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0. EINFUHRUNG.

0.1. Fragestellung. Der Ausgangspunkt und die Grundlage dieser Untersuchung
ist die Herstellung von Haufigkeitsiisten zur gesamten Lyrik des polnischen Ba-
rockdichters Mikotaj Sep Szarzynski (geb. um 1550 - 1581) (der allerdings am
Ubergang von der Renaissance zum Barock anzusiedeln ist). Diese Listen kon-
nen als Basis filir verschiedene Analysen genutzt werden, man kann mit ihrer
Hilfe sehr unterschiedliche Probleme angehen. Aus der Fiille von Aspekten, die
man untersuchen kann, wihlen wir hier nur ein einziges, und zwar das Problem
der Nutzung dieser Haufigkeitslisten als Indiz zur Bestimmung ,der Autorschaft
von Szarzynski. Die Literatur zum Problem der strittigen Autorschaft ist sehr
umfangreich und kann an dieser Stelle nicht erschopfend behandelt werden. Das
Problem der Autorschaft an sich ist ein duBerst schwieriger Komplex, der noch
weit von einer (wenn auch nur teilweisen) Kldrung entfernt ist. Im Grunde ge-
nommen jst dieses Problem mit philologischen oder statistischen Mittein nie-

mals mit Sicherheit losbar und zwar aus folgenden Griinden:

(i) Schwankungen einiger Variablen im Text, die z.B. durch Pausen beim
Schreiben notgedrungen entstehen, fithren dazu, dall oft sogar ein geschlossener
Text eines Autors in seinen Teilen inhomogen ist. Es sieht dann so aus, als ob
Teile des Textes nicht aus der gleichen Grundgesamtheit stammen wiirden. Dies
entspricht sogar der Realitdt, denn ein Text stellt keineswegs irgendeine
Grundgesamtheit dar; wie Orlov (1982) zeigt, gibt es in der Sprache keine
Grundgesamtheiten. Auch im zeitlichen Abstand geschriebene Werke eines Au-

tors konnen signifikante Unterschiede in einigen Variablen aufweisen (vgl. Buch
1969).

(ii) Hat es sich herausgestellt, daB zwei Texte in einem oder in mehreren
Aspekten homogen sind, so bedeutet es keineswegs, daB beide vom gleichen
Autor stammen und zwar aus folgenden Griinden:

(@) Es gibt immer irgendwelche nicht untersuchte Variablen, die auf das Ge-
genteil hinweisen konnen;

(b) Das mit Hilfe der Statistik berechenbare Risiko des Irrtums ist nie Null,
auch wenn es in ginstigen Fadllen sehr klein sein mag.

(c) Hat man nicht alle Texte der Sprache untersucht - was immer der Fall ist
- dann kann man nicht ausschliefen, daB einmal ein Text zu finden ist, der

mit dem strittigen eine noch groflere Homogenitdt aufweist als der gerade un-
tersuchte Text.
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(iii) Es gibt keine Texteigenschaft, deren Ausprdgung in allen Texten eines Au-
tors konstant wire und sich gleichzeitig von den Ausprdgungen dieser Eigen-

schaft in allen Texten aller anderer Autoren signifikant unterscheiden wiirde.

(iv) Es ist nicht bekannt, welche diskriminative Kraft die einzelnen Eigenschaf-
ten haben. Um dies festzustellen, mufte man die Variabilitdt jeder Eigenschaft
in der Sprache untersuchen und nach ihrer Groe die Diskriminativitdt der Ei-

genschaften bestimmen,

Wie man sieht, ist diese Aufgabe fiir einen Einzelforscher nicht realisierbar. Es
bedarf ganzer Gruppen von Textwissenschaftlern, um {berhaupt eine Untersu-
chungsbasis zu schaffen. Daher kann auch diese Untersuchung nur als ein
Steinchen in einem multidimensionalen Mosaik betrachtet werden.

Will man verschiedene Textkomplexe statistisch auf Gleichheit in einem Aspekt
untersuchen, muB man von der sog. Nullhypothese ihrer Homogenitdat ausgehen
und testen, ob sie aus der gleichen Gesamtheit stammen. Handelt es sich da-
bei um das Problem der strittigen Autorschaft, dann soliten nach Mdaglichkeit
Texte von Autoren aus anndhernd der gleichen Zeit verglichen werden. Daher
werden hier die Texte von Mikotaj Sep Szarzy?'nski - "Rytray..." und "Erotyki" -
auf dem Hintergrund der Gedichte von Jan Jurkowski {(1580-1635?7) und Szymon
Szymonowic (1558-1629) analysiert. Dabei entstanden, sozusagen als Nebenpro-
dukt, Hadufigkeitslisten auch fiir diese Autoren, die ebenfalls im zweiten Teil
der Arbeit prdsentiert werden.

Da hier die Analyse der Texte von Sep Szarzyr\mski nur statistisch durchgefiihrt
wird, ist eine Besprechung des Forschungstandes zu diesem Thema, der auf
rein philologische Untersuchungen beschrdankt ist, nicht notig und kann aufler

acht gelassen werden, zumal diese in Blonski 1967 gegeben ist.

0.2. Gliederung des Buches. Der folgende Text besteht aus zwei Teilen. Im er-
sten wird das Prctlem der Autorschaft behandelt und eine Hypothese aufge-
stellt, die mit statistischen Mitteln getestet wird. Im ersten Kapitel werden
die Ausgangsannahmen, die Methode und die Hypothese besprochen; im zweiten
und in den folgenden die konkreten Texte im Hinblick auf das gestellte Pro-
blem analysiert. Im zweiten Teil des Buches werden die verschiedenen Hiufig-
keitslisten, die jeweils nach dem Haufigkeitsrang und alphabetisch geordnet
sind, dargestellt. Bei jedem Wort wird seine Haufigkeit im entsprechenden
Textkomplex angegeben. Die Hiufigkeitslisten konnen auch zur Unterstiitzung

philologischer Untersuchungen herangezogen werden.
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| Als Ausgangspunkt habe ich das maschinenlesbare Korpus polnischer Barocktexte

benutzt, das gegenwdrtig von A. de Vincenz und G. Hentschel an der Universi-
tit Gottingen aufgebaut wird, wofiir ich mich an dieser Stelle bedanke.

1. ZIELE, METHODEN, HYPOTHESEN.

1.1. Das Problem. Es soll festgestellt werden, ob die Verteilung der Worthdu-
figkeiten eine Evidenz zugunsten der Hypothese liefert, dal Se¢p Szarzynski der
Autor von "Erotyki" ist (wobei als sicher gilt, daB "Rytmy" von ihm geschrie-
ben worden sind).

Die Statistik liefert keine Beweise, sondern lediglich Hinweise darauf, ob eine
Hypothese abzulehnen ist oder nicht. Statistische Untersuchungen dieser Art
sollten auch nicht isoliert durchgefiihrt, sondern mit anderen auch philologi-
schen, sprachwissenschaftlichen usw. Methoden korreliert und von denen beriick-
sichtigt werden.

Phonologische, grammatische, semantische u.a. Eigenschaften der im Textkom-
plex auftretenden Worter werden in der folgenden Untersuchung auBer acht ge-
lassen. Relevant ist hier nur die Quantitit und deren Verteilungen. Es wird
spdter auch auf die Wortarten und auf die grammatische Grundform der Wor-

ter eingegangen, aber auch da ist fiir die Analyse nur die Quantitit ent-
scheidend.

1.2.  Als Grundlage der Arbeit dienen die kritischen Textausgaben unserer drei
Autoren, wobei der Hauptakzent und das Untersuchungsziel auf/bei den Texten
des ersten Autors liegen:

(i) Mikotaj Sep Szarzynski "Rytmy abo wiersze polskie" (Sep Szarzyl;ski 1973)
aus der Serie "Biblioteka Narodowa" (Nr.118, Serie 1). Zur Herstellung der Fre-
quenzlisten, die wiederum die Basis aller anderen statistischen Erhebungen dar-

stellen, sind nicht alle in der Ausgabe publizierten Texte herangezogen worden.
Nicht bericksichtigt wurden die folgenden Texte:

(a) Die "Einfilhrung” von Jakub Szarzynski Sep;

(b) Die lateinischen Gedichte: "Na tegoz obraz drugi" (43), Epitaphium Boles-
lao Audaci" (46), "Na obraz s Maryjej Magdaleny" (47), "Na obraz Herodiady"
(48), Epitaphium D Joanni Starechowski" (49);

(c) Die im Anhang versammelten polnischen Ubersetzungen der oben genannten
Gedichte (Sep Szarzynski 1973:93-95).

Beriicksichtigt wurden dagegen alle anderen Gedichte mit ihren jeweiligen Ti-
teln.
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Auf diese Weise ergaben sich zwei Textkomplexe, die die Grundlage der weite-
ren Untersuchung bilden. Der Einfachheit halber werden sie ‘Rytmy und ‘Ero-
tyki genannt. In den statistischen Berechnungen wird oft auch die entspre-
chende Abkiirzung ‘R’ fiir Rytmy und 'E fiir Erotyki gebraucht.

Durch die Reduktion der Textausgabe ergab sich folgender Umfang der zu
analysierenden Komplexe: Rytmy - 50 und Erotyki - 21 Gedichte.

(i)  Jan Jurkowski "Utwory panegiryczne i satyryczne". (Jurkowski 1968) aus
der Serie "Biblioteka Pisarzow Polskich” (Seria B, Nr.18). Die Ausgabe beinhal-
tet die folgenden Texte: Piesni muz sarmackich; Hymeneusz ... Jana Baptysty
Cekiego; Muzy na wesele ... Aleksandra Morskiego; Lutnia na wesele ... Zyg-
munta [II; Hymeneus ... Dymitra Iwanovica; Lech wzbudzony; Poselstwo z Dzi-
kich Pol; Choragiew Wandalinowa.

(iiil) Szymon Szymonowic "Sielanki i pozostate wiersze polskie" (1614) (Szymo-
nowic 1964) aus der Serie "Biblioteka Narodowa" (Seria 1, Nr.182). In unserer
Analyse sind nur "Sielanki" beriicksichtigt worden ("Nagrobki..." und "Pozostate
wiersze..." wurden auBler acht gelassen).

(Ndhere Angaben iber die jeweilige GroBe und die Besonderheiten der Text-
komplexe - Gedichtzahl, Zyklusumfang usw. - werden spéter in den entspre-
chenden Kapiteln gegeben.)

Die in den polnischen Gedichten vorkommenden lateinischen Wérter wurden bei-
behalten und mitgezdhlt, so dal sie in der Gesamtzahl der Worter repréasen-
tiert sind; sie werden jedoch nicht bei konkreten Analysen der Rangposition
beriicksichtigt. Dies ergibt sich erstens, weil sie duBlerst selten vorkommen und
so keinen groBen Einflul auf die Hadufigkeiten haben, zweitens weil sie einer
fremden Sprache angehdren und so fir die Analyse des polnischen Textes ohne
Bedeutung sind.

1.3. Die Methode. Zur Beschreibung der Textkomplexe wurden die Mittel der

deskriptiven Statistik angewandt, zur Analyse die Verfahren der induktiven Sta-
tistik.

1.3.1. Die Terminologie entspricht den allgemein iblichen statistischen Be-
zeichnungen. Die Erlduterung der Begriffe erfolgt jeweils an der Stelle, wo ein
Begriff auftritt. Hier seien nur kurz die wichtigsten und grundlegendsten Ter-

mini genannt:

1
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Textkomplex heiflt, wie schon oben angedeutet, die Menge der Gedichte, die
mit dem Titel "Rytmy" und "Erotyki" wie auch ‘hypothetischer Text, “Jur-
kowski, ‘Szymonowic usw. bezeichnet werden. Die Berechnungen werden jeweils
im Raster dieser Textkomplexe durchgefiihrt. Von Fall zu Fall werden Abkir-

zungen benutzt, deren Form jeweils an entsprechender Stelle angegeben wird.

Type bezeichnet das Lemma, die Grundform eines Wortes; auch wenn ein Wort
mehrmals vorkommt, ist es als Type nur einmal gegeben. Wenn Haufigkeiten

nach Types berechnet werden, so handelt es sich um die Zahl der jeweils ver-
schiedenen Worter.

Token bedeutet jedes Auftreten eines Wortes. Wenn Haufigkeiten im Hinblick
auf Tokens gerechnet werden, so handelt es sich um jedes (auch mehrmals
vorkommende) Wort.

1.3.2, Die Basis der Untersuchung stellen die Frequenzlisten dar. Da wir es
mit mehreren Textkomplexen zu tun haben, wurden immer jeweils zwei Listen
einer Art angefertigt. Jede der Listen umfalt a | 1 e bei den Autoren auf-
tretenden Worter (mit einer Ausnahme, die unter 1.2 besprochen wurde). Der
Analyse liegt also der gesamte Wortschatz der Texte zugrunde. Folgende Fre-
quenzlisten (siehe Anhang) wurden erstellt:

Rytmy. Haufigkeitsrang.

il Erotyki. Haufigkeitsrang.

111, Rytmy. Alphabetisch.

V. Erotyki. Alphabetisch.

V. Rytmy. Grundwortform. Haufigkeitsrang.

VL. Erotyki. Grundwortform. Haufigkeitsrang.

VIIL. Hypothetischer Text (Rytmy + Erotyki). Haufigkeitsrang.
Vill. Hypothetischer Text (Rytmy + Erotyki). Alphabetisch.
IX. Jurkowski. Vollstindiger Text. Haufigkeitsrang.

X. Jurkowski. Vollstandiger Text. Alphabetisch.

XI. Szymonowic. Vollstindiger Text. Haufigkeitsrang.

XIL Szymonowic. Vollstindiger Text. Alphabetisch.

Die mit ungeraden Zahlen bezeichneten Listen sind Ranghdufigkeitslisten, die
nach abnehinender Haufigkeit der Worter geordnet sind, wobei Worter, die
gleich hdufig vorkommen, untereinander alphabetisch angegeben werden. Die
Worter sind auf beiden Listen in der grammatischen Form angegeben, in der
sie tatsichlich auftreten.

kl
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Die mit geraden Zahlen bezeichneten Listen geben die Worter in alphabetischer
Reihenfolge an. Sie eignen sich besonders zum einfachen und schnellen Auffin-
den eines Wortes.

Die Listen V und VI unterscheiden sich von | und II insofern, daB die auftre-
tenden Worter auf ihre Grundform zuriickgefiihrt wurden (in Fillen, wo dies
problematisch war, ist die Form des Auftretens beibehalten worden), so daB
man Schlisse iiber die tatsdchliche Haufigkeit eines Lemmas ziehen und von
seiner jeweiligen Flexionsform abstrahieren kann. Dann aber dennoch (anhand
der Listen 1 und II) die jeweiligen Formen eines Grundwortes wieder schnell
findet.

(Bemerkung: Auf den Listen taucht das Zeichen "7 auf und wird als Wort mit-
gezdhlt. Da dieses Zeichen sehr oft vorkommt und bei den einzelnen Autoren
verschieden hdaufig ist, erschien es mir sinnvoll, es auf den Listen zu belassen.
Sprachregelung: Innerhalb dieses Textes werden die redundanten Elemente der
Listennamen weggelassen und weiter von ‘Rytmy. Hauﬁgkensrang, ‘Rytmy. Al-
phabetisch’ usw. gesprochen. Der hypothensche Text, der "Rytmy" und "Ero-
tyki" zusammen umfaBt, wird abkiirzend ‘hyptext genannt.)

Alle Erhebungen werden jeweils, sofern es sinnvoll war, fiir alle Textkomplexe
durchgefiihrt. Die eigentliche Methode meiner Arbeit beruht auf dem Vergleich
und der Auswertung der Daten-Gruppen.

1.3.3. Das Analyseraster. Um eine bessere Lesbarkeit der Arbeit zu bieten,
wird hier das Raster der Analyse angegeben, so daB ersichtlich wird, in wel-
chen Schritten weiter vorgegangen wird:

i Analyse der Worthaufigkeit (Types und Tokens).

if. Analyse der Wortarthiufigkeit.

jii. Vergleich der Rangpositionen und Wortarthiufigkeiten.
iv. Homogemtatstests

Dieses Analyseraster betrifft die jeweils untersuchten Groflen und errechneten
Daten. Es erwies sich als nicht sinnvoll, jeden Textkomplex nach dem ge-
samten Raster zu analysieren; von Fall zu Fall werden einige Punkte, die
keine neuen Erkenntnisse bringen, lbersprungen. Nach dem vollstindigen Raster
werden nur Rytmy und Erotyki verarbeitet.

Mit Hilfe der oben angegebenen Analyseschritte wurden folgende Textkomplexe
untersucht:

a. Rytmy

b. Erotyki

¢. Rytmy (Grundwortformen)
d. Erotyki (Grundwortformen)
e. Der hypothetische Text

f. Texte von Jurkowski

12
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g. Sielanki von Szvmonowic
h. Die gekirzten Texte von Jurkowski
i. Die gekiirzten Texte von Szymonowic

Die Punkte (c) und (d) betreffen Texte von Szarzynski, wobei die auftretenden
Worter auf ihre Lemmata zuriickgefiihrt worden sind. Dies soll Untersuchungen
(Vergleiche) des Wortschatzes beider Textkomplexe ermdglichen, die hier nicht
durchgefiihrt werden. Punkt (e) - hypothetischer Text - betrifft Rytmy und
Erotyki zusammengenommen; es wird bei der Herstellung dieses Textkomplexes
davon ausgegangen, daB beide Gedichtsammlungen von einem Autor stammen.
Die Frequenzlisten (VII und VIII) sind fir den Fall erstellt worden, dal Rytmy
und Erotyki von einem Autor stammen, sie sind dann die Frequenzlisten fiir
die gesamte Lyrik von S5¢p Szarzynski. Dieser Schritt wird unten detaillierter
begriindet. Die Punkte (h) und (i) betreffen die gekirzten Texte von Jurkowski
und Szymonowic (sie werden jeweils durch die Abkiirzungen “Jurkowski-K' bzw.

“Jurko-K', entsprechend “Szymonowic-K bzw. “Szymon-K bezeichnet).

1.4. Die Hypothese. Das von mir verfolgte Ziel ist die Antwort auf die Frage:
‘Hat Szarzy;\ski "Erotyki" geschrieben?. Da aus den oben genannten Griinden
eine eindeutige Beantwortung der Frage nicht mdoglich ist, wird hier lediglich
die Null-Hypothese aufgestellt,

dal Erotyki und Rytmy in bezug auf die untersuchten Merkmale aus der glei-
chen Grundgesamtheit stammen.

Die Annahme der Null-Hypothese ist nicht damit gleichzusetzen, daB sie, wie
oben schon betont, auch tatsdchlich zutrifft. Es kann lediglich das Risiko be-
rechnet werden, das man eingeht, wenn man die Hypothese aufgrund des gege-
benen Materials und der Untersuchungsmethode ablehnt. Der Ausgangspunkt ist
immer das Material bzw. der Blickwinkel, aus dem es betrachtet wird, und die

jeweilige Methode; dndern sich diese, so kann sich auch die Entscheidung ver-
andern.

(Die Vorteile einer solchen Methode liegen auf der Hand, sie brauchen nicht
niher besprochen oder verteidigt werden; viel wichtiger sind ihre Nachteile:
hauptsdchlich der grofle Arbeitsaufwand und der im Verhdltnis dazu geringe
Erkenntniszuwachs. Ein anderer Nachteil ist die geringe bzw. in einigen Fillen
fehlende Vergleichbarkeit der Daten und errechneten Werte. Einen Ausweg aus
diesem Dilemma stellen die Homogenitdtstests dar.

In dieser Hinsicht ist meine Arbeit hauptsdchlich ein erster Schritt zur Kldrung
der Autorschaft von Erotyki; auf der anderen Seite liefere ich Daten und
Werte, die fiir statistische Untersuchungen der Lyrik von Szarzynski, Jurkowski
und Szymonowic eine Voraussetzung sind und nun genutzt werden kdnnen.)
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Die folgenden Kapitel betreffen die Analyse des jeweiligen Textkomplexes unse-
rer Autoren nach dem oben angegebenen Raster, wobei der Schwerpunkt bei
den Texten von Szarzyhski und der fiir sie nachzuprifenden Hypothese liegt,

die Texte anderer Autoren dienen hauptsdchlich Vergleichszwecken.

2. ANALYSE DER LYRIK VON MIKOLAJ SEP SZARZYNSKI.

Die vorliegende Untersuchung der Gedichte von Sep Szarzynski beginnt mit der
Einteilung in zwei Gedichtgruppen: in "Rytmy" und in "Erotyki". Der Ausgangs-
punkt sind die beiden nach der Rangordnung zusammengesetzten Frequenzlisten
(1 und II), deren fehlerfreie Herstellung vorausgesetzt wird.

Der erste Kritikpunkt wire also an dieser Stelle anzusetzen: Die Listen wurden
maschinell hergestellt, so da hier keine Fehler zu erwarten sind. Aus techni-
schen Griinden mufite der in Listen umkodierte Text bestimmte Richtzeichdg
enthalten, die spdter aus der Liste getilgt wurden, so dafl hier "menschliches
Versagen" eingeriumt werden kann. Die mdgliche Fehlerquote (z.B. die ver-
meintliche Tilgung eines Wortes) ist jedoch derart gering (sie bewegt sich
zwischen O,01% und 0,02% der Gesamtzahl der Worter), dal sie, wenn sie
auftreten sollte, statistisch keine Bedeutung hdtte. Eine andere mogliche Feh-
lerquelle wdre die falsche Eingabe eines Wortes im Ausgangstext; das betref-
fende Wort taucht aber auf jeden Fall auf (wenn auch falsch geschrieben) und
verfdlscht somit die Haufigkeitsverteilungen nicht. Auf andere mogliche Fehler-
quellen wird jeweils am gegebenen Ort gesondert hingewiesen und darauf auf-

merksam gemacht, mit welcher Evidenz die betreffende Entscheidung getroffen
wird.

2.1. Die Analyse der Worthadufigkeit.

Der Umfang der Textkomplexe. In Rytmy treten 5653 Worter, genauer gesagt,
Tokens auf, davon sind 49%, d.h. 2768, Types; in Erotyki gibt es 2823 Tokens,
davon 46,2%, d.h. 1303, Types. Die Gesamtzahl aller Tokens in beiden Text-
komplexen betrigt 3476, davon sind %8% (4O71) Types.

Dies bedeutet' aber nicht, dal im Falle der gleichen Autorschaft beider Texte
die Zahl der Types #4071 betrdagt, d.h. eine Summe ist. Die Haufigkeitslisten
wurden fiir beide Texte getrennt erstellt, so daB Wiederholungen und Uber-
schneidungen nicht beriicksichtigt sind und daher eine groflere Zahl ergeben, als

es tatsdchlich der Fall wire, wenn man beide Textkomplexe als einen Text be-
trachtet (siehe &.1).

(Bemerkung: In den folgenden Tabellen werden jeweils nur die Werte der Types
angegeben, Werte, die Tokens betreffen, sind einfach zu errechnen, indem je-
wells die erste Spaite (n) durch die zweite multipliziert wird.)

14
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Die Rytmy-Rangliste umfaBt 35 Haufigkeitsringe. Das hdaufigste Wort (i) tritt
186 mal auf (was 3,3% der Gesamtzahl ausmacht). Die Erotyki-Rangliste um-
faft 28 Haiufigkeitsridnge, das hidufigste Wort (nie) tritt 86 mal auf (was 3,0%

der Gesamtzahl ausmacht).

2.1.1. Haufigkeitsverteilungen im Hinblick auf Types.

Die nun folgende Tabelle (1) stellt die Verteilung der Frequenzklassen dar, d.h.
ist so zu lesen: Es gibt in Rytmy (R) 2028 Worter, die einmal vorkommen,
364 Worter, die zweimal vorkommen usw. Es ergaben sich die folgenden abso-
luten Haufigkeiten fir die Types der beiden Textkomplexe:

Tabelle | .
Absolute Haufigkeit der Types bei Szarzynski in "Rytmy" und "Erotyki" .

R E R E

n | 2 n | 2
| 2028 935 24 3 1
2 364 175 25 | l
3 143 61 26 0 l
4 65 34 29 | o)
5 50 28 30 I 1
6 23 11 i3 o) 3
7 20 11 34 1 o
3 7 9 35 o 1
92 11 4 36 o |
10 3 0 37 1 O
11 5 4 38 l O
12 6 3 43 | O
13 9 2 49 I o]
14 l 3 54 l O
15 3 3 58 o l
17 l 3 60 o l
18 2 0 69 l o)
19 2 O 78 | 0o
20 o 3 86 (o) l
21 2 O 117 1 O
22 o) l 125 1 O
23 | 1 186 | o
Summe | 2768 1303

2.1.2.  Homogenitdtstests. Die Bezeichnung, bestimmte Texte sind “homogen
bzw. ‘nicht homogen, bedeutet: es ist anzunehmen, daB die der Untersuchung
zugrundeliegenden Texte in einer bestimmten Hinsicht &dhnlich bzw. verschieden
sind.

Die Homogenitidtstests wurden fiir die Worthdufigkeiten und die Wortarthdufig-
keiten aller Textkomplexe wie auch fiir die Satzlangenhiufigkeiten von Rytmy
und Erotyki berechnet.

k5
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Um zu testen, ob die beiden empirischen Verteilungen homogen sind, wird der
ibliche Chiquadrat-Test angewandt, d.h.

2
“ij - Npii)

Me

2
(0 x2 b
i=1 NP,

——
1
e

wobei Xz wie ein Chiquadrat mit k-1 Freiheitsgraden verteilt ist. Einfachheits-
halber benutzen wir die gleichwertige Informationsstatistik (vgl. Kullback et al.
1962)

2l

2 k .

2 Z = n.. In .
izl j=1 Y nonj

(2) *

Mx

2
nij In nij+2n lnn-2§j n, In n_ -

p—

izt j=

k
- 2 Z n.Inn,
=1 ) !

wobei fir jede Zeile mit Null vom resultierenden 21 eine | abgezogen wird
(vgl. Ku 1963). Alle Haufigkeitsklassen von x > 16 wurden wegen der kleinen
Haufigkeiten zur einer Klasse zusammengefaft.

Wenn der berechnete 2l-Wert kleiner ist als der theoretische Chiquadrat-Wert
x? mit k-1 Freiheitsgraden, dann betrachten wir die beiden verglichenen Stich-
proben als homogen, sonst sind sie nicht homogen. (Den Chiquadrat-Wert ent-
nimmt man, abhidngig vom jeweiligen Freiheitsgrad (k - 1), entsprechenden Ta-
bellen.)

Im weiteren Verlauf werden lediglich die Ergebnisse der jeweiligen Tests darge-
stellt, ohne der Darlegung des Berechnungsvorgangs. Die jeweils unterstrichenen

Werte bezeichnen acmogene Texte.

Der Homogenitdtstest fiir die Worthdufigkeit (aufgrund von Types) ergab fiir
Rytmy und Erotyki:

21 = 18,70.
Ein so hoher oder noch extremerer Chiquadrat-Wert ist mit 15 Freiheitsgraden
mit der Wahrscheinlichkeit P = 0,I5 zu erwarten.
Das Resultat unterstiitzt den SchluB, da Rytmy und Erotyki im Hinblick auf
die Worthdufigkeit (aufgrund von Types) homogen sind.
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Man darf jedoch, was auch fiir die spateren Berechnungen gilt, keine voreiligen
autorschaftsbezogene Schlisse ziehen. Dies kann heilen, die beiden Textkom-
plexe stammen von einem Autor, dies kann aber auch heiflen, daB die Sprache
des 16. Jh. allgemein in literarischen Texten, oder genauer gesagt, in lyrischen
Texten eine solche Haufigkeitsverteilung aufwies, oder aber daR in Texten, die
Hiufigkeitsklassenverteilung einem allgemeingiiltigen Gesetz folgt (vgl. Simon
1955, Herdan 1964, Haight/Jones 1974) und daher immer gleich sein muB. Da
diese Moglichkeit gegeben ist, dirfen die Werte der Tabellen allein und ohne
weiteres nicht zur Ablehnung bzw. Nicht-Ablehnung der Autorschaftshypothese
herangezogen werden. Um dieses Problem, wenn auch nur unvollstidndig, zu be-
riicksichtigen, werden spdter Vergleichstexte herangezogen, die ebenfalls aus
Gedichten bestehen und aus dem 6. Jh. stammen. Wenn es sich dann zeigen
sollte, daB die Verteilungen der Vergleichstexte signifikant unhomogen sind,
dann konnten die Befunde mit groflerer Aussagekraft zur Ablehnung wunserer
Hypothese herangezogen werden.

2.2. Analyse der Wortarthdufigkeiten.

Die Analyse der Haufigkeitsverteilungen von Wortarten wird nun herangezogen,
um auch hier nach dem Zutreffen unserer Hypothese zu fragen.

Die Lage kompliziert sich hier insofern, da es sich schwer entscheiden 1aBt, ob
etwaige Ubereinstimmungen diverser Hiufigkeiten darauf zuriickzufiihren sind,
dafl die Texte von einem Autor stammen, oder eben auf Regularititen hinwei-
sen, die dem jeweiligen synchronen Zustand einer natiirlichen Sprache eigen
sind bzw. entsprechen. Dariiberhinaus hdngt dieser Anteil von mehreren anderen
Faktoren, wie z.B. von der realisierten Textsorte, der Gattung, von der Funk-
tion des Textes und nicht zuletzt vom Alter des Autors ab. Eine - wenn auch
nur unvollkommene - Untersuchung dieses Problems wird mitunter durch die
Heranziehung von Vergleichstexten mdglich sein. Man wird dann die (oder den)
Szarzynski-Texte (Text) mit fremden Texten vergleichen kdnnen, und wenn es
sich herausstellen sollte, da die Wortartanteile in ihnen vergleichsweise ahnlich

bzw. verschieden verteilt sind, dann wiren neue Evidenzen fir unsere Hypo-
these gewonnen.

Es wurden sieben Wortarten unterschieden (siehe Tabelle 2) und dariiberhinaus
eine Gruppe konstruiert, die alle ibrigen umfaft (Partikel, Numeralia, Inter-

jektionen usw.; ebenfalls hier wurde das Fragezeichen, das so oft auftritt,
miteinbezogen).

(Die unterschiedlichen Gruppen weisen noch eine Besonderheit auf, die bei ei-
ner detaillierteren Analyse beriicksichtigt werden mufl: Es ist einsehbar und da-
her anzunehmen, dafl solche Wortarten wie z.B. Nomina, Adjektive oder Adver-

b7
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bien (Gruppe [) doch anders zu beurteilen sind als Verben, Pronomen, Priposi-
tionen oder Konjunktionen (Gruppe II). Es ist anzunehmen, das Wortarten der
ersten Gruppe mit einer anderen grammatischen und semantischen Funktion
auftreten als die der zweiten. D.h. der Anteil an Wortarten der zweiten
Gruppe ist in Texten syntaktisch und funktional bestimmter als der Anteil je-
ner Wortarten der ersten Gruppe es im gleichen Text ist. Gemeint ist die
Tatsache, daB aufgrund unterschiedlicher Funktionen die zweite Gruppe bzw.
das Auftreten ihrer Elemente im Satz oder Text eher zu erwarten ist als das
Auftreten eines Elements der ersten Gruppe. So ist beispielsweise die Zahl der
gleichen Pronomina im Satz, die Zahl der Konjunktionen in Sdtzen durch die
Regeln der Syntax beschrinkt und zwar viel stirker als das Auftreten eines
Adjektivs. Es gibt keinen syntaktischen Grund, daB ein Satz ein Adjektiv ent-
hdlt; es gibt aber einen solchen, wenn es um das Subjekt geht (auch wenn es
durch ein Pronomen ausgedriickt wird). Es kann also sein, dafl der Anteil der
ersten Wortart-Gruppe an der Gesamtzahl der Worter grofleren Schwankungen
unterliegt als der der zweiten Gruppe, deren Haufigkeitsverteilungen ausgewo-
gener sein kdnnten. Dieser Faktor sollte daher auch bedacht werden.)

Tabelle 2 stellt nun die absolute Hiufigkeit des Merkmals “Wortart - in 8

Merkmalsausprdgungen - zusammenfassend dar:

Tabelle 2 .
Absolute Haufigkeiten der Wortarten (Tokens) bei Szarzynski in "Rytmy" und
"Erotyki".
Wortart
c c
o o
> c .:-: .::
— 2 ooy "4
- D = “ [= -}
c X = o o =] “
g o v Y g a r— v
5 S T © x v S <
z > < < S - 4 <
Haufigkeit 1 2 3 4 5 6 7 3 Summe
R 1718 996 661 254 833 445 463 278 5653
Tokens
E 595 553 258 181 595 221 222 198 2823
Summe 2313 1549 919 435 1428 666 690 476 8476

18
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Tabelle 2.1. .
! Absolute Hiufigkeiten der Wortarten (Types) bei Szarzynski in "Rytmy" und

“Erotyki®.
Wortart
c c
o o
> c - -
-: o x
- s 2 §E 7% ¢
5 ¢ ¥ % 2 T = e
| v > < £ a a v, <
: Haufigkeit 1 2 3 4 5 6 7 8  Summe
R 1168 677 549 123 139 29 47 46 2768
Types
346 408 221 33 138 26 47 34 1303
Summe 1454 1085 770 206 327 55 9% 80 4071

2.2.1. Der Homogenitdtstest fiir die Werte der Tabelle (2) (fir 8 Klassen) er-
gab:

21 = 149,24,
was mit der Wahrscheinlichkeit P = 2 x 10-10 zu erwarten ist.
Rytmy und Erotyki sind also im Hinblick auf die Hiufigkeit der Wortarten
nicht homogen.

2.3. Analyse der Satzlangen. Als Basis fir einen Homogenitdtstest wurden auch
die Satzldngen in Rytmy und Erotyki berechnet. Es ergaben sich folgende
Werte, die in der nachfolgenden Tabelle (3) dargestellt werden:
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Tabelle 3

Haufigkeit von Sdtzen der Lidnge n = 1, 2, 3... usw. Worter bei Szarzyﬁski in
Rytmy und Erotyki

Satzldnge: n Worter
12 3 &4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17
Ry tmy 314 5 9 5 9 7 7 9 12 12 12 19 16 6 9
Erotyki 0 6 3 | &4 6 9 4 2 4 3 12 1014 1 8
Sunme 3 3 8 8 109 1516 11 11 16 15 24 29 30 7 17
Satzlange: n Worter
18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36
Ry tmy 410 1317 6 817 16 8 8 2 4 3 6 2 1 4 1 2
Erotyki 4 & 2 4 2 8 6 8 7 4 3 7 4 1 3 1 0 0 O
Summe g 14 1521 8 16 23 24 1512 511 7 7 5 2 &4 1 2
Satzlange: n Worter
37 38 40 41 43 45 51 53 55 Surme
Ry tmy 1 1 o 1 3 1 1 1 1 287
Erotyki 6 o1 0 1 0 O O O 157
Sunme 1 1 1 1 &4 1 1 1 1 Y

Rytmy bestehen aus 49 Texten (Gedichten) und 287 Sdtzen, diese wiederum aus
5235 Wortern; Erotyki aus 2| Texten und 157 Sadtzen und aus 2749 Wortern.

2.3.1. Homogenitdtstest der Satzlingen.
Die Werte wurden zu Klassen zusammengefaBt in Intervalien: 1-5, 6-10, 11-15
usw. Der Test ergab (mit 16 Freiheitsgraden),
21 = 19,55,
was mit der Wahrscheinlichkeit P = 0,24 zu erwarten ist.
In Bezug auf die Satzlinge sind Rytmy und Erotyki homogen.

2.4. Es lassen sich verstandlicherweise noch viel mehr Probleme angeben, die
man anhand der Frequenzlisten untersuchen konnte, besonders wenn man auf
die konkreten Worter selbst eingeht und deren stilistische und semantische Fel-
der untersucht, d.h. wenn man iber die Analyse rein statistischer Verteilungen
und Haufigkeiten hinausgeht, wie es nicht das Ziel dieser Arbeit ist. lch gehe
nun zu den ndchsten Kapiteln uber, und analysiere die gleichen Parameter fiir

die ibrigen Frequenzlisten und also Texte.
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3. ANALYSE DER GRUNDWORTFORMEN.

Ein ndchster Schritt ist die Analyse der Grundwortformen. Die bei Segp Sza -
rzyhski konkret in ihrer jeweiligen Form auftretenden Worter wurden auf die
lexikalische Grundform reduziert, so daB sich die Listen V und VI ergaben
(siehe Anhang). Diese Grundform-Listen werden nun der Analyse im gleichen
Raster unterzogen. Auf eine Untersuchung der Wortarthiufigkeiten ist verzich-
tet worden, da sich hier keine neuen Verteilungen und Merkmalsausprdagungen

ergeben. Es wird daher nur die Worthdufigkeit untersucht.

3.1. Die Analyse der Worthiufigkeit der Grundwortformen.

Der Umfang des Textkomplexes hat sich nach dieser Operation selbstverstind-
lich nur in Hinblick auf die Zahl der Types verdndert, die Zahl der Tokens
bleibt gleich. In Rytmy treten also wiederum 5653 Tokens auf, davon sind aber
30,1% (d.h. 1703 Worter) Types. Erotyki bestehen aus 2823 Tokens, davon sind
30,1% (d.h. 849 Worter) Types. Die Gesamtzahl aller Tokens in beiden Text-
komplexen betrdagt 8476, davon sind 30,1% Types. Im Falle der Listen I und 1l
(die Form des Auftretens eines Wortes) bewegte sich der Anteil der Types an
Tokens zwischen 49% und 46%; es sind deutlich hohere Zahlen. Wir sollten
also nur festhalten, daB bei der Reduktion auf die Grundwortform der Anteil
der Types (im Hinblick auf Tokens) deutlich geringer ist und bei ca. 30%
liegt.

Die Rytmy-H&ufigkeitsrangliste (V} hat 45 Ringe, die der Erotyki (VD) 35. Es
laft sich also eine Steigerung der Haufigkeitsrangzah! beobachten, und zwar im
Falle beider Textkomplexe gleichermafien.

3.1.1. Haufigkeitsverteilungen im Hinblick auf Types.

Die Tabelle &4 (vgl. mit Tabelle 1) zeigt die absoluten Hiufigkeiten der Grund-
wortform-Types.

21
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Tabelle 4 .
Absolute Hiufigkeit der Grundwortformen (Types) bei Szarzynski in "Rytmy"
und "Erotyki".

R E R E
n 1 2 n 1 2
1 957 487 31 0 l
2 292 145 33 | 2
3 145 69 34 2 0
4 88 29 35 0 |
3 43 28 36 1 1
(3 43 15 37 l 0
7 22 12 38 3 0
8 18 12 39 2 0
9 11 4 40 0 V4
10 13 3 41 | 0
11 3 4 43 0 1
12 10 7 44 1 0
13 8 4 45 2 0
14 3 2 49 l 0
15 0 2 52 0 |
16 3 0 60 2 2
17 | | 61 [ 0
18 3 l 62 l 0
19 2 0 69 l 0
20 l | 72 l 1
21 3 0 78 | 0
22 l l 86 0 1
23 2 2 97 1 0
24 I | 104 0 1
25 0 | 117 1 0
26 0 2 125 l 0
29 3 0 186 1 0
30 1 2
Summe| 1703 849

3.1.2. Homogenitdtstest der Grundwortformhadufigkeit (Types).
Es wurden 16 Klassen unterschieden: 1,2,3,... 14, 15-29, 30-186. Der Homogeni-
tdistest mit 15 Freiheitsgraden ergab

21 = 12,33,
was mit der Wahrscheinlichkeit P = 0,65 zu erwarten ist.
Rytmy und Erotyki sind im Hinblick auf die Haufigkeit der Grundwortformen,
Types homogen.

4. DER HYPOTHETISCHE TEXT.

a. Wenn man davon ausgeht, was die obigen Homogenitdtstests (in bezug auf
die Worthiufigkeit) andeuten, nimlich dafl Szarzynski der Autor von Erotyki
ist, so kdnnte man Rytmy und Erotyki als einen Text betrachten. Soilten nun

die fiir einen solchen Text (nach demselben Analyseraster) ermittelten Daten
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die gleichen Regularititen zeigen, so wdre auch dies eine Evidenz fiir die
Ausgangshypothese.

b. Wire dies der Fall, so miifite dieser neue Text mit anderen Vergleichstexten
konfrontiert werden, und es miiliten sich nun andere, abweichende Werte erge-
ben, da man ja sichergehen kann, daB die Autoren der Vergleichstexte ver-
schieden sind.

Um diesen Fragen nachzugehen, werden folgende Schritte unternommen: In An-
lehnung an die bisherigen Resultate betrachten wir Rytmy und Erotyki als
einen Text, der im pgewohnten Raster zu untersuchen ist. Wir nennen den so
entstandenen Text - “hypothetischer Text, auch um zu unterstreichen, daB
diese Entscheidung immer noch eine Hypothese ist (in Tabellen wird die Ab-
kirzung ‘hyptext benutzt).

In den darauffolgenden Kapiteln (5 und 6) werden die Ergebnisse mit zwei Ver-
gleichstexten konfrontiert, um dem unter (b) besprochenen Problem nachzuge-

hen: Einem Text von Jan Jurkowski und einem von Szymon Szymonowic.

(Die Begriindung der Auswahl: Sie wurde nach vier Kriterien getroffen, wobei
eines rein technischer Natur ist:
a. Der Text sollte ebenfalls ein lyrischer Text sein;

b. er sollte aus einer dhnlichen bzw. einer anndhernd &hnlichen Zeit stammen
(ca. um 1600, oder davor). Diese Kriterien lieRen sich einhalten.

c. Es sollte moglich sein, daB der Text einen &dhnlichen Umfang (ca. 8000
Worter) hat. Da ein Text von dieser GroBe nicht zur Verfiigung stand, ist eine
Vorgehensweise gewdhlt worden, die unten (4.3. ) erldutert wird.

d. Das vierte Auswahlkriterium war ein technisches: Es konnte nur unter Tex-
ten gewdhlt werden, die schon in maschinell lesbarer Form vorlagen.

Die Kombination dieser Kriterien ergab die Wahl der Gedichte von Jurkowski
und Szymonowic.)

Ich gehe nun zur Analyse des hypothetischen Textes Uber. Fir diesen Text
wurde wieder das vollstindige Analyseraster angewandt, d.h. es wurden auch

Daten ermittelt, die sich auf die Wortarthdufigkeiten beziehen.

4.1. Die Analyse der Worthdufigkeit.

Der Umfang des Textkomplexes. Der hypothetische Text ist nicht als einfache
Summe von Rytmy und Erotyki zu verstehen. Die reine Summierung der abso-
luten Werte wire abwegig.

Im hypothetischen Text treten 8476 Tokens auf, wobei Types 42,1% (3565)
ausmachen.

In Rytmy und Erotyki hewegte sich die Haufigkeit der Tokens zwischen 35,9%
und 33,1%, hier betragt sie 29,7%. Eine deutliche Abweichung, die vermutlich
auf die stark angestiegene Zahl der Tokens allgemein im Hinblick auf die
schwicher angestiegene Zahl der sich einmal wiederholenden Tokens zurickzu-
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fihren ist. Die Hiufigkeit der Types dagegen betrdgt 73,3% - 71,8% (Rytmy -

Erotyki) - 70,6 (hyptext).

4.1.1. Haufigkeitsverteilung im Hinblick auf Types.

Die Haufigkeitsliste der Worter (Liste VII), die 46 Haufigkeitsringe aufweist,

mufite neu erstellt werden, es ergaben sich daher auch neue Verteilungen, die

in der folgenden Tabelle (5) zu finden sind:

Tabelle 5

Absolute Hdufigkeit der Types im hypothetischen Text (Szarzy}\ski).

24

Types Types
n n
1 2517 24 4
2 483 25 3
3 209 27 1
4 95 28 |
5 57 29 3
6 26 33 2
7 30 36 i
3 26 38 1
9 19 41 !
10 11 43 1
11 7 48 2
12 10 55 1
13 7 56 l
14 4 59 1
15 4 64 2
16 6 76 |
17 4 82 1
18 4 104 1
19 4 111 1
20 1 154 1
21 4 211 I
22 3 245 1
23 2

Summe 3565
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4.2. Die Analyse der Wortarthdufigkeit.
Fiir den hypothetischen Text ist es wieder sinnvoll auch die Wortarten zu un-

tersuchen.

Tabelle 6
Absolute Wortarthdufigkeiten im hypothetischen Text (Szarzynski) (bezogen auf
Tokens und Types).

Wortart
S &
> c - -
- r g * c v
c X [ & o > =
g O v L c a ey v
b — > Q 2 c ©
$ ¥ ¥ oz £ I & :
Haufig- < o e
keit I 2 3 4 5 6 7 8 Surme
Tokens (2313 1549 919 435 1428 666 690 476 8476
Types 1283 1006 738 137 216 34 93 58 3565

4.3. In (9.1) und (9.2) wird der hypothetische Text mit den iibrigen Texten
verglichen.

In den folgenden Kapiteln (5 und 6) sollen die beiden Vergleichstexte zweimal
analysiert werden: Zundchst in ihrer vollen Linge (iber 20000 Worter), dabei
werden die Wortarthdufigkeiten aufler acht gelassen, danach werden die Texte
auf eine dem hypothetischen Text &dhnliche Grofe verkiirzt und das volle Ana-
lyseraster angewandt.

Da die Analyse-5chritte auch hier gleich sind, kommentiere ich die Abschnitte

nicht im einzelnen, sondern lege nur die Daten vor.

5. ANALYSE DER UNGEKURZTEN VERGLEICHSTEXTE.

Allgemeine Bemerkungen: Es handelt sich bei den neuen Texten um "Sielanki"
von Szymon Szymonowic, die zwischen 1593 und 1614 (Erscheinungsjahr) ge-
schrieben worden sind und eines der letzten Werke der polnischen Renaissance
darstellen. Insofern ist dieser Textkomplex mit Szarzynski vergleichbar, da auch
er auf der Schwelle zum Barock anzusiedeln ist.

Der zweite Textkomplex sind "Utwory panegiryczne" von Jan Jurkowski, die
zwischen 1604 und 1607 erschienen sind. Beide Texte sind ziemlich umfang-
reich: "Sielanki" bestehen aus 20622 und "Utwory..." aus 28076 Wéortern (To-
kens).

25
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Der Einfachheit halber nenne ich die neuen Texte “Szymonowic’ urd “Jurkowski’

(bzw. benutze die Abkiirzungen “Szymon’, “Jurko).

5.1. Die Analyse der Worthiufigkeiten im Hinblick auf Types.

5.1.1. Héufigkeitsverteilungen bei Szymonowic.

Tabelle 7
Absolute Worthiufigkeit bei Szymonowic (Types).
Types Types Types Types

n n n n
1 4856 24 4 49 2 329 l
2 94| 25 6 50 3 370 l
3 410 26 4 55 2 488 l
4 188 27 1 36 l 527 |
5 116 28 l 60 1 693 l
6 76 29 4 63 I
7 59 30 2 65 l Summe 6983
8 46 32 3 74 1
9 39 33 3 77 1
1O 23 34 3 81 l
11 20 35 4 85 2
12 20 36 4 89 4
13 18 37 1 90 1
14 14 38 3 91 |
15 12 39 l 98 |
16 10 40 5 107 |
17 9 41 1 111 ]
18 7 42 1 120 1
19 4 43 4 144 l
20 5 44 1 162 1
21 7 45 2 172 l
22 6 46 1 299 l
23 1 47 l 322 l
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5.1.2, Haufigkeitsverteilungen bei Jurkowski.

Tabelle 8
Absolute Worthdufigkeit bei Jurkowski (Types).

Types Types Types Types
n n n n
1 | 6933 21 9 45 2 105 1
2 | 1584 22 5 47 1 108 1
3 615 23 3 48 1 109 |
4 308 24 2 49 2 110 2
5 211 26 6 50 1 116 1
6 126 27 2 52 3 131 1
7 33 28 2 55 | 134 1
8 66 29 2 58 1 134 1
9 52 30 3 61 | 135 l
10 33 3] 4 62 | 229 1
11 26 32 1 65 2 243 |
12 33 33 2 66 1 264 l
13 20 34 2 74 1 313 1
14 15 35 3 76 1 34 1
15 14 37 4 82 1 322 1
16 14 38 3 87 l 500 1
17 3 40 3 39 l 899 1
18 7 41 3 96 1 1296] 1
19 13 42 1 103 1
20 11 43 | 104 | Summe 10276

6. ANALYSE DER GEKURZTEN VERGLEICHSTEXTE.

Allgemeine Bemerkungen. Die oben analysierten Texte von Szymonowic und
Jurkowski werden nun so gekiirzt, dall sie eine mit dem hypothetischen Text
vergleichbare Grofle erreichen, so dal wir von &dhnlich grofien Texten ausgehen
konnen.

Sielanki von Szymonowic werden um die Hilfte gekiirzt: die Untersuchung geht
nun auf die ersten 1! "Sielanki" zuriick (eine Kirzung zur 10 Texten wiirde
einen kleineren Text als der hypothetische ergeben, daher der Entschlufl, 11
"Sielanki” zu wihlen).

Von Jurkowski beriicksichtige ich die folgenden Texte: "Piesni muz sarmackich”
und "Hymeneusz ... Jana Baptysty Cekiego".

Die neuen Textkomplexe nenne ich abkiirzend: "Szymonowic-K', “Jurkowski-K’

bzw. “Szymon-K', “Jurko-K', wo ‘K fiir ‘klein’ bzw. ‘gekiirzt’ steht.
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6.1. Die Analyse der Worthdufigkeit.

Der Umfang der neuen Texte betrdgt: Szymonowic-K - 11057 Tokens, davon
41% (4531) Types und Jurkowski-K - 9428 Tokens, davon 48,3% (4552) Types.
Im hypothetischen Text betrug der Prozentsatz der Types 42,1%, in Rytmy
49% und in Erotyki 46,2%; im Fallc der ungekiirzten Texte von Szymonowic
und Jurkowski (entsprechend): 33,9% und 36,6%. Wie ersichtlich, verindert sich
der Anteil der Types bei Texten, die von 3 OOO bis 1l OO0 Woirter umfas-
sen, nur geringfligig; betragt die GroBe des Textes iiber 20 OO0 Worter ist
die Zunahme neuer Types sehr gering, da der aktive Wortschatz eines Sprach-
tragers kaum diese Grofle lbersteigt.

Die Zahl der Haufigkeitsringe betrdgt fir die gekiirzten Texte entsprechend
(Szymonowic-K, Jurkowski-K) 54 und 42.

Auch in diesem Kapitel werden die Daten nicht kommentiert.

6.1.1. Haufigkeitsverteilungen im Hinblick auf Types bei Szymonowic (im ge-
kiirzten Text).

Tabelle 9
Absolute Worthiufigkeit im gekiirzten Szymonowic-Text (Types).

Types Types Types Types
n n n n
1 3328 15 7 29 2 62 1
2 574 16 6 31 | 64 1
3 220 17 4 34 2 76 |
4 105 18 4 35 l 88 2
5 52 19 2 36 2 99 1
6 52 20 7 37 2 166 l
7 28 21 2 38 1 172 l
8 21 22 2 45 1 195 1
9 20 23 1 47 l 202 1
10 16 24 t 49 | 240 1
1! 15 25 2 50 | 241 1
12 7 26 5 53 1 395 1
13 10 27 1 55 1
14 6 28 1 56 2 4531
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6.1.2. Hdaufigkeitsverteilungen im Hinblick auf Types bei Jurkowski (im gekirz-

ten Text).
Tabelle 10
Absolute Worthdufigkeit im gekiirzten Jurkowski-Text (Types).
Types Types Types Types Types
n n n n n
1 3383 11 8 22 2 35 l 333 1
2 609 12 6 23 4 38 l 519 |
3 221 13 4 25 3 41 1
4 104 14 6 27 | 42 l 4552
5 62 15 3 28 2 83 |
6 40 l6 4 29 | 86 {
7 26 17 6 30 2 37 1
g 13 18 2 31 I 100 |
9 15 19 2 32 2 107 l
10 6 20 1 33 1 134 |

6.2. Die Analyse der Wortarthdufigkeiten in

nowic und lurkowski.

den gekiirzten Texten von Szymo-

6.2.1. Die Analyse der Wortarthdufigkeit bei Szymonowic.

Tabelle 11

Absolute Haufigkeit der Wortarten im gekurzten Szymonowic-Text.

Wortart
[t c
o) C
> c - -
— — X
- Pe] g N c [-P]
[ 4 X | (o] fo] o [
g o) v v c o - v
| ' . -_— > [o] H) ] g .g
3 3 2 2 & & N <
Hiufigkeit 1 2 3 4 5 6 7 8  Summe
Tokens 2992 1973 1056 601 1701 1029 1144 561 11057
Types 1692 1459 783 157 234 41 94 71 4531
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6.2.2. Die Analyse der Wortarthdufigkeit bei Jurkowski.

Tabelle 12
Absolute Hdiufigkeit der Wortarten im gekiirzten Jurkowski-Text.
Wortart
c €
o o
- c : .o-
- B g @ - )
[ = £ L e © b -
2 2 2 > 5 ~ & 9
s £ X : & & £ :
Haufigkeit Z =
l 2 3 4 p) 6 7 8 Surmme
Tokens 3535 1514 1252 398 891 1195 389 255 9429
Types 2124 1047 930 152 156 36 45 62 4552

7. VERGLEICH DER RANGPOSITIONEN UND WORTARTHAUFIGKEITEN,
7.1. Alle bisherigen Analysen beruhten auf Daten, die sich aus den Frecuenzli-

sten ergaben. Zum Vergleich fiige ich nun die Tabelle 13 hinzu, aus cer er-
sichtlich wird, welches Wort in welchem Textkomplex welche Rangpositicn ein-
nimmt. Die Spalten (7 bis 1l) geben Auskunft iiber den Anteil des jeweilgen
Wortes an der Gesamtzahl der Worter (%).

Michael Fleischer - 9783954792108
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Tabelle 13

Rangordnung und Anteil (an der Gesamtzahl) der sich 20 und mehr als 20 mal
wiederholenden Tokens in allen Textkomplexen.

Rng4 Wort in Rng. in Rng. in % Anteil bei:
hyptxt Sz.,J. K-Sz,K-] hyptxt] Sz., J. K-Sz., K-J.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

1 i 1 2 1 3 2,9 3,4 1,9 3,6 1,4

2 nie 2 4 3 8 2,5 2,6 1,2 2,2 0,9

3 w PO 4 1 1,8 1,8 4,6 1,8 5,5

4 z 7 1 7 2 1,3 1,5 3,4 1,5 3,5

5 na 6 5 6 4 1,2 1,6 1,2 1,6 1,1

6 a 5 3 5 7 1,0 1,6 1,2 1,8 0,9

7 co 9 19 8 19 0,9 0,8 0,4 0,9 0,3

8 sie 3 21 2 - 0,8 2,4 0,3 2,2 -

9 to 10 15 10 13 0,7 0,7 0,4 0,7 0,4
10 sie - 6 - 5 0,8 - 0,9 - 1,1
11 ? - 10 9 - 0,6 - 0,5 0,8 -
12 ze 18 29 19 32 0,6 0,4 0,2 0,4 0,l
13 do 8 12 9 14 0,5 0,8 0,4 0,8 0,3
14 gdy 19 16 16 18 0,5 0,4 0,4 0,5 0,3
15 jest 41 20 - 10 0,4 0,2 0,3 - 0,4
16 serce 54 60 - - 0,4 0,2 0,3 - -
17 by 46 22 - - 0,4 0,1 0,4 - -
17 ja 22 52 - - 0,4 0,3 0,1 - -
18 ale 17 67 14 - 0,3 0,4 0,04 0,5 -
18 kto s 31 17 24 0,3 0,5 0,2 0,4 0,2
18 ty 15 52 23 - 0,3 0,5 0,1 0,3 -
19 twe 71 57 - - 0,3 0,02 0,07 - -
20 od 30 34 30 27 0,3 0,2 0,2 0,2 0,2
21 me 65 76 - - 0,3 0,05 0,00 - -
21 panie 72 69 - - 0,3 0,02 0,03
21 tobie 37 73 - - 0,3 0,2 0,02 - -
22 go 26 30 26 24 0,3 0,3 0,2 0,3 0,2
22 juz 17 7 20 21 0,3 o, 0,9 0,3 0,2
22 lecz 60 36 - - 0,3 0,07 0,2 - -
22 on 27 48 - - 0,3 0,2 0,1 - -
23 mi 20 57 24 - 0,3 0,4 0,07 0,3 -
23 mnie 27 42 27 26 0,3 0,2 0,1 0,3 0,2
24 bye 53 6l - - 0,3 0,1 0,06 - -

mie - 66mig - - 0,3 - 0,04 - -
tym 26 13 25 LR 0,3 0,3 0,4 0,3 0,4
25 bog 36 33bog| - 2lbog| 0,2 0,2 0,2 - 0,2
bo 23 4] 21 - 0,2 0,3 0,1 0,3 -
ciebie| 36 69 - - 0,2 0,2 0,03 - -
za 11 18 12 15 0,2 0,6 0,4 0,6 0,3
26 ktory | 60 60 - - 0,2 0,07 0,06 - -

7.2. Aus den (im Anhang publizierten) Frequenzlisten lassen sich weitere Unter-
suchungsschritte ableiten und auf

ithrer

Basis weitere,

linguistische Analysen

durchfiihren. Aufschlufireich wire vielleicht die Untersuchung der nur einmal

vorkommenden Waorter

bei jedem der

drei

Autoren,

es konnten

sich dann
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Schliisse iiber die Besonderheiten der jeweiligen poetischen Sprache, iiber den
Wortschatz der einzelnen Dichter usw. ableiten lassen.

Einen erstea Eindruck liber die verschiedenen Wortschédtze der Autoren gibt die
folgende Aufstellung (Tabelle 14),

Tabelle 14

Die absolute Zahl der Types und Tokens bei Szarzyr‘wski, Szymonowic und lur-
kowski

Rytmy Erotyki hyp.Text Szymon. Jurko. Szymon-K. Jurko-K.

Tokens 5653 2823 8476 20622 28076 11057 3418
Types 2768 1303 3565 6983 10276 4531 1532
Ry tmy Erotyki
Grw Grw
Tokens 5653 2823
Types 1703 849

Um diese Zahlen vergleichbar zu machen, benutzen wir die Tatsache, daB die
Zahl der Types (y) eine Funktion der Zahl der Tokens (x) ist. Wie bereits
Herdan (1966:76) gezeigt hat, ist

y = xb ’
Iny

so dal = const.
In x

und diese Konstante (b), zwar nur grob aus x ., und y__  geschitzt. kann
als Vergleichscharakteristik der Texte benutzt werden. So erhalten wir (vgl.
Tabelle 15)

Tabelle 15
Vergleichscharakteristik der Texte (zur Tabelle 14),

Rytmy Erotyki hyp.Text Szymon. Jurko. Szymon-K. Jurko-K.

b 0,92 0,90 0,90 0,89 0,90 0,90 0,92

Rytmy Erotyki
Grw Grw

b 0,86 0,85

Michael Fleischer - 9783954792108
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7.3, Die Tabelle 16 versammelt Daten, die sich auf die Wortarthaufigkeit be-
ziehen, und erlaubt daher einen Uberblick iber die sich abzeichnenden Tenden-

zen. Die einzelnen Spalten betreffen den jeweiligen Textkomplex.

|

Tabelle 16

Vergleichstabelle fir Daten der Wortarthdufigkeit

R E RGr EGr hT S ] K-S K-3J
1 2 3 4 5 6 7 8 9
[ Text- 5653 2823 5653 2823 8476 20622 28076 11057 9428
umfang
Tokens
Text- 2768 1303 1703 849 3565 6983 10276 4531 4552
umfang
Types
Tokens
» Nomen 30,4 21,1 27,3 27,1 37,5
c Verb 17,6 19,6 13,3 17,8 16,1
© Adj. 11,7 9,1 10,8 9,6 13,3
+ Adv. 4,5 6,4 5,1 5,4 4,2
8 Pron. 14,7 21,1 16,8 15,4 9,4
5 Prap. 7,9 7,8 7,9 9,3 12,7
¢ Konj. 3,3 7,9 8,2 10,3 4,1
Ander. 4,9 7,0 5,6 5,1 2,7

Michael Fleischer - 9783954792108
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8. HOMOGENITATSTESTS fiir ausgewdhite Daten aller Textkomplexe.

Im letzten Kapitel werden einige Tests durchgefiihrt, um die Homog:nitdt der

jeweiligen Textkomplexe untereinander zu priifen.

8.1. Homogenitdtstests der Worthdufigxeiten.

Taselle 17 e 2
Homogenititstest der Worthiufigkeit fiir alle Texte (Types; X“ mit 15
Freiheitsgraden).

21 Rytmy|Erotyki| hyp.Text |Szymon.] Jurko.|Szymon-K| K.Jurko.
Ry tmy - 18,70 22,473 |41,328 | 48,53 20,76 14,42
Erotyki - 13,918 |16,847 | 21,64 19,524 18,939
hyp.Text - 3,83 22,26 22,65 36,75
Szym. - 41,862| 31,4 70,52
Jurk. - 69,62 90,08
K-Sz. - 22,85
K-Ju. -
Die Bewertung der Signifikanz dndert sich auch dann nicht, wem wir die
Holm-Bonferroni Statistix verwenden.

8.2. Homogenititstests der Wortarthiufigkeiten (bezogen auf Tokens)

Tabelle 18
Homogenitdtstest der Wortarthdufigkeit fir alle Texte (Tokens; »2 mit 7
Freiheitsgraden).

Rytmy|Erotyki]jhyp.Text | Szymon-K| K.Juwko.
Ry tmy - 149,24 29,95 64,778 377,81
Erotyki - 74,63 117,05 671,13
hyp.Text - 55,28 690,69
Szymon-K. - 810,44
Jurko-K. -

3%




8.2.1. Homogenititstest der Wortarthdufigkeiten (bezogen auf Types)

Tabelle 19

Absolute Wortarthdufigkeiten aller Texte (Types).

Wortart § 5
> c -0- :-
- o=y - - x
. : = E g5 v
E — - — > o Hy [ g ©
z > < < a o X <
Hiaufigkeit 1 2 3 4 5 6 7 8 Summe
Ry tmy 1108 677 549 123 189 29 47 L6 2768
Erotyki 346 408 221 83 138 26 47 34 1303
hyp. Text 1283 1006 738 137 216 34 93 58 3565
Szymon-K 1692 1459 783 157 234 41 94 71 4531
Jurko-K 2124 1047 930 152 156 36 45 62 4552
Homogenititstest der Wortarthiufigkeiten (alle Werte bei X2 .05(7) = 14,1
bezogen auf Types)
Tabelle 20 2
Homogenitdtstest der Wortarthdufigkeit aller Texte (Types; X mit 7
Freiheitsgraden).
Rytmy|Erotyki|Hyp.Text | K-Szymon | K.Jurko.
Ry tmy - | 110,22 24,57 59,36 74,36
Erotyki 89,54 120,05 305,46
Hyp.Text - 30,01 140,15
K-Szymon. - 164,00
K-Jurko.
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9. VERZEICHNIS DER TABELLEN.

1. Absolute Haufigkeit der Types bei Szarzyl"\ski in "Rytmy" und
"Erotyki" .

2. Absolute Hiufigkeiten der Wortarten (Tokens) bei Szarzynski in
"Rytmy" und "Erotyki".

2.1. Absolute Haufigkeiten der Wortarten (Types) bei Szarzyhski in
"Rytmy" und "Erotvki".

3. Hdaufigkeit von Sdtzen der Lange n = I, 2, 3 ... 55 Worter bei
Szarzynski in "Rytmy" und "Erotyki".

4, Absolute Haufigkeit der Grundwortformen (Types) bei Szarzynski
in "Rytmy" und "Erotyki".

5. Absolute Haufigkeit der Types im hypothetischen Text
(Szarzynski).

6. Absolute\ Wortarthdufigkeiten im hypothetischen Text
(Szarzynski) (bezogen auf Tokens und Types).

7. Absolute Worthdufigkeit bei Szymonowic (Types).

3. Absolute Worthdufigkeit bei Jurkowski (Types).

9. Absolute Worthdufigkeit im gekiirzten Szymonowic-Text (Types).
l0. Absolute Worthdufigkeit im gekirzten Jurkowski-Text (Typss).

ll. Absolute Haufigkeit der Wortarten im gekirzten Szymonowic-
Text.

12. Absoiute Haufigkeit der Wortarten im gekiirzten Jurkowsk:-Text.

13. Rangordnung und Anteil (an der Gesamtzahl) der sich 20 und
mehr als 20 mal wiederholenden Tokens in allen Textkomplexen.

14, Die absolute Zah! der Types und Tokens bei Szarzynski,
Szymonowic und Jurkowski.

I5. Vergleichscharakteristik der Texte (zur Tabelle 14).
16. Vergieichstabelle fir Daten der Wor:arthiuiigkeit.
17. Homogenititstest der Worthiufigkeit fir alle Texte (Types).

13. Homogenitdtstest der Wortarthdufigkeit fir alle Texte
(Tokens).

19. Absolute Wortarthdufigkeiten fir alle Texte (Types).

20. Homogenitdtstest der Wortarthiufigkeit fiur alle Texte (Tyoes).
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%)

Aus technischen Griinden war es leider nicht moglich, die besonderen Zeichen
des polnischen Alphabets &, %, 3, usw) in den entsprechenden Haufigkeitslisten
in der uUblichen Reihenfoige zu ordnen. Die alphabetischen Listen sind daher so
zusamm.engesteilt und zu lesen, als ob diese Zeichen nicht gelten, d.h. ¥ st

unter 17, “%Z" unter "z usw. zu finden.
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Frequenzliste 1

Mikkotaj Sep Szarzyhski.

Ry tmy.

Hawfigkeitsrang.

186
125
117
78
69
>34
49
43
38
37
34
30
29
25
24
24
24
23
21
21
19
19
13
18
17
15
15

i

nie
W

z

na
sie

a

co
tak

?

o
jest
to

ze
gdy
kto
panie
od
ale
do

by

on

go

ty
bég’
choc
twe
tym
niech
bo
byé
ciebie
ja&o
ktory
lecz
nam
ten
tobie
jak
ku [
piesn
sam
serce
tu

ma
mieg
ta
two
tylko
bedzije
iz
komu
przez

D ND D D WD ND D ND D\ \ND

00 00 00 00 00 0O 0o

SN NN N NN NN NN NN NN Y SN Y YN

[ a0~ AN~ A LN« R A N R T R AR AR A

sobie
sprawy
twe j
za

cnoty
dad{
juz
ktore
mied
mnie
nad
niz
serca

szczesliwy

two je

bgde
)ja

mu

nas
pan
przeto
tego

byt
herb
ktorego
. \
mifosci
mo j
nieba
pr§wie
procz
przed
przy
jmierc
swiecie
tam
te
twego
we
wszytko
wzdy
zna,
znac

ani
bez
cieg
cztowiek
gdzie
jego
je)
kiedy
lub
mi
moc¢
nic
sie
skad

[+ AN AN+ SN - AW e LR« AR« A AR

VRV EVEVEVEVEVEVEVEVEVEVEVEVEVEVEVEVEVEVEVEVEVEVEVEV EVEV EVEVEV RV EV AV VAV RV RV RV RV RV EV RV RV RV RV RV RV R

s{owa
sonet
staranie
swe j
Swiat
swym
twoje)
wody
zawsze

abo

aby
bedac
boga
boze
chce
chcesz
chwaty
ciado
czas
czyniga
da
gwattem
ich

imie

)4
krdlu
ktdrg
ktora
ktdrej
mamy
me
mego
mitosierdzia
nami
napis
nasze
niebo
oczy
ojcze
prawdziwy
racz
rozum
rzeczy
smierci
SWego
swoiego.
szczescia
szkodzi
te

twg

tys

u
wiecznej
wiecznie
wieczny
z{4ota
zywie
zywot
zZywota
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M. Sep Szarzyhski. Rytmy. Hiufigkeitsrang.

J?C'ECJ?PC‘PJ—‘&'&‘&‘EC"C‘PJ—‘C&'CJ’-‘C‘E&‘&‘G‘&‘&‘P&-‘C‘&‘C‘L‘&EEC‘###&‘#C‘C‘C&'#-‘?&'C’#C#&'«C‘J—‘C’C’

albo

az

badz
bowiem
cnocie
czemu
czuje
daj
dobroci
dobrze
fortuna
gf?s
grob
inszy
ize
jakmiarz
jesli

k

krol
krwia
ktérych
lezy
me j
miedzy
moje
moze
nadziejga
nasz
nim

noc
nocy
ojczyznie
ojczyzny
pannie
patrzac
piesn
plemie
po
pokoju
proch
psalmu
rzgdzi
rzym

53
siebre
stawa
stawie
strach
swe
§wiat§
szczescie
te)
te)ze
trwa
two jego
tysigc
widzi
wiec
wo}ska

L~ — A

LV T N T R Y I P T T U B e T N R L R T v T T v T Y Y N R Y T v R T R A R R R Y A Y A Y R

woli
zawzdy
zbroje
zbrojej
ziemi
zZiemig

baczy
beda
bedziesz
boju
bozej
byta
bydo
chcac
chciat
chodzi
chwate
cieh
cigikosci
czesc
czyni
darmo
dary
dla
dfugo
dtuzej
dobrot!iwy
dokad
domn
dosyc
droga
drugie
duch
fraszka
gtowe
hanbe
in
jadem
jeno
jeslti
kozdej
krola
krolowi
kruszec
ksztaft
ktoremu
ktérym
ktorzy
taskawie
taskawy
ludu
ludzi
ludzkie
ludzkie)
lutosci
1
madrosc:
ma ) 3¢
mado
miata

3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3

miejsce
moich
mojego
muszga
my

mych
nadzieja
nagro?ek
naprzod
nasza
nasze]
nazbyt
ni
niebie
niego
niej
nigdy
obraz
obyczaje
odmiany
okrutnego
ozdobie
pana
pani
panu
pewne
piqknogci
pierwej
pod
prawo
prawy
prozna
przecz
przodkow
przywodzi
radzie
rak

reka
rodzi
rozkosz
ryby
rzecze
sama
samego
samym
sita
skarby
stawg
stawe
sliczne
stonce
stfusznie
%mia* ‘
spiewac
sprawie
stanu
qu
}wiatra‘
swiatfosci
Swigtej

AV R RV Y AV W v A AV RV R VIRV RV RV R AR R R W R W R T R WR W R W R VR W R W]
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jad
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jadu
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jasna
jasne
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jeden
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jedne
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jestem
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juzesmy
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kamen
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kiedym
kiego
kfamca
klejnot
klejnoty
ktopota
ktopotem
ktopotdw
ktopoty
knuje
kofem
kolwiek
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krdtko
krotkoSci
kruszy
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martialisza
mar twy
masz
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maz
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mense
meos

me um
mezczyzn
mezna
meine
meznego
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me znymi
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miat
miadty
miasta
miasto
miei
miejscu
mieli‘
mienic
miernosci
mierze
miesce
miesigc
mieszajac
mieszkanego
mieszkanie
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nagrode
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napetnione
napisy

1
narod
narodowi
narodu
narodzie
naruszy
narzekad
na;taﬁ
naswigtsze)
nasycone
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czese
czesc
czfowiecze
cztowieczego
cztowiek
cztowieka
czfowiekowi
czofo
czofu
czuje .
czujnosc
czy

czym

czyn

czyni
czynig
czynigac
czynic
czynit
czynity
czynisz
czysty
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czyste
czystosc
czystosci
czysty

da
dabrowa
dac
dadzg
daj
daja
dajac
daje
dad4
data
dalej
daleka
dalekie
dated
dali
dani
dano
darmo
darow
daru
dary
dawasz
dawidow
dawidzie
dawna
dbajac
dbata
de

dei
dekretach
depce
despektami
deus
dla
dfuga
dtugg
dtugi
dtugo
dfuzej
dni
dnie
dniestr
dnioma
dniowi
do

dobr
dobra
dobre
dobrej
dobroc¢
dobroci
dobrot!iwy
dobrze
dodawa
dokad
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Sep Szarzynski. Rytmy. Alphabetisch.

dokazaft
dolegtosci’
dom

domine
domin j
domowe
domowy

domu

domy
dopuszczono
doskonale
doskonatosci
dostato
dostanie
dostateczny
dostatkiem
dostatku
dostawszy
doswiatszonej
dosy¢

dotad
dotknac
dowcip
dowcipie
drobiazgi
droga

drogi

drogo
drohobvckiemu
drudzy
drugdy
drugi
drugie
drugimi
dry;ady
drzewa
drzewo

duch
duchowi
duchowiens two
duchu

dumy

dunaju

dusz

dusza

dusze¢

dusze

duszy
duzycn

dwor

dy jamentowg
dyjana
dziata
dzieci
dziecie
dziecigciu
dzieciom
dziecka .
dzielnosc
dzielnosc:
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dzielnoscia
dzien
dzierzg
dzis

dziw

dziwem
dziwi
dziwna
dziwne

e

echej

ej
enarrant
epigramma
epigrammata
epitafia
epitafium
epitaphium
es

etc

euxin

farbe
febry
febus
firmament
folgi
folguj
folguje
formuje
fortuna
fortune
fortunna
fortunvy
fraszka
fridrusz
fridruszu

gania
ganie
ganisz
gardzy
garnce
gdy
gdyc
gdym
gdys
gdyz
gdzie
gesto
gestymi
ginie
gfeboki
gling
gliny
gtod
gloriam
gloriaris
gtos
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gtfosem
gfosu
gfowa
gfowa
gtowe
gtowie
gtowy
gfupiaq
gtupie
gifupstwa
gmin
ghiew
gniewy
go

godng
godna
godne
godno
godnos¢
godny
godzid
godzin
godziny
gotebi
gosemi
gotowa
gotowano
g0 towy
gotowymi
granice
grob
grobla

g romem
gromi
grozby
grubego
gruntowny
gruntu
gryfowie
grzbiet
grzech
grzechach
grzechow
grzechowa
grzechu
gwaft
gwa{ tem
gwiazd
gwiazdami
gwiazdom
gwiazdy

hamuje
hanbe
hannibal
hardos¢
hardy
hardymi
hardzi
harmoni jg

63
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l hartownymi 1 jawng ! konata
I helena 2 jawnie I konam
1 helikon | jeden 1 konca
7 herb l jednako 1 koncem
! herlownym l jedne Il koniach
1 herby l jedne l konny
1 hesper 2 jednej l korong
2 hetman 1 jedwabnym l korone
1 hojnosc 1 jedza I koronne
2 homo 6 jego l korony
I huf 6 jej 2 kosga
l huk 1 jem ! kosarz
1 huki 3 jeno 2 kosciele
1 hukiem 4 jesli | kosciota
1 hydzili 3 jesli l kosciotow
l hyjady l jesse l koSciody
I hymen 30 jest | kostczance
I hymn l jestem 1 kostczanka
2 jeszcze !l kostycznej
186 i 2 jezyk l kosztownych
5 ich |l jopowe 1 kozda
2 jdac l jutrzenka 1 kozde
1 idzie 9 juz 3 kozdej
1 im 1 juzesmy 1 kozdemu
3 imig |l kresie
3 in 4 k | kresu
l inemi I kacie 2 krew
l iniquita l kameny 1 krewkosci
l inszg I kamien I kroki
2 insze I kamieni 4 krol
4 inszy 1 kan 3 krola
1 inszych 2 karzesz 1 krolem
l inszym 2 kazat 2 krolow
1 intende 1 kazdego 3 krolowi
1 iscisliwie | kazdej 5 krotu
I iulio 1 kazdemu I kropie
10 iz 2 kazdy 1 kropie
1 izaz 1 kaze | krotka
4 ize | kazesz 1 krotki
1 izec 1 kazn 1 krotkie
1 izem 1 kedy 1 krotkim
6 kiedy 1 krdotko
5 ja 1 kiedym | krotkosci
& ja I kiego 3 kruszec
I jac 2 kim 1 kruszy
1 jad 1 k+amca I krwawego
3 jadem l klejnot | krwawemu
I jadowitymi Il klejnoty |l krwawy
I jadu 2 kfopocie 4 krwig
l jadwidze | kfopota l krwie
12 jak 1 k¥opotem 2 krzycza
4 jakmiarz I kfopotow 1 krzyki
13 jako I kfopoty |l krzyknat
I jakuba I k'mysti I krzywda
I janowi ! knuje |l krzyze
1 jasna 1 kotem 1 krzyzem
1 jasne 2 kofo 1 ksiezyc
1 jasnosc¢ 1 kolwiek 2 ksztatcie
l jasny 10 komu 3 ksztatt
| jasnych | konajac 1 ksztattem
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kto
ktora
ktora

~ [
ktorac
ktoras
ktore
ktorego
ktore)
ktoremu
ktory
ktorych
ktorym
ktorymi
ktorymim
ktorys
ktorzy
ktos
ktoz
ku |
kupic
kupido
kupidynowa
kwiat
kwiateczek
kwiatek
kwiatki
kwitnac
kwitniesz
kwol i

lachesis
tagodny
take
{fakoma
Takome
lament
lampa
taska
fraska
faskawie
taskawy
faski
lasy
latki
laty
lecem
leci

lecz
legar towem
lekkim
lekliwych
lelive
leliwy
leniw
lepiej
lepszego
lepszym
lesniowskiego
lesnych
letargu
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M. Sep Szarzyhski. Rytmy. Alphabetisch.

levavi
lew

lewy

fez

leze
lezy

li
liczba
liczbe
liczysz
lilijang
lilijej
lodz
lotne

£ owcow
{fozu

lub

lubi
lubo
lubosci
lud

ludu
ludzi
ludzie
ludzki
ludzkie
ludzkiej
Yuki
lutnia
lutnio
lutosc
lutosci
lutosciwe
lutosciwie ]
lwice
lwow
Iwowskiej
Yzami

m

ma
machina
machmeta
macocha,
macochac
macoche
macochy
madra
madros¢
madrosci
rigdroscig
madr ym
madrze
maja
majac

ma j gcemu
maje
malitia
madfo
mamy
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marcinowi
marnosci
mars
martialisza
mar twy
masz

matce
matki
matko
mauzeo{ow
maz

mdty

me

mego

me i

me |

mense

meos

me um
n@?czyzn
mezna
mezne
meinego
mezny
meZznym
meznymi
mgta

mi

miaft

miata
miaty
miasta
miasto

mie

m@e\

miec
miedzy
miej
miejsce
miejscu
mieli
mienié‘
miernosci
mierze
miesce
miesiac
mieszajac
mieszkanego
mieszkanie
mikotaja
mifosc

mi Yosci
mifosierdzia
mifosierdzie
mifosierny
mitowac
midfowali
mifowany
milszac
milszye
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mimo
miod
miserere
mizerny
mfodosc
mfodosci
mnga

mnie
mniej
mniejsza
mniejszy
mniejszy
mn i ema
mn imam
mnogiej
mnos twem
moc

mocy
mogq
mogac
moge
mogite
mogd
mogdam
moich

mo im

mo j
moja
moj 3
nw@g
moje
mojego
mojej
mo j emu
morski
morskiej
morza
moskwicinowi
mowa
mowi3c
mowi ¢
mowi e
moze
mozesz
ncing,
moznego
moznemu
moznosc
mMozZnosci
moznoscig
mozny
moznych
mu
muliere
munsztukiem
mur
murow
mus i
musiad
musieli
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musisz
musza
muzy

my

mych
mym

mys |
my$li
mys | iwcy

na
nabarziej
nabytej
naczynie
naczyniem
nad

nade
nadeta
nadobne
nadobny
nadobnym
nadzieja
nadzieja
nadziejg
nadzieje
nagle
nagrobek
nagrobki
nagrode
naktadasz
naktania
nakton
nalezy
nam

nami

nan
naostrzong
napedtnione
napigkniejszy
napis
napisy
naprzod
narod
narodowi
narodu
narodzie
naruszy
narzekac
nas
nastan
naswigtszej
nasycone
nasz
nasza
nasze
nasze
naszego
naszej
naszemu
naszych

n
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natrzec
naturom
natury
naturze
natus

nauki
nawatnosci
nawafnosciam
nazbyt
naznaczyc
naznaczy4
nazowiem
nazwan
nazwano
nedzy
nedzna
nedzng
nedznie
nedznika
nedzy

nt

nic

niczym

nie

nieba
niebaczliwie
niebaczliwym
niebacznej
niebacznie
niebaczny
niebem
niebie
niebo
niebodze
niebozeta
niech
niechaj
niego

niej
nielekliwe
nielekliwie
nielekliwy
nielutosciwej
niepewnosci

poddzwignionemu
niepojety
niepotrzebny
nieprawde
nieprawosci
nieprzebrany
nieprzyjaciel
nierowne
nierowny
nieruchome
nierzadnie
niesije
nieskonczona
nieskonczona
nieskohczone
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Sep Szarzyhski. Rytmy. Alphabetisch.

nleskonczonej
nieskonczony
niestate
niestalodci
niestetyz
nlesytq
nneszczqscna
nxeszczqsc:em
nxeszczqsllwy
nietrwatej
nietrwozny
nieuczony
niewaznej
niewdzigczna
niewolnika
niewzgardzong
niezgody
niezliczone
niezliczony
niezmierzonej
niezmierzony
niezmordowany
niezmozne |
niezmozony
niezmylne
nieznajome
niezwalczonego
niezwyciezony
nigdy

nigdzie
nikczemne
nikomu

nim

nimf

nimfy

nimi
niniejszy
niskiej

niz

nizli

nizli

noc¢

nocy

noga

nogit

noty

nowa

nowe j

nowo

o
oba

obacz
obcigzliwy
obfity
obietnicami
obietnice
obleczon
oblicze
obtoki

— e s

obtokom
ob{owem
oblubienijiec
oboje
obojga
obracajac
obraz
obrazem
obroc
obrocili
obrocone
obrona
obronq
obronca
obroncq
obronco
obrone
obronione
obronny
obrony
obrotne
obrzymowi
obrzymy
obyczaje
oceanowi
ochota
ochote
ociec
oculos
oczami
oczekiwa
oczom
oczu

oczy
oczyma
oczysc

od
odbiegajga
odbiegt
odciac
oddamy
odjeta
odkry?{
odkryt
odmiany
odmiennej
odmiennie
odmiennosci
odniosta
odnosi
odraz
odrodzony
odrowazowny
odstapic
odwilzy
odwtaczaj
odwtfaczat
odwodza
odwroci
ofiara

e pmm ) b b e b ) PN = b e e e e s e (e e fee Pt et et G s b ) s e B e ) e \D b e e e e ) e e o L e B o A e e BN o B

ofiary
ogladam
ogniem
ognisty
ognistym
ogrodzie
ojca
ojcem
ojciec
ojcze
ojczyste
ojczystego
ojczyzna
o;czyzng
o;czyznle
ojczyzny
okazujesz
oko

okow

okrag
okrutnego
okrutnemu
okrzyk

ol iwy
oftarzow
omieszkam
on

ona

one

onego

onej

onemu

onoz

onym
opaczystym
opard
opatrznosci
opiece
opowzada
opusc
opuscic
opuszczony
oracz
orlica
osiad{fa
osierocid
oskoczony
osla

oslej
ostatek
ostatn
ostatniej
ostrg
ostrzejszy
ostrzy
oswnadczy*
oswiecd
oswieca
otwiecasz
oswobodzony
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1 oto, l pegazskich l pobite

2 otworz 2 peten | poboZnoscia
1 ow 1 petni 1 poboznych

l owdzie 1 pewien |l pobudzasz

1 owego 3 pewne 1 pochodniami
I owszem | pewnie 1l pochodzi

1l ozdoba l pewny l pochowane

3 ozdobie I piaskiem l pochowany

2 ozdobid 1 plc l pociech

1 ozdobione l pieczy l pociecha

1 ozdobnymi | pigkng l pociechy

2 ozdobo 2 pigkne | pocieszenia
2 ozdoby 1 p;gknosc I poczgtku

3 ngknoscn I poczciwg

2 pad/t 1 pigeknych Il poczciwe

l pata 1 pielgrzymie | poczciwy

1 patac |l pierscieniu 1 poczety

| patacu | piersi |l poczuja

2 pali 3 pierwe) | poczynifes
| pality | pierwszego I poczytajg

l pallas | pierwszej 3 pod

2 pamietliwe 2 pierwszy | podajcie

8 pan | pierzchac l podan

3 pana 1 plerzchllwego |l podasz

3 pani 12 plesn | podawajg
24 panie 4 piesn | podczasy

2 paniej | pieszy | podczaszego
l panien | pigmei 1 poddane

1 panlenskle 1 pijqcego 1 poddzwngnqp
1 pannensklcj l pijane | podeptany

I panienstwa 1 pijanstwa | podkowa

l panna 1 pi¥ 1 podkowie

1 pannami 1 pilne | podty

4 pannie 1 pilnej | podniebne

2 panro I pilno, |l podniebny

1 pannonskim 1 pllnosc I podnosze

l panny 1 pllnosc1 1 podnozka

1 panow | 2 pilnoscia 1 podobnym

1 panowac 2 pilnowac Il podole

2 panska I pilnuja | podolskiemu
2 panskzego Il pilnuje | poeto

1 pansk|e| l piorunem | poglada

1 panskiemu l pioruny 1 pogrzeblony
1 panskim | piramid 2 pohanca

i pans:va | pisza 1 pohance

1 panhstwem 2 ptacz ] pohaniec

3 panu | ptaczem 1 pohansktel
2 paraphrasis | ptaczliwa | pojdzie

2 parg 2 ptaczliwe | pokaz

| parki 1 ptaczliwego 1 pokazac

l pasy | ptaczliwy 1 pokaza4

2 patrz 2 pYaczliwych | pokazowali
I patrza | ptaka+by 2 pokazuje

4 patrzac 4 plemig 1 poki

| patrzacych 1 plesn 2 pokoj

2 patrzaj 2 p¥omien 1 pokoje

! patrzamy ! ptomienia 4 pokoju

|l pedem 1 ptomienie 2 pokora

| pedza | piynie 1 pokorng

I pedzi 4 po |l pokory

70
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pokosie
pokropiony
pola
polerowane
policz
po{koza
po!nocnel
po*pogan1nown
polscy
polskiego
polskiemu
polszcze
pofudniowej
pomn i
pomnig
pomoc
pomoca
pomocCy
pomste
pomsty
ponurzony
popsowado
poruczona
poruczone
poruszasz
porz3dek
porzadnie
porzuc
porzucmy
posiadd
pospiesz
pospolite
pospolity
posrodek
posrodka
postaw
postradada
postronne
postronni
postrza!y
poswiecony
poszda
potem
potens
potepiony
potkad
potok
potomkowie
potrwa
potrwawszy
potrzeba
potrzebie
potrzebng

potrzebniejszy

potwarz
potym
powaznle!sza
powaznosc
powaznych
powiadaft
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powiedzmy
powodem
powod?
pows tawa
powszechna
powszechnego
powszechny
pozada
pozgdam
pozbawisz
pozbgdzie
pozbyc
pozbywszy
pozenxe
poznac
poznad
poznata
poznanej
poznasz
poznlej
poino
pozycza
pozytek
prace
pracej
pracowity
pragna
pragnie
praktyk
praw
praw
prawda
prawdy
prawdziwie
prawdziwy
prawdziwym
prawej
prawem
prawie
prawo
prawy
predka
pretki
pretkie
proch
procz
profundis
progu
promlen
promieni
promienie
promienfmi
promienne
proiba
prosby
prosiemy
prosze
prozen
proznq
prozna

pr
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prozne
prozno
proznosci
proznuje
prozny
prze
przebywa
przechodza
przecig¢fa
przeciwnik
przeciwnych
przecz
przed
przed!uzyc
przedni
przedsie
przedziwna
przedziwny
przeklete
prze(9mion
przemoc
przenosi
przepasc
przespiecznej
przestaje
przestat
przestanie
przeszed?t
przeszkodzi
przeto
przetoz
przewini
przewodnia
przez

ezpleczenstwa

przezplecznle

przezpiecznosci

przeZrane
przodkow
przy
przybytkom
przybytku
przychodzi
przyczyne
przyczyno
przygane
przygod
przygodny
przygodnym
przygody
PFZYIQC
przyjdzie
przyjmi
przykazanie
przyktadem
przyktadow
przykfady
przykry?
przyfaczy
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przymierza
przymlotow
przynlesc
przyniesze
przvniost
przyodziana
przyptaci
przyrodne
przyrodzone
przyrodzony
przyrownany
przysc
przystgpu;qc
przystojnosci
przywalon
przywiedzie
przywodzi
psalm
psalmu
psowac
psowata
psuje

ptacy

ptaki
pustego
pychy
pPysznigc
pytasz

qui
quid
quoniam

racz
rqczemu
raczy
raczy{
rad

rada
rade
rado.‘
radosc
radosci
radoscig
radzga
radzie
radzi4
rak

rang
ranisz
rany
rastawica
rastawicy
ratunek
ratunk
raz

rdza
reka
rgkg
reku

Ry tmy.
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robit’
rodza
rodzaju
rodzi
rodzicom
rodzicow
roai

roku

rosng
rowna
rownq
rownego
rowne;
rownxe
rownosci
rowny
rozana
rozanq
rozdwojony
rozerwany
rozgay
rozkosz
rozkoszy
rozkwi tly
rozlac
rozliczne
rozmnaza
rozne
rozno
rozny
roznym
rozpalone)
rozsadek
roz§igwg
rozsmieje
rozum
rozZumnosci
rozumy
rozwida
rucha+to
rum
ruskie)
rybny

ryby
rycerskich
rycerskiego
rycerskimi
rycerz
rycerzu
rychle)
rychdo
rytmem
rzad
rzadki
rzadkie
rzadne
rzadzenia
rzadzi
rzquIC
rzquIe

Alphabetisch.
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rzecz
rzecze
rzeczona

rzeczpospolity

rzeczy
rzekst
rzekda
rzekszy
rzewl iwego
rzym

rzyma
rzymie
rzymowi

59

sad
sadzi
sadzic
sam

samg

sama
samam
samborskiemu
same
samego
same )

s amo
samym
sarmatowie
sgsiad
satyrow
sceptr
schowany
sedomirskiej
sedzia
seraf
serafim
serca
serce
sercom
sercu
serdeczny
siarczystego
sie

sie
siebje
sieroctwa
sieroty
sila

sifa

sile

skad |
skakac
skale
skapa
skarb
skarby
skazca
skazic
skazony
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Sep Szarzyhski.

sktada
sklepie
skoki
skonanie”
skohczg
skohczenie
skoremu
skrocidt
skromna
skromnos¢
skrydy
skryty
skrzynie
skwapliwie
skwapna
skwierk|l jwa
stawa
stawa
stawe
stawic
stawie
stawi t
stawny
stawnym
stawy
stodsze
stodzi
stonca
stonce
stfoneczny
s1ow
stowa

s fowem
stowy
studzy
stuga
sfugi
stupy
stusznej
stusznie
stuszniej
stuza
sfuzyc
s+uzyfy
styngc
stynie
sfyszec
styszny
smaczna
smaczne
smaczny
smakowac
smetni
smoka
smutng
smutne
smutnego
smutne
smysdy
snadz

Rytmy. Alphabetisch.

— —
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snadzci
sobie

sokal
sokalem
sonet
spaniata
spartani
spartany
spokojne
spokojnego
spotem
spolnie
spora

spore

spory

spraw

sprawa
sprawami
sprawe
sprawiat
sprawie
sprawiedliwego
sprawiedl iwe
sprawxedlxwosé
sprawiedliwosci
sprawiedl iwy
sprawif
sprawion
sprawiona
sprawna
sprawom
sprawowat’
sprawuje
sprawy
sproan
sprosnzg
Sprosnosc
sprowa
sprzyjazliwy
spuse

spusci
spuszczajac
srodze
srodzej
sroga

srogi
srogich
srogiej
srogOSC1
srogosc;q
stad

staje

staty

stale

stade

statej
stalna

staln
stalosci
stan

st
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stanat
stanem
stanie
stanu
stapic
staraja
staranxe
starosc
staroscie
starwszy

rzechowskiemu
statecznlg\
statecznosc
stateczny
statecznymi
statua
statue
stawiad
stawity
stawska
stawskiej
stczynej
stefana
stefanowi
stfuczone
sto
stoi
stokroc
strach
strachu
stracic
stracili
strasz|iwego
straszliwy
straszliwych
strasz]iwym
straszne
strasznego
straszny
strasznym
straszy
strona
stronie
strony
stroze
strozom
strozu
strus
strusie
strwi
strwo
strzat
strzadami
strzechstenie
strzegg
strzegac
strzegt
strzesktata
strzez

one

73
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Sgp Szarzyhski. Rytmy. Alphabetisch.

stwdrcowi
stworzenia
stworzeniu
stworzone
stworzyciela
stworzyd
styruj

sur owq_
surowy

swq

swe

swego

swe j

swemu
Swiecie
swobodny
swoich
swoim

swo j

swoje

swoje
swojego
swojej

sSwo jemi
SWO j emu
swych

swym

swymi

syn

syna
szacuje
szafuje
szalehstwo
szalona
szampierza
szatanem
szczerej
szczqﬁcia
szczgscia
szczgscxe
szczqsc:em
szczesciu
szczedliwa
szczesllwa
szczesliwej
szczgsliwie
szczqslxwosc
szczgslxwoscx
szczqsllwoscn
szczqsl:wszy
szczqsl:wy
szczes liwy
szc’esllwvm
szczgsnn
szczyra
szczyre
SZCZYrego
szkarady
szkoda
szkodna

T s ms AL e e B A TN b e o B e b ) W) b e e b B LD RN e e b b ) W e e b e ) e e W) e b b b e e e e bt e b b b et e e s e A\ e )

szkody
szkodza
szkodz i
sz{a
szpeca
sztuki
szukajga
szydzi
szyje
szyrokie
&cieiek
sc1ele
sc;erplsz
scierw
scina
slacheckiej
élachetne
slachetnego
$lachetny
$lachetnymi
§1epa
sliczne
licznych
Ay . .
slubionej
§m!af
§m!ala
§m|afego
§mie|e
smiem
smleré
smierci
Ymiertelna
Smiertelnego
Emiertelnie
smxeszny
%plewa
spxewac
piewa jmy
w:qtobllwosc1
§w1gta
swigta
swiete
§wiqtej
Swiety
swnqty
swnqtych
swnqtym
swnadczq
swiadectwa
Swiadek
Swiat
%wiat(a
swiattiem
swiatto
\ . )
swiattosc
§w§atf0§ci
swiata
%wiatmﬂ
swieci
swiecifa

\a)
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~4

\ . .
sSwiecie

1y
ta
tak
taka
taki
takiego
takze
tam
tamg
tamtemu
tamten
tamy
tanie
targ,
tarfownie
tatar9m
tatarow
tatarska
taz
tg
te
teatra
tebanski
tedy
tego
tegoz
te]
tejze
tempore
temu
temuz
ten
tenze
teraz
teskl iwe
teskliwie
tez
tfoczy
t4umi
to
tobg
toba-m
tobie
toczy
tomicki
tomickiego
tor
tory
toz
trafunek
trafunk
trafunkiem
troch
trojanskiej
trop
trudnej
trudno
[
trudnosc
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M. Sep Szarzyhski. Rytmy. Alphabetisch.

| trudnosci > u l ustawia
I trup l ubjorem | ustawiczng
4 trwa, l ubodzy l ustawna
2 trwac l ubogi |l ustawny
l trwada | ubogim | ustepowac
1 trwasz I ubogis | ustegpuje
1 trwodze 1 ubostwem l uszom .
1 trwog 1 ubostwo 1 utwierdz
2 trwogi 2 ucho | utwierdzaja
l trzeba | uciekanie | utwierdzone
l trzech l uczciwa | utwierdzony
l trzeci l uczciwa | utworzone
1 trzema 1 uczonej | uwazajac
l trzy l uczony | uwielbieniu
l trzykroé 1 uczuje | uwioddt
2 trzyma | uczyni 3 uzye
12 tu l uczynift | uzywasz
| tuczyt | uderzy
|l tuszy | ufa 2 v
3 tuz 1 ufaja l vivens
5 twa l ufaft
3 twa 3 ufanie 117 w
| twardo 1 ugod? . | wady
I twardy | uktadnosc | wadze
I twardym | ukrzywdzony 1 wadzi
|l twarz l ulubiony 1 waga
1 twarza l umart l waleczne
| twarzy 2 umarta 1 waleczny
15 twe l umiera 2 wali
7 twego | umordowany 1 waty
10 twej l umrze 1 warowac
2 twoich 3 umrzec 2 was
11 twdj 3 umys<t 1 waszej
l twoja l umys4u 1 watte
2 twoja | uniZonego 2 waity
9 twoje | upadek | wattym
4 twojego l upadki | wgtpienia
6 twojej 1 upadkowi | watpienie
3 twych | upadtego | wazniejsze
1 twym 1 upadne 1 wazniejszy
3 twymi 1 upase 1 wazyce
18 ty 2 upewniony 1 wazymy
l tyber l upor | wchodzi
2 tych |l uporczywej | wchodzida
l tygris 1 uporczywy 1 wd§fo
l tygry 1 upornie | wdow
3 tyt l upu 1 wdowami
11 tyiko 1 urode 1 wdziat
I tylkoz l urody 2 wdzigczng
15 tym 1 urodzenije | wdzigczna
I tymiz | urodzit 3 wdziecznej
| tymze |l urodzony 1 wdzigcznie.
1 tyran 1 uskrom |1 wdziecznosc
1 tyrannie |l uskromisz | wdzigczny
5 tyd | ust | wdzigcznym
4 tysigac l usta 7 we
Il tytan | ustach | wedtug |,
l tytanowe 2 ustanie | wejzrzec
I tytuiem | ustagpito | wenerg
l ustaw 2 wenus
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M. Sep Szarzynski.
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wesele
weseli
wesodo
wesody
wezmcie
wiadomosci
wiara
wiare
wiary
wiatr
wichrzy
widzqc
widze
widzi
widziaft
widziatem
widziano
widzied
widzimy
widzisz
wie

wigc
wiecie
wieczna
wieczne
wiecznego
wiecznej
wiecznije
wiecznodci
wiecznotrwadtej
wieczny
wiecznymi
wiedzqc,
wiedziec
wiedziemy
wiek
wieki
wiekow
wiekowi
wiekuista
wiekuisty
wiekuistym
wielbig
wielka
wielk:e
wielkiego
wielkiej
wielkim
wielkimi
wielmoznosci
wielodcia
wielu
wiem
wieniec
wierne
wiersz
wiersza
wierzyé
wiesz
wietrzne

Rytmy. Alphabetisch.
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wietrznej
wietszym
wie
wieznie
wiodac
wiodt |
wicgtas
wiosnie
wista
wiste
wisdy
witke
w+adamy
wtadnie
wtadza
wtasng
wtasnej
wtasnosci
wtasny
wnet
wnetki
wngtrznosci
wnidst
wniwecz
wpuk

wod

wode
wody
wodz
wojenne |
wo jewodo
wo jewodziance
wo jewodzie
wojewodzinej
wojneg
wojnie
wo jny

wo jowad
wo jska
wojsko
wo jsku
wod{a
wola
wola

wo a4
wotam
wole
wolej
woli
wolim
wolnosc
wolnobci
wolny
wolnym
wonta
wonie
wonnosci
woz

wozu
wpada
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A} 1)
wposgod
wp(;od
wrozba
wrzod
wschodu
wsciggasz
whciggnac
wskok
wskrzesit
wspaniate
wspaniatego
wspaniatosc
wsptadza
wspomienieny
wspomozeniem
wstyd
wstyda
ws tydamy
wstydem
wstydliwg
wszakze
wszczepionr
wszechmogacy
wszgdy
wszgdzie
wszego
wszelkie
wszelkiego
wszelkiej
wszelkim
wszelkimi
wszZymi
wszystek
wszystko
wsZytcy
wszytke
wszytkie
wszytkiego
wszytkiej
wszytkim
wszytko
wtdra
wtdry
wy
wybranemu
wychowaft
wydam
wydziera
wygnad
wygnano
wygram
wyktadajg
wypad+t
wyparty
wypuszcza
wyrodna
wyrodnym
wyrodnie
wyrwiesz
wWYrzuci
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M. Sep Szarzyhski. Rytmy. Alphabetisch.

— g

Pt g pn g B} b e e e e b s e ) e e e s e s s s

wysokie
wysokim
wytrwa
wytrwane
wytworny
wywr OCi
wyznam
wyznamy
wyznawaja
wy Znawamy
widy
wzdycha
wzdychania
wzgardzié
wzgardzi?t
wzgardzone
wzglad
wziagt
wzligtas
wzmieni
wznidzie
wzrok
wZruszony
wzywa
wzZywam

z

za

z3b
zabaczyt
zabawa
zabawia
zabawi ¢
zabawy
zabit
zab1iadzi
zachorzawszy

zachowywu je
zacmione
zacmione|
zacna
zacni
zacnosc
zacnoscia
zacny
zacnych
zacnymi
zagnaf
zagubi
zagubiwszy
zajac
za!‘zie
zajzrzac
zakochanie
zakon
zakrywa
zalali
zamachu
zamku
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zapalon
zapomni
zapomniawszy
zapomnienie
zaprzez
zaraz
zarazem
zarazliwej
zarza

zas
zaslepione
za?lepionei
zastep
zasuszydy
zatra
zawart
zawiesif
zawodzi
zawsze
zawzdy

zaz -
zazdrosci
zazdrosne
zbawienia
zbawieniem
zbawienny
zbieg¥
zbiegtych
zbity
zbitym
zborach
zborowi
zbroi
zbroja
zbrojg
zbroje
zbrojej
zbrojny
zbytniag
zbytnie
zbytnym
zda

zdasz
zdobig
zdrada
zdradliwy
zdradl iwym
zdradnego
zdradnemu
zdradnych
zdrady
zdroje
zdrojow
zdrowo
zdrowy
zdumiadfy
zdumiewa
zdumiwa
zduza

ze

P pume Pt pume  Pume
e . N S T g S S S e S N e R TUIE e il S I Sl e

zebem
zemdlon
zeno
zepsowanie
zepsuje
ze‘cia
zesciem
zgardzi
zgasta
zgingt
zginie
zgodng
zgodne
zgodnie
zgodnym
zgody
zgodzy
zgoic
zgotowa+t
zgotowane
zgrajej
zgromiwszy
zgubi
Ziele
ziemi
ziemia
zjemig
ziemie
zZiemne
zimne
ziofy
zj;ta
zZjuszony
zt3czone
zlamac
zte
zleci
zfego
zl%knie
ziocie
ztosé
zdobci
ztoscia,
zlosliwe)
\ . .
z1osliwi
zto5nych
zdotg
z4tota
ztote
z4oto
z4otowtosy
zdoty
z1o0za
zdy
zmazan
zmienij
zmienita
zmienito
zmiennego
zmieszany

77
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zwierzchnosci
zwyciezcy
zwyciezonym
Zwyczaj
zwyczaje
zwyczajnym
zwykly
zyskiem

gle
zwierciadta
zwierz
zadac
zadajac
zadam

M. Sep Szarzynski. Rytmy. Alphabetisch.
1 zmitowac | zadasz

2 zmiduj 1 zadni

I zmyslac 2 zadza

1 zmysinym 1 zedza

| zmysdiow 1 zatosc

7 zna, 1 zatowaf
7 znac I zaden

1 znacznym 2 zadnego
1 znaczy | zadnej

2 znaja I zadnym

1 znajac |1 zagle

1 znaki 1 zal

| znat | zartowliwe
2 znali | zartuje
2 znam 5 ze,

1 znamieniem 2 zes

I znamienity’ | Zeglowanie
I znamienite 2 zem

2 znamienity 1 zono

I znamienitym 1 zyt

2 znamy 1 zyto

1 zniose, 1 éycz \
l zniost 1 zyczliwosci
1 znowu 2 zyczliwy
2 zofiej |l zyczydy
| zofija I zyczycie
I zorza 1 zyjac

|l zostawic 2 zywa

I zostawujg 1 zywemu

| zowie 1 zywi

l zowiemy 1 zywigc

!l zrodzony 1 iywiqcych
2 zrownalas 1 zywic

l zrozumnosci 5 zywie

1 zrzgdzonym 1 zywiemy
| zstapia 1 zywiotow
l zstgpujqc 2 zywioty
1 zwade l zywocie
1 zwalczydo 5 zywot

1 zwalczywszy 5 zywota

2 zwigzany 1 zywotem
1 zwieddosci 2 zywy

1 zwiedty 1 Zyzny

|l zwiedzione

| zwierz

1

1

|

2

2

1

|

2

1

|

|

i

|

1

|

2§danq
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Frequenzliste 1V

Mikotaj Sep
Szarzynski.
Erotyki.
Alphabetisch.

?

a

abo

aby
abym
abys
ach
aczby
aczbym
afektem
albo
ale
alem
alisci
ani
aniofom
anusi
anusia
anusia
anusie
anusie
anusiu
aspekty
az

w N
w0

B v e G e e e R = e N 00 A e e e A — 00\

bacz
baczac
bacze
baczenie
bacznije
baczyc
baczytem
baczy{y
badz
barzie)
bawifa
bedg
bedzie
begdziesz
bez
bezecna
bxerze
bladose
bfadzacych
bifyskanie
bo

bog

boga
bogi
bogini

—t N ES D0 b e e e s b ) N = e R) e e b e b e e

boginie
bogu
boi
bojazliwa
bojain
boje
boje
bowiem
bronia
bronisz
burzyt
by

byc

by4
byta
byto
bytdy
bym

bys
bywa
bywaja

cata
catowad
catowatbym
cadowatem
cad4owanie
cafowanki
catowankow
cenie
chcac
chce

chce
chceli
chcesz
chciaft
chciata
chciej
chciwa
chciwe
chciwie
checi
chetliwe
chmurv
choc
chocbym
chodzagc
chodzi
chronisz
chwalg
chwali

ci

ciata
ciatem
ciato

cie

cig
Ciebie
ciele
cieniem

— e e B N B NR D B e = N — — e —

—
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cierpi
cierpiac
cierpiatem
cierpig,
cierpiec |
c:erplxwosc
cieszy
cieszyfa
c:eszysz
cnqqu
cigzki
cn@zkne
quzklej
cxgzklemu
quzkosc
clqzkoscn
ciezkosciami
cnoty

co

coc

cos

coz

cudze
cudzego
gukrem ‘
cwiczeniu
czasem
czasdw
czasy
czczyca
czego
czerwonego
czesto
cztowiecze
cztowiek
cztowieka
czujg

czy
czyhajacej
czym
czynig
czynic

dac

daj
daje
dad
data
daibym
daleka
dalekosc
dar |
darowac
dary
dasz
dawa]q
dawa-fas
dawam
dawno
dla
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M. Sep Szarzynski. Erotyki. Alphabetisch.

dfugiem
dfuzej

do

dobra

dobr
dojdz
dokad
dokohczone

dolegliwoéci
L

dopusc

dopuszczaja,

dostaje
dostatek
do§tawa
doswiadczyt
doszedd
dotad .
dotknac
doznafa
dozwolito
droge
drogich
drugi
drugiemu
duchow
duchy
dumy
duszg

dwa
dziatata
dziado
dziecig
dzieje
dzied
dzierzyv
dzieweczko
dzié
dziwowaf
dziwujg

echo

farba
farbe
folguj
folguje
fortuna
fortunna
fortuny
frasowanie
frasuje
frasujesz
frasunek
frasunk
frasunki
frasunkiem
frasunku
fraszka
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—
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gardzida
gdy
gdyby
gdybych
gdym
gdyz |
gdyzes
gdzie
gdziez
geste
gestymi
ging
gtodnemu
g¥odny
glowy
gniew
gniewu
gniewy
go

godna
godne
godny
godzina
godzing
godzinie
goracymi
gotowa
grobie
grom
gromem
grozacymi
grozba
grozby
gwa+tt
gwattem
gwiazd
gwiazdam

hamowac
harda
hardosc
hardy
hodiny
hojny
hofdowQ{
hotowonko

i

im
indzie
inszego
ip§zymi
isc

¥

ize
izem

ja

jad

jak

s e BN b b s s e s b b Beme PN B e e e e N e O e e e N e e e N e e s e e S

—— b b = BN
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jaki
jakich
jako
jakoby
jakowg
jakoz
jam
jawnie
jawny
jednakimi
jedno
jedyne
jedze
jego
je)

jem
jeno
jesli,
jeslic
jeglize
jeslize
jest
jesteT
jestes
jeszcze
jezyk
junony
juz

k
karzesz
kasi
kasia
kasieg
kasie
kaz
kazda
kazda
kaZzdemu
kazdy

kedyzkolwiek

kiedy
kim
k{4aniaty
k'mysli
kochanie
kogo
koleda
koledzie
koto
komuz
konca
kropiag
kroPi$y
kryc
krzywdy
kto
ktérq
ktédra
ktdre

\_hr—n-—-—u—-—-oo-—-—u—-oo-—-—uu—-—-.:-—--—N-—-N-—n—-umn—-
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M. Sep Szarzynski.

ktorego
ktore:
ktory
ktgrych
ktoryches
ktorym
kKtos

ktozkolwiek

ku
kupida
kupido
kusze
kwiatem

facwymi
lada
fajania
fajano
fraskaw
raskawa
4askawa
Yaskawe
Yaskawego
{taskawie
taskawymi
{fatwo
lecz
leda
ledwie
legac
lekka
lekka
lekki
lekko
lgklivego
lesnych
li

lice
liczbe
104

lub
{ucznego
ludz)
lutosci
fzami
fzy

ma
maja
mak
ma4a
mat3a
mam
masz
matka
ma 2

me
meczyda
meczysz
mego
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Erotyki. Alphabetisch.

me j
anami
meke
meska
mezowi
mi

miad
miata
miafo
miarg
miary

miq

mle 2
mi ec
miedzy
mierze
mierzyt
miesca
miesce
mieszaja
mieszkanie
milczeniem
milej

mido
mitosé |
mntoécn
mifowac
mitowad
midowano
milszego
mifuje
mituje
mtoda
mfodosci
mna

mnie |
mniemam
mniemanie
mnxmagqc
mnlmlaias
mnozacego
moc
mocnie
mocniejsze
mog

nﬁgi

moim

md j

mojq

moja

mo jg

moje l
mojego
mojej

mo jem
mo j emu
morz

morza
morze
mowg
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mowna
mwaqc
mownc
mowi e
moze
mozne
moznej
me oz
mscic
mszczac
mu i
munsztuk
mus i
musiato
musze
my
myllc
mysl
mysla
mybli
my§l|¥em
myslnsz

na

nachyliwszy

nad

nade
naden
nader
nadobna
nadobna
nadobne
nadobnego
nadobnym
nadziejg
nadzieja
nadzieje
nadziejeg
nagrod21
naktonic
nam

nami
namniej
nan
napic
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napieknjejsze |
napngknne;sze]

napierwej
narcysus
narcyza
nas
nastanie

nawdzigczniejsza 1

nazbyt
ngdza
nedzne
nedzny
nedznym
nemezis

niQ

i ~a

N = = = e e —
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M. Sep Szarzyhski. Erotyki.

nic

nich

nie

nieba
niebaczna
niebaczne
niebacznym
niebem
niebie
niebieskich
niebo

niech
niechaj
niechle
niedoli
niedrogi
niego

niej
nleJaskawe]

nnelutoscan

nlenu¢y‘\
nienawisc
nlenawnsc:
nnenawnsc:q
niepokoje

niepotrzebnymi
nleskonczony

nnesiusznle

nxesmlertnym
niespokojnej

nlestaiq
nxestetyz

nxeszczgsc:e
nleszczqsc1em 1

nieszczgsne
nieuzyte
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l
l

nlewd21qcznq l

niewdzigcznosc |
niewdzigcznoldci 1

niewinnie
niewinniem
niewoli
niewymowne
ntewymowny
n:ezgaszone
n:ezmyslone
nleznosne
nleznosnej
nigdy

nim

nimfy

n IWCZEIT\

nlz

nizli
nizliby

noc

nowego
nowiny

— s s s D) N e e ) N e e e e s e s s B

o
obacz
obaczyd
obie
obiecuje
obietngce
obfapi~n
obfedliwa
oblewam
oblicza
oblicze\.
obtudnosc
obtudnosci
oboje
obrotne
obudwu
obyczaje
oczkami
oczko
oczu

oczy

od
odkryje
odkrywaja
odkrywam
odmawiasz
odmienido
odmierza
odpowiadajg
odwiaczaj
odw*qka
ogien
ogladat
ogladam
ognie
ogniem
okazuj
okrutna
okrutne
okrutnie

okrutniejszy

okrutnosc
okwita
omd lewa
omalewac
on

ona

ono
opanu;e
opuscid’
osggdZIec
otoz

owo .
oznajmic
ozyta

pala
patado
pali
palida

Alphabetisch,
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pan
pana
panem

pani

panie

panu
parzac
pasc

pasia
pasiu
patrza,
patrzac
patrza+
patrzam
patrzasz
petne
pewne
pewnie
piasku
piekielne
piekne
pieknego
pieknemu
piekniejsza
pigknod¢
pigknosci
pieknych
pierwej
piestowata
pietnastego
pije
pilnie)
ptacz
ptacze
ptaczesz
ptaczliwe
ptakata
ptakaty
pioche
ptomien
pfomienie
ptomieniem
pJomlenml
plyna
pitynesdy

po
pocatu)e
pochwalenia
pocieche
poczatku
poczudi

pod
podawasz
podde]
podobne
podobnemu
podobnym
pogodzie
pogrozi
pohamuje
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pokazuja
pokazuje
pokropione
pomniac
pomoc
pomoze
pomsty
poniewaz
popiot
popisowac
porzuc
posfaé
posfugi
pospotu
postawa
postawiony
postepki
postepuje
poszito

potem
powiem
powolnosc
powolnosci
powsciagac
powtarzac
pozadac
pozadam
pozadliwe
pozbedzie
pozbyé
pozwalasz
pracy
praktykuje
prasunk
prawdziwe
prawie
predko
prgdzej
prochem
procz ‘
promienmi
prodby
prosze
prozne
prdéno
prze
przechodzi
przeciwko
przecz

przedniejszym 1

przedsig
przedtem
przekaza
przeklegte
przeminie
przemozna
przepadnie
przesadgone
przestac
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s o s s g bme ) e

przestaja
przestato
przestan
przestanie

przestawajac

przeto
przetrwajze
przetrwaftas
przez

przezroczysty 1

przy
przychodzi
przyczyng
przyczyny

przyczytafem

przydad
przyazie
przygodzie

przyjacielowi

przyjdzie

przyjemniejsza |

przyktad
przypisowac
przyptacid

przyrodzenie

przysiggam
przystoi
przystoi¢
przywabic
przywioda
przywrbdcido
pPrzyzwoita
psowafy
psuj

psuja
psuje

raczy
rad

raduje
radujeg
radza
radzita
rany
ratowad
ratunk
ratunku
raz

razow

rece

rodzi

rok

r?ku

rowna
rdwnie
rozciagasz
rqfdgielajq
rozej
rozkazujga
rozkazuje
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rozkoszy‘
rozmawiac
rozmawiajac
rozmi4owad
rozmowie
rozproszy
rozrzucone
rozterku
rozum
rozumiej
rozwazaniem
ruchaijg
rumiane)
ruszydo
rychlej
rzadzi
rzadzidy
rzec

rzecz
rzecze
rzeczesz
rzeczy
rzekt

53

sam

sama
same )
samemu
sami
serca
serce
sercem
sercu
serdeczne
serdecznie
siggasz
sie

sig
siebie
siedza
siedziat
sita
silniej
sidy
skad
skadinad
skady
§kutku
sle
$licznego
stonce
s{owa
s{owy
sduchaj
stuge
s{usznej
sduszny
sduzyd
s{ynqé
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84

styszysz 1 strachem 1 takowych 1
smecic 1 stracid 1 takie 1
smgtne 1 stracida | tam 1
smgtnymi 2 straszliwe l tamta 1
§mia4a\ | straszna 1 tamte 1
miafas 1 stretwiafym |1 tamte 1
smiech l strony ) tania 1
§m1e1e 1 strzady 1 te 4
sm1e|esz 1 strzez 2 tedy 2
smxele | studni 1 tego 11
Smierc 3 stwardziata | tej 12
smutny | stworzenie 1 temu 4
smutnych l styskuje 1 ten 5
snadnie 2 susza 1 teraz 1
snadz 2 suszyd 1 terpyz ]
soba 1 swg 3 teskliwa 1
sobie 9 sSwego 1 teskliwe 1
sowito l swe j 2 teskliwie |
spalidy 1 swiadkiem 1 tesknice 3
splqcego ! Swiadom 1 tez 12
spieszy 1 swiatem l to 30
spodziewat | Swiecie 2 toba 1
spokojna 1 swobode l tobie 12
spokojnego 1 swoich l toc 1
spofecznej 1 swoim 1 tocza l
spoiecznie 1 swb j 1 toczy 2
sposoby 1 swoje 2 tracisz 2
sprawi l swojego 3 trapig 1
sprawit 1 swojej 1 trapienie 1
sprawnedlxwa I SwWo jem 1 trapita [
sprawied!iwosci | swym 1 trapisz 1
sprawowanie | swymi 1 troskliwemi |
sprawuje 1 swymi 1 trucizna 1
sprawy 4 szalony 1 trudne 1
spusci4 1 szczescie 4 trudnej 1
srodze 3 szczg¢sciu 1 trudno 3
srodzej 1 szczg%lxwem 1 trwa, 1
sroga 2 szczgsllwszy 2 trwac 1
srogi 3 szczgslxwy 2 trwogi 2
srogie 2 szczesnego 2 trzeba 2
srogiej 2 SZCZesnoj l trzykroc !
srogneml 1 szkapy 1 trzymac I
srogoidc 1 szkodl iwa | tu |
srogosci 1 szkod | iwe 1 tusza 1
srozszy 1 szkodzi 3 tusze 1
stad I szkodzido 1 tuszytdem 1
stale ] szlachetn ] tuz 3
stado | szydzi 1 twa 2
stan | twg 3
stanie 2 ta 1 twardy |
stanom 1 ta 5 twarz 6
starac 1 taje l twarzy 1
staranie | tajg 1 twe 13
staraniu I tak 6 twe j 2
stateczng | taka 1 twemu 1
statecznodc | takgs 1 two j 5
stawi l taki 1 twoja l
stawiie l takie | two jg3 2
sto l takiemu 1 two ) g 2
stoi 2 takowg 1 twoje 4
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twojego l wdziecznjejsza 1 wole I
twojej 3 wdzieczniejsze 1 wole) 2
twym l wdzigczno%ci 1 wolnrego l
ty ] wdzigcznych 2 wolno 2
tych 3 we 3 wprawi o 1
tylko | wedla 1 wsadzifo l
tym 7 wedle 2 wsciek{ym 1
tymi l wejzrzysz 1 ws tvd 1
tyd 1 wenus 3 wstydliwej 1
tysiac 1 wesela ] wstydzi l
tysiecy l wesele 2 wszak 3
weselem 2 wszelaki 1
u 4 wesote l wszelka 1
ubtagaty l wezmiesz 1 wszytek I
ucierata l wiarg l wszytke |
ucierpiado 1 wiatr 1 wszytkie 3
uczyn 1 wiazata l wszytko 2
udreczenia 1 widaqf l wtenczas 1
udreczeniu 1 widzac l wtory 1
ufam 2 widze 2 wygrata 1
ujdziesz 1 widzi 1 wynidz 1
umar4 l widzisz l wypadwszy I
umar4a l wie i wyrozumie 1
umiafy l wiec 5 wyswobodzi l
umie l wiecej 1 wytrwana l
umiej 1 wiecznie 2 widy 3
umy § | 1 wiedza 1 wzdycha 1
upoerczywie 2 wiedzac l wzdychato l
uprzejma l wiedziad l wzdycham 1
uprzejmego’ | wiedziec 1 wzdychania 1
uprze jimos¢ l wieki 1 wzdychanie 2
uprzeimo%ch 2 wiele 4 wzdychaniem 2
urode 1 wielka 1 wzdychasz 2
urody i wielkie 3 wzgardzata 1
urodziwa \ wielkiego l wzgardzié l
urzekt 1 wielkiej 2 wzgardzido 1
usechd 1 wiem 7 wzgardzony l
ustysz 2 wiernej 1 wzgl%d l
usmiecham 1 wierze 3 wziac 1
usta 4 wiesz l wziefa |
ustawa l wietsza 1
ustawne l wilgotne 1 z 33
utrapienie | wing 1 za 11
utrapido 1 winien 1 zabede l
utrapiony ! winowac 1 zadat 1
uwazyc l winuja 1 zadanie 2
uzyczyfa 1 wfadajgcego | zadasz 1
uzywa 1 wiadna | zadne 1
wiadzy 1 zadziwi 1
w \ 6 wiasnymi 1 zagrddy l
wadzic i wnet . l zagrzewa l
wadzido 1 wnetrznosci | zal 7
watpienie 1 woda, 4 zalem 1
watpliwvego 1 wode 1 fatosce 5
watpliwodd 2 wodo 1 tatodci 4
watpliwosci | wody 2 zatolliwie 1
wczas | wodz i 2 zatosna 1
wdany ] woijne 1 zatosne i
wdzieczne 7 wola l zZatosne 2
wdziecznej 1 wotaja 1 zafodnie 1
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zaraza
zartujac
zarzy

zal
zasig
zastulyty
zaszkodzi
zawsze
zawzdy

zazdrodciwe
zazdro§nego

zbawie
zda
zdata
zdato
zdrade
zdradna
zdroje
zdziwowat
ze

ze

zeby

ZecC
zeglarz
zem ‘
zepsowac
ieg

zezwoli

zgardzajgac

zgardzad
zgardzisz
zgingt
zg@an
zgine |
zgtadzic
zgodna
zgota
zgotowada
zhod4dowac
ziarn
Ziemi

z imnem
zle .
zleczyc‘
zlitowac
zlituj)
zli§ujesz
ztos !l iwe
z{fosne
z4ota

zdy

zna

znaé
znaczne
znak

znad
znata
znaleé
Znamie
znosit
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znowu
2d1cig
zona
zony
§osie
zrddta
zwad
zwada
zwalczy
zwierciedle
zwierz
zycze
zyczliwe
zysk
Zywi
lywie
Zywot
Zywota
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Frequenzliste V

M. Sep Szarzynski.
Rytmy.

Grundwor tformen.
Haufigkeitsrang.

186 i
125 nie
117 w

97 by&
78 z

72 twdj
69 na
62 ktdry
61 on
60 sie
60 ty
49 a

45 m01
45 swoj
b4 co
6l ja .
39 miec
39 pan
38 bog
38 kto
38 tak
37 2
3o ten
34 dac
34 o
33 ta
30 to
29 gdy
29 my
29 ie
24 znac

23 od

23 serce

22 ale

21 by

21 do

2]l nasz

20 chciec

19 cnota

19 ona

18 krol

18 sam

18 swiat

17 choc

16 nnebo

16 plesn

16 szczgsliwy
14 niech

14 widziec
18 wieczny
13 bo .

13 czynic

(VIR IR QRN RN VRV RGN R R

00 00 00 00 00 00 00 00 00 (0 00 Oo 00 00 00

szczqscne
swnqty
zbro;a
chwalic
jak

ku
s*awa
smierc
tu

tylko
ziemia
ztoto
Zywot
baczyc
o;czyzna
patrzec
ciato

iz

juz
nadzieja
oko
panna
przez

s fowo
sobie
sprawa
twa .
wolec

za

cien
czas
czfowiek
insz¥.
mifosc
nad
niz
rzec
rzym
tego
zywic

chwata
drugi
fortuna
herb
Iudzk1
musiec
noc
ojciec
ozggba
prozny
przeto
raczyc
reka
sama
trwac

00 00 00

SNONN NN SN NN NN NN NN N SN NN SN N YN

L A A A A a R A A AN AN AT AN AN AN AW AN AN R A LR LN R A T e AN AN )

L]
umrzec
wdzieczny
wielki

dusza
gfowa
gwa{t
|esI1
kiedy
krew
kwiat
anny
panski
ptaczliwy
pokoj
prawie
procz
przed
przy
s{aw1c|
spiewac
tam
we
woda
wszytko
wzdy

aby

ani

bez
dfugo
dom
duch,
dzien
gdzie
gtos
grzech
gwiazda
ize
kazac
kfopot
kozdy
ksztatt
lub |
madrosc
matka
mitosierdzie
napis
nic¢
oni"
palic,
poznac
prawdziwy
prawo
psalm
rada |
rzadzic
skad
sonet
sprawa
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Rytmy. Grundwortformen
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AV BV RS RV AV AV RV A YRRV RV RV RV RV EV RV AV EV AV AV AV EV AV EVEV RV AV EVEV RV RV RV AV AV AV RV RV RV RV RV |
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srogi
staranie
strach
swiatto
szkodzic
wojsko
wszelki
zacny
zawsze
zZywy

abo
b4ad
chciwy
czemu
czesc
dar .
dobroc
droga
dziecko
. L]
dzielnosc
godny
imig
jad
|eden
kazdy
koscno#
lezec
nieskonczony
obraz
pani |
pokazac
prawy
promien
rowny
rozum
rzecz
sfonce
sfuga |
sprawic
stan
straszny
szczery
szkoda
u .
wiecznie
wiek \
wolnosc
wyznac
zadac
zaden
zfosc
znamienity

albo

az

bic
btadzic
bowicm
chwalebna
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ciezkosc
cny,
czuc
dobry
dobrze
gannc
grrb

isc
jakmiarz
jasny

k

krotki
krzyz
faska
lepszy
lud
ludzie
macocha
miedzy
mnlowac
moze
mozny
nagrobek
narod
natura
obrocic
obrona
okrutny
oswiecic
pewny
pigkna |
p1qknosc
pierwszy
pilnosc
pilnowac
plemig,
ptomlen
po

podac
pohaniec
pomoc
potrzeba
powszechny
proch
przykdtad
przywodzic
psowac
rodzic
rozkosz
sifa
skarb
slachetny
sliczny
siuszn:e
s!uzyc
sJynac
smutny
spory
sprawied]iwy
straszliwy
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strona
strzad
stworzepie
stworzyc
sw;at{osc
szczesliwose
trwoga
tysiac
umy s 4
utherdznc
uzyc

watdy
wiara

wiec
wiekuisty
wiasny
wszytki
zawzdy
zdrada
zfoty
zmienic
ZWyCczaj

bat
baczenie
bezbozny
biec
bieg
bo;

brac

cel

cena
chcenle
chc:wosc
chodzic
chory
cnqzkn
czekac
czy
czysty
darmo
dawid
dla
dfugi
dobrotliwy
dokqd
dostac
dosyc¢
dziwny
epitaphium
fraszka
fridrusz
godzina
gotowy
hanba
hardy
huk

in

jeno
koto
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Rytmy.
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konac
korona
kruszec
krwawy
kw:tnqc
taskawie
taskawy
leciec
lutnia
lutosc
madry
mailo
miejsce
miodosé
mn:ejszy
mowic
monosc
mur

my$ |
naprzod
nazbyt
naznaczyé
nazwac

ni
n:ebaczny
nlerowny
niezmierzony
nigdy
obietnica
obronca
obyczaj
odmiana
ognisty
opuscic
ostry
pe(en

pic
pierwe)
ptacz
pociecha
poczciwy
pod
pokora
polski
porzucic
pozbyé
prawda
prgdk:
prosic
przecz
przestac
przodek
przyczyna
przynlesc
radosé
rana
rozny
ryba
rycerski
smaczny

Grundwortformen

[ T N T N N N N N N T R N T R T RV BT RV T v R v R R R A R RV R RV RV R Ry R A A ARV RV RV BT RV RV RV RV RV

NNNNNNNRNNNRN

Smiac .
sprawowac
spusc;c
stale
stateczny
sta;ga
stroz
strus
strzec
syn
szalona
szczq%liwie
tamten
tez
trafunek
tuz

twarz

tyd

ubo

ufac
ufanie
upadek
usta
ustqplc
wiedzieé
wista

wo jna
wolny
wstyd
wszedzie
wszytcy
wszytkie
wy

wygnac
zaslepionyv
zastep
zbawienije
zbytnx
zdaé
zdradny
zdrdj

ze

zgodny .
zgotowac
ZOfI]a
zyc
zyczyc
zywiot

ad

anioft
anna
bardzo
batory
bezportny
bezrdwny
blask
bogactwo
bojazh
bolec

NNNRNNNRNDNRNNNNRNNNNNMNMRNONNNNOONNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNRNNNNNNNDNNODNNNNNNNNDNNON

bug
burza
byt

ca*g
chec
cherubjm
chlubic
chowac
chryst
chwila
chytrosc
c:qgnqc
ciemna
ciemnose
cdz
cdzkolwiek
cukrowac
cypryda
cztowieczy
czofo -
czystosc
daleki
dba¢

de
deptac
deus
dniestr
domowy
doskonatosée
dostatek
dotad
dowcip
dryjada
drzewo
dzid
dziw .
folgowac
gdyz
gfeboki
glina
gfupi
gniew
gotebi
grozba
gryf
hetman
homo
jawnie
jeszcze
jgzyk,
kamlen
klejnot
koniec
kosa
kostczanka
kres
kropit
kupido
leliwa
li
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NNNNNNRNRNRNRNNNNNNNNNRNDRNNNNNRNRONNNRNRRNNNONDNNNNNROONNNNRNDNONNNNNRNDNNNNNNDRNNNNNDNNNDNDRDNDNDRDR

liczba
lytosciwe
fakomy

lzy
marnosc
miasto
mifosierny
mllszy
mniemac
morski
mowa
naczynije
nadobny\
nak{daniac
napiekniejszy
nauka
nawatnos¢
ngdza
ngdzna
niechaj
n!e}gkllwy
niesc .
nieszczescie
niezliczony
nimfa
nizli

noga

nowa

obacz
obtok
obrzym
ochota
ociec
oczysc
odbiec
odkryc
odnied¢
odwtaczac
ofiara
ogieh
o;czyste
osli
ostatni
otworzyc
ow

ozdobi¢
pamlqtllwe
pannenskle
panstwo
para
paraphra5|s
pasc .
pgdzic
pilne
piorun
pochowac
podczaszy
podkowa
podniebny
pojst

NRONNNNRNNNNRNNRNRNNNNNRRNNNNNNRONNNNNNNNNRNNNNNNNNONRNNOONNRNONRNNNONNNDNNNNNNRNNRONNMONDNNNNNDNDNDRN

pomnieé
poms ta
poruczony
porzqdek
posiasc
pospolity
posrodek
postropny
potrwac
potrzebny
powaznost
powainy .
powstawac
pozadac
praca
pragnqc
prosba
proznosc
prze
przedsieg
przedzany
przejsc
przybytek
przychod2|c
przygoda
przygodny
PTZYIQC
przyjsc
przyrodzony
ptak
radzit
rastawica
ratunek
rodzice
rok

rownie
rozana
rycerz
rychto
rzad
rzadkij
sadzic
sceptr
sedomirska
stawny
smyst
snadz
sokal
spartany
spoko;ny
sprawnc
sprosnle
sprosnosc
srogosc
stac

stad
stainy
starzechowski
statecznosc
stawska

NRNNRNNMNNNNRNRONNRNNNNNNNRNNNNNNRONNNNNNNNNNNNNRNNNNNNNNNNNNNNNRNNNODONNNNMNNNNNNNNDNNON

stefan‘
stracic
surowy
smxa{y
Smiertelny
Ywiecit
taki
takze
tama
tatar
tedy
teraz
tomicki
tor

AL
trudno§c
trzymac
twardy
ubos two
ucho
uczciwa
uczony
uczynic
upasc |
upewnic
uporczywy
uroda
urodzic
uskromic
ustac ‘
ustawic
ustawna
v
waga
waleczny
walic
wq}pienie
wazny
wazyc
wchodzic
wdowa
wenus
wiatr
wicdzie&
wiedziec
wiersz
wnerzyc
wiesc
wietrzny
wiosna
wnqtrzno%ci
wojenny
wo jewoda
wojewodzina
wola
won"
wprzod \
wscnqgac
wszakze
wszechmogacy
wszego
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P e pam e e pmm e e e

P pum pet pete pem pum puae

wszystko
wy
wyprzec
wyroanc
wysoki
wytrwac
wzdychac
wzgardzic
wzrok\
wzywac
zab
zabawa
zabawic
zabit
zaémiony
zacnosé
zagubic
zakon
zapomnie&
zazdrosny
sztv
zbor
zdradliwy
zdrowo
zetrzec
zginac
zgoda
z;qty

zle
z%osliwy
z4y .
zmitowac
zniesc
zostaw:c
zrownac
zwac .
zwalczyc
zwigzac
zwierz
zysk
zadza
zyczliwy

adam
adiutorium
aemilius
agatokles
alcides
alias
anielski
ankon

anno

bacha
bachmat
balsamowny
barankowa
bezboZnos¢
bezpiecznie
bezpieczny

Grundwortformen

P puen pmn s s pue bt fee e e et b P ft b et et b Bt et P et b et P

P Dumm Pumm e e pmms Dume pume e (e s e e pume v bame et b et bt pt =t pew e et et e e e mm e e s e

bezsen
bez2adne
biaty
blady
b4adzenie
bigdne
bliski
blizna
bfoto
bodaj
boecius
bogaty
bogini
bohater
bojazliwie
bolowanle
bolesc
brak
brevi
broié&
brona
brzeg
brzmiec
brzydki
brzytwa

ecic .
chadzac
charis
chciwie
chefzna
chgtne
chlubliwy
chmura
chmgrne
chocby
choroba
chwalebnie
chyvba
chyblc
chyby
chytry
cicho
cichy
Ciele
cxemny
cnerpnec
cxerpllwokc
cieszyc
ciezar
quzko
cxanc
clamavi
cnotliwy
coeli
cgnculcavit
cora
cudowny
wiczenie
cyntyja

—

o pn s pme pmmm pmm Brwr e er bt (e bt pee fump pe e e et et (b Pt s et e et et et e

[ el o [ S I Y

— g bt g e e e

cypr
czujnosc
czyn

dabrowa
dale

dan.

dawny

dei

dekret
despekt
dodawac
dokazaé‘.
dolegtosc
domine
domini
dopudcic
doskonale
dostateczny
dodwiatszony
dotknac
drobiazg
drohobycki
drugdy
duchowiens two
duma

dunaj

duiy

dwor
dyjamentowa
dyjana,
dziatac
dzierza
dziwi¢

e

eche)

ej

enarrant
epigranma
epigrammata
es

etc

euxin

farba
febra
febus
firmament
folgi
formowac
fortunna

gardzié
garnce
gesto
Bgsty
ginac
gtod
gloriam
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Pt Pt BB Ptk Pt el frwwt fvmt DB Pt Pt P st e et e

P e e e e e uma s pumt it i bt ber Bt bt s (et fam e e Pt e g e e gt gt pes e pemn (ot et e P e

— pmmn g g

gloriaris
gfupstwa
gmin
godno_
godnosc
godznc
gosc
gotowac
granica
grobla
grom
gromic
gruby
grunt
gruntowny
grzbiet

hamowaé
hannibal
hardosc
harmonijja
hartowny
helena
helikon
herbowny
hesper
hojnose
hu {
hydzi&
hyjada
hymen
hymn

iniquita
inny
intende
iscisliwie
iulio

izaz

\
jac
jadowity
jadwiga
jakub
‘an
jasnosc
jawna
jednako
jedwabny
jgdza
jesc
jesse
jopowe
jutrzenka

k‘mys|i
kamena
kan

kat
kazn

S e e Pt e et b (b Gt Pt et et e et (et Pt (et et et e e

e s ft g s e s s (et et (et e fmt Gume Gmme b et Prme Pume bt temn fm e b e et f hmr Rme v B G e

kedy
kiego
k{famca
knuc
kolwxek
kon
konny
koronne
kosarz
kostyczna
kosztowny
krewkosc
krok
krotko
krotkosc
kruszyé
krzyk
krzyknqc
krzywda
kanzyc
ktos
kuplc
kwol i

lekliwy
lachesis
lament
lampa
las
latki
lata
Iesnxowski
lesny
Iegartow
lekki
leniw
letarg
levavi
lew

lewy
lnczyc
lilijana
lilija
lotn
lubic
lubo |
lubosc
lutosc

| ew
lwica
lwowsk i
4aka
lodz
tagodny
toze
{owca
1uk

m
machina

e s e pume P bt pume bt b perr b pume fume B e b bt e P e (e s et B ft Pt (et et et et (e (e e pmm i et fm Pt Pt peme e

e e pees P pume et pume pumt Pmme fume Pume bt fume pume  puma pema e

machmet
m3adrze
ma j
malitia
marcin
mars
martialisza
mar twy
mauzeol
maz
md4'y
me i
mense
meos
meum
mezczyzna
mg{a
mlara
mlenlc .
miernosc
m1e51qc
mieszac
mieszkanie
mieszkany
mikotaj
mimo

.\
miod
miserere
mizerny
mniej
mnogl
mnostwo
moc
mogile
morze
moskwicin
moznych
muliere
munsztuk
muza
mysliwiec

nabarzie)
nabyta
nade
nadgta
nagle
nagroda,
nak*adac
nalezec
nan
naostrzona
napetnione
naruszyc
narzekac
nastac
natwietsza
nasycone
natrzec
natus
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bt e et e g g (eam i b e e pem (b b e et b et e P ot bt Pl fin Pt fumm e Pt pt e e et et e pemt pee fmae pme et BEm pam s et s e e

Pt ot (et Pt Pt pen pam e b bee b e

nedznie
nedznik
niczym
niebaczliwie
niebaczliwy
nieboga
nieboze
nielekliwie
nielutosciwa
niepewnosc
niepoddzwigniony
niepojety
niepotrzebny
nieprawdg\
nieprawosc
nieprzebrany
nieprzyjaciel
nieruchomy
nierzadnie
niestade
niestatosc
niestetyz
niesyta
nieszczesliwy
nietrwaty
nietrwozny
nieuczony
niewaziny
niewdzigczna
niewolnik
niewzgardzona
niezgoda
niezmordowany
niezmozna
niezmozony
niezmy|ne
nieznajoma
niezwalczony
niezwyciezony
nigdzie
nikczemne
nikt
niniejszy
niski

nota

nowo

oba
obciazliwy
obfity
oblec
oblicze
oblow
oblubieniec
oboje
obojga,
obronic
obronny
obrotne
ocean

e g e b= v b e b b P e et e e

Grundwortformen

St Gt Gt et et Pt Pt et bt Gt Pmm Pmm P umt P Gwes fumt P Pt s e Pt s Pt Gwme Deme bt bt pam e Pt (e P feme pum b pume pume bt pems P pe b e pe

oculos .
oczekiwac
odquc
oddac
odjac
odmiennie
odmiennos¢
odmienny
odraz
odrodzony
odrowgzowny
odstapic
odwilz
odwodzic
odwroc:c
oglaﬁac
ogrod
okazywac
okow
okrag
okrzyk
oliwa
oftarz \
omieszkac
ono
opaczysty
opatrznosc
opieka .
opow:adac
oprzec
oracz
orlica
os:ch
osierocic
oskoczyc
ostac
ostatek
ostrzyc
osw;adczyc
oswobodzony
oto

dwdzie
owszem
ozdobione
ozdobny

pallas
panienstwo
pannonski
panowa¢
parka

pas

ped
pegazski
pewien
pewnie
piasek
piecza
pielgrzwn
pier

e e s ek b Pt et b i P Pt Gmmn fums fems P Pemr P Pt s Gt Pt Pumt s Pemm pem e bt Bt fumee Smet B bt bt pumt Pt Pt S G buwe B fen P s et b fem fmmr fume Dt Pt B Deme bmam b fe feen g e e paew

pnersc;en
plerzchac
pierzchliwy
pieszy
pigmei
pijane
pijahstwa
pilno
plramlda
pisac
p{akac
plesn
pifynac
pobity s
poboznosc
pobozny
pobudzac
pochodnia
pochodzic¢
pocieszenie
poczgac
poczatek
poczu
poczynic
poczytaéd
podda¢ ‘
poddzwignac
podeptac
podfly
podnosxc
podnozka
podobny
podole
podolski
poeta
pogladac,
pogrzebac
pohanski
pokaz

poki
pokorna
pokosie,
pokroplc
pole
polerowane
pollczyc
po%koza
po%nocny
po{pogannn
poliszcze
pofudniowy
ponurzony
popsowac
poruszac
porzadnie,
pospleszyc
postawic
postradac
postrzady
poSwiecony
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P P e e e s e G as e Pimn g pee e Pt e Gt P e e P e Pemn v P bt Bt et Gt et Gt bt Pt bt Gt GEme Peme P pemn fmme Pt et P et Bt pet Pt bt pemp feme Pt Pt s s b e

potem
potens
potqpnc
potkac
potok
potomek
potwarz
potym
pownadac .
powiedziec
powod
powodz
pozbaw1c
pozennc
poznxe;
pozno
pozyczyc
pozytek
pracowity
praktyk
prawdziwie
profundis
prog
promienne
prozno
proznowac
przebywac
przechodznc
przecnelac
przec:wn:k
przec1wny
przedfuzyc
przedni
przeklete
przetfomion
przemoc
przenosic
przepasc
przespiecznej
przeszkodzxc
przetoz.‘
przewinic
przewodnia

przezpieczenstwa

przezp:eczn:e
przezplecznoscx
przezrane
przygana
przykazanie
przykryc
przytaczyc
przymierze
przymiot
przyodziana
przypdacic
przyr9dne
przyrownany
przysc
przystgpowac
przystojnosc

Grundwor tformen

e el l al ad

przywalic
pusty
pycha
pysznic

pytac

qui
quid
quoniam

rad |
ranic

raz

rdza

ro g
robit’
rodzaj
rosnac
rownose
rozdwojony
rozerwany
rozga .
rozkwjtac
rozlac
rozllczne
rozmnazac
rozno
rozpalony
rozsadek
r0251ewac
rozsmiac
rozumnosc
rozum
rozwxc
ruchac¢
rum

ruski
rybny
rytm
rzgdne
rzadzenie
rzeczona
rzeczpospolita
rzewl iwy

sad
samborski
samo
sarmata
sgsiad
satyr
schowac
sedzia
seraf
serafim
serdeczny
siarczysty
sieroctwo
sierota
sifa

s s ume pume peme bumr bt bt pume bt G Pt pume Sume pums umn bume Duve fums fums fums pumn s jame Pne et Seme Pumr fums mm P b feme fums S Beme e e B s b jemn e s s e s e fmmb e et . pEm fes e pEm pes s s e

skakac
skada
skapa
skazca
skazic
skazon
sktadac
sklepac
skok
skopanie
skonczenie
skohczy¢
skory .
skrocic
skromna
skronmosc
skryc
skryta
skrzynia
skwapliwie
skwapna
skwierkliwa
sfodsze
stodzic
sfoneczny
stup
stuszny
styszeé
styszny
smakowac
smgtny
smok
spaniada
spotem
spolnie
sprawa
sprawied! iwod¢
sprawiediiwosé
sprawna
sprosna
sprowa
sprzyjazliwy
srodze
Srogo

stac

stac
statosc
stanac
stanie
stapic
starac
starosc
starosta
statecznie
stawia¢
stawid
stfuc

sto .
stokroc‘
straszyc
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Pt s e pums s e puee foma s e e e e (et bt Gt et et et et mm et et s Pt e et e Pt et peme peme e et e e e e

e Bt b b e g et e e pe et et et et et et et s

strwiaz
strwoZone
strzechstenie
strzesktada
strzez
stworca
stworzycnel
styrowac
Swiat
swobodn
szacowac
szafowac
szalehstwo
szampierz
szatan
szczesni
szkarada
szkodna
szpecit
sztuka
szukac

szyc
szydznc
szyrok|
squc
scierpiec
scierw
scngzka
sfac
slacheckl
siepy
slubionej
smieé
smiele
$miertelnie
imleszny
swnadczyc
swxadecrwo
swiadek .
Swiatobliwosci

taka

tani

targ
tar{fownie
tatarom
tatarski
teatra
tebanski
tempore
teskliwe
teskliwie
ttoczyc
t{umic
toczyc
troche
trojanski
trop
trudno
trudny

Grundwortformen

b e bt b hma fme e e Bt et poen e et et e fume b b

e b e e e et bt e e foes e s e b bt e b bure gt b B

trup
trzeba
trzech
trzeci
trzema
trzy
trzykroc
tuczyc
tuszyc
twardo
tyber
tygris
tygry
tyran
tyrannia
tytan
tytanowe
tytud

ubior
ubogis
uciekanie
uczuc |
uderzyc
ugodzic
uktadnosc
ukrzywdzony
ulubiony
umordowany
unizony
up§dfy
upor
upornie
upuscic
urodzenije
ustawiczna
uszy
tworzyc
uwazac
uwielbienie
uwiesc

vivens

wada
wadzic
wat .
warowac
wdac
wdziac
wdzigcznie
wdzieczno$c
wed fug
wejzrzec
wenera
wesele
weselic
wesodo
wesod

w ziqc

e pm e pamm e jme e e e e Pt e pum et e e e G e e s pa fn b fast gt ot fem B e (s e Bt e et e Gumt b Pt et put et e pmm pmme brwr b b b fmme pmm b gamr pmm b e e e e
P

wiadomosc
wichrzy
wiecznosc
wiecznotrwaty
wiedziec
wielbic
wiele
wieimoznosc
wielol¢
wienijiec
wierny
wneic

wiesc
wietszy
wielc

witka
wiziac
wiadac
wladnie
wiadza
wiasnosc
wnet

wnetki
wniesc
wniwecz
wnuk

woda

wodz
wojewodzianka
wo jowad
wola

wotac
wOonnosci
woZ

woz

wpadac
wposrod
wrozba
wrzod
wschod
wskok .
wskrzesic
wspaniafe
wspaniatosc
wspan:ady
wsptadzac
wspomieniemy
wspomozenie
wstydlxwa
wstydzic
wszczepiony
wsze

wszedy
wszystek
wszytka
wszytke
wtora

wtory
wybrany
wychowac



00050413

Rytmy. Grundwortformen

1 wydac I zepsowanie 1 zeglowanie
1 wydzneraé I zepsuc 1 zona .
1 wygrac 1 zescia 1 Zyczliwosc
1 wyk{fadac I zesciem 1 zyzny
| wypuszczac 1 zgardzijc
I wyrodna l zgasnac
1 wyrodny { zgodnxe
I wyrwac | zgod21c
1 wyrzucic l zgonc
I wytworn | zgraja
I wywrocic 1 zgromic
| wzdychanie l zgubic
1 wzgardzone 1 ziele
I wzglad l ziemny
1 wznqc | zimny
I wzigta | Il ziofo
l wzmlennc l zjuszony
1 wznisc 1 z{qczyc
l wzruszyc 1 ztamac
1 zle
1 zabaczyc 1 zleci .
i zabtadznc 1 zleknac
1 zachorzec 1 zY¥osny
1 zachowac 1 z+otowtosy
1 zagnat 1 ztoze
1 za]qc 1 zmazany
1 za]sc | zmlenny
1 za]zrzqc | zmieszac
1 zakochanie I zmyst |
i zakrywaé 1 zmystac
l zalac 1 mnyslny
1 zamach | znaczny
1 zamek l znaczyt
1 zapalic 1 znak
l zapomnienie l znamie
l zaprzez 1 znowu
| zaraz 1 zorza :
| zarazem l zrodzic
l zarazliwy 1 zrozumnod¢
| zarzg l zrzadzony
1 zas ~ . I zstapia |
1 zasuszyc 1l zstepowac
1 zatracié 1 zwada
1 zawiesi% 1 zwiedtos¢
| zawodzic l zwieddy
1 zawrzec |l zwiedziony
1l zaz | zwierciadto
| zazdrodc 1 zwierzchnoi¢
1l zbawienny | zwycnqzca
I zbiec l zwycngzony
|l zbiegty l zwyczajny
| zbrojny 1 zwykty
1 zdobi¢ 1 zadny
I zdrowy, I zagiel
I zdumiec 1 zal
I zdumiewac 1 zatosc
I zdumiwac¢ 1 Zatowac,
|l zduza 1 Zartowac
l zemdlony 1 zartowliwe
l zeno |l zedza
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kochanie 9 sfowa 5
Frequenzliste VI Zatosd 9 smlerc 5
. SZCZQSCIC 5
M. Sep Szarzynski. albo 8 szczes|iwy 5
Erotyki. bo 8 wesele 5
Grundwortformen. frasunek 8 wiec . 5
Haufigkeitsrang. gniew 8 wzdychac 5
mi fowac 3 wzdychanja 5
ja 104 nadobny 8 wzgardzic b
nie 86 pigknodc¢ 8 zawsze 5
ty 72 p{mmlen 8 zdawac 5
i 60 pso ¢ 8 zosia 5
sig 60 to 8 zywot 5
byc 43 woda 8
co 40 zal 8 ani 4
twb ) 40 az 4
w 36 cigzki 7 catowac 4
na 35 ciezkosc 7 cieszyc 4
a 33 gine 7 dar 4
z 33 jak 7 iz 4
ktory 31 faskawv 7 jedno 4
serce 30 musiec 7 koleda 4
to 30 nic \ 7 moze 4
mo | 28 nieszczescie 7 nedza 4
on 26 prze 7 niechaj 4
tak 26 przy 7 od 4
miec\‘ 25 twarz 7 okrutpy 4
midosc 24 wielki 7 ptakac 4
mo j 24 . przeto 4
ona 23 baczyc 6 rzecz 4
ze 23 cierpiec 6 smiac 4
do 22 cziowiek 6 sprawa 4
? 20 fortuna 6 szkodzic 4
gdy 18 fraszka 6 taka 4
by 17 go 6 u 4
dla 15 kiedy 6 usta &
juz 15 moc 6 wiele 4
kasia 14 mowi c (3 zatosny 4
0 . la niech 6 zas &
chciec 13 pigkny 6 ze . 4
nadzieja 13 przestac 6 zginac b
oko 13 rzec 6 znac 4
SWO | 13 ta . 6 zywnc . 4
aby 12 widziec 6 .
bog 12 chodzic 3
dac 12 ciafo 5 cien 3
srogi 12 czas 5 czesto 3
tez 12 godzina 5 czuc 3
wdzxeczny 12 jako 5 czynic 3
wiedziec 12 kazdy 5 dawac ‘ 3
lecz 11 kto b dostawac 3
nad . 11 faskawie 5 dzxac 3
patrzec 11 tza 5 dzien . 3
za 11 mys | 5 frasowac 3
ale 10 niebo 5 gdzie 3
my 10 palic 5 godny 3
sam 10 pan 5 gwatt 3
po 5 inszy 3
anusia 9 podobny 5 ize 3
jesli 9 ratunk bl jaki 3
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Erotyki. Grundwortformen

ku
kupido
lekki
lice .
meczyc
mqka
mierzyc
mifo
mniemac
morze
mysliec
nxebaczna
nienawisc
nim
oblicze
odkry&
ogien
ono

owo

pani
pasia
pilno
prawie
predko
prosic
przyczyna
przystoi
radowac
rok
smetny
$rogo
swiat
szczesny
ten
tesknica
toczyc
trapnc
trudno
tuszyc
tuz
umiec
uprzejmosc
watpliwosc
we
wenus
wierzyc
wszak
wszytkie
wzdy
zeby ‘
zgardzic
ziema
zlitowac

bac
boglnl
bo;azn
bron}c
bywac
cadowanie
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catowanki
chcxwv
chqc
chwalic
co2

cudze
dfugo
dobra .
dopuscic
drugi

duch
dzieweczka
dzis

dz iwowaé
farba
folgowac
frasunk
gdyby
gdyz
gesty
gtodny
grom
grozba
gW|azda
hamowac
hardy
jakoz
jawnie

k

krop:c
ktoZkolwiek
ledwie
ma4dy

maz

miara
miedzy
miesce
mniemanie
mocno
mozny
mscic
nagrodzic
napiekniejszy 2
niewdziecznosc 2
niewinnie
niewymowny
nieznosny
nigdy

niz

nizli |
obaczyc ,
obdudnosc
oboje
ogien |
ogladac
okrutnosc
omd lewac
pewnie
ptynac
pod
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pokazywac
posdac
pospofu
postawa
potem
powolnosc
pozqdac
pozbyc
procz
prozny
przechodznc
przedtem
przetrwac
przez
przygoda
przy;ac:el
prZY]SC
radzic
raz
rownie
rozkazywac
rozkosz
rozmawiac
rozum |
rzadzic,
siedziec
sifta

skad
sdohce
stuszny
smutny
snadnie
snadz
spokolny
spraw1c
srogosc
stat

stan
stanie
staranie
stawlac
stracic
strzec
szkod!iwy
tajac
taki
tamte
tedy
teskliwy
tracic
trudny
trwac
trwoga
trzeba
tysiac
udrgczenie
ufac .
umrzec
uporczywie
uprzejmy
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Erotyki.

uroda
ustyszec
utrapnc
wadzic
wedle
w1eczn|e
wnnowac
wodzic
wola
wolec
wolno
wszytko
w21qc
zqdac
zqdanne
gepsowac
zes .
zleczyc
zZona

ach

aczby
aczbym
afekt
alisci
aniod
aspekty
baczenie
bacznie
bardgo
bawic

bez
bezecna
bladod¢
biadzic
b*yskanxe
bojaz!liwa
boje
bow1em
brac .
burzyc
cata

kto

cenje
chciwie
chetliwe
chmura
choc
chocbym
chronic
ciele .
cierpliwosc
cnota
cukler
cwiczenie
czczyca
czerwony
czy
czyhac
czym

Grundwortformen
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daleka
dalekod'c
darowac
dawno

dtug

do;kc
dojsc
dokad
dokonczone
dolegliwosci
do§tatek .
doswiadczyc
dotad |
dotknqc
doznac
dozwolic
droga
drogi

duma

dusza

dwa
dziatac
dziecig,
dznerzyc
echo
fortunna
frasowgnie
gardzic
gtowa
goracy
gotowy
grob
grozxc
hardosc
hodiny
hojny |
hofdowac
hotowonko
im

indzie

isc

jad

jakoby
jakowa
jawny
jednakie
jedyne
jgdza

1eno

1esc
}esllze
jeslize
jeszcze
jgzyk
junona
karac
kazac
kedyzkolw1ek
k{aniac
koto

o g
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konlec
kryc
krzywda
kto

kto,

ktos

kusic -
kwiat
tacwy
lada,
tajac
t1ajanie
{4atwo

leda

Iegac
lekko
lekliwy
lesny

li

liczba

l1od

lub

luczny
Iudzig
lutosc
matka
neski
mieszac
mieszkanie
milczeniem
midy
mtodosc
mfody
mnoacy
moc

mowa |
mrozic
munsztuk
nachylic
nader .
naktonic
nanmnej
napic
napierwej
narcysus
narcyz
nastac
nawdzieczniej
nazbyt
nemezis
niebieski
niedola
niedrogi
nietaskawy
nielutosciwy
niemif
niepokg
nlepotrzebny
nieskonczony
niestusznie

za |
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niesmiertny
niespokojny
niestady
niestetyz
nieszcze¢sny
nieuzyty

niewdzigczny

niewinny
niewola
nlezgaszony
niezmystony
nimfa
niwczem
nizliby
noc

nowe
nowina
obie
odwiaczac
obiecac
obietnica
ob&épi&
obJlelwy
oblewac
obrotny
obycza]
odmienic
odmlergac
odmbwic |
odpowiadac
odw4oka
okazat
okrutnie
okwitaé
opanowac
opubcic
051ed21ec
otdz
ozna;mlc
okyc
parzyc
pasc
peiny
pewne
piasek |
plastowac
pic
piekielne
pierwej
pietnastego
ptacz
placzliwe
piochy
pocatowac
pochwalenije
pociecha
poczatek
poczu¢
podawaé
podiy
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1
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1
l
1
1
|
\
l
l
1
1
l
1
I
1
1
1
1
1
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I
1
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1
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l
1
1
l
1
1
1
1
[
1
l
l
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l
1
[
1
1
1
1
1
l
1
l
l
1
1
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Grundwortformen

pogoda |
pogrozic
pohamowaé
pojsc
pokropnc
pomnlqc
pomoc
pomoc”
pomsta
poniewaz
popiof
popisowac
porzucic¢
pos4uga,
postawic
postepek |
postepowac
pownedzxec
powscnqgac
powtarzac
pozadliwy
pozwoli
praca
praktykowac
prasunk
prawdziwy
proch
promieh
prosba
prbzno
przeciwko
przecz

przedniejszy

przedsie,
przekazac
przeklgty
przeminac
przemozny,
przepadnqc
przesadzic

przezroczysty |

przychodzic

przyczytafem

przyda
przyjemny
przyktad
przypnsowac
przyptacic

przyrodzen:e

przysnggac
przywabi¢
przyw:esc
pPrzywrocic
przyzwoity
raczc

rad

rana
ratowac
ratunek
reka

1
1
1
\
1
l
l
1
1
1
1
1
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1
1
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l
1
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l
1
l
1
1
1
1
l
I
I
I
1
1
1
1
l
1
1

et et e b Pt Bt et ped b b P s e et et bt e e e

rgdzié
rowny

roza '
rozciggac,
rozdzielac
rozmidowac
rozmowa
rozproszyc
rozrzucic
rozterka
rozumiec
rozwazanie
ruchac
rumiany
ruszyc
rychto
serdeczne
serdecznie
sxagac
silny
skadingd
skala
skutek
sJaC
slxczny
stuchac
stuga
siuiyc
s{ynqc
sJyszec
sch;c
smiato
smiech
sowi to
spallc
spchy ,
spieszyc
spodziewac
spofecznie
spoJeczny
sposob

sprawied] iwos
sprawied] iwy

sprawowa&
sprawowanle
spukcnc
stac

stad

stale|
starac .
statecznosc
stateczny
sto

strach
straszliwy
straszny
stretwialy
strona
strzata
studnia
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stwardziady
stworzenie
styskiwa&
susza,
suszyc
?wiadek
swiadom
swoboda
szalony
szkapa
szlachetny
szydz;c
takze
tam
tamta
tani
teraz
terpyz
teskliwie
tocC
trapienie
trosk!iwy
trucizna
trzyqu&
trzymac
tu
twardy
tylko |
ubtagac
ucierac .
UC1erpxec
UCZVnIC
ujs
umys{
urodziwy
urzec ,
uschnac
usmiechc
ustawa
ustawne
utrapienie
uwazyc
uzyczxc
uzywac
wgtpienie
watpliwy
wczas
wdany
wdzneczncsc
wedla
wejzrzec
wesody
wiara
wiatr,
wxizag
wiece]j
wiedza
wiek
wierny
wigtszy
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l
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1
l
\
1
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l
1
1
1
1
1
1
1
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1
1
1
1
1
1
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1
1
1
1
l
1
1
|
1
\
|
1
1
1
l
1
l
1
1
l
l
1
l
l
l
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Grundwortformen

wilgotny
wina
winny,
wladac
wiadny

w4 adza
wfasny
wnet .
wnqtrznosci
wojna
wodac
wolny .
wprawic
wsadzic
wsciekty
wstyd
wstyd!iwy
wstydzc
wszelaki
wszelki
wszytek
wszytke
wtenczas
wtdry
wygrac
wynnsc
wypadsc
wyrozumiec
wyswondzié
wytrwac
wzglad
wziac
zabyc
zgdne :
zadziwic,
zagrodzig
zagrzewac
zatosliwie
zadosnie
zaraza
Zartowac
zarzyc
zasie |
zasduze |
zaszkodzic
zawzdy
zazdrosciwe
zazdrosny
zbawic
zdrada
zdradna
zdrbj .
zdznwowac
zec
zeglarz
zem \
zezwolic
zgladzic
zgodny
zgota
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zgotowa&|
zhotdowac
ziarn
ginmo

zle
z4osliwe
znak
z4osne
zdoty

z4y
znaczny
znalezc
znaqu
Znosic
Znowu

Y k]

zofc
zrodfo
zZwac
zwada |
zwalczyc
;wierciadrb
zwierz
zyczliwy
zyczyd
zysk
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17 nad 9 mbj
Frequenzliste VII 17 sam 9 pan
16 choé 9 po
Mikotaj Sep 16 mitosci 9 prodcz
Szarzyhski. 16 nam 9 prze
Hypothetischer Text. 16 ta 9 swiecie
Hiufigkeitsrang. 16 tej 9 te
16 twoj 9 twojej
245 i 15 ktore 9 u
211 nie 15 ku 9 wiec
154 w 15 ma 9 wszytko
111 z 15 tez
104 na 14 bedzie 8 abo
82 a 14 iz 8 az
76 co 14 przy 8 ciezkosci
64 sieg 14 sprawy & cziowiek
64 tak 13 aby 8 fortuna
39 to 13 bede 3 gdzie
56 sie 13 mu 8 kasie
55 7 13 nic 8 ktorego
48 o 13 oczy 8 taskawie
48 Ze 13 tu 8 moéie
43 do 13 twoje 8 nadzieja
41 gdy 12 smier¢ 8 nieba
38 jest 12 kiedy 8 siebie
36 serce 12 ktora 8 skad
33 by 12 mig 8 swej
33 ja 12 nas 8 swojego
29 ale 12 piesn 8 szczescie
29 kto 12 przeto & szkodzi
29 ty 12 przez 8 tam
28 twe 12 twej 8 twa
27 od 12 tylko 8 wody
25 me 11 boga 8 zal
25 panie 1l jego 8 zna,
25 tobie Il jesli 8 znac
24 go 11 mieé 8 zywie
24 juz Il niz 8 Zywot
24 lecz 1l szczesliwy
24 on 1l zawsze 7 bez
23 mi 10 ani 7 bydo
23 mnie 10 cnoty 7 chcesz
22 byd 10 dat 7 ciato
22 mie 10 komu 7 czyniga
22 tym 10 ktorg 7 gine
2] bog 10 prawie 7 gwattem
21 bo 10 stowa 7 herb
21 ciebie 10 serca 7 ktorej
21l za 10 wzdy 7 lub
20 ktory 10 we 7 mego
19 jak 10 wiem 7 mna
19 niech 7 moc
19 sobie 9 albo 7 moje
19 tego 9 byt 7 nadziejg
183 cie 9 cieg 7 nami
18 dla 9 daj 7 nim
18 jako 9 fraszka 7 przed
18 ten 9 jej 7 rozum
17 mitosc 9 kochanie 7 rzeczy
17 moje 9 miafa 7 staranie
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swym

te

twarz
twego
wdzieczne
wiecznie
ze

ziemi
zywota

bad2
bedziesz
chce

ci

gniew
ize

k

mam

me |
miedzy
niebo
niechaj
nieszczegscie
pani
ratunk
sonet
S\Vq
swego
Swiat
temu

tuz

tys

v
wszytkie
2atosc
ztota

bedac
bowiem
boze
byta
chciad
chodzi
chwaty
czas

da

dary
dtuzej
dzien
ich
imie
J&,
krolu
ktérych
{zami
mamy
mifosierdzia
moge
nadzieje
napis
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nasze
niebie
nigdy

noc

ojcze
patrzam
pieknos¢
ptfomienie
pod
prawdziwy
prosze
psuje
racz
rzadzi

5

sama
sercu
stonce
smierci
srogi .
szcze¢scia
trwa

twa
twojego
tych
tysiac
usta
wenus
widzi
wiecznej
wieczny
zal
zawZdy
zosie

bojazn
bym
chcgc
ciata
cieniem
cnocie
coz
czasy
Cczemu
cz4owieka
czuje
dac
dobroci
dobrze
dokﬁd
dzis
fortuny
gtos
grob
inszy
jakmiarz
jawnie
jedno
jeno

. 1 .
jesli
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kazdy
krdl
krwig
kt&rym
lezy
ludzi
lutosci
masz
moja
mojego
mowi ac
musze
my
mys|li
nasz
nazbyt
niego
niej
nocy
obyczaje
ojczy#nie
ojczyzny
pali
pana
pannie
panu
patrza
patrzac
pewne
pierwej
piedn
plemig
ptomieh
pokoju
proch
przecz
psalmu
rodzi
roku
rbwnie
rzecze
rzym
sita
stawa
stawie
srodze
srogiej
strach
swe
dwiata
swojg.
szczesliwszy
tedy
tejze
tobg
trudno
trwogi
umyst
wdziecznej
wiele
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Sep Szarzynski. Hypothetischer Text.

wielkie
woda
wo j ska
woli
zatosci
zbroje
zbroje)
zda

zes
zZiemie

abyé
anusie
baczy,
baczyc
barziej
beda
bgju
bozej
bydy
cenije
chce
chciata
chwate
chwalij
ciafem
cien
cisikiej
coc
czasem
czego
czest
czesto
czuje
czy
czyni
daje
data
darmo
dfugo
dobrotliwy
dom
dosyc
dotgd
droga
drugi’
drugie
duch
frasunk
frasunkiem
frasunku
gdym
gdyz
gtowe
grozby
gwad't
gwiazd
hanbe
in
jadem
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jeszcze
jezyk
karzesz
kasia
kim
koledzie
kofo
kozdej
krola
krolowi
kruszec
ksgtaft
ktoremu
ktorzy
kupido
faskawy
li

lice
ludu
ludzkie
ludzkiej
madrodci
maj3
ma j 3¢
mato
miat
miejsce
mierze
mi towac
midfuje
miodosci
nﬁgf
moich
moja.
moje)
mowie
mus i
musza
mych
my$ |
nade
nadobna
nadobne
nadzieje
nagrobek
naprzoéd
nasza
naszej
ni,
nizli
obacz
obraz
oczu
odmiany
ogniem
okrutnego
ono

owWo
ozdobie
pewnie
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pigkno%ci
pieknosci
pilniej
pfacz
ptaczliwe
podobne
pokazgje
porzuc
potem
prawo
prawy
prozna
prozne
przedsieg
przodkow
przychodzi
przyjdzie
przywodzi
radzie
rak

rany

reka
rozkosz
rozkoszy
ryby

rzec
rzecz
rzekd
samego
same j
samym
skarby
stawa

s tawe
$liczne
sfowy
stusznie
§$uiy&
smiadt
§n§di .
spiewac
sprawie
sprawuje
sroga
stad
stanie
stanu 'y
statecznosc
stoi
strony
strzel
Ywiatta
swiatdosci
dwigtej
swigty
swoO j
swych
szalopg
szczesliwie
szkody
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Sep Szarzynski.

takze
teraz
tesknice
toczy
trwac
trzeba
twoja
twojq
twych
twymi
tyd
ufanie
umarda
umrzec
uzyc
wesele
wiatr
widze
widzisz
wieki
wielkiej
wierze -
wnetrznosci
wolej
wolnosc
wstyd
wszak
wszedzie
wszytcy
wszytkiego
wzdycha
zastep
zdrady
Zeby
zZem .
zgingac
Ziemije
ztoldci
zioto
ztoty

abym

ad

alem
aniotdw
anusi’
bac
baczac
baczerie
baczyt
baczymy
bezboiny
bieg
bierze
biezy
btad
bfqdzi|
btadzic
blask
bogi

Hypothetischer Text.

bogiem
bogini
bogu

boi

cale .
catowac
caftowanie
celu
chcie)
chciwa
chciwie
chciwosc
chcjwy
cth

checi
chociaj
chory
chwale
chwalebnej
chwafo.
chytrosci
ciggnie
ciele
cienje
cierpigac
cierpie
cierpliwosc
cieszyta
ciezki
ciezkie
cnota
cnotach
cny
cdzkolwiek
cukrujga
czesé
czfowiecze
cziowieczego
czym
czynic
daja
daleka
dates

dar

dawasz
dawidow

de

depce

deus
dniestr
dobra

domu
doskonatosci
dostawa
dotkngac
drudzy
dryjady
duchowi
dumy

dusza
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duszeg
duszy
dziecieg
dzieje .
dzielnosc
dzielnodcia
dzieweczko
dziwne
farbe
folguj
folguje
fortuneg
frasuje
fridrusz
gania
gestymi
gieboki
giowy
gniewy
godna
godna
godne
godny
godzing
godzinie
godziny
gotebi
gotowa

g romem
gryfowie
gwiazdom
hamowac
hardos¢
hardy
hetman
homo
idac

im

insze
inszego
izem

jad
jakich
jakoz
jednej
jem
jestem
kasi
kazat
kazdemu
ktfopocie
komuz
konca
kosa
kodciele
krew
krblow
krzycza
ksztatcie
ktos
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Sep Szarzynski.

ktoz
ktozkolwiek
kwiat
kwiateczek
kwiatki
kwitngc
taska
Yaskawego
leci

ledwie
leple;
lesnych
liczbe
ludzki
lutnia
quro%é
m3drym
marnosci
matce
matki
matko

ma 2
meczysz
meznym
miesce
mieszkanie
mido
midosierny
mi fowat
mniemanie
mocCy

mo im
mo j emuy
morza

mur

musijiadt
nadobnym
nagrodzi
na§
napiekniejszy
nasze
naszego
natury
nauki
naznaczv?t
nich
nlebem
nxerowny
niesie
nieskoﬁczony
niestetyz
nieszczesciem
niewinnie
niezmierzony
nimfy
obietnicami
obietnice
oblicza
oblicze
oboje

Hypothetischer Text.
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obrazem
obrotne
ociec
oczkami
oczyse
odw*aczaj
ogien
ogladam
ognie
ognistym
ojczyzna
okrutne \
okrutnosc
ona

one

onej

onym
ostatniej
ostrg
osw:eca
otworz
ozdobift
ozdobo
ozdoby
pad4
pamietliwe
paniej
panno
panska
pansklego
paraphrasis
pareg
pasia
patrz
patrzaj
peten
pigkne
piekniejsza
pierwszy
pxlnosqu
pxlnowac
ptaczliwych
poczatku
podobnwn
pohanca
pokod j
pokora
pomocCy
pomsty
porzadek
posiad?t
postad
pospotu
postawg
potrzeba
potrzebje
powainosc
pows tawa
powszechna
pozadam

NRNNNNNNMNRNNNNNNNRNNNRNRODNONNNNNNNNNRNNNNNNNNNRNRNRNRNNNNNNNNNRNNNNNNNNNNRN

pozbegdzie
pozbyc
poznaé
prawda
prawej
prgdko
promieni
prcmxenm;
prosby
proznq
prozno
proznosci
przechodzi
przedtem
przeklete
przestanie
przeszedd
przyczyne
przyczyny
przygodzie
przyjacielowi
przykfadem
przystoi
psalm'
psowac
pPsuj

raczy

rad

raduje
radza

raz

rowna
rychlej
rzqdzié
rzeczesz
rzekdia
rzyma
rzymie
sceptr
sgdomirskiej
stawic
sTawy
stohca
stuga
stugi
s*usznej
s{ynqc
stynie
smetnymi
Smiata
smiele
smysty
§nadnie
spiewa
Ypiewajmy
spokojnego
spraw
spraw:edllwosc1
sprawied!l iwy
sprawiq’
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Sep Szarzynski.

sprosnle
Sprosnosc
srodze;
srogne
srogoscx
stadta
stale

stan
starwszy
starzechowskiemu
stateczny
statua

sto
strachu
straszny
strusije
strzad
strzafami
stworzenia
stworzeniu
stworzyd
wiatem
éwxatrem
swxqtym
swoich
swoim
swoje
swojej
swymi

syn |
szczescxem
szczgscnu
szczesliwosci
szczgsnego
szczyrego
szkode
szydzi

ta

taki
tamten
tatarow
teskl iwe
teskliwie
tracisz
trudnej
trzyktroc
trzyma
twardy
twarzy
twoich
twoje

twym

ucho

ufam

umar4
upewniony
uporczyw1e
uprze;nwscnq
urodeg
urody

Hypothetischer Text.

NNNNNNNNNNRNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNRNNNNNNNNRNNNNNNNDNNRND

usfysz
ustanie
wali
was
wqtfy
watpienie
gtplxwosc
zieczna
wdziecznych
wedle
weselem
wiara
widzac
widzimy
wie
wiedzac,
wiedziec
wiekuisty
wielka
wielkiego
wielkim
wierzyc
wie§z
wiosnie
wtasnej
wnet
wode
wodzi
wojenne j
wo jewodzinej
wojne
wolg
wola
wolaft
wole
wolno
wolnosci
wolny
wprzod
wszakzZe
wszechmogacy
wszego
wszelkim
wszystko
wszytkeg
wtory
wy
wygnat
wyrodnie
wyznamy
wzdychania
wzdychanie
wzdychaniem
wzdychasz
wzgardzic
wzglad
wzrok
zabit
zacnych
zadanie

NNNNNNNNRNNNNNRORNRNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNDNN

e pmk e e gt G Pt Dumm pums s fumt Pt s (e e

tadasz
(adnego
2adza
zakon
2atoine
zadlepionej
zazdrosne
zbawienia
zbroi
zbroja
zdato
zdroje
zdrojow
zdrowo |
zepsowac
zgody
zgotowadt
zjeta

zte

zle .
zleczyc
zfocie
z4y
zmienida
zmifuj
znaj3
znad
znali
znam
zZnamienity
znamy
Znowu
zofxe;
zrownatas
zwiazany
Zwierz
zwyczaj
Zwyczaje
Zyczliwy
zyskiem
Zywa

Zywi
¢ywioty
Zywy

ach

aczby
aczbym
adama
adiutorium
aemilius
afektem
agatokles
alcides
ales
alias
alisci
anielskie
aniofom
ankon

107
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S¢p Szarzynski. Hypothetischer Text.

anna
annie

anno
anusigy
anusta
anusig
anusiu
aspekty
bacha
bachmatowi
bacz

bacze
baczenia
baczeniem
bacznie
baczy{em
baczy+ty
balsamowny
barankowg
batorego
batoremu
bawita
quaz
quzuez
bezboZni
bezboZnosci
bezecna
bezpiecznie
bezpieczny
bezportne
bezportny
bezrowna
bezrowny
bezsen
bezzgdne
biadych
biegiem
bierz
biezac
bija
bljac

bije
bijesz
blorq
bladosc
blady’
btadzacych
btadzenie
btegdne
btedom
btedow
btedy
blizny
blizsze
btota
btyskanie
bodaj
boeciusa
bog
bogactw

Pt b Pt b i Gt et Gt P s Pt P fumt e s e pume fume fume e Pt feme e femt e e bt e Gume e (e et et e e

S e L S iy VR A .

bogactwy
bogatemu
boginie
bogowie
bohatyry
bojatliwa
bojazliwie
boje
bojg
bojowanie
boleje
bolefcia
boli

boza
boZzym
braku
brevi
broi
brong
bronig
bronisz
brzegu
brzmi
brzydkiej
brzytwe
bug
bugowe j
burza
burzg
burzyt
bycia

by4

byt

bywa
bywajga

caty
catowatbym
catowatem
catowanki
catowankdw
écicie
cel

ceny
chadzata
charis
chceli
chcemy
chcenia
chcenie
chceniu
chcieli
chciwg
chciwe
chciwemu
chciwosci
chedzna
cherubim
cheruby
chqtliwe

— g s e et b e et b et ot Pt s Gein pum Gois fm s pume fumt Pume P pumt s s Jume e et P Pt Gt bt Puma beme Peme fmm beme b b bt b fewe et et e peme s et et s b e et e et P et et s

chetne
chlubi
chtubisz
chtubliwy
chmura
chmurne
chmury
chocby
chodbym
chodzac
chorobq
chéry
chowat
chowasz
chronisz
chrysta
chryste
chwalag
chwalac
chwaleg
chwalebna
chwalebne
chwalebnie
chwalid
chwalit¢
chwalon
chwalony
chwile
chwile
chyba
chybia
chyby
chytrej
ciaty
cicho
cichy
ciemna
cnean
c1emno§cx
ciemnosciami
C1emny
cieniow
cieniowi
cieniu
cierpi
c1erp1arem
cnerpxec
cieszy
cieszyc
cieszysz
ciezaru
cigiky
ciezkich
cigzkiemu
CIgzko
ciezkosc
cigzkodciami
cnpzkoscnmh
cisnie
clamavi
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l ¢cna
l cnot
l cnote
l cnotliwych
l cnym
1 coeli
l com
l conculcavit
1 cdra
)
l cos
| cudownego
l cudze
|l cudzego
| cukrem
1 éwiczenie
1 ¢wiczeniu
| cyntyja
l cypr
| cypryde
|l ¢yprydo
I czasom
1 czasow
1 czczyca,
| czekad
1 czekajac
1 czekady
| czemus
| czerwonego
l cziowiekowi
l ¢zoto
l czo4u
1 czujnoié
1 czyhajacej
l czyn
|l ¢czyniac
1 czyni+t
l czynity
l czynisz
|l czysty
l czyste
1 czystosc
1 czystosci
l czysty
l dabrowa
1 dacdza
l dajac"
1 da4bym
| dalej
1 dalekije
1 dalekosé
1 dali
| dani
I dano
| darow
| darowad
1 daru
| dasz
1 dawajq
1 dawatas
1 dawam

Hypothetischer Text.

dawidzie
dawna.
dawno
dbajac
dbata

dei
dekretach
despektami
dfuga

dtuga

dfugi
dfugiem

dni

dnie

dnioma
dniowi

dobr

dobrg

dobre
dobrej
dobroc
dodawa
dojda
dokazaf
dokonczone
dolegliwodci
dolegtosci’
domine
domini
domowe
domowy

domy

dopus¢
dopuszczaja
dopuszczeno
doskonale
dostaje
dostado
dostanie
dostateczny
dostatek
dostatkiem
dostatku
dostawszy
do%wuadcz;i
doswnatszone]
doszedt
dowcip
dowcipie
doznata
dozwol i+4o
drobiazgi
droge

drogi
drogich
drogo
drohobyckiemu
drugdy
drugiemu
drugimi

Bt et Gt Pt Pt e e (et fee Bt Gt et et P s P fum s s pumt fum fum G pum pum s Peme bt Gt fmme fee fmee feen feme feen feen feen B e feee Pt (e fmm s G P e pens s Bt fms et fein fmm g pmm peen fen feen e
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drzewa
drzewo
duchow ,
duchowiens two
duchu
duchy
dunaju
dusz

dusze
duzych

dwa

dwor
dyjmnentowq
dyjang
dziata
dziatata
dziato
dzieci
dziecieciu
dzieciom
dziecka
dzielnosci
dzierza
dzierly
dziw
dziwem
dziwi
dziwna

dz iwowa+
dziwuje

e

eche)

echo

e]
enarrant
epigramma
epigrammata
epitafia
epitafium
epitaphium
es

etc

euxin
farba
febry
febus
firmament
folgi
formuje
fortunna
fortunng
frasowanie
frasujesz
frasunek
frasunki
fridruszu
ganie
ganisz
gardza
gardzita
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Sep Szarzynski. Hypothetischer Text.

garnce
gdyby
gdybych
gdyd
gdvd |
gdyzes
gdziez
ggste
gesto
ginie
gling
gliny
gtod
gifodnemu
glfodny
gloriam
gloriaris
gfosem
gfosu
gfowa
gtowa
gtowie
gdupia
gtupie
gfupstwa
gmin
gniewu
godno
godnodc
godzit
godzin
godzina
goracymi
goscmi
gotowano
gotowy
gotowymi
granice
grobie
grobla
grom
gromi
grozacymi
groibq
grubego
gruntowny
gruntu
grzbiet
grzech
grzechech
grzechow
grzechowa
grzechu
gwiazdam
gwiazdami
gwiazdy
hamuije
hannibal
hardga
hardymi

s et b et Pt Bemi et s B Bt Pt Bt Bt et (b e (et e v mn b e et et fumb et et (et et b jet Gt Gt (et et Pt s Pt Pt fums Pumt et Pt Pt Pt Pt Pt fumt fumt e Gt G Pes Pemn pem e pem e e e

hardzi
harmoni jg
har townymi
helena
helikon
herbownym
herby
hesper
hodin
hojnos¢
hojny
ho{dowat
hotoworko
huf

huk

huki
hukiem
hydziii
hyjady
hymen
hymn
idzie
indzie
inemi
iniquita
insza
inszych
inszym
inszymi
intende
is¢
idcidliwie
iulio
izaz

izel

jqc
jadowi tyml
jadu
jadwidze
jaki
jakoby
jakowa
jakuba
jam
janowi
jasna
jasne
jasnodé
jasny
jasnych
jawna
jawny
jeden
jednak imi
jednako
jedne
jedne
jedwabnym
jedyne
1¢dza

e pume peme pum fume (e fumt bt fumt fume Gt fume bt P bemn Gemt fumt Bumt Gume bt Bumt fume beme Gmme e e bt B e bt bt Gt b gewe e e e fumb Bk Pt et S i S fumt Pt Pt et ek et et pE femn ft pums pmms e s e e

j&gze,
jeslic
jeslize
jestize
iesse|
jestes
jopowe
junony
jufr§enka
juzesmy
k'mysli
kacie
kmnenx
kamien
kamieni
kan

kasig

kaz

kaZzda
kaZzda
kazdego
kazdej
kaze
kazesz
kath

kedy
kedyZ2kolwiek
kiedym
kiego
k4+amca
kfaniaty
klejnot
klejnoty
ktopota
k4opotem
kfopotdw
ktopoty
knuije
kogo
kole¢da
kotem
kolwiek
konajac
konata
konam
koncem
koniach
konny
korong
korone
koronne
korony
kosarz
kosciota
kodciotow
koSciofy
kostczance
kostczanka
kostczyne|
kosztownych
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Pt puan pamm jume et v bk b Gt b P pin

kozda
kozde
ko2demu
kresie
kresu
krewkodci
kroki
krolem
kropia
kropig
kropie
kropity
krdtka
krdtki
krotkie
krotkim
krotko
krdtkosci
kruszy
krwawego
krwawemu
krwawy
krwie
kryé
krzyki
krzykngt
krzywda
krzywdy
krzyze
krzyzem
ksiezyc
ksztattem
ktdrad
ktoragld
ktdryches
ktdrymi
ktdbrymim
ktbry%
kupic
kupida
kupidynowa
kusze
kwiatek
kwiatem
Xkwitniesz
kwol i

lachesis
{acwymi
lada
tagodny
fatania
fajano
Take
takoma
4+akome
lament
lampg
faska
Yaskaw

P et et et s b pust umt Gt i P S Pt Pt Pt penm s fmt Gmmn fmmt bein St b et Beiw P mme ms s P e umr fumw bt et fene et bt Dne fme femm e Pt fumt Pumt bt Pt bt bt et Geee fumm e femm e e Bt bt e

Yaskawa
fYaskawa
taskawe
4taskawymi
faski
lasy
latki
laty
lecem
leda
legad
legar towem
lekka
lekk
lekk?
lekkim
lekko
lgkliwego
lekliwych
leliweg
leliwy
leniw
lepszego
lepszym
ledniowskiego
letargu
levavi
lew

lewy

tez

leze
liczba
liczysz
lilijang
lilijej
16d

4+od:
lotne
+owcow
tozu

lubi

lubo
lubosci
fucznego
iud
ludzie
{fuki
lutnio
lutose
lutodciwe
lutosciwie
lwice

| wow
Iwowskiej
fzy

m
machina
machmeta
macocha'
macochac

Py i s Pewms sk pumt jumt fumd et S A pumt b P P Pt A e S Pkt Bt P e P et e bt Pt pe e P e e P R s s e e G e e e e e e e pee P e e e pem e s e e e e

macochg
macochy
madra,
madroscig
madrze

ma jgcemu
maije

mgk

mafa

ma+ta
malitia
marcinowi
mars
martialisza
mar twy
matka
mauzeotoéw
md{y
mgczy+ta
me i
mekami
meke
mense
meos
meska

me um
mq?czyzn
mezna
n@%ne
mg¢zZnego
meiny
m¢Znymi
mezowi
mgta
miato
miady
miarga
miary
miasta
miasto
miej
miejscu
mieli
mienic
miernofci
mierzyt
miesca
miesigc
mieszaja
mieszajac
mieszkanego
mikodaja
mi lczeniem
milej
mifosierdzie
mitowal!li
mi fowano
mitowany
milszaéd
milszego
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milszyé
miduje
mimo

P Y
miod
miserere
mizerny
m?oda“
mtodosc¢
mnie)
mniejsza
mniejsza
mniejszy
mn j ema
mn i emam
mnima jgc
mnimam
mnimiadfas
mnogie]
mnos twem
mnozacego
mocnie
mocniejsze
moga
mogac
mogide
mog{am
mo jem
morski
morskiej
morz
morze
moskwicinowi
mowa
mowg
mowi g
mowi &
mowie
nw%esz
mozng
mozne
moznego
moznej
moznemu
mo2nosc
mozZnosci
mMoZnoscia
mozny
moznych
mrozi

1Y .
mscié
mszczac
muliere
munsztuk
muh§ztukiem
murow
musiato
musieli
musisz
muzy
mylic

O T N
P s b Pt s Pure e e (e S GEat G Gt Gmmt Bd poE et Gt Pt ot A B i et b bt ek Pomb b P b e fowe b femt Bt Bt S b Bmar et Pt e peme fa e e e e e e

mym

mydla
mys$|litem
my$lisz
my$ liwcy
nabarziej
nabyte])
nachyliwszy
naczynie
naczyniem
naden
nader
nadeta
nadobng
nadobnego
nadobny
nagle
nagrobki
nagrode
nakftadasz
naktania
nakton
naktonic
nalezy
namnie)
naostrzong
naped4nione
napi
napiekniejsze
napi¢kniejszej
napierwej
napisy
narcysus
narcyza
narod
narodowi
narodu
narodzie
naruszy
narzegaé
nastan
nastanie
naswietszej
nasycone
naszemu
naszycp
natrzec
naturom
naturze
natus
nawatnodci
nawatnosciam

nawdzigczniejsza

naznaczyd
nazowiem
nazwan
nazwano
ngdza
nedzga
ngdznq

ni

e Buae fumn Pt Jumt et s pums
p—-'—.—a——l—.—l—t—l—-.——l—l—.—.———'——.—i—a—m ot pus pas peme e b e et e e e ot P e e pae s P e et et P e s e

ngdzna
ngdzng
ngdznie
nedznika
nedzny
nedznym
nedzy
nemezis

nig

niczym
niebaczliwije
niebacz!iwym
niebaczna
niebaczne
niebacznej
niebacznie
niebaczny
niebacznym
niebieskich
niebodze
nieboleta
niechze
niedoli
niedrogi
nietaskawe]
nielekl iwe
nielekliwie
nielqkliwy
nielutosciwg
nielutosciwe j
niemity
nienawidcé
n@enawi%ci
nienawisciy
niepewnosci

poddiwignionemu
niepojety
niepokoje
niepotrzebny
niepotrzebnymi
nieprawde
nieprawodci
nieprzebrany
n?epgzyjaciel
nierowne
nieruchome
nierzadnie
nieskodczona
nieskonczong
nieskodczone
nieskodczonej
niestusznije
niedmiertnym
niespokojnej
niestadg
niestate
niestatosci
niesytg
nieszczedcia
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Sep Szarzynski. Hypothetischer Text.

nieszczggliwy
nieszczesne
nietrwatej
nietrwozny
nieuczony
nieuzyte

niew
niewaznej
niewdzigczng
niewdzigczna |
niewdzigcznosc
niewdziecznoici
niewinniem
niewoli
niewolnika
niewymowne
niewymowny
niewzgardzong
niezgaszone
niezgody
niezliczone
niezliczony
niezmierzonej
niezmordowany
niezmoznej
niezmozony
niezmylne
niezmyd lone
nieznajome
nieznoine
nieznodnej
niezwalczonego
niezwyciﬁiony
nigdzie
nikczemne
nikomu

nimf

nimi
niniejszy
niskiej
niwczem

nizli

nizliby

noga

nogi

noty

nowa

nowego

nowe j

nowiny

nowo

oba

obaczyt
obcigsliwy
obfity

obie
obiecuiq
obdapic
obleczon
obtedliwa

e e peme e e b e b bt bem b b e e b e e e
St Gt B D fmmt Pumt bemm e s fme fen P Gt fmmt brms bt Gt B Peme e s e bamt b S e e e P e b G e
B P e Pt Pt e bt Pn e

ob | ewam
obtoki
obtokom
ob4owem
oblubieniec
ob4tudnosc
obtudnolci
obojga
obracajgc
obréc¢
obrécili
obrocone
obrona
obronq
obrohca
obrofca
obrohco
obrong
obronione
obronny
obrony
obrzymowi
obrzymy
obudwu
oceanowij
ochota
ochote
oculos
oczami
oczekiwa
oczko
oczom
oczyma
odbiegaja
odbiegr
odciac
oddamy
odjgta
odkryje
odkry4
odkryt
odkrywaja
odkrywam
odmawiasz
odmieni o
odmiennej
odmiennie
odmiennodci
odmierza
odniosta
odnosi
odpowiadajg
odraz
odrodzony
odrowgZowny
odst§pié
odwilzy
odwtaczat
odwtoka
odwodzq

P bt s Dt Gmmt b e Gums e B et Gt pumt fume pume bt bumt bt e fmmm e e G bt R e fows e fmm e (e e e feme et e e e et et bt e et fume s et et e b - »
P—n e b e b et Bt Bea S

odwroc i
ofiarg
ofiary
ogladat
ognisty
ogrodzie
ojca

ojcem
ojciec
ojczyste
ojczystego
ojczyzng
okazuj
okazujesz
oko

okow

okrag
okrutna
okrutnemu
okrutnie
okrutniejszy
okrzyk
okwity
oliwy
ottarzbw
omd [ ewa
omd | ewad
omieszkam
onego
onemu

onoz
opaczystym
opanuje
opart .
opatrznosci
opiece
opoy;ada
opusc
opuscic
opulcit
opuszczony
oracz
orlica
osiadta
osiedziec
osierocit
o§koczony
osla

oslej
ostatek
ostatn
ostrzejszy
ostrzy
oswiadczydt
olwied
odwiecasz
oswobodzony
ote

otoz

bw
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owdzie
owego
owszem
ozdoba
ozdobione
ozdobaymi
oznajmuc
oZzyta

pata

pala
patac
patacu
patato
palita
pality
pallas
panem
panaen
panlenskle
panxenskle;
panienstwa
panna
pannami
pannonsk:m
panny
pandw \
panowac
pansk:e;
pansknemu
pansk:m
panstwa
pahs twem
parki,
parzac
pasd

pasiu

pasy
patrzac
patrz3acych
patrza+
patrzamy
patrzasz
pedem
pedza
pedzi
pegazskich
petne
petni
pewien
pewny
piaskiem
pnasku

pnc

pieczy
piekielne
pigkng
piekne
pieknego
pieknemu
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P

pieknosc¢
pieknych
pieknych
pielgrzymie
pierscieniu
piersi
pierwszego
pierwszej
plerzchac

pierzchliwego

piestowata
pieszy
pigtnastego
pigmei
pnjqcego
pljane
p:janstwa
pije

pit

pilne
pilnej
pilno
pilnose
pilnosci
pilnuja
pilnuje
piorunem
pioruny
piramid
pisza
ptaczg
ptaczem
ptaczesz
pfaczliwa
ptaczliiwego
piaczliwy
ptakata
ptakadby
pfakaly
plesn
ptoche
ptomienia
ptomieniem
ptomienmi
ptyna
piynety
ptynie
pobite
pobozZnosci
poboinych
pobudzasz
pocafuje
pochodniami
pochodzi
pochowane
pochowany
pochwalenia
pociech
pociecha
pociech?

e et
T N ol e N
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D i

pociechy
pocieszenia
poczciwg
poczciwe
poczciwy
poczety
poczuja
poczut .
poczynites
poczytaja
podajcie
podan
podasz
podawajga
podawasz
podczasy
podczaszego
poddane ,
poddzZwignac
podeptany
podkowa
podkowije
podig
podtej
podniebne
podniebny
podnosze
podndzka
podobnemu
podolie
podolskienu
poeto
poglada
pogodzie
pogrozi
pogrzebiony
pohamu;e
pohance
pohaniec
pohahskiej
pdjdzie
pokaz
pokazac
pokazaft
pokazowal i
pokazujg
poki

pokoje
pokorng
pokory
pokosie
pokropione
pokropiony
pola
polerowane
policz
pbikoza
pdinocnej

pdtpoganinowi

polscy
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polskiego
polskiemu
polszcze
pofudniowe]j
pomn i
pomniac
pomnig
pomdc
pomoc
pormoca
pomoze
pomste
poniewaz
ponurzony
popxo{ .
popisowac
popsowado
poruczona
poruczone
poruszasz
porzqdnne
porzucmy
postugi
podpiesz
pospolite
pospolity
posrodek
posrodka
postaw
postawiony
postepki
postepuje
postradata
postronne
postronni
postrzady
poswigcony
poszta
poszto
potens
potepiony
potkad
potok
potomkowie
potrwa
potrwawszy
potrzebna
potrzebniejszy
potwarz
potym
powazniejsza
powaznych
powiadal
powiedzmy
powiem
powodem
powddZ
powo lnosc
powolnosci
powsciagac

I —
P )
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powszechnego
powszechny
powtarzac
pozqda
pozadac
pozqdl:we
pozbawisz
pozbywszy
pozenie
poznaf
poznata
poznanej
poznasz
pdinie]j
pdzno
pozwalasz
poiycza
pozytek
praca
prace
prace)
pracowity
pragna
pragnie
praktyk
praktykuje
praw
prawa
prawdy
prawdziwe
prawdziwie
prawdz iwym
prawem
predka
predze
pretki
pretkie
prochem
profundis
progu
promien
promienie
promienne
prosba
prOSIemv
prozen
proznu;e
proZny
przebywa
przechodzy
przecieda
przeciwko
przeciwnik
przecanych
przedtuzyc
przedni
przedniejszym
przedziwna
przedziwny
przeka2a

[a—y
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przetomicn
przeminie
przemoc
przemozna
przenosi
przepadnle
przepasc
przesad'one
przespxeczne|
przestac
przestaja
przesta)e
przestad
przesta#o
przestan
przestawajgac
przeszkodzi
przetoz
przetrwajle
przetrwafas
przewini
przewodnia
przezpieczenstwa
przeszecznne
przezpiecznosci
przeirane
przezroczysty
przybytkom
przybytku
przyczyng
przyczyno
przyczytatem
przydadt
przydzie
przygang
przygdd
przygodny
przygodnym
przygody
przyjac
przyjemniejsza
przyjmi
przykazanie
przyk4ad
przyktadew
przyktady
przykryd
przy4aczy
przymierza
przymiotow
przyniesé
przyniesze
przynidsi
przyodziana
przypisowad
przypftaci
przypdacit
przyrodne
przyrodzenie
przyrodzone

115



0413

116

-~
prs

P i e e b b et ot ot (et Bt o B B femr Pt Rt Pt s fr Jkn fuins P s fet Pt et e fum (e e e b e et pein pies e s e pms Pumt Bt P s Bein fmm Peis pam Rms et pm e pemt pums P bt pe et e

Sep Szarzynski .

przyrodzony
przyrownany
przy%&
przysa?gam
przystepujac
przystoic
przystojnosci
przywabid
przywalon
przywiedzie
przywioda
przywrdcido
przyzwoita
psowatfa
psowady
psuja
ptacy

ptaki
pustego
pychy
pyszniac
pytasz

qui

quid
quoniam
raczemu
raczyt

rada

rade

rado

radosc¢
radosci
radoscia
raduje
radzid
radzita
rana
ranisz
rastawica
rastawicy
ratowac
ratunek
ratgnku
razow

rdza

rece

reke

reku

robift’
rodza
rodzaju
rodzicom
rodzicow
rogi

rok

rosnga

rdwna
rownego
rowne;
rownosci

b b e e e be G b be e fmae et (b me e bee bt b bt s bee fe fee (e be e s e e et e e beme b e (et Gt bt Bt (et et (b Bt et et Pt Gt et e st s e b pmme e et e pume e e

Hypothetischer Text.

rowny
rozanq
rozana
rozciagasz
rozdwojony
rozdz:elajq
rozej
rozerwany
rozga
rozkazujg
rozkazuje
rozkw1t¢y
rozlac
rozliczne
rozmawiat
rozmawiajac
rozmi towad
rozmnaza
rozmowie
rdozne
rbzno
rozny
rdZnym
rozpalonej
rozproszy
rozrzucone
rozsadek
rozsiewa
rozlmieje
rozterku
rozumiej
rozumnolci
rozumy
rozwa2aniem
rozwifa
ruchaja,
ruchato
rum
rumianej
ruskiej
ruszyto
rybny
rycerskich
rycerskiego
rycerskimi
rycerz
rycerzu
rychto

ry tmem
rzZadzie
rzad
rzadki
rzadkie
rzadne
rzgdzenia
rzadzidy
rzeczona
rzeczpospolita
rzekszy
rzew| iwego

—
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rzZymowi

s3ad
sadzi
sadzic
samg
samam
samborskiemu
s ame

s amemu
sami

s amo
sarmatowie
sasiad
satyréw
schowany
scnele
§CIerpxsz
scierw
%cieiek
scina
sedzia
seraf
serafim
sercem
sercom
serdeczne
serdecznie
serdeczny
siggasz
siarczystego
siedza
siedziat’
sieroctwa
sieroty
sity

sile
silniej
sidy
skadipad
skakac
skale
skaty
skapa
skarb
skaicq
skazid
ska2ony
sktada
sklepie
skoki
skonanie’
skohczg
skonczenie
skoremu
skroci?t
skromna
skromnosd
skryty
skryta
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skrzynie
skutku
skwapliwie
skwapna
skwierkliwa
Ylacheckie|j
slachetne
Ylachetnego
slachetny
$lachetnymi
sfawit
stawny
sfawnym
Sle

élepa
{licznego
| .
slicznych
stodsze
stodzi
sfoneczny
st ow

s fowem
$lubionej
s4uchaj
studzy
stuge
sdupy
stuszniej
stuszny
sfuzg
stuzyfty
stfynac
styszec
styszny
styszysz
smaczna
smaczne
smaczny
snakowac
smecic
smetne
smetni,
smiafas
imiafego
$miech
smieje
imiejesz
smiem
Smiertelna
smiertelnego
smiertelnie
imieszny
smoka
smutng
smutne
smutnego
smutnej
smutny
smutnych
snadZci

e b pme pun ut Gume bt bt b bems b Pt peme et b e e bt b beme fume bt bt Bt e bt Pt Pt b fume e e et et e et femb et et et Bt fuk Jumt femt Pt i fumt et s e past paet pmm pmm pmm pms pwe e s e

sobg
sokal
sokalem
sowij to
spalidy
spaniafa
spartani
spartany
piacego
spieszy
spodziewad
spokojna
spokojne
spoftecznej
spofecznie
spoiem
spdlnie
spora
spore
spory
sposoby
sprawa
sprawami
sprawe
sprawi
sprawi§¥
sprawic
sprawiedliwa
sprawiedliwego
sprawiedl iwej
sprawiedl iwos¢
sprawion
sprawiona
sprawna
sprawom
sprawowa+t
sprawowanie
sprosna
sprowa
sprzyjazliwy
spu§é
spusci
spuscift
spuszczajac
srogich
srogiemi
srogoid
srogodcia
srozszy
staje
state
stade]j
stalna
stalnym
stato

i) .
statosci
stana+d
standard
stanem
stanom

Gt P e pmam e femt pr v b b pen n s bt s prew et s b P em e bee Pt e et et fmee (e et et et fewb b et femt et Gt et et Jet e Gt fuit ot Pt et Bt Pt Pt et fumd et Bt (o Pt G P Gt ot

|
st 1¢
stggaé
stara;a
staraq&u
starosc
staroscie
stateczng
statecznie
statecznymi
statug
stawi
stawiat
stawiie
stawidy
stawska
stawskiej
stefana
stefanowi
stfuczone
stokroc¢
strachgn
stracic
stracit
stracifa
stracili
straszliwe
straszliwego
straszliwy
straszliwych
straszliwym
straszna
straszne
strasznego
strasznym
straszy
stretwiadym
strona
stronie
stroze
strozom
strozu
strus
strwiaz
strwolone
strzaty
strzechstenie
strzega
strzegac
strzegt
strzesktada
studni
stwardziala
stworcowi
stworzenie
stworzone
stworzyciela
styruj
styskuje
surowa
surowy
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suszga
suszyd
swemu

Swiadcz
‘ Q

§wiadectwa
§wiadek
§wiadkiem
swiadom
Ywiatdo
Swiattose
Swigtobliwosci
Ywieci
swiecie
§w1ec1ta
SWIth
swnqta
§wnqte
§w1qty
swnqtych
swobode
swobodny
SWOo jem
swojemi
swo;emu
swymi

syna
szacuje
szafu;e
szalenstwo
szalony
szampierza
szatanem
szczerej
szczgdcia
szczgs!:wa
szczqﬁllwq
szczedliwej
szcz¢dliwem
szczg%lxwosc
szczg§lxwosc1
szczesliwy
szczqélxwym
szczqsnx
SZCzesnoj
szczyryg
szczyre
szkapy
szkarady
szkod!l iwa
szkodliwe
szkodna,
szkodza
szkodzito
szta
szlachetny
szpeca
sztuki
szukaja
szyje
szyrokie

Pt et e P pre e Pums Gumt (e P G S M Bt et Pt PES et Pt ot fit Pebi D S fain s P pEm mE et (ks e (et pam fums s s b P frms s pume e fame puee peme b b b bt b b b e b e b e e

t

taje

taje
taka
taka,
takqs
tak.e
takiego
takiemu
takowa
takowych
tama,
tamta
tamt{
tamte
tamtemu
tamy
tania
tanie
targ,
tar4fownie
tatarom
tatarska
taz
teatra
tebanski
tegoz
tempore
temuZ
tenze
terpyz
teskliwa
tfoczy
t4umi

tob

to&q'm
tocza
tomicki
tomickiego
tor

tory

toz
trafunek
trafunk
trafunkiem
trapia
trapienie
trapita
trapisz
troche
trojahskiej
trop
troskl iwemi
trucizna
trudne
trudnosc
trudnosci
trup
trwata
trwasz

vt Gums Gews Gums fmme Mt e e Pvme b fmar Puw femr e et b et et fmet Geas (et b b b Bt G Bt Gt et Ghas e Beve v B Bt Bt e Gt Bt b (et fed Gt s Gt et v P et e fm e e et et e e et fme

trw?dze
trwog
trzech
trzeci
trzema
trzy
trzymac
tuczyt
tuszy
tusze
tuszy
tuszytem
twardo
twardym
twarzga
twemu
tyber
tygris
tygry
tylkoz
tymi
tymiz
tymze
tyran
tyrannie
tysigcy
tytan
tytanowe
tytutem
ubiorem
ubtagadty
ubodzy
ubogi
ubognm
ubogns
ub95twem
ubos two
uciekanie
ucierata
ucierpiado
uczciwa
uczciwa
uczonej
uczony
uczuje
uczyn
uczyni
uczynid
uderzy
udreczenia
udreczeniu
ufac
ufajga
ufat
ugodz
ujdziesz
uk+adnobd
ukrzywdzony
ulubiony
umiaty
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umie

umiej
umiera
umordowany
umr ze
umystu
unizonego
upadek
upadki
upadkowi
upadtego
upadne
upasc

upor
uporczywe)
uporczywy
upornie
uprzejma
uprzejmego’
uprzejmolt
upusc
urodzenie
urodzid
urodziwa
urodzony
urzekdt
usechdt
uskrom
uskromisz
ulmiecham
ust

ustach
ustapido
ustaw
ustawa
ustawia
ustawiczng
ustawna
ustawng
ustawne .
ustgpowac
ustepuje
uszom
utrapienie
utrapi o
utrapiony
utwierdz

utwierdzaja

utwierdzone
utwierdzony
utworzone
uwazajac
uwaiyé
uwiglbieniu
uwiod#4
uzyczy+ta
uzywa
uzywasz
vivens

wady

e e g pn e pm e b pn b fn et Pt Pt et fed Pt Pumt Punn pmm Pt Bums et e P s pume pume funs Geme e e peme bt bt bt Geme e pumt e e Gee e phee pum e pem pan pum pam pam pen pum pan pae e e pu e

wadze
wadzi\
wadzic
wadzido
Wagy
waleczne
waleczny
wadty
warowac
wasze|j
watte

wg t+¥ym
watpienia
watpliwego
watpliwoldci
wainiejsze
wazniejszy
wazyt
wazymy
wchodz i
wchodzita
wczas
wdado
wdany

wdbw
wdowami
wdzijiat
wdzieczna
wdziecznie
wdzigczniejsza
wdziqczniggsze
wdziecznos
wdziecznodci
wdzieczny
wdzigcznym
wedla
wed+tug
wcjirze&
wejzrzysz
wenera,
wesela
weseli
wesote
wesoto
wesody
weimcie
weimiesz
wiadomosci
w@arq
wiare
wiary
wigzata
wichrzy
widat
widziat
widziatem
widziano
widziec
wiecej
wiecie

— g g e e — — gt s g — p—
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wieczna
wieczne
wiecznego
wiecznosci
wiecznotrwate]
wiecznymi
wiedzy
wiedziat
wiedziemy
wiek
wiekow
wiekowi
wiekuista
wiekuistym
wielbig
wielkimi .
wielmoznosci
wielolcia
wielu
wieniec
wierne
wiernej
wiersz
wiersza
wietrzne
wietrznej
wietsza
wigetszym
wie
wigknie
wilgotne
wine
winien
winowac
winuja
wiodac
widdt
wiodfas
wista
wiste
wisdy
witke
wtadajacego
wtadamy
wtadng
wtadnie
wtadza
wtadzy
wiasng,
wtasnosci
wiasny
wtasnymi
wnetki
wnios?t
wniwecz
wnuk

wdd

wodo

wddz

wo jewodo

{s19



00050413

M. Sep Szarzynski.

P Pt Pt Bt pemt Pt et Gt Jemp pema e e fmm e fems et femn s pume e fems e Pt Gt Pt Pt Pt Gt Gt Bt Pumm e P s Pt Gt B (et s feme s e feem e e e b e e e e e e e et Pt et ot s

120

wojewodziance

wo jewodzie
wojnie
wojny

wo jowad

wo jsko

wo jsku
wo+ta
wotajga

wot am
wolim
wolnego

wo lnym
wonia
wonie
wonnosci
wbz

wozu
wpada,
wposrod
wprawxfo
wrozba
wrzdd
wsadzito
wschodu
wiciggasz
w§C|anq&
wiciekiym
wskok
wskrzesid
wspaniaile
wspaniaftego
wspaniatoic
wsptfadza
wspomien jemy
wspomozen iem
wstyda

ws tydamy
ws tydem
wstydliwa
wstydliwej
wstydzi
wszczepiony
wszedy
wszelaki
wszelka
wszelkie
wszelkiego
wszelkiej
wszelkimi
wszymi
wszystek
wszytek
wszytkiej
wszytkim
wtenczas
wtora
wybranemu
wychowad
wydam

Hypothetischer Text.
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wydziera
wygnano
wygrata
WYgram
wyk*adajq
wyn|dz
wypad+4
wypadwszy
wyparty
wypuszcza
wyrodna
wyrodnym
wyrozumie
wyrwiesz
wyrzuci
wysokie
wysokim
wyswobodzi
wytrwa
wytrwana
wytrwane
wytworny
wywroci
wyznam
wyznawaja
wy znawamy
wzdycha+o
wzdycham
wzgardzata
wzgardzid
wzgardzito
wzgardzone
wzgardzony
w2|qc

wz i3
wz!qia‘
wzietas
wzmieni
wznidzie
wzruszony
wZywa

wZ ywam

z3b
zabaczy+
zabawa
zabawia
zabawidt
zabawy
zabede
zabtadzi
zachorzawszy
zachowywuje
zatmione
za&mionej
zacna

zacni
zacnos
zacnodcig
zacny

pam b e e pmn e P et feme fewn bt pme femn fems f Bt pe e e bt e e bem pume e pme fee e b bt et et et Pt s Pt P rme fmm fum pemn Pt e pemm peme e e b fut bt e ba be e Pe e e e et

zacn

zqda
zqda;qc
zqda{
zqdam
zadang
f2aden
zadne
zadnej
z3dni
zadnym
zadziwi
zagle
zagnat
zagrédz
zagrzewa
zagubi
zagubiwszy
zajac
zajdzne
zajzrza
zakochanie
zakrywa
zalali
zalem
zatosliwie
zatosna
Zatosne
zatodnie
zatowat
zamachu
zamku
zapalon
zapomn i
zapomniawszy
zapomnienie
zaprzez
zaraz
zaraza
zarazem
zaraliwej
zartowlxwe
zartujqc
zartuje
zarzy
zarzy
zasxg
zaslep|one
zastuzydy
zasuszydy
zaszkodzi
zatrad
zaward
zawiesid
zawodzi
zaz
zazdrodci
zazdros$ciwe
zazdrodnego
zbawige
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zbawieniem
zbawienny
zbiegd
zbiegtych
zbity
zbitym
zborach
zborowi
zbroje
zbrojny
zbytnia
zbytnie
zby tnym
zdata
zdasz
zdobig
zdradgy
zdrade
zdradliwy
zdrad! iwym
zdradna
zdradnego
zdradnemu
zdradnych
zdrowy
zdumiady
zdumiewa
Zdumiwa
zduza
zdziwowat
zgbem

zec

szzq
zeglarz
zeglowanie
zemdlon
zeno
zepsowanie
zepsuje
zescia
zesciem
zezwol i
zgardzajac
zgardza+t
zgardzi
zgardzisz
zgasta
zginaft
zging
zginie
zgfadzuc
zgodna
zgodna
zgodne
zgodnie
zgodnym
zgodzg
zgoié
zgota
zgotowata

Hypothetischer Texrt.
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niebaczliwie
niebaczliwym
niebaczna
niebaczne
niebacznej
niebacznie
niebaczny
niebacznym
niebem
niebie
niebieskich
niebo
niebodze
niebozeta
niech
niechaj
niechze
niedoli
niedrogi
niego

niej
nietaskawe)
nielekliwe
nieigkliwie
nielekliwy
nieluto$ciwa
nieluto$ciwej
niemity
nienawise
nienawisci
nienawilcia
niepewnosci

poddZW|gn:onenm

niepojety
niepokoije
niepotrzebny
niepotrzebnymi
nieprawde
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nieprawoéci
nieprzebrany
nieprzyjaciel
nierowne
nierowny
nieruchome
nierzadnie
niesije
nieskohczona
nleskonczonq
nleskonczone
nieskonczonej
nieskoﬁczony
niesfusznije
niedmiertnym
niespokojnej
niestata
niestadte
niestatodci
niestetyz
niesyta
nieszczgdcia
nieszczescie
nieszczedciem
nieszczedliwy
nieszczesne
nietrwatej
nietrwoiny
nieuczony
nieuzyte

niew
niewaznej
niewdzieczna
niewdzig¢czngy
niewdzigcznodc
nlewdzngcznoscn
niewinnie
niewinniem
niewoli
niewolnika
niewymowne
niewymowny
niewzgardzong
niezgaszone
niezgody
niekliczone
niezliczony
niezmierzonej
niezmierzony
niezmordowany
niezmoinej
niezmozony
niezmylne
niezmyd lone
nieznajome
nieznolne
nieznosnej
nnezwalczonego
nlezwyc1gzony

nigdy
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nigdzie
nikczemne
nikomu
nim
nimf
nimfy
nimi
niniejszy
niskie)
niwczem
niz
nizli
nizli
nizliby
noc
nocy
nogy
nogi
noty
nowga
nowego
nowe j
nowiny
nowo

0
oba

obacz
obaczy+t
obcigZliwy
obfity
obie
obiecuje
obietnicami
obietnice
obtapi¢
obleczon
obt¢dliwa
oblewam
oblicza
oblicze
obtoki
obftokom
ob{fowem
oblubieniec
obfudnosc
obfudnosci
oboje
obojga
obracajjac
obraz
obrazem
obroc
obrocili
obrocone
obrona
obronq
obronca
obroncq
obronco

Hypothetischer Text.
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obrong
obronione
obronny
obrony
obrotne
obrzymowi
obrzymy
obudwu
obyczaje
oceanowi
ochota
ochote
ociec
oculos
oczami
oczekiwa
oczkami
oczko
oczom
oczu

oczy
oczyma
oczyd¢

od
odbiegaja
odbiegt
odciat
oddamy
odjeta
odkryje
odkryd
odkryt
odkrywaja
odkrywam
odmawiasz
odmiany
odmienito
odmienne
odmiennie
odmiennosci
odmierza
odniosfa
odnosi
odpowiadajga
odraz
odrodzony
odroquowny
odstqp:c
odwilzy
odwtaczaj
odwtaczat
odwtoka
odwodzga
odwrdci
ofiary
oflary
oglen
ogladat
ogladam
ognie
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ogniem
ognisty
ognistym
ogrodzie
ojca
ojcem
ojciec
ojcze
ojczyste
ojczystego
oiczyzna
o;czyznq
ojczyznie
ojczyzny
okazuj
okazujesz
oko

okow
okrag
okrutna
okrutne
okrutnego
okrutnemu
okrutnie
okrutniejszy
okrutno}d
okrzyk
okwity

ol iwy
oftarzow
omd |l ewa
omd l ewaé
omieszkam
on

ona

one

onego
onej
onemu

ono

onoz

onym
opaczystym
opanuje
opart
opatrznosdci
opiece
opownada
opus
opusc1&
opuscit
opuszczony
oracz
orlica
osiadta |
osiedziec
osierocift
oskoczony
osla
osle)
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ostatek
ostatn
ostatniej
ostrgy
ostrzejszy
ostrzy
o§wnadczy¥
o§wnec
oswieca
oswiecasz
oswobodzony
oto

otoz
otwdrz

ow

owdzie
owego

owo

owszem
ozdobga
ozdobie
ozdobi+t
ozdobione
ozdobnymi
ozdobo
ozdoby
oznajmié
ozyfa

pad4

pata

pata

patac
patacu
patato
pali
palita
pality
pallas
pamietliwe
pan

pana

panem

pani

panie
paniej
panien
panjehskie
paniehskie]j
paniehstwa
panna
pannami
pannie
panno,
pannonsknm
panny
panow
panowac
panska
panskiego

Hypothetischer Text.
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pahskiej
panskiemu
pahskim
panstwa
pahs twem
panu
paraphrasis
parg
parki
parzac
pasc

pasia
pasiu

pasy

patrz
patrza
patrzac
patrzac
patrzacych
patrzaj
patrza?t
patrzam
patrzamy
patrzasz
pgdem
pgdza
pedzi
pegazskich
peten
pedtne
pedni
pewien
pewne
pewnije
pewny
piaskiem
piasku

pic

pieczy
piekielne
pigkng
piekne
piekne
pieknego
pieknemu
piekniejsza
plqknoic
pieknosc
pieknoidci
pieknodci
pigknych
pieknych
pielgrzymie
pierfcieniu
piersi
pierwej
pierwszego
pierwszej
pierwszy
pierzchac
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plerzchllwego

p|e§n

piesn
piestowafa
pieszy
pietnastego
pigmei
pijacego
pllane
pljanstwa
pije

pit

pilne
pilnej
pilniej
pilno
pilnosc
pllno§c1
pnlnoscnq
pilnowad
pilnuja
pilnuje
piorunem
pioruny
piramid
pisza
ptacz
ptacze
ptaczem
ptaczesz
ptaczliwa
ptaczliwe
ptaczliwego
ptaczliwy
ptaczliwych
ptakata
ptakatby
ptakaty
plem:q
plesn
ptoche
p{mnlen
ptomienia
ptomienije
p%omxenlem
ptomiehmi
ptyna
piynety
plynie

po

pobite
poboZnoscig
poboznych
pobudzasz
pocatuje
pochodniami
pochodzi
pochowane
pochowany
pochwalenia
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pociech
pociecha
pocieche
pociechy
pocteszenia
poczgtku
poczciwg
poczciwe
poczciwy
poczgty
poczujg
poczudt
poczyn:{es
poczytajga
ped
podajcie
podan
podasz
podawaja
podawasz
podczasy
podczaszego
poddane
poddiwignad
podeptany
podkowa
podkowie
podtga
podtej
podnicbne
podniebny
podnosze
podndzka
podobne
podobnemu
podobnym
podole
podolskiemu
poeto
poglgda
pogodzie
pogrozi
pogrzebiony
pohamu;e
pohanca
pohahce
pohanlec
pohanskne;
po;dzue
pokaz
pokazac¢
pokazaf{
pokazowali
pokazuja
pokazuje
poki

pokd
pokoje
pokoju
pokora

Hypothetischer Text.
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pokorng
pokory
pokosie
pokropione
pokropiony
pola
polerowane
policz
pofkoza
po4nocne]
podpoganinowi
polscy
polskiego
polskiemu
polszcze
pofudniowej
pomni
pomni ac
pomn i
pombcEE
pomoc
pomoca
pomocy
pomoze
pomsteg
pomsty
poniewaz
ponurzony
poplo*
popisowac
popsowatio
poruczona
poruczone
poruszasz
porzgadek
porzadnie
porzuc
porzucmy
posiaddt
pos&ac
posfugi
pospiesz
pospolite
pospolity
posporu
posrodek
posrodka
postaw
postawg
postawiony
postepki
postepuje
postradata
postronne
postronni
postrza&y
poswuqcony
poszta
poszio
potem
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potens
potepiony
potkad
potok
potomkowie
potrwa
potrwawszy
potrzeba
potrzebie
potrzebnga
potrzebnie)szy
potwarz
potym
powainietsza
powaznoic
powaznych
powiadal
powiedzmy
powiem
powodem
powbddz
powolno&&
powolnosci
powiciggat
pows tawa
powszechna
powszechnego
powszechqy
powtarzac
pozqda
pozadac
pozadam
pozadliwe
pozbawisz
pozbedzie
pozbyd
pozbywszy
poZenie
poznad
poznat
poznata
poznane]
poznasz
pbinxel
pozno
pozwalasz
poiycza
pozytek
pracy
prace
pracej
pracowity
pragng
pragnie
praktyk
praktykuje
praw
prawy
prawda
prawdy
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prawdziwe
prawdziwie
prawdziwy
prawdz iwym
prawej
prawem
prawie
prawo
prawy
predka
predko
predzej
pretki
pretkie
proch
prochem
procz
profundis
progu
promie
promieni
promienie
promiedmi
promlenne
prosba
prosby
prosiemy
proszg
prbzen
proinQ
prozna
prozne
prozno
proznoscn
proﬁnule
prozny
prze
przebywa
przechodzy
przechodzi
przecigia
przeciwko
przeciwnik
przeciwnych
przecz
przed
przed{uzyc
przedni
przedniejszym
przedsie
przedtem
przedziwna
przedziwny
przekaza
przeklete
przefomion
przeminie
przemoc
przemozna
przenosi

Hypothetischer Text.
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przepadnie
przepasc
przesadzone
przespneczne;
przestac
przestajg
przestaje
przestad
przestato
przestan
przestanie
przestawajgac
przeszeddt
przeszkodzi
przeto
przetoZ
przetrwajze
przetrwa&as
przewini
przewodnig
przez
przeszeczenstwa
przezpiecznie
przezpiecznosci
przezrane
przezroczysty
przodkow

przy
przybytkom
przybytku
przychodzi
przyczyna
przyczyne
przyczyno
przyczyny
przyczytatem
przydaft
przydzie
przygang
przygod
przygodny
przygodnym
przygody
przygodzie
PfZYIQC
przyjacielowi
przyjdzie
przyjemniejsza
przyjmi
przykazanie
przyktad
przykfadem
przyktaddw
przykiady
przykryd
przy4qczy
przymlerza
przymnotow
przynlesc
przyniesze
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przyniés{
przyodziana
przypisowad
przyptaci
przypfacit
przyrodne
przyrodzenie
przyrodzone
przyrodzony
przyrdwnany
przysé
przysiegam
przystgpujqc
przystoi,
przystoic |
pPrzystojnosci
przywablc
przywalon
przywiedzie
przywioda
przywod21
przywrocxfo
przyzwoita
psalm
psalnm
psowad
psowata
psowaly
psuj

pPsuja

psuje

ptacy

ptaki
pustego
pychy
pyszniac
pytasz

qui
quid
quoniam

racz
raczemu
raczy
raczy+t
rad
rada
rade
rado

LI}
rado§c
radosci
radoScia
raduje
raduje
radza
radzie
radzift
radzida
rak

133



00050413

M. Sep Szarzynski.

P e e s e e e e P b e pm pme e pmm ) A P B e o e b B bt e Bt e B Y e e N b b S et e B hs o e s b b s W) b b e D) e O b b b b ) b e

134

rang
ranisz
rany
rastawica
rastachy
ratowac
ratunek
ratunk
ratunku
raz

razow
rdza

rece

reka

reke

reku
rgbi¥'
rodzg
rodzaju
rodzi
rodzicom
rodzicow
rogi

rok

roku
rosng
réwna
rowna
rownego
r&wnej
rownie
rbdwnosci
rowny
rozanq
rdzana
rozciagasz
rozdwojony

rozdzielaja

rozej
rozerwany
rbzga
rozkazuja
rozkazuje
rozkosz
rozkoszy
rozkwnt%y
roztac
rozlxczne
rozmawiac

rozmawiajac

rozmitowad
rozmnaza
rozmowie
rozne
rozno
rozny
roznym
rozpalonej
rozproszy
rozrzucone

Hypothetlscher Text.
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rozsadek
rozsiewa
rozsmieje
rozterku
rozum
rozumiej
rozumnosci
rozumy
rozwazaniem
rozwita
ruchaja
ruchaio
rum
rumianej
ruskiej
ruszydo
rybny

ryby
rycerskich
rycerskiego
rycerskimi
rycerz
rycerzu
rychlej
rychto
rytmem
rzad
rzadki
rzadkie
rzadne
rzgdzenia
rzgdzi
rzqdzlc
rzadzie
rzadzity
rzec

rzecz
rzecze
rzeczesz
rzeczona
rzeczpospolita
rzeczy
rzekt
rzekfa
rzekszy
rzewl iwego
rzym

rzyma
rzymie
rzymowi

54

sad

sqdzil
sgdzic

sam

sama

sama

samam
samborskiemu
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same
samego
same j
samemu
sami

samo
samym
sarmatowie
sgsiad
satyrdw
sceptr
schowany
iciele
Scierpisz
dcierw
%cieiek
scina

sedomirsk.ej

sedzia
seraf
serafim
serca
serce
sercem
sercom
sercu
serdeczne
serdecznie
serdeczny
siggasz

siarczystego

sieg

sie
siebie
siedza
siedziad
sieroctwa
sieroty
sita
sifta
sile
silniej
sity
skad
skqdlnqd
skaka¢
skale
skaty
skapa
skarb
skarby
skach
skazic
skazony
skfada
sklepie
skokl
skonanle
skonczg
skonczenie
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l
1
|
|
1
|
I}
i
1
|
I
4
I
1
1
3
4
3
2
4
1
1
l
2
|
|
k)
1
1
|
{
2
5
1
1
0
I
3
|
1
1
2
|
2
|
2
3
i
{
1
3
I
2
1
2
1
1
|
|

skoremu
skrocit
skromna
skromnosc
skryty
skryta
skrzynie
skutku
skwapliwie
skwapna
skwierkliwa
$lacheckiej
Ylachetne
Ylachetnego
§Iachetny
slachetnym1
stawg
stawa
s{awq
stawic
stawie
stawidt
stawny
stawnym
stawy

Sle

$lepa
%liczne
slicznego
slicznych
stodsze
stodzi
stohca
stohce
stoneczny
s4 Ow
stowa

st owem
sfowy
$lubionej
stuchaj
studzy
sfuga
stuge
sfugi
stupy
sfusznej
sfusznie
stuszniej
stuszny
sfuiq‘
sfuzyc
s4uzy¥y
sfynqc
stynac
s!yn:e
sfyszec
styszny
sfyszysz
smaczna
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smaczne
smaczny
snmkowac
anC|c
smegtne
smetni
sme tnymi
Ymiat
$miata

\ . \
§m|afas
smiafego
smxech
sm|e1e
kmlejesz
smlele
smiem

. \
smierc

Ymierci
smlertelnq
Smlertelnego
émxertelnle
smneszny
smoka
smutng
smutne
smutnego
smutnej
smutny
smutnych
smysdy
snadnie
snadz
snadzci
soba
sobie
sokal
sokalem
sonet
sowito
spalidy
spaniaty
spartani
spartany
{piacego
spieszy
§p|ewa
splewa
piewajmy
spodziewad
spokojna
spokojne
spokojnego
spotecznej
spofecznije
spotﬂn
spolnle
spora
spore
spory
sposoby
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spraw

sprawa
sprawami
sprawe
sprawi
spraw1af
sprawic
sprawie
sprawiedl] iwa
sprawiediiwego
sprawiedliwe|j
sprawxedlxwosc
sprawiedliwosci
sprawied! iwy
sprawit
sprawion
sprawiona
sprawna
Sprawom
sprawowad
sprawowanie
sprawuje
sprawy
sprosng
spro%nle
sprosnosc¢
sprowa
sprzyjailiwy
Spusc

spusci
spulci?
spuszczajac
srodze
srodzej
sroga

srogi
srogich
srogie
srogiej
srogiemi
srogos
srogobci
srogoscna
sro2szy

stad

staje

stata

state

stale

stadej
stalna
stalnym
stato
stadosci
stan

stangl’
standard
stanem
stanie

s tanom
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stanu
stqpi¢
starac
starzjg
staranie
staraniu
starosc
staroscie
starwszy

starzechowskiemu

stateczng
statecznie
statecznos¢
stateczny
statecznymi
statua
statue
stawi
stawiad
stawiieg
stawidy
stawska
stawskie]
stefana
stefanowi
stfuczone
sto

stoi
stokroc
strach
strachem
strachu
stracic
stracid
stracita
stracili
straszliwe
straszliwego
straszliwy
straszliwych
straszliwym
straszna
straszne
strasznego
straszny
strasznym
straszy
strgtwiatym
strona
stronie
strony
stroze
strozom
strozu
strus
strusiec
strwiaz
strwo2one
strzad
strzatami
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strzaty
strzechstenie
strzega
strzegac
strzegt
strzesktata
strzez
studni
stw?rdziala
stworcowli
stworzenia
stworzenije
stworzeniu
stworzone
stworzyciela
stworzy+4
styruj
styskuje
surowg
surowy
susza
suszyft

sw3

swe

swego

swe |

swemu
Swiadcza
swiadectwa
$wiadek
Ywiadkiem
swiadom
§wiat
swiata
Swiatem
swiatta
éwiatfem
swiatfo
Swiattolc
swiattosdci

Swiatobliwosci

Ywieci
Ywiecie
swiecie
§wieci¢a
swigta
swigty
swiete
Swietej
Swiety
Swiety’
Swigtych
swigtym
swobode
swobodny
swoich
swoim
SWO j
swojg
swoje
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swojego
swojej

SWO jem

swo jemi

SWOo jemu
swych

swym

swymi
swymi

syn

syna
szacuje
szafuje
szalenstwo
szalong
szalony
szampierza
szatanem
szczere]
szczedcia
szczgscia
szczg¢scie
szczedciem
szczedciu
szczeSliwa
szczgdliwg
szczegsliwe
szczgdliwen
szczedliwie
szczedliwoid
szczgdliwosci
szczesliwosci
szczebliwszy
szczes |l iwy
szczgdliwy
szczes | iwyn
szczesnego
szczesni
szCzesnoj
szczyrg
szczyre
szczyrego
szkapy
szkarady
szkode
szkodl iwa
szkodl iwe
szkodng
szkody
szkodzy
szkodzi
szkodzido
szta
szlachetna
szpeca
sztuki
szukajg
szydzi
szyje
szyrokie
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t

tq

ta

taje
taje

tak

taka
takq|
takas
taki
takie
takiego
takiemu
takowg
takowych
takze
tam

tama
tamta
tamte
tamte
tamtemuy
tamten
tamy
tania
tanie
targ
tar{ownie
tatargm
tatarow
tatarskq
taz

tg

te
teatra
tebanski
tedy
tego
tegoz
tej
tejze
tempore
temu
temuz
ten
tenze
teraz
terpyz
teskliwa
teskl iwe
teskliwie
tesknice
tez
ttoczy
t-lumij

to

tobgy
tobam
tobie
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toé
toczy
toczy
tomicki
tomickiego
tor
tory
to2
tracisz
trafunek
trafunk
trafunkiem
trapia
trapienie
trapida
trapisz
troche
trojanskiej
trop
troskliwemi
trucizna
trudne
trudnej
trudno
trudno%é
trudnosci
trup
trwa
trwac
trwata
trwasz
trwodze
trwég
trwogi
trzeba
trzech
trzeci
trzema
trzy

!
trzykroc
trzyma,
trzymac
tu
tuczyt
tusza
tuszeg
tuszy
tuszytem
tuz
twa
twa
twardo
twardy
twardym
twarz
twarza
twarzy
twe
twego
twe)
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twemu
twoich
two |
twoja
twoja
twoje
twoje
twojego
twojej
twych
twym
twymi
ty
tyber
tych
tygris
tygry
tyt
tylko
tylkoz
tym
tymi
tymiz
tymze
tyran
tyrannie
tys
tysigc
tysiegcy
tytan
tytanowe
tytutem

u
ubiorem
ubtagadty
ubodzy
ubogi
ubogim
ubogis
ubd s twem
ubos two
ucho
uciekanije
ucierata
ucierpiato
uczciwa
uczciwg
uczonej
uczony
uczuje
uczyn
uczyni
uczynit
uderzy
udreczenia
udreczeniu
ufac

ufaj

ufat
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ufam
ufanie
ugodz
ujdziesz
ukt+adnos¢é

ukrzywdzony

ulubiony
umar ¢
umarfa
umiady
umie
umiej
umiera

umordowany

umrze
umrzec
umys ¢
umysd{u
unizonego
upadek
upadki
upadkowi
upadtego
upadng
upasc
upewniony
upor

uporczywej
uporczywie

uporczywy
upornie
uprzejmg

uprzejmego’
uprze jmosc
uprggjmoéciq

upusc
urode¢
urody
urodzenie
urodzit
urodziwa
urodzony
urzekd
usecht
uskrom
uskromisz
ustysz
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usm iecham
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ust

usta
ustach
ustanie
ustgpidfo
ustaw
ustawa
ustawia

ustawicznq

ustawna
ustawnq
us tawne
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ustepowa&
ustepuje
uszom
utrapienie
utrapito
utrapiony
utwierdz
utwierdzajga
utwierdzone
utwierdzony
utworzone
uwazajqc
uwazyé
uwielbieniu
uyiédf

uzyc
uzyczyta
uzywa
uzywasz

v
vivens

w
wady

wadze
wadzi
wadzic
wadzito
waga
waleczne
waleczny
wali

wady
warowac
was

wasze]
watte
watdy
wattym
watpienia
watpienie
wqtpl:wego
wqtpltwoSC
wqtpl:wosc1
watniejsze
watnlejszy
wazyc
wazymy
wchodzi
wchodzita
wczas
wdado
wdany

wdow
wdowami
wdziad
wdzieczng
wdzig¢czna
wdzigczne
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wdzigcznej
wdziecznie
wdzieczniejsza
wdzxgczn:e;sze
wdzxqcznosc
wdzxgcznoscz
wdzieczny
wdziecznych
wdziecznym
we

wedla
wedle
wed*ug
we;%rzec
wejzrzysz
wenerg
wenus
wesela
wesele
wese |l em
weseli
wesote
wesodo
we§o{y
wezmcie
wezmies
wiadomosci
w@arq
wiara
wiare
wiary

wiatr
wigzada
wichrzy
wida+t
widzac
widze

widzi
widziat
widziatem
widziano
widzied
widzimy
widzisz
wie

wiq;

wiecej
wiecie
wieczna
wieczne
wiecznego
wiecznej
wiecznie
wiecznosci
wiecznotrwate)
wieczny
wiecznymi
wiedza
wiedzgc
wiedziat
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wiedziet
wiedziemy
wiek
wieki
wiekow
wiekowt
wiekuista
wiekuisty
wiekuistym
wielbia
wiele
wielka
wielkie
wielkiego
wielkiej
wielkim
wielkimi
wielmoznosci
wielodcia
wielu
wiem
wieniec
wierne
wiernej
wiersz
wiersza
wierze
wierzydé
wiesz
wietrzne
wietrznej
wigtsza
w@qsszym
wiez
wieznie
wilgotne
wine
winien
winowac
winuja
wiodac
wibd}
wiodtas
wiodnie
wisda,
wiste
wisty
witke
wtadajacego
w4adamy
wiadng
wtadnie
wtadza
wradzy
wtasna
wifasne)j
wtasnosci
wifasny
wtasnymi
wnet
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wnetki
wnetrznosci
wnidst
wniwecz
wpuk
wod
woda
wode
wodo
wody
wodz
wodzi
wojenne |
wo jewodo
wo jewodziance
wo jewodzie
wojewodzinej
wo jne
wojnie
wojny
wo jowadt
wo jska
wo jsko
wo jsku
woda
wo l g
wola
wotaig
woladt
wo-+tam
wole
wolej
woli
wol im
wolnego
wolno
wolnolé
wolnosci
wolny
wo lnym
wonia
wonie
wonnodci
wdz
wozu
wpada
wposrod
wprayifo
wprzod
wrdzba

A
wrzod
wsadzito
wschodu
wscCijgasz
wiciggnad
wiciektym
wskok
wskrzesi4
wspaniade
wspaniatego
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wspaniatosc
wsptadza
wspomieniemy
wspomoZeniem
wstyd
wstyda
ws tydamy
wstydem
wstydl]iwa
wstydliwej
wstydzi
wszak
wszakze
wszczepiony
wszechmogacy
wszedy
wszedzie
wsZego
wszelaki
wszelka
wszelkie
wszelkiego
wszelkiej
wszelkim
wszelkimi
wszymi
wszystek
wszystko
wsSZytcy
wszytek
wszytke
wszytkie
wszytkiego
wszytkie)
wszytkim
wszytko
wtenczas
wtdra
wtory
wy
wybranemu
wychowat
wydam
wydziera
wygnat
wygnano
wygrata
wygram
wyktadaja
wynidz
wypad#t
wypadwszy
wyparty
wypuszcza
wyrodna
wyrodnym
wyrodnie
wyrozumie
wyrwiesz
wyrzuci
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wysokie
wysokim
wyswobodz i
wytrwa
wytrwang
wytrwane
wytworny
wywrdci
wyznam

wy znamy
wyznawaja
wyznawamy
wzdy
wzdycha
wzdychato
wzdycham
wzdychania
wzdychanie
wzdychaniem
wzdychasz
wzgardzafa
wzgardzic
wzgardzid
wzgardzito
wzgardzone
wzgardzony
wzglad
wzig

wzigd
wzieta
wzieta
wzmieni
wznidzie
wzrok
wzruszony
wzZywa
wzywam

z
za

z3b
zabaczyd
zabawg
zabawia
zabawjd
zabawy
zabegde
zabit
zab4adzi
zachorzawszy
zaghgwywuje
zacmione
zacmionej
zacna

zacni
zacnodéd
zacnoscia
zacny
zacnych
zacnymi
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zadziwi
zagn‘a‘rl
zagrodz
zagrzewa
zagubi
zagubiwszy
zaiac
zajdzie
zajzrzad
zakochanie
zakon
zakrywa
zalali
zamachu
zamku
zapalon
zapomni
zapomniawszy
zapomnienie
zaprzez
zaraz
zaraza
zarazem
zarazliwej
zarzg

zal

zasig
zallepione
zaslepionej
zasfuzyty
zastep
zasuszyty
zasqudzi
zatrac
zaward
zawiesidt
zawodzi
zawsze
zawzdy

zaz
zazdros$ci
zazdrosciwe’
zazdrosne
zazdrodnego
zbawie
zbawienia
zbawieniem
zbawienny
zbiegt
zbiegdiych
zZbity
zbitym
zborach
zborowi
zbroi
zbrojga
zbrojg¢
zbroje
zbrojej
zbrojny
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zbytnig
zbytnie
zbytnym
zda

zdada
zdafo
zdasz
zdobig
zdradg
zdrade
zdradliwy
zdradiiwym
zdradnga
zdradnego
zdradnemu
zdradnych
zdrady
zdroje
zdrojdw
zdrowo
zdrowy
zdumiaty
zdumiewa
zdumiwa
zduza
zdziwowad
ze

z¢bem
zemdlon
zeno
zepsowaé
zepsowanie
zepsuje
zeécia
zesciem
zezwoli
zgardzajac
zgardza+t
zgardzi
zgardzisz
zgasta
zginat
zgingt
zging
zginie
zgtadzic
zgodna
zgodng
zgodne
zgodnie
zgodnym
zgody
zgodzay
Zgoi
zgofa
zgotowat
zgotowata
zgotowane
zgrajej
zgromiwszy



00050413

M.

b--l--No—-o—-n—-MM'—r——wt—-l——th—-n—-Nn—-un—-u.—a\-—-—-—-—b—n———ul—-N-—-o—-'—.—u—N-—N-—t—-u—N-——-—-o—-.—-u&‘u—\J-—-—-—-—

Sep Szarzynski. Hypothetischer Text.

zgubi
zhotdowaé
ziarn
ziele
zZiemi
ziemia
ziemie
ziemie
ziemnej
zimne
Zimnem
zioty
zZjeta
zjuszony
z43czone
ztamaé
zte
zlecic¢
zleczyéd
ztego
zleknije
zlitowaé
zlituj
zlitujesz
zdocie
zd4od¢
ztodci
ztoicig
z4osliwe
z%o%liwcj
zdodliwi
z4osne
ztodnych
z%otq
z4ota
ztote
zdoto
ztotowtosy
z4oty
z{oza
ziy
zmazan
zmieni
zmienita
zmienido
zmiennego
zmleszany
zmidowacd
zmiduj
zmykla&
zmysln)m
zmy s {ow
zna

znac
znaczne
znacznym
znaczy
zZnajq
zZnajac
znak
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znaki

znadt

Znadta
znalezc
znali

znam
znamie
Znamieniem
znamienity’
znamienite
znamienity
znamienitym
znamy
zniose
znios+t
znosic¢
zZnowu
zofiej
zofija
zorza

zosie
zostawic
zostawujq
zZowie
zowiemy
zrodzony
zréwna(a&
zrozumnosci
zrzgdzonym
zstapla
zstgpujac
zwat

zwada
zwadeg
zwalczy
zwalczyto
zwalczywszy
zwnqzany
zwxgdfos¢n
zwigd?ty
zwiedzione
Zwierz
zwierzchnosci
zwyquzcy
zwyc;gzonwn
zZwyczaj
zwyczaje
zZwyczajnym
zwykd{y

zysk
zyskxem
zle

Yrddta
3wierciad+a
wierciedle
3wierz
zada¢

zgdad
zadajac
zqdmn
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zadang
szanle
zqdasz
zqdnn
zqdza
zqdzq
zo%cnq
zatosé
zatoldci
zatolliwie
zatodne
zatodnie
zatosna
zatosne
2aftowat
zaden
zadne
zadnego
zadnej
zadnym
zagle
zal
zalem
zartowlxwe
zartuch
zartu;e
zarzy
zecC

zes

zeby
zeglarz
zeglowanie
zem

zona
zono
zony

zy?t

zZyto
Zycz
iycze
zyczliwe
iyczllwosci
zyczlnwy
zyczyty
tyczycie
Zyjac
zywq
zywemu
Zywi
zywiac
zywnqcych
zyw1c
zyw;e
zZywiemy
zywioddw
zywiody
Zywocie
zZywot
Zywota

l zywotem
2 zywy
1 zyzny
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Hiaufigkeitsrang.

1296
899
500
322
314 nije
313 na
244 sie
243 juz
229 jak
135 ich
134 7
131 tak
116 do
110 dzis
110 tym
109 niech
108 to
105 gdy
104 tam
103 za

96 co
89 jest
37 sie
82 by
76 swa
74 jej
66 ten
65 gdzie
65 zas
62 nad
61 swe
58 ze
35 go
52 kto
52 mu
52 swej
50 jego
49 bog .
49 Sswiat
48 od
47 po
45 lecz
45 ma
43 im
42 czese
4l czas
41 tej
41 wnet
40 jako
40 przy
40 tez
38 bo
38 lud
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swym
bez
mnie

o

was
dla
gtos
mo j
SWO j
tu

moc
tych
sam
twiata
cnoty
przez
te

on
swych
ta
nim
wam
sobie
czci
WSZYysSCy
chce
wszedy
ty

pod

ja
dzien
ci

ja
smierc
two j
lata
cie
zewszgd
te
strach
mys |
Cie
wiek

u
szczescie
skad
polska
pan
niz
giowy
chca
qui
bedzie
gdyz
mi
polski
rzqg
stonce
SWego
twe
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tylko,
wolnosci
cny

da

etc

je
ludzi
mowi
przed
rzecz
s3

sifa
strony
wiec
widze
dat
jeden
nieba
niebo
polszcze
wprzod
ziemie
byt
cnocie
jasnie
ktory
nich
serce
z{osc
znaj
byc,
chec
dom
idzie
kraj
morze
ojczyzna
polacy
raz
sprawy
tg

twej
wieczny
wszytko
cho¢
dobr
domu
maja
mocy
panu
rozkosz
tego
tryjumf
trzeba
wda?pie
wiesc
wszZytkie
zfoto
boga
boskiej
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cnota
cnotga
drogi
kazdy
ku
masz
miecz
niebije
rady .
szczesciu
we

wo lnosc¢
ze
swiete
swiecie
bogu
checi
chcge
czesto
kraje
krol

m .
madrosc
nic
panstwa
polskiej
stroj
swoje
turczyn
wiele
zte
zawsze
ziemi
sle

az
boski
cnot
dac

daj
gory
krola
ktorzy
lech
mars
miasta
miej
mowigc
muzy
nas
nowy
pana
poko)
pola
polskga
rece |
radosc
radzije
rzeki
stawy
stad
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stanie
swoje]
twarz
wenus
wiece]
zamys4
swiegty
swigtych
swiatu
czasy
jedno
krew
krwia
ktore
lach
mie
niej
oczy,
ogien
ojczyinie
poki
potym
radosci
sami
skarb
straszny
swawo |l a
wesele
weselu
wszech
wszytkich
ztoty
zeby
ale
chciej
doma
drogs
drugi
dzielny
gtowa
gody
kote
kosciot
kogo
kwitnie
mitode
miedzy
mierze
moze
naprzod
niechaj
niesije
nocy
polskie
prosi
synowie
szerzy
twym
wedle
ztota
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10 zbyt

10 zbytek

10 zbytki

10 zdrowie
10 ziemig

beda
bieg
bierze
coz
ksztadft
ktoz
madrosci
ma j3c
miec
mitosci
mnozy
moca
mogt
moja

ni
niezgoda
niwy
ojczyzne
pamieci
panny
pahskiej
pierwszy
piesni
ptacz
ptaszcz
postac
precz
prowadzi
przecieg
przodkow
putnocy
siebie
skaly
stawa
stawie
sobga
strzaty
swemu
swoim
to-c

tuz
twoje
twych
tys

uszy
wieczne
wiecznie
wielki
wzigt
zacny
znaja
znak
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biegu
braciej
chwaty
ciggnie
ciebie
cnych
czym
dwor
gtosem
gtowe
ida
imie
jesliz
k
ktore)
ktorych
lew
lutnia
lutnig
madry
madfy
megs two
mieni
miod
mnos two
moje
morskj
mowi g
nasz
niem
niewolga
niezgodzie
nimfy
osobie
ozdobie
panie
pahskie
panhstw
puszcza
rozum

s

serca
sitv
sfawa
spraw
stron
SWO j§
szczegsliwy
tobgy
wasz
wasze
wasze|
wiary
wiatr
wiedzie
wielmi
wieze
wszytek
zab
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zamk i
zgodzie
zgubg
z4y

zna
zywot

archuft
bije
boju
boska
boskie
burzy
chce
choragiew
ci-t
czy
dobry
dwa
dziw
gtowie
gmin
gor
granice
grunt
gryf |
jednosci
kazdej
kedy
klejnot
korone
krolestwa
ktorym
kuhszt
lachom
leci
forr
{fotry
miad
miasto
mieli
mtod:
mo i
moich
morzu
mo skwe
nam
niebieski
nigdy
noc
nowe
nowo
ociec
opiewa
owizrzad
pany
pogody
pozar
przod
rak
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roku
rzeczy
srogi
srogie
swejwoli
szczyt
tatary
toz
trudno
trwa

twa
wesofy
wiara
wielkiego
wiem
wierze
wiesz
wino
wszystek
wszystkie
wszytkiem
zgody
zZiemia
zto5ci
ztote
ztych
z4ym
zwierz
Zwycigs two
2y

albg
bo-c
bogactwa
bozy
cel
chciad
chodzi
cieszy
cna

cud
czcag
czesc
czo4o
czynia
daje
dar
duszy
dwu
dziwnej
dziwnie
gasnie
gtowa
godzi
harde
imieniu
inaczej
jednym
karty
kole
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J.

koniec
krag
krakowie
ktorego
kwiat
faski
lat
lutni
mam

me j
mezny
mienie
mida
mitoscig
mnoza
niemasz
niewoli
niezgody
nuz
obrone
cjczyzny
okiem
owocC
padnie
pahskiem
pasterz
pewnie
piekto
pfypie
podz
polakom
pospolstwo
prawda
proch
prozno
przeto,
przyjazni
przyktad
przymioty
przysmaki
puszczy
radzi
reku
roty
sercem
sktada
skrzydta
sfodkie
stodzi
sfowa
stuchaj
smutek
snadnie
Yrzodku
strachu
straszne
swawol g
swobodzie
swoich
Swo )3
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Jurkowski. Utwory...

Hiufigkeitsrang.

syn

synu
syny
szczegsciem
szlachcic
taki
teraz
toczy
trzy
twoje)
ust
wdzieczny
wegrzyn
widzac
wiek i
wieku
wielkich
winnicy
wiodg
wista
wlfasne
wtos¢
wojna
wod

woz

ws i
zacnie
zad
zatym
zbroje
zdroje
zgodnym
zgupie
znac
zZnjesc
zZyje
zywota

baszty
bgdziesz
biezy
boginie
bojazni
braci
bracig
bramy
bron
brzmi
bywa
chcesz
chutnie
ciafa
ciafo
cnote
czuje
dadza
daj
dar3
darza
dobie

VRV EVEVEVEVEVEVECRVRV RVEVEV ARV EVEVAV RV EV RV RV RV RV RV AV ARV RV RV RV RV RV RV AR RV RV RY BV RV RS R RS RV R A RS AT Y AV RV R B AL I )

dobra
dobre
dobrym
domem
droga
droga
dumy
dusze
dwie
dzieci
dzikich
dziwnym
dziwy
erato
fortuna
gfodem
gtosow
grzech
jakie
jakmiarz
jedna
jednak
iqzyk
juno
juz-juz
karze
kaza
kazat
kiejnoty
korona
kraju
kres
krolowie
krwi
ktora
kunszt
las

lec
lecha
lechu
ledwie
lutnie
maciejowski
magdr ym
mafzenstwie
matka
mestwie
me zow
mie

midty

mn i emam
morskiego
morza
morzem
mosci
moskiewskie
mur

mych
my$la
mydli
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J. Jurkowski. Utwory...
nadzieja 5 stan
nadziejga 5 stroje
nadziejej 5 Swietego
nan 5 swigtym
narodzie 5 synow
nauka 5 szatg
ngdzga J szaty
nia 5 szeroko
niegdy 5 sztuka
niemij > szyje
nieprzyjaciel 5 takich
nieprzyjaciele 5 tatarzyn
niewiasty 5 trwoge
nity 5 tryjumfy
nowym 5 twa
obacz 5 tyje
obtoki 5 ubostwo
obrony 5 uczy
ochota 3 wadt
okrutnie 5 waszych
orzed 5 wczasy
oto 5 wdznqcznosc
pallas 5 wdziecznosci
panskq > wegry
panska 5 wegrzy
panstwo 5 wicher
pewne 5 widzi
pleknlej 5 widziadt
pnesn 5 wieczng
poganski b wiecznej
pol 5 wnecznosc
powiedz S wiecznosci
prowadzg 5 wielkie
prozno 5> wiernych
przybvtki 5 wilk
przysc 5 winnice
radz 5 wtadzga
ramie 5> wtadze
rany 5 wtasnej
rowny 5 w*asny
rozkoszy 5 wtosci
rym 5 wodg
rzadu J> wojsko
sad 5 wpadt
saazi 5> wstyd
siostry 5 wszelki
Jliczne 5 wszelkie
sliczny 5 wszystkich
sfuchac 5 wszytki
sfuzy 5 wwodzi
stvsze > wzor
smok 5 zacne
smys* 5 zaczym
snadz 5 zaz
sp:ewa 3 zbi4
sp1ewa1q 5 zbytku
sposob 5 zdanic
sprawie 5 zdaniu
sprawiedl iwosci 5 zdrajce
spustoszenie 5 ze-¢

Hiufigkeitsrang.
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zguba
zjawia
z4a

zie]

zli
ztotego
zotnierze
zony
zydow

akt

ani
apollo
azyjej
bankiet
btaznow
bogaty
bracia
broni
brzegow
brzuch
budzi
burdzie
byto
ceki
chciec
chorggwie

chrzedcijanskich

chwate
cichy
cien
cienie
cierpi
cnoyach
CO‘-C
Ccos
czasem
czeka
cztonki
czotem
dajac
data
dalej
dank
dawne
dawno
dni
dnie
dobro¢
dobroci
dobrych
dobrze
domy
drodze
drogo
dusza
dwoch
dworem
dyjament
dym
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dymi tr
dymitra .
dzielnosc
dzikie
dzisia
dzisiejszy
dziwne
febys
gdys
ginie
gfosie
ghiew
goduje
gorg

gra
grozy
gwiazdy
hardzie
heretyki
iggp

isc

jan
janczary
jedne
jesli
jeszcze
kamienie
kardyna¢t
kazda
kim
krwawe

k rwawy
ktora
ktos
kufel
kwitng
lepiej
liche
licz
liczby
liczy
{fotrowie
ludu
ludzie
ludziom,
ludzki
ludzkie
tup
lutnie
lutrow
lzac
madrych
majestat
majetnosci
marnie
mes twem
met

meza
meze
meznych
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Jurkowski.

Utwory...
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Hiufigkeitsrang.

miarkuje
mieszka
mite
mfodosci
mnozgc
mogy
mogli
moj g,
mowic
mury
mus
nadzieje
narod
narody
niebieskie
niechze
niezliczone
nimi
nogi
nowie
obfite
objasniony
oboz
obraca
obu
odziewa
ojczyznej
oka
oko
oftarz
opak
ostatni
otwiera

A .
panski
panskiego
patrz
patrzciez
perty
pigc
pigkny
pilnie
podobny
poganom
poganskich
poganskiej
pogany
pojda
pokoiju
polaki
polskich
polu
pompg
pompg
porzgdnym
potrzebie
potwory
praktyki
praw
prawdzie
prawie
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. \
przyjazn
przyjm
ptaki
pud
rada
rada
radza
reka
reke
reki
rod
rodzaj
rodzi
roje
rozne
roznych
rozumie
rud
rwie
rzadzie
rzec
rzeka
sadza
sercu
sile
site
skacze
skfania
S$liczna
slicznie
stow
stugi
Ymiatosci
smokom
spoln@e o
sprawied|iwosc
sprawiedl iwy
sprosne
§prosnych
srodek
srodze
srogo
srogosc
srogosci
stawi
stawia
strasznym
strona
strong
stronie
$wiatem

wieci
\} .
swiegtya
Ywietej
swowolnik
syna
synom
szalony
szczegsny
szerzj
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J. Jurkowski.

szkodzi
szlachtg
sztuki
takt
tanije
tobie
trwogi
trzeci
trzyma
turkom
twierdze
twoim
twoja
tymi
tyran
tysiac
ufce
ujdzie
ulubiony
umie
umiejgtnose
umys 1
wadze
wandalin
wdzigczng
wdzigcznie
wen
wesela
wieczna
wieniec
wierzch
wilcy
winien
winnice
wiodac
wiodd
wiosne
wkoto
wtadystaw
wtasna
wniost
wodze
wojnie
wojska
wolne
wozie
wskok
wstaje
wszytkim
wy
wybrany
wypowie
wysoce
wysoki
wzrok
zabawy
zaden
zagle
zal
zatobie

Utwory...
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zbroja
zdrajca
zdrowia
zelazo
zgoda
zgodnie
zgodny
zguby
ziot
213
ziego
z4o0tym
zmienidty
znowu
zorza
zwinie
zwyciestwa
zydy

abo
ale-¢
amatu
ana
apteki
av
azyjga
bedac
ber ta
berto
bernat
bezpiecznie
biq{y
bic
bierz
bijg
btedu
bogatym
bogiem
bogih
bogini
boj -
bojazn
boze
bozej
boiym
brac
brat
broniq
brzeg
byty
bym

by$
cara
cerbera
cerbery
ceres
chamskie
chces-1i
chgtliwie
chgtnie

Hiufigkeitsrang.
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chleb
chluba
chlubi
choragwig
chorobg
chory
chowa =

]
chowac
chrzescijarski
chwale
chwali
cicho
cieniem
cne
¢nego
cnotliwej
cnotliwy
corki
cudzej
cudzoziems<ie®
cudzy
¢wiczac
cwiczone
cyntyja
czart
czaste
czasu
czcig
czu+4
czwarty
czyn
d
dacie
dajcie\
darowac
dawna
dtugi
dobrzy
dot
domowy
dostaje
dosyt
drogich
drogiej
drugie
drze
drzewa
drzewije
duch
dunaj
dzban
dziadow
dziat
dzieje
dzieki
dzielnie
dziedo
dz iwem
dziwng
dziwny
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J. Jurkowski.

dziwnych
europie
fatsz
fortunie
fortuny
garddo
Bgba
gfod
gtosi
gfodnie
gtosy
gtupi
gfupiej
gtups two
gniewije
godnose
goni
gorne
gorzej
gotowy
gotuje
grania
grecyjg
grek
grob
grobie
grona
grono
gruntu
gwatt
gwiazd
hak
heretyk
hester
hetmany
hojnie
id
idicie
insze
iscizna
iskre
jad
jade
jakby
jaki
jakis
jana
jarzmie
jarzmo
jasna
jasniej
jasnosc
jasnym
jedna
jednego
jelen
jowisz
jurkowsk i
juz
juzem

Utwory..

LT R P T T T R T T T N R T T T T R T R T R R N T T T N e A A RV R RV RV RV v R RV R A BV RV R T v R R A AV R R R R Ry Y A A AT AT AV

karnosc
kazdym
ktadac
ktadzie
ktopoty
koh
kohcem
koronni
kosztowny
krainy
krajow
krakus
krazy
krew
kroci
krojniki
krolem
krolestwo
krwawe j
krzyz
ksieza
kupido
Jabqb
lachow
lachu
lachy
lackie
lada
Yancuchy
fasce
+aska
taskawy
4teb
lecac
lilija
lodowe
los
4otrom
towiec
luba
lubi
liyli
machomet
madych
ma{zens two
marny
mg 2
mging
miany
miary
mieczow
miedzy
miejsca
mienig
mierzy
mielcie
mieszkahcom
mido
mitowac
mizerny

. Hdufigkeitsrang.
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mbtodzi

mna

mn 1 ema
moim

moj3

mojej
morskiemu
moskwicin
moskwie
mowy
mrok i em
muchy
multany

my‘

myslac
nabawi
nabozZehs two
nasze
nedzne
nedznym
nice

nie

niebem
niebieska
niebieskich
niebios
nieca

nieci

niego
nierozjemny
niestr
nieuchronny
niezgode
niosa
nisko
nosem

nowa

nowe j

nowin

obce
objadniajac
cblubienica
obozie
obraz
obrocic
obrohce
ochtoda
odmiany
ogniem
ojca

okna
okrutne

ona

oready
orfeus

orle
ortowie
ozdoba
ozdobo
ozdoby

1°6'9
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J. Jurkowski.

pad+t
padng
patace
pani
panow
panowac
panstwie
pasie
patrza
patrzac
petno
pgta
piekielne
piekielny
pigkna
pigkna
pigkne
pigknej
pigknie
piotr
plagi
pfaszczem
plemie
plutona
pfyna
poboznosci
poboznoscia
pociech
pociechach
pociechy
podaje
podnies
podziemnych
pogapie
poganskya
pogahskie
pogodzie
pohaniec
pojdzie
pokarm
poko)e
polach
polaka
polaku
polske
polskieg
polsko
pomazaniec
pomni j
port
poselstwo
pos{a
postaci
powabem
powstah
pozna
pozorem
prasie
prawa
prawdy

Utworv.
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.. Hiufigkeitsrang.

prawem
prawi
prawo
promienie
prze
przeciwny
przedai
przednie
przepyszne
przodku
przybytku
przyjacielem
przyjemny
przymierza
przymierze
przymiotem
przysmak
przysparza
przyszdo
przyszfiy
psi

psow

ptacy
pufnocne
pyche
raczy

rade
radodnie
radujga
radzid
rano

r¢ka
roboty

rej

rodnie
rota

rowno
rozany
rozcigaga
rozkoszne
rozkoszny
rozmiar
rozmnazajac
rozparze
rozsadny
rozwidcie
rozwodzg
rzgdem
rzadko
rzgdy
rzeczypospolitej
rzeke

rzym
samych
§qsiud
sciele

sen

senat

siec

sieci
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skarby
sktadnie
skdadnym
skdonnym
§kraca
sladem
sfawnga
staworodny
dliczna
stodko
stomiane
stohcem
stowianskie)
stowiehskie}
s4 owy
stynie
Ymiech
smieci
Ymiele
Smierci
smr od
smuci
smutku

snu

sowa
Epiewajcie
spolne
spolne;
sprawid
sprosna
stal

statfa
stmntqd
stah

stany
staranie
stare
stary
stawifa

s tfumi

sto

stoi

stopy
strachem
strazy
stroi
strojnie
stronach
strza4
swobodq
synach
szacie
szczede
szczesliwe
szerzy&
szkoda
szkodza
szlachcicow
sznur
sztucznie
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J. Jurkowski. Utwory...

tajemnice
takze
talija
tatarow
tatry
te-¢
tedy
torem
tragba
traby
trawi
truje
trupow
trupy
trwozy
tryjumfem
tryjumfu
trzech
trzewa
turcy
turka
twarza
tysigcy
ubierze
ubior
ucho
ucieczce
uczciwe
ujdrzy
uj2rzysz
ukaz
umiadt
umiej
upad
wadzi
waza
wczas
wczasu
wdzigczna
Wegrow
we j
weso43
wesodo
wie
wiecznych
wiecznym
wielka
wielkiej
wielkosci
wielom
wielu
wieprze
wierni
wiescig
wijga
wije
wilki

wi lkowi
widlne
wifasna

LT T T R T O T T T T T P v T N T N R A AV T RV U v v v T T R A RV R R Y A AV RV RV Ry R R A A AV RV VIRV RV RV R A A AV RV AV RV ]

wtasnosc
wtasnym
wtoch
wioscia
wiosy

wod

wodz
wodzi
wojng

wo jsku
wojuje
woda
wolno
wolnoECiq
wofosza
wpadnie
wroci
wrota
wrzaskiem
wschodzi
wspomiqa;qc
wspomniec
wstan
wsze
wszedzie
wszelka
wszem
wszytkiego
wyprawid
wyroki
wysoko
wyszli
wywied)
wywracaija
wzgore
wziegty
wzZnawia
wzniesiony
wznowig
wzrost
zabiegajcie
zacnoici
zadnym
zagony
zakwita
zakwitnie
zatosny
zalu

zamk ow
zamys+{em
zamysdy
zapalczywosci
zaptaty
zasduga
zastep,
zazdrosci
zbojca
zbroi
zbytkiem
zbytkow

Hiufigkeitsrang.
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zdaieka
zdarz
zdarza
zdrade
zdrady
zdroj
ge!ieniu
zes |
zgingc
zgoda
zgode
zguba
zgubnej
zgubnie
zgubny
ziem
ziemig
zigmig
zfota
ztotem
ztoz
zmienita
zhacie
znaf
Znoszac
zotd
zostady
Zrazu
zwabid
zwatpionej
Ew?erz
gkafa
ZycC
2yznoscia

aby

agier
akademi ja
akteonem
albo-¢
alchimijej
aleksander
altem
amfijon
anglik
arpada
azyja

baé

baczy
badicie
batwany
banicyje
barzo
bawi

bede
berle
bertem
bezecni
biatawe
biatego

P51
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J. Jurkowski. Utwory. Alphabetisch.

2 wzrusza 1 zadnej | zatozyta
2 wzywa 3 zadnym 3 2alu
l wzywac | zaduszg | zaduja
l wzywani | 23dza | zatujcie
Il wzywaniu | zadzej 1 zatuje
1 zadzie 2 zamek
899 2z 1 zadzwoni 2 zamek
103 za 1 zagadnie 1 zamiar :
1 za-¢ 2 zagineta |l zamierzchnac
8 zab |l zagtadzicie l zamieszad
2 zab 4 zagle | zamieszane
1l zabacz l zagniecie 1 zamieszania
| zabaczy | zagniewana l zmﬂch
l zabaw 3 zagon 2 zamki
| zabawa | zagrac, 8 zamki
1 zabawiajac 1 zagrodz 1 zamkiem
1 zabawid 1 zagrzed? 1 zamkow
l zabawna l zagrzewa 3 zamkow
4 zabawy 1 zagrzewali I zamorczykom
2 zabid¢ l zagubiajg 12 zamyst
3 zabiegajcie 1 zajac 1 zamydlg
2 zabieke 1 zajaca I zamydle
1 zabiezmy 1 zajgcow 3 zamysdem
l zabid 1 zajdz 1 zamyslonej
l zabiorg 2 zajdzie 3 zamys4ty
l zabit 1 zajmuje |l zapachu
1 zabity 1 zajrzac 1 zapachy
l zabka | zajrzaty l zapa+t
| zabobonow | zajuszony 2 zapalczywosc
1 zabobony I zajuszonym 3 zapalczywosci
! zachodem I zajuszyli 2 zapaty
l zachodnie 1 za]zrzy 1 zapasnlk
l zachodu 1 zak 2 zapisy
l zachodzi l zaktada 1 zapdaci
| zaciag 1 zakom 3 zaptaty
l zaanx l zakon 1 zapomni
I zatmiona l zakonniki 2 zapomniat
2 zacna l zakonnych l zaprawcie
2 zacng 1l zakonu |l zaprawidy
5 zacne 1 zakryta l zaprzgaga
2 zacnemu 3 zakwita l zaprzad
6 zacnie l zakwitnicie 1 zaprzedany
1l zacniej 3 zakwitnie 2 zaraz
2 zacnos 4 zal 1 zarazac
3 zacnosci | zaleca, | zarazac
| zacnoscia 1 zalecac 1 zarazeni
9 zacny 1 zaleci 1 zarazi
2 zacnych 1 zaleje 2 zarazidt
2 zacnym 2 zalem 1 zarazita
| zacy 1 zalewady 2 zarazy
1 zaczad 1 zalezy 1 zarlj
| zaczetg 4 zatfobie 1 zartkie
1 zaczgtem 1 zatobliwie 1 zarty
| zacznijcie 1 zatodc 1 zarzliwsza
5 zaczym | za+OEC|wy 1 zarzy
6 zad 1 zaloSciwy 2 zarzy
| z3dang I zatosna | zarzyste
4 Zzaden 1 zatosny 65 za
2 zadliwy 3 zafosny l zasadkq
2 zadnego I zatosnych 1 zasadzi+

252
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Jurkowski. Utwory...

zasadzke
zase¢piate
zasgpiony
zasladacz
zasiadd
zasklepione
zastania
zadlepia
zasd4ony
zasdug
zasfuga
zasdugi
zastuzony
za§#uzonwn
zaspi
zastgpit
zastapida
zastarza4ych
zastawialli
zastep
zastepce
zastgpom
zastg¢pow

zastepy
zasypuja
zatajony
zatnie
zatrudnig
zatrzymac
zatrzymano
zatrzymawat
zatym
zawada
zawadzi
zawadzi4
zawiassa
zawiedli
zawiesisz
zaw§§§zonq
zawisc
zawisd
zawisza
zawli tad
zawodnik
zawo  jem

zawojow 1

zawore

zawstydzg 1

Zawsze

zawziad |

zaz
zazdro%&
zazdrosci
zazarosny
zaziera
zazyjem
zazywajmy
zbadz
zhawi
zbawienia
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Alphabetisch.

zbawienie
zbawienna
zbici
zbiegi
zbiera
zbierad
zbisrajg
zbiery
zbierze
zbiesisz
zbigniew
zbid
zbita
zbior
zbitych
zbiwszy
zbodzjony
zbogac
zbogaci
zbogacony
zbojca
zbojceq
zbojce
zbojcom
zbojcow
zbojcy
zbolatej
zbola4dy
zbor
zborow
zboza
zbozami
zbrania
zbrodnie
zbroi
zbroja
zbrojg
zbroje
zbrojni
zbrojny
zburzeniu
zburzon
zburzonych
zburzvsz
zbydy
zbyt
zbyteczng
zbytek
zbvtkami
zbytki
Zbytkiem
zbytkom
zbytkow
zbytku
zbytni
zbytnia
zbytnich
zbytnie
zbytnie)
zbytny
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zda
zdadza
zdaja
zdala
zdata
zdaleka
zdania
zdanie
zdaniem
zdanim
zdaniu
zdarz
zdarza
zdarzec
zdarzenjiem
zdarzy
zdarzy4
zdarzy4o
zdawna
zdechl |
zdjat
zdogi
zdobig
zdobid
zdobycz
zdobyczy
Zzdotam
zdraday
zdrada
zdrade
zdradliwe
zdradliwie
zdradliwy
zdradnie
zdradnych
zdrady
zdradza
zdradzaéd
zdradzaja
zdradzie
zdradziec
zdrajca
zdrajce
zdrajce
zdrajcom
zdrajcow
zdrajcy
zdroj
zdroje
zdrojem
zdroju
zdroju’
zdrow
zdrowa
zdrowe
zdrowe j
zdrowia
zdrowie
zdrowiem
zdrowy
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zdrowym
zdroznej
zdruzga
zdumiewa
zdzble
zdziczadte
zdzjiczaty
zdzieract
zdzierca
zdziercow
ze

zZe

ze-¢
z¢bach
zgbom
zebow
Zebracza
Zebrakom
zebrzydowski
zeby

Zeby
zebyscie
zefiry
zegar
zegnam
zejdzie
zekrzone
zelantem
zelazne
zelaznej
zelazny
zelazo
zelzenie
zelzZeniu
zelzon
zelzong
zelzona
zelzyéd
zelzyd
zelzyta
zelzytas
zelzywa
zelzywie
zelzywoSci
zem

zemd lony
zemscicie
zenie
zepchngt
ieg
zeScie
zetry |
zetrzec
zewnetrzne
zewszad
zeznaj
zeznady
Zeznawacze
zgadza
zgadzad
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Alphabetisch.

zgadzat
zgasic
zgasit
zgasifa
zgasili
zgadli
zgasty
zgasnac
zgadnie
zgasza
zgingt
zgingd
zgingtem
zgineli
zginedy
zginie
zginionej
zgtadziwszy
zgniesé
zgniewana
zgnidty
zgoda
zgoda
zgodg
zgod|l iwemi
zgodliwie
zgodny
zgodna
zgodne
zgodne))
zgodnie
zgodny
zgodnych
zgodnym
zgodg
zgod
zgodzi
zgodzie
zgodzid
zgodzili
zgoda
zgorzady
Zgotowad
zgotowang
zgotuj
zgotu)
zZgrajga
zgraje
zgromadzali
zgromadzili
zgromid
zgryse
zgryzta
zgryzty
zgrzyt
Zgrzyta
zguby
zguba
zgube
zgubie
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zgubne
zgubne j
zgubnemi
zgubnie
zgubny
zgubnych
Zguby
zgullidty
zielm
zZiele
zielong
zielono
zZiem
ziemi
ziemia
ziemia
ziemianin
zZiemianinie
z@emiq
ziemig
zZiemie
ziemna
Ziemne
Ziemny
ziemny
zZiemscy
ziemskie
zZiemskim
ziems two
zima

Zime
zimne
zimnych
ziot
ziota
ziotach
zjad4
zZjadszy
zja4

zjaw
zjawi
zjawia
ziawgajqc
zjawiajgca
Zjawiaty
zZjawita
zZjawili
zjawiona
zjawione
zZjawisz
zjednac

z jednam
zZjednana
zjednawad
zjednoczong
zjednoczonej
zjednoczy
ziednoczy&
zjedza
zjgty
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zje zywszy
zta

z{a
zdaczeniu
z4al:oma
ztawia
zte

ble

zlega
ztego
ztej
ztemi
zfemu
ztezze
zli
zliczy
z{oci
z{ocie
z4ocistych
ztodziej
ztodzieje
z#omi
ztos¢
zdo§ci
zioscia
z4osciach
ztosliwa
z&okliwy
zdosliwy’
z4osna
zdosnej
zdosnych
z4dosnych
zdota
zdota
z4ote
ztotego
zdote)
ztotem
z40temu
z{oto

zdotopiorych

zdotorodnym
ztotowtosy
zdotu
zfoty
z4otych
zdotym
z4dowi g
ztoz
z4ozcie
ztozona
zdozony
zdozyd
ztozy+4
ztozy+d
zdozydam
zlozywszy
zdupic
z4dupiwszy
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Alphabetisch.

z4y
ztych
zdym

z4 ymi
z4zach
z4zy
zmacnta
zmacniajcie
zmarfego
zmarli
zmartych

zmar twychws taty
zmar twychwstanie

zmarztego
zmaza
zmazac
zmgdrze}e
zmie
zZmiecie
zmiekcza
zmigkczony
zmiencie
zmienta
zmienita
zmientli
zmienidy
zmiennik
zmienny
zmiera
zmierza
zmieszane
zmieszano
zmigrosze
zmi i

zZmi j
tmija
zmije

zmi lkdy-¢&
zmi lkne
zmocni
zmocniong
zmocniona
zmoczy+t
zmoga
zmogl i
zmorzone
Zmorzonego
zmorzony
zmowny
zmoze
zmudziny
zmudzkiego
zmyje
zmy4
zmyli4
zmyslaja
zmys |l iwszy
zmyklonq
zna

znad
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zZnacie
znacnie
znaczng
zZnaczne
znacznej
Znacznie
znaczniej
znaczny
znaczy
znaczy?
Znaj

znaja
znajgac
zZnajcie
znajdujja
znajdziesz
znajomosci
znak
znakami
znaki
znakomicie
znakomita
znakomi te
znakomi ty
znakomitych
znaku

zna4

znali

znam
zZnamienite
znamienity
zZnamy
Znasz
znasz-1li
znasza
znqdzq
znedznia4
Zni

zniese
zniesie
zniesione

. . \ . .
zZniewiescielij

znikngd
zniknie
znikome
Zniosya
zniost
znios4a
zniosdy
*niszczeniu
zniszczy
zniszczy
zZniszczycie
zniszczydo
Zniwo

zni%a
Znizcie
zZnoje

zno§i
znosniej

255



00050413

J.

bam g e b e R WS = b e bt ) Bt b bt B bt e b D) ) P e b e e B D) S b e e A e e bma R b s e e e A B e BN e b e ) B e e e e e e e A

236

Jurkowski.

znoszac
Znowu

zocy

zoczy
zodmieniali
zodmieniaty
zoilusa
zoilusow
zoiﬁdek
z64c

zo4d
zotdem
zo%qdzxowatq
zotnierska
2o04nierski
zodnierskie
zolnierz
zofnierze
zoinierzom
zodnierzu
¥o1ta

Zo4 tawym
zZotwiowie
zona

zone

Zone

zone’

zony
zopirem
zoranym
zorawi
zorza
zorze
zorzy
zZostajg
zostaje
zostad
zostada
zostadem
zostaty
zostanie
zostawa
zostawi
zostawid
zostayiwszy
zostawszy
zostrzony
zostrzyda
zowie
zrani
zranidal
zraza
zrazi
Zrazu
zrebie
zrebom
zregby _
zrecznie
zZro
zrobiona

Utwory...
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Alphabetisch.

zrodzenie
zrodzi
zrodzita
zrodzidy
zro§¢o
zrosnie
Zrosszy
zZrowna
zrownaj)
zrownaijcie
zrownany
zrzqdne
zrzqdi :
zerdzic
zrzqdzi*
2rzatego
%rze
;rzodJa
§rzod¢em
zrzoddo
zsiekad
zsiekd
zstaje

zs tad
2zstali
zstaniata
zstanowiong
zszed4
zubierali
zuly
zupe4na
zupednym-ci
Zupy

zuzel
zwabia
zwabi 4
zwabi4a
zwabili
zwad
zwada,
zwada
zwady
zwadzie
zwadzid4
zwadzili
zwalczona
zwatleni
sztlisz
zw§tlon
zwatlony-c
sztpiIi
zwqtplone]
zw?tplony
zwlas towad
zwiQi
zwigzciez
zwiqzek
zwiqz¥u
zwiedz
zwiedziawszy
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§wierciadro
zwierciad4o
zwierz
dwierz
zwierzami
zwierzchnosci
zwierze
zwierzeca
zwxerz?ta
twierzeta
zw;erzqty
zwierzom
zwierzone
zwnerzow
zwieSsiwszy
zwneszczala
zwinac
zwinglijany
zwinie
zwiodty
zwfoczy
zwodnice
zwodzi

zZwo jowa
zwojowali
zwycigstw
zwyciestwa
zwycigstwach
zwycnqstwo
zwycngza
zwycngza;q
zwyC|¢zajqc
zwyc:qzca
zwycugzcy
zwyc1¢zona\
zwycngzy*es
zZwyczaj
zwygrawa g
zwy kA
zwykda
zwyk l i
zwykdo
zwyk+ty
zwyktych
zyc

zycie

iycz

zycz§c
zyczliwe
zyczliwosé
zyczliwy
zyczy
zyczy-c
zyczy4d

zyd

zyda

zydami
zydmn
zydow
zydowska
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zydy
zydzi
zZygiet

zygmunta
zygrauntow

y)
zy)a
2y)acym
zyje
Zyjesz
zy4t
zyda
2yl |
zysc
zysk
zyskiem
zZyw
zZywa
zywa
zywe
zywego
zywe |
tywi
zywia
zywiace
zywnolc
zywo
Zywocie
zywot
zywota
zywotem
zywy
zywvm
zyzne

2yzni§-sze

zZyznos

zyznolciga

zyzyfom
zzatem
zzarszy

zzastawiada

zze
zZzZre
zzuda
ZZuwszy

Alphabetisch.
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Szymon Szymonowic.
Sielanki.
Haufigkeitsrang.

693 |

527 nie
488 sie
370 w

329 a

322 na
299 z

172 do
162 co
144 to
120 za
111 jako
107 tak
98 kto
91 ty

90 po

89 ale
89 juz
89 o

89 tu

85 Ze

85 ani
&1 gdy
77 mi

74 cie
65 ja

63 bo

60 ma

56 tam
55 go

55 tym
50 kiedy
50 mnie
50 on

49 bedzie
49 przy
47 mu

46 od

45 u

45 wszystko
b4 jej
43 abo
43 dafnis
43 niech
43 sobie
42 tylko
41 mie
40 bog
40 ciebije
40 nim
40 ten
40 teraz
39 tobie
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38
38
38
37
36
36
36
36
35

35
35
34
34
34
33

33
32
32
32
30
30
29
29
29
29
238
27
26
26

26
25
25
25
25
25
25
24
24
24
24
23
22
22
22
22
22
22
21
21
21
21
21
21
21
20
20
20

jego
niechaj
was
byto
dziewka
przed
tez
tego
jest
nas

pod
wiec
domu
dzis
nad
moje
sam
zawsze
jeszcze
nam
ona
aby
piesni
by

byta
mo j

te
sita
przez
az
gdzie
potym
swoje
bez
czas
ich
przedsie¢
tej
wszystkie
miedzy
moja
nic
nigdy
raz

zal
be¢da
byc
byt
niego
ta
dobrze
dzien
lubo
serce
tyrsis
wam

ze
masz
nich
sielanka

swe
swym
bedziesz
ja

lub
pigkna
ci
czary
czasem
jesli
niej

5§
trzeba
swiat
barzo
bywa
dla
idzie
kazdy
nami
rzeczy
wiek
chce
dametas
mam
moze
przywiedzcie
te
takze
tityrus
tobg
WSZYSCy
bodaj
by{ly
komu
koniec
ktory
ku

lecz
miata
my

oko

rok
wszystkich
zle
bede
bys
czesto
czego
jakie
jedno
lepiej
mna
stonce
sobon
swych
trudno
twoje
boga
bogu
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chociaj
daje
dom
ledwie
lek!:o
meza
menalka
miat
mozne
muzy
mysli
sercu
swg
symich
we

znac
smierc
zadnej
alkon
apollo
czym
gfowie
jakoby
mado

ma 3
miary
oczy
pan
rzecz
50D3
strona
swe |
wenus
wody
zaraz
znowu
bowiem
checi
cos
jutro
ktora
morson
mus i
panno
potrzeba
raczej
rad
sfoneczko
skoro
tys
wami
wiece|
wielkie
wiem
wszakze
zte
czyli
im

je

kedy
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10 kogo

10 lata

10 me

10 neera

10 niebo

10 ostatniej
10 panny

10 potudnie
10 podobno
10 serca

10 starosci
10 strony

10 twoj

10 twoja

10 wiele

10 wonton

10 wszedzie
10 wszystkiego
10 wy

acz

albo
byd4o
chciaf
chciata
coz
czynic
dobrg
dufa
gory
insze
kazda
lasy
iaty
mitko
mitosci
mys$ |

oni
orfeus
panko
perot
pigkne
pieknego
pierwsza
pietrucha
pole
sama
skad
$liczne
snadz
spi
szczescie
taki
tych
wszystek
wtora
wtym
Zabawy
2ty
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baty
czy

da

dnia
dyjanna
insza
lesiech
ludzie
ludzkie
matka
miec
mierze
mitosc
morze
naprzod
nedze
ni

noc
panicze
pqunych
poki
pokoj
pracuje
prawie
predko
rano
rece
reke
reko
reku
sfowa
smierci
spania
stada
starosta
stoi
Swego
szkody
takie
taniec
toz
uczuje
wszystkim
wziefa
ziemig
zony

abys
ach
bierze
bydra
choé
chodzi
czfeka
czyni
daj
dobra
dopiero
drogi
dzieje
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kazh
kiermasz
kiermaszu
kim
kleszczmy
kogos
kogoz
kotfem
komornice
komus
konca
kosg
kosarze
koszary
kosztowne
kozle
koztowie
krainie
kraj
kraju
krasna
kresy
krolewic
krolow
krwawe
krwig
krwie
krzekce
ksigzyc
ksigezyca
ktdraz
ktorym
kwapi
kwapic
kwiateczkow
kwiatkami
kwiatki
kwiatkow
kwitneli
kwoczka
Yacniej
Yagodne
Yapada
lasem
faskawa.
latom

lec

leci
lepszym
lesie
leSne
lesni
leszczyna
lewcyppa
lezy

lipy

list

towy
foznice
fuczek
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ludu
ludzkich
lutnia
lwy
macochy
maczuge
majac "
majetnoscig
mafa
maluchna
madzens two
marach
marna
matce
matke
mawia

me zem
me¢zne
miej
miejsca
migkkie
mieniac
mienic
mienie
miesce
migszkad
mie¢szkada
midujg
midy
mi{ym
mimo
min¢do
minerwa
mistrzowie
miwa
mtodzig
mtodziencze
mfodzieniec
mniemajac
mnozy
mocna
mocy
mogid
négr €
moimi
mojg
morzem
mowi

néw@&
mowie
mowi Yem
mowi sz
muchy
muzami
muzyce
muzyk

mymi
my%lun

my smy
nabialy
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naczynie
nade
nagrodzi
najlepszy
najwietsze
nalepiej
napetnione
napiekniejsza
napis
narzekaniem
nasmieszniejsza
nastaje
nastady
naszemu
naszych
natychmiast
nauczada
nawigcej
nazywaja
nedza
nedznice
nedzniku
niebaczny
nieboge
niebogi
niebu
niecnotliwa
niedfugo
niedzwiedzie
niejedna
niektore
niemady
niemido
nierad
niesmaczno
niesmiertelne
niesnadnie
nieszczesne
niewiestki
niewoli
niezgoda
nikt

nisko

niwie

nodze

noga

nogami

nogi

nos

nowi

nowym

obce
obchody
obcy
obiecany
oblubienice
obraca
obyczaj
ocemgnieniu
odbiezafa
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nizli
obory
oracz
padnie
pali
paniej
panna
panne
pannie
panu
pasterz
pewnie
pieknie
pigkny
pierwej
piszczatke
piszczatki
pola
polach
poty
pospodu
potrzebie
proso
prosze
przystoi
przyszto
rozum
rozumem
samego
spiewali
srogi
stawij
swiecie
swoich
swoim
szczes!liwy
szed?{
trwogi
ucha

ucho
uciechy
ust

wasze
wczora
weseia |
wezmie
widzi
widziafem
widzisz
wiedziec
wierzby
wiosne
wtosy
wodzie
wstydu
wszak
wszystkimi
zadnego
Ziemie
z{ym
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adonina
alcydes
alem
amintas
bawi
bespiecznie
bieg
biesiady
biezy
bije
bogi
brata
brzmiadfy
bydfem
bywato
cafowac
cady
chcac
chtopie
chtopiegta
chodzit
chodzid
chwila
chytre
cicho
cienie
cnota
czasy
czyn
czynisz
dni
doma
dostanie
dusza
dwie
dworze
fillis
gaje
gdyby
gmin
gorze)
gwiazdy
ida
inszym
jakich
jakim
jasne
jazon
jednym
j emu
jezyk

K

kazata
kazdemu
koto
kosci
kre¢ca
krzywdy
ktos
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kupida
lato
lepsze
likory
likorys
liscie
macie-
made

ma4 ym
matko
mego
m¢ie
miasto
miejsce
mieli
mifa
mide
mistrzem
mifode

mo im
mow
mow i &
muzom
muzyki
mym

my$ lach
nadzieje
najdziesz
naszy
naucz
nazbyt
nieboga
niegdy
niestetyz
nizli
noge
nosi
obieca?
obtoki
obu
obyczaje
ociec
ode
okrutna
onej
ostatnie
panien
patrzy
pet{no
pigkny
pigknej
pigknym
pfacz
potrawy
prace
prawi
przodek
psuje
pufnocy
radosci

26



00050413 Sz

Ll B A A i i A R i o gl R Rl g O R R g g B R P g A i B R Sl g i i i Ol i i i

262

reka
rekami
reki
rychlej
rym

sady
sasiady
sen
stawy
sdfow
spac
sroga
stady
starca
starosc
starzec
stoja
strzaftki
strzela
swoja
swoja
swojego
syny
szukac

t

tgﬁcem
tesknica
troche
trzymadta
twarz
twe
twych
udziatata
ukaze
upominek
uszy
waszych
wdzieczne
wdzigczny
wesele
wesodego
widziata
wiekow
wilcy
wilk
wiosna
wradac
wradnie
wodami
woli
woly
wrota
wstanie
zazdrodci
zboze
zdarzyfo
zdrowa
zdrowie
zeby
zegnaj
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el
zewszad
zielone
zZiemia
zong
zostad
zostawid
Zycia
zyx

aczes
atoli
baczenie
bedziemy
biaty

bid

bicza
bierz
biesiada
bieza
biorg
bfogos tawi
bogow
bogowie
bohatyrow
boli
bombiko
boru

bos

boska
boskie
bozej
brac
bracie
brata
broni
brzegu
brzydzi
buhaiju
bywaja
bywat
bywada
cafowanie
chleb
chowamy
cichej
ciezkie
cne
cokolwiek
¢wiczenie
czegos
czekajac
cztonki
cz¥owiek
czylis
czynig
dajesz
dajze
daleka
daleko

Szymonowic. Sielanki. Hiaufigkeitsrang.
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dali
dam
darem
dawali
dlatego
dobie
dobrego
dobry
dobrym
dogodzi
domowe
drogg
drudzy
drugiej
drzewo
dwa
dwoje
dzigki
dziki
dziw
filli
folguj
gdym
gdys
gdzies
gesty
gteboko
giowg
gniew
gorach
goscie
gotuj
graniem
grob
grzbiecie
grzbiet
idas
ile
inszg
inszymi
jabtko
jak
jakimi
jakom
jamie
jawnie
jednej
jednemu
jesli-¢
jestes
kaptan
kasa
kastor
kazde)
kes
kiedyscie
kilka
kochanie
koniecznie
korzysé
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kozdy
kozied
kozleta
kres
krolowvie
kryje
krynica
krynice
ktdrej
ktoremu
ktorych
kupido
kusi
kwiat
kwiateczki
kwiatek
fagodnym
las
tYaskaw
Yaski
{eb
lecie
leciech
lepszga
lepszy
lezg
fonie
fotryni
ludziom
ludzkos¢
Yuku
maczuga
madre
matfa
mady
matych
matienstwa
mamy
menalkas
mezowi
miano
midej
mleko
m¥odosc¢
mfodym
moge
mogda
morza
mozesz
micic
mucha
musiad
muzyka
nadobne
nadobnej
nadzieja
nais
namaca
namilsza
namniej
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naszej
nazad
nazbytes$
nieborak
niedawno
niegodne
niemato
niemu
niemy
nizby
nogg
nosisz
nowe

nowo

nowy
obietnice
oblicze
obraz
obyczajow
oddac
oglada
ogniste
ojcowie
ojcze

oka

omyli

one

ony

owa
ozdoby
panem
panie
panng
pare

pasc
pasterza
pasterze
pasterzem
pasterzowi
pasze
patrzyeé
pczotki
pieczy
pieknymi
pieniadze
pies
pietrucho
pilno
piorea
pfacze
plemie
pdocie
pfugiem
ptfynie
poczeta
poda+t
pogody
pojde
polluks
pomnisz
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postawaj
potka
powiedz
pozynaj
pracy
predzej
promieh
proste
prosty
prowadzi
prze
przestawa
przezen
przychodzido
przyczyny
przymowk i
przystado
przyszdy
pustki
pytaj
rada

rade
radzi
rana

razu

robi
rodzicow
rogi

rosa

r Own ym
roza
rozlicznych
rozmajte
r ymem
rymy
rzadko
rzece
rzeczach
rzeka
rzeki
rzekd
rzekfa
sadzic
sami

samo
sgsiada
sagsiedzi
satyrowie
siada
siostry
stodkie
stonca
stoneczkiem
sfowiku
sfowo
S1lub
$luby
stucha
stfuchali
sfuzy
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slyszysz
sn1e
sosnie
spar
splewac
splewajq
splewam
spiewaniem
sprawy
sroczka
stad
stali
stamtad
stan
stanaft
staroste
starosto
starosty
stodoty
stodu
strach
stron
stronije
strugi
strzady
swemu
swiata
swietne
éwi?ty
swoje
syn,
Synow
synowie
synu
szanowac
szeroki
szkode
szyje
tak-zes
taky
takie)
tamze
tance
tancu
tesknic,
testyli
testylis
trawie
trawy
trwoga
trzeci
trzecia
trzody
trzykrocd
twoje
twoje)
tyle
ucieka
ucieszne
uczynieg
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umiata
uroda
urzednik
uspokoj
warkocz
wenery
wenerze
wesoly
wiatry
wie
wiecznie
wieczor
wieczorem
wiekiem
wiela
wielcy
wielka
wielkiego
wieniec
wiesz
wigtszq
wina
witac
wod

wo lno
wopie
wroble
wrona
wszystka

wszystkiemu

wysokie
wza jem
wzigfd
zadne
zaloty
zaspiewam
zawzdy
zblera]a
zdroj
zdrowe
zgoda
zgota
zguby
ziemi
ziofa
zdfego
zfotem
ztoto
z¥ych
znano
zon
zorza
zorze
zostada
zostado
zostanije
Zwyczajow
zwykdte j
zZycie
zyczliwe

Sielanki. Haufigkeitsrang.
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abyscie
arstuzy
atryda
azaby

ba

baba

babe

baby
oarana
barci

baw
bedziecie
bezdenng
bezecne
bezecny
biata
biate
biate)
biado
bxa!onogl
biegac
biesiad
btedy
blisko
bodaje§
bodajescie
bodajze
bogate
bogatych
bogini
bogom

boi
bojazn
boicie
boskiej
boze
bracia
broniga
brzegami
brzegi
brzegiem
buja
bujna
bujne
burza
by smy
cata
cale
cato
cechu
chcecie
chciaty
chciano
ChClej
che¢
checia
chiodu
chtodzie
chtop
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chmiel
chociajby
chodzga
chodzisz
chodz iwy
choroby
chowa
chowadt
chowaty
chowasz
chroscik
chrdsciny
chusty
chwale
chwa{y
chwile
ciggnie
ciafa
cien
cienkga
cieplejsze
cnego
cnej

cnot

cor

cory
cudnie
cudzego
cudzemu
cudzych
cudzym
Cukrujga
cyganka,
cypryde
cyprydzie
Cytare
czaramj
czarna
czarna
czasow
czasu
czekac
czeladke
czeladzi
czele
czemus
czgsciej
czestokroc
czotem
czoto
czterej
czwarta
czwarty
czynida
czyscie
dab

dac¢
dafnisa
daja
dajcic
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dajmy
dat

dano
daruje
dawac
dawafy
dawano
debrze
deszcz
diabta
dobremu
dobrowolnie
doczekafa
doifa
dojdzie
dojrzec
dolg
domowa
dosieze
dostado
dostatek
dostatki

drogga
druga
drugie
drugiego
drzeé
drzewem
duch
dufajac
dufasz
dworem
dziatali
dzieciom
dzielnosc
dzielnosci
dziesiatkow
dzikich
diwiga
fortelu
frantom
frasunkj
fraucymerze
gada

gaju

gatek
gatezi
gardzi
garlico
garncu
gdziekolwiek
g¢by
geslach
gesto
ging
gtadkosci
gtosna
gfowa
gtupi
gminu
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gody
godzina
godzinie
godziny
gorszego
gorszy
gosciu
gospodyniga
gotujga
gra
grady
graja
grawaf
grobu
gromy
grubi
gryzcie
grzbietem
grzech
grzedé
gumna
gwaftem
halenka
harda
hardo}c¢
helene
heleny
hojne
hojnie
hukasz
idac

ide
igrajg
1ma

ja-¢
jabfoni
jagniat
jagnieg
jaka
jakiego
jakiej
jakobys
jakosmy
jakoz
jasne)
jaszczurki
jawor
jawory
jedli
jedwabne
jedzie
jesieni
jeslibym
jeslis
jezdzid
kacie
kaczeta
kadziela
kamien
kastorze
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kazh
kiermasz
kiermaszu
kKim
kleszczmy
kogos
kogoz
kofem
komornice
komus
kohca
kosa
kosarze
koszary
kosztowne
kozle
kozdowie
krainie
kraj
kraju
krasng
kresy
krolewic
krolow
krwawe
krwig
krwie
krzekce
ksugzyc
kanzyca
ktoraz
ktorym
kwapi
kwapic
kwiateczkow
kwiatkami
kwiatki
kwiatkow
kwitngli
kwoczka
Yacniej
Yagodne
Yapata
lasem
taskawa,
latom

lec

leci
lepszym
lesie
lesne
lesni
leszczyna
Iewcyppa
lezy

lipy

list

fowy
foznice
fuczek

Sielanki.
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ludu
ludzkich
lutniag
lwy
macochy
maczuge
majqc
nm]qtnOSC1q
mafa
maluchna
madzens two
marach
marna
matce
matke
mawia

me zem
mezne
miej
miejsca
migkkie
mieniac
mienié&
mienie
miesce
migszkac
migszkada
midujg
mify
mi{ym
mimo
ming{o
minerwa
mistrzowie
miwa
m¥odzia,
mtodziencze
mfodzieniec
mni?majqc
mnozy
mocna
mocy
moglrg
nng*

mo imi
mo j g
morzem
mow i
nmw1&
nmwng
nnwnran
mowisz
muchy
muzami
muzyce
muzyk
mymi

my$ lom

my $my
nabiady

Hiufigkeitsrang.
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naczynie

nade

nagrodzi
najlepszy
najwigtsze
nalepiej
naped{nione
napigekniejsza
napis
narzekaniem

nasmieszniejsza

nastaje
nastafty
naszemu
naszych
natychmiast
nauczada
nawiecej
nazywajga
nedza
ngdznice
negdzniku
niebaczny
nieboge
niebogi
niebu
niecnotliwa
n|ed¥ugo
niedzwiedzie
nle]edna
niektoére
niemady
niemido
nierad
niesmaczno
niesmiertelne
niesnadnie
nieszczesne
niewiestki
niewoli
niezgoda
nikt

nisko

niwie

nodze

noga

nogami

nogi

nos

nowi

nowym

obce
obchody
obcy
obiecany
oblubienice
obraca
obyczaj
ocemgnieniu
odbiezafta
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oddam
oddany
odmiane
odmienia
odpoczywa
odzieje
ogien
ognie
ogniu
ogrody
ogrzeje
okazafy
okoto
okretem
oftarze
onego

ono

onych
opieki
orfeowi
osobno
ostatek
ostatniego
ostrozne
oszczepem
otrzec
owca

owo

owocu
ozdobga
ozdobnego
ozdobnym
pada
pagorki
pajeczynie
pal
patacach
patasz
pmnlgtac
pamie¢taj
pana
panic
panice
panicowi
panlenskle
pannensklej
pannami
panowat
panstw
pahstwie
panuje
pasterzu
patrz
patrzady
pedzi
peta
pewn i
piaskiem
piata
piecza
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piecze
piersi
pierwsze
pilnego
pilnej
pidry
piosrek
piszczatce
piszczatka
pizma

pdci
pfochego
pfuzy
pfynety
pocafuje
pochwadle
poci
pociech
poczatku
poda
podlejsze
podobny
podotku
podwn;kg
podzmy
po;dznem
pojdziemy
pokwapli
poftozyc
polu
pofudnia
polyka
pamnnqc
poniewaz
posadzita
posagu
po&le
poslublone
poimiech
pospolity
posrodek
postawid
postepujcie
poszfa
posz4o
potkato
potrzebuje
powiazane
powie
powietrza
powiewa
powtarzafa
pozadany
pozbawita
pozenie
pozwalam
pozwol i
pragniesz
praw
prawda

Sielanki. Haufigkeitsrang.
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prawde
precz
progi
promienia
promienie
prowadzn(
prozne;
proznowa(a
przeciwic
przejmy
przeklinalty
przemiqszkiwak
przeminie
przeskoczyc
przestali
przetoz
przewiedly
przodkodw
przodku
przychodzi
przydz
przygody
przygodzi
przy;ac1elu
przyjazni
przykfad
przyktada
przykre
przynamniej
przynxes
przysiega
przysmaki
przystafa
przystojng
przyszedd
przysztego
przywiodd4o
przyzwoite
psow

psy

ptacy
ptaka

puka

purze
pusci
puscis
puscita
pustymi
pustyniami
pPytajg
raczy

rady,

rado

rane

rani
ratuje
rekoma
robifta
robota
robote
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roboty
rocznica
rodza
rodzi
rosmiawszy
rosnie
rowng
rozanym
rozkoszne
rozmaitych
ruszyc
ruszyta
rwac
rycerskie
rymopisy
rzad

rzec
rzeczono
rz¢edem
rzeke

sad

sadu
sadzi
sadzone
samem
serduszko
siadajcie
siadad
siadasz
sieczkg
siedzieli
sieniawskiemu
sidy

siwy
skata
skaty
skarb
skfadac
skoczg
skoczyta
§kronie
sliczna
slicznych
stfodkich
sfohcem,
s{owem
sfowka
stowki
stuchajg
sfuchadt
stuchaty
sfudzy
sfuga
sfuzba
stuzyto
sfychac
st¥ychamy
smaczno
smak
smaki
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, .

§m1ala
smiech
Smiej
Smieje
snadnie
$niadanie
snu

soli
spanie
spieszno
$piewa
spiewakow
Spiewano
spokojne
spokojnie
spraw
sprawa
sprawi
sprawie
sprawuje
sroczko
sSrogo
sromu
staddo
stado
staje
stanie
stare
starego
staremu
staroscie
starszy

statecznosci

stawid{
stojac
stofem
straszna
straszyddfa
strazy
stroze
strzeze
sumnienie
swar
swaty
swiadcze
§wiadkiem
swiatfosci
swigta
swietny
fwigto
swieze
swinie
swymi
symichu
syna
synom
sypie
syty
szczekaja
szczegscia

Sielanki. Hdufigkeitsrang.
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szczgsna
szczetu
szepty
szes¢
szkoda
szkodza,
szkodzi
szkodzie
szfa
szlady
szumne
szyszak
taje
tajstre
taka
takich
tamte
tamtedy
tanca
tarnek
tedy
tegoscie
toczona
towarzystwa
trafic
trapi
traw
trawid
trefnie
trudnosci
trupy
trwaja
trwafa
trwoge
trzoda
trzoda

trzyma
trzymajga
tus
twarda
twarde
twardych
twarzy
twe j
twym
tyfu
tymi
tyrymach
tysiac
ucieszy
uczonym
uczy?d
uderzaja
ukazat
ukazujg
ukochany
ukradnie
ufapi
utapitem
umiad
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umiesz
uniesc
upfywa
upominki
upuszcza
uroda
urodzie
usduchata
ustawiczne
usty
wadzi
wasz
wasze)
wazy
wedla
wedle
weglem
wefna
weine
wesod
wesoda
wespot
wet
wezmiesz
wiare
wiary
wicher
widze
widziat
widziates
widzie¢
wieczny
wieczora
wiedz
wielkim
wielu
wiemy
wieprza
wierzy
wietrzyku
wietsze)
wig?znie
wilczaszku
wi lkow
winien
wi tamy
wkodto
w¥asng
wkasne
wfasnym
wlrasnymi
wtos
wniwecz
wodg
wode
wodny
wodz ¢
wodzit
wojen
wojny

NNMNONNRNRNRNRONRNRNNNNRNNRODNNNRNRNDNONRNRODNNNNNNNNNNNNRNNNNNNNRNNRNNNNNRNNNNNNNNNNNNNNNNNDNONNDNN

wojowali
wo jsku
wokodo
woda

wola
wolat

wo ladbym
wole
wonnych
wosk
wozow
wrdcita
wronie
wryty
wrzeciono
wspomniec
wstaje
wstajesz
wstata
wszakes
wszystkiej
wtdry
wydoita
wydo{a
wygnada
wypili
wysoki
wysoko
wyzszy
wzdychania
wzgardzonym
wzieto
wzniesie
zabaw
zabawami
zabawijac
zabawiasz
zabawidfa
zabrneta
zachodzi
zachowanie
zacze¢fa
zaczynaj
zaczynad
zadnemu
zadze
zagle
zakusi

zat
zatosci
zamierzone
zami towad
zaniedbanie
zapadnie
zaranie
zartuje
zartujesz
zatvm
zawadzi
zawigzuje
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zazyd
zazyda
Zbiera
zbieranie
zbroje
zda
zdado-
zdrada
zdrady
zdroje
zdychadty
2¢by
zeglarz
zenic
zescie
zginie
zieleni
zielony
zima

r 2 ¢
z!gnié
zfota
zmieszane
znaczny
Zniwie
zZniwo
zZnoj
zona
zostadly
zostang,
zostancie
zowg
zowie
zwad
zwlfaszcza
zyc

zycz
zydy
zyskiem
zZywa
z2ywot
Zywota

abo-¢

abos

abym
achajskiej
acherontowy
aczem
admetowym
afar
afarego
afarowych
aksami tem
aktejskim
albos
alcydowym
ale-¢

ales
alescie
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alfeu
ali¢
aliskie
alskie
amarylli
amaryllis
amfijon
ani-¢
anim
aniscie
ano
apollina
aracyncie
argu
arkadzkie
artemidy
askrejczykiem
asyryjskie
atalanckiej
atalantg
aza

azaz

azby

aze

azes

babg .
babe-c¢
babie
babka
babka,
babke
baboZzenjowie
bacze
baczeniem
baczni
badaé¢
badzcie
badzze
bagnie
bajano
bani
banieg
bankiety
baran
baranie,
baranu
barwiczki
barwinkowy
barwy
barziej
barzo-
barzo}
basi
baszty
battus
baucys
bawigc
bawic
bawit
bawita
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bebenek
beczki
bedac
befciki
bespieczna
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bosa
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burze
byc-ze
byded
byd?tu
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byle
byfem
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chroscine
chroscinie
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chwili
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gukrze
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czastka
czqstka
czastke
czego-&
czegom
czekacie
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czekali
czekania
czeladce
czeladne
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czeladzi
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czuli
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dojezdzania
dojne
dojniku
dojrzate
dojrze
dokarmidy
dokazuj
dokYadac
dér

doleci
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drazni
draznic¢
drew
drewniani
drgaja
drobniejsze
drobnych
droga
drogich
drogie
drogimi
drogo
drozdzy
druga
drugich
drugim
druzyng
druzyne
druzynie
drzewiane
drzewka
drzewko
drzewy
dudkg
dudke
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dufat
dufna
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duma j
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dusz
dusze
dusze
duszy
duze

dwaj
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dwo)ako
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dwor
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dworach
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dziatato
dziataty
dziafo
dziateczki
dzicy
dziecie
dziec.ine
dziecinnym
dziedzing
dziedzinie
dziedziny
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dzieta
dzielisz
dzielnoscia
dzielny
dzieni
dziesigta
dziesigtego
dziesigtemu
dziesigty
dziesigciny
dzieweczka
dziewiagta
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dzikiego
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dziwowafa
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fasof
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faunami
faunie
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folgowata
folguje
folwark
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formuja
fortel
frasuj
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gadac
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gatazka
gatazki
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gardfa
gardza
gardeczkiem
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garsci
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gesle
geste]
gg¢stych
gestym
gibka
gtadka
gdadkich
gfadkiej
gfadkimi
gfadzej
gfadzi
gfaskad
gfebokie
gfodnemu
gfodny
gfodu

gdos
gfosnym
g4ow
gfowne

g4 owom
gfucha
gfuchy
g4fuchym
gdfuchymi
gfupie
gfuposci
ghano
gniazdeczka
gniazdo
gniewem
gniewliwa
gniewliwe
gniewne
gniewy
gnogach'
gnuénosc
gnusnosci
godze
godzic
godzien
godzifo
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gosci
godcig
goscia
go%cing
goscinnym
gosciom

gospodarstwa
gospodarstwo

gospodaruje
gospodarz
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gotow
gotowa
gotowady
gotowe
gotowego
gotowy
gotujg
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grat

grad
gradem
graj

grat
grata
grali
grania
grano
grecka
grecki
grecyja
grecyja
grecyjej
greczka
greta
grobem
gromid
grona
gronem
groszem
grozie
grozida
grubymi
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grunt

gry

gryza
gryzeg
gryzie
gryzta
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gwattowi
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gwiazdo
gwozdzik
gwozdziki
hajducy
halinie
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hamowane
hanbienia
harap
harda
hardym
hardzi
harty
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hawtowaniem
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helena
helenie
helenine
he{mach
hetman
hippokrene
hojna
hojno
homera
hukaija
hukiem
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hymecie
hymenea
idziesz
igra
igrafta
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igrzysko
igrzysku
ikara
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inszej
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jadem
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jady
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jagienka
jagnigta
jagod
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jaki
jakiemus
jakies
jako-¢&
jakobym
jakos
jakowe
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jafowice
jafowko
jama

jamy
jarzma
jarzmo
jaskoteczko
jasna
jasnie
jasniejsza
jasno
jasny
jasnym
jaszczurko
jawi
jawnego
jawnej
jawny
jaworem
jaworze
jawszy
jazonowi
jechata
jgczmiony
jedenasta
jedfa
jedlin
jedng
jednaka
jednakich
jednakiego
jednakiz=)
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jedne
jednejeimy
jedni
jednoz
jedwab
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jeda
jelenie
jeto

jeno
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jeSliby
jesli¢
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jesliscie
jestem
jestedmy
jeszczec
jeszczem
jeszczes
jekdzic
jezierze
jiezyka
jezyki
jezykiem
jod4a .
jowiszow
juhcom
jutrzejsze
juzescie
kajaé
kajada
kakol
kalin
kamienia
kamienice
kamienie
kamieniem
kamyczki
kania
kantorowie
kapieli
kaptanie
kapuicie
karania
karanie
karany
karb
karczmie
karku
karmig
karmie
karnoici
karze
kasac
kastorem
kastorowe
kasza
kaszga
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katow
katuje
katy
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kazat
kazde
kazdym
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kazni
kedyko lwiek
kedySmy
kedzierzawe
kiedym
kiedy$my
kiedyz
kiet
kiermasze
kieruje
kijan
kilkakroc
kilkoro
kimze
ktadac
kf¥adst
ktadicie
kfaniac
kfaniaj
kfaniali
kf¥aniano
ktaded ‘
klasnyc
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klejnotdw
kleskaty
kleszczga
kleszcze
kleszczemy
kfopocie
kfopoty
kfos
klwaty
kochany
kokoszy
kofa
kofaczmi
kotaczy
ko lchow
kole)
komina
kominie
komorku
komory
komorze
komorzyca
komuz
kona
konac
konanie
konczy
koni
konia
konie
koniem
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konopie
kopca
koralowi
korbaczem
koronide
koronnemu
korzec
korzen
korzenia
korzysci
korzysciami
kosa
kosarz
kosarza
kosarzowi
kosarzu
kosciele
koscidt
koScioly
kosie
kosisz
kosmatgy
kosmate
koso
kostyrek
kostyrowie
koszar
koszarami
kosztowad
kosztowne)
kosztownie
kdz
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kozami
kozie
koziefkowie
kozta
kraczesz
kradali
kradta
kradziez
krasc
krase
krasna |
krasne
krasny
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krece
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krewni
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krdla
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krblewski
krolowa
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kroplami
krople
krosta
krotka
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krotofile
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kruku
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kryga
krygach
kryniceg
krysztafowg
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krzaczka
krzqkaé
krzaku
krzami
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krzykneta
krzyknie
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kupi
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kupidynowie
kupidyny
kupidzie
kupie
kupy
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kurczycie
kurczyly
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kurzawe
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kwiatem
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lata
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lasom
lasow
latat
latata
lataty
fawa
leciaty
leciwy
ledzie
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lega
legta
leje
lejesz
iekarstwo
lekkiego
len
leniac
leniwe
leniwie
lep

lepie
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lepszych
leszczynie
leszczyny
lezac
lezat
lezcie
leze
lezec
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lichwg,
lichymi
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liczbie
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licze
lilibsk
lingt N
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litersego
litosci
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lutni
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lwice
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fza
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macaj
macad
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macocha
maczugy
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madrosci
madroscia
madry
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matemi’
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mawa
mchem
mdlata
mdlato
mdfego
md{o
medea
meke
meliskie
merkury
merkuryjus
meskie
messanie
m¢tne
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mezu
miZewadt
miafem
miadto
miarkuje
miast
miasta
midskim
miech
mieczach
mieczmi
mieczow
miedziany
miejcie
miejscach
miejscu
mieki
miekkich
miekkiemu
migeknieje
miernie
miesca
miescu
miesiac
miesiacem
mie¢so
miesza
mieszajga
mieszafta
mi¢szka
mieszkaja
migszkal
mieszkawszy
migszkiwam
miewad
miewat

mi ewam
miewan
miewasz
mijajac
mikofajowi
mikon
mifa
milczane
mitemu
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midku
mlfosciwemu
mifostkach
mitowac
miduje
minagft
minefa
miodu
miody
miotaja”
miotali
miotady
misternego
misterstwa
mistrz
mistrza
midci
mi{odego
mtfodej
miodemu
mfodosci
mfodsza
mifodsze
m{odszy
m{odych
mtodziencow
mtodziency
mnazyl
mniejsze
mn i emam
mniemasz
mnogie
mnozyfty
moc

mocng
mocnie
mocny
modtami
mod!itwe
mod i twy
moga,
mogita
mogido
WD!Q
mojego
mo |

mopse
morduja
morem
morskie
morskiej
morsonie
morzach
morzu
mosci
motyce
mow

nﬁwgh

mow i
mowiac
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mowit-1i-by
mMowom
mozni

mozny
moznych
mrokiem
mroz
mrozem
msci

msciwy
mszejac
mszyca
mule

mul tanki
murowane
mur zow
musiatas
musiate$
mus i emy
musze-c
muszek
mutete
muzo
muzycy
muzyka,
muzyke
muzykiem
myle

my s | ami
myslic
myslistwem
myslistwo
mys | iwcowi
mysz

na-c¢
nabijajg
nabije
nabolenstwie
naboznym
naboznymi
nabywa
nachyli
nachytrszego
naciezyj
naczesciej
nadbiegaijcie
nadbiegali
nadbiezy
nadchadzata
nadchodzit
nadchudtes
nadkfada
nadfamujg
nadobnego
nadobnie
nadobnym
nadpfynie
nadpfywa
nadptywali
nadstawiajg

Sielanki. Hiufigkeitsrang.
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nadstawiaty
nadwornemu
nadziadt
nadzieja
nadzieje
nadziewalta
nagali
naganiac
naganienie
nagie

nagle
nagfe)

nago
nagodzi
nagoretsze
nagorsza
nagorsze
nagorzej
nagradza
nagrobek
nagrodzga
nahajka
nahajka
najady
najduje
najlepszym
najmit
najswietniejsza
najszczes!liwszy
najweselsze
najwiecej
najwietszym
nakarmic
naktada
nafaje
nalepsza
nalewacie
nalewaijg
nalezy

nama
namawianiem
namedrsza
namniejszego
namnozyd
namnozy+to
namow
namowach
namyslnie
naniesiona
nanizsze
naostrozniejszym
napasc
napawaijga’
napawady
napawano
napefniajg
napewniejszy
napid
napili
napinac
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napfodzi
napoju
napozniejsze
napuszczang
narajemy
naransze
narody
narodzi
narodzid
naryczysz
narysuje
narzekada
narzekania
narzekanie
narzekasz
nasci
nasliczniejsza
nastad
nastana,
nastapidy
nastgpuje
nastrzepione
nasyp

nasypa
nasz

nasza,
naszali
naszkod]iwsza
nasztuczniejsze
naszym
naszymi
nauczeni
nauczone
nauczyd
naukg
nauki

nawa Ilmy
nawet
nawiedzi
nawiedzic¢
nawiedzili
nawiedzito
nawiedzify
nawietsze|
nawy
nawykd
nazbieramy
nazbyt-es
naznaczono
nazwac
nazwata
nazwisku
ne
nedznego
nedznice
ngdznico
nedznika
neero
neery
neerze

Sielanki. Hiufigkeitsrang.
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neta

nic

nice

nie
niebaczna
niebespieczna
niebieskie
niebieskiej
niebogo
nieboraka
niebozatko
nieboze
niebytnosci
niechetny
niecierpliwa
niecnota
niecudna
niecudnego
niedaleko
niedawnosmy
niedbatosci
niedfuga
niedobre
niedojrzafe
niedoperz
niedostepne)
niedziela
niedzwiedzi
niejednego
niektorzy
nieraskawy
nielekliwg
nielekliwe
nieleniwym
nielitoSciwe
nielitoSciwym
nielutosciwa
nielutosciwe
niejiutosciwie
niemadry
niemada
nieme
niemoge
nienadzianej
nienaganione
nieoddziergnione
nieodmienne
nieomylne
nieostrozna
nieostroznie
niepewne
niepoboznych
niepogodzie
niepokoje
niepowolnego
niepoznego
nieprawdziwy
nieprzebyta
nieprzebyte
nieprzejrzane

P s p Pt et pum P PR Gerr Prre P Pt e g pemp e g Gy peet p e e prer e e s e e s peve femb et et et b e pemt et pmb b et et et o et pemt pmmk fumt fee® B et fumd Pt pumbh pumt b b et e

nieprzezorne
nieprzyczyna
nieprzyjaznego
nieprzystojna
nierada
nierado
nierowna
nierozum
niesie
niesiemy
nieskohczone
nieskory
nieskromnym
niesfawa
niesmacznego
niesmacznej
niespora
niespory
niestateczne
niestatek
niesyta
nieszczesciu
nieszczesliwa
nieszczesni
nietrefne
nietrudno
nieubfagane
nieubogi
niewes?!o
niewieci
niewielka
niewielkiej
niewinnym
niewola
niewolnikiem
n@ewojstwie
niewrocone
niewymownych
niezadna
niezbyty
niezdrowe
niezgody
niezliczonych
niezwyciezony
niezywego
niezywy
nigdys
nikczemnikow
nikczemnosc¢
nikim

nikogo
nikomu

nimfo

niosa

niwa

niwe

nizliby

noca

nocie

nog
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nogom

nos

nosifa
nosidy
nosze
nowe j
nowina
nowina
nowine
nowiny
nozka
nozka
ndzkom
nurkiem
obaczysz
obali
obality
obawaj
obawa’t
obawaty
obawam
obawania
obchod
cbchodzi
obchodzicie
obcym
obecnie
obejrz
obelzenie’
obeszl i
obficie
obiad
obiadowi
objecanych
obiecowata
obiecuje
obiecujesz
obiema
obiera
obieraj
cbierata
obietnicami
obietniceg
objawit
obtakad
oblata
obXapict
obtawia
obtazu
oblec
obleciata
obleczone
oblega
oblineka
obtok
obfokom
oblubienica
oblubienice
oblubienlec
obtupiony
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obmawiam
obmowe,
obmywata
oboje
oboje-¢
oborach
obraziech
obrazone
obrazony
obroci
obrocic
obroci+to
obrony
obrosdfa
obrywads
obrzedach
obrzedy
obudzi
obwionag
obyczajmi
obyczaju
ochfody
ochtfodzi
ochota
ochotna
ochotnie
ochotniej
ochotniejszy
ochraniac
ochraniat
ochroni
ochronic
ochronita
ocierat
ociezat
ockniecie
ocucicie
oczami
oczekiwania
oczki
oczyma
odbiezed
odbity
odchodzidt
odchodzity
odchodzisz
odda
oddaja
odda’t
oddaXem
oddana
oddane
oddawa
oddawano
oddziela
oddzielono
odegnano
odejdzie
odjeli
odjezdzajac
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odkrzykaty
odlani
odleca
odleci
odmiany
odmieni
odmieniaja
odmieniata
odniesc
odniosy
odniosfa
odnosze
odpadty
odpadnie
odplote
odpdr
odpowiem
odprawic
odprawisz
odprawuija
odpusty
odszed?t
odynca
odzatowac
odziata
odziali
odzialy
odziane
odzieja
odzywaja
odzywady
ofiare
oganiaj
oganiaja
ogladac
ogladat
ogladali
ogniem
ogniste]
ogorki
ogorzata
ogrodnicze
ogrodnika
ogromnym
Ogrzewasz
ohyde
ojcow
ojcowska
ojcowskim
ojczystych
ojczyzngs
okazafte
okazadfych
okaze
oknem
okolicy
okoty
okrecie
okregtu
okrety
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okrutne
okrutnego
okrutne)
okrutnych
okryje
okrywali
olenka
oftarzem
oftarzu
onami{a'
omi jac
omi jad
omija{a
ominac
omy | g
omylaja
omylenia
omylid
omylony
omywa

on

one
onegda
onegdy
opatruje
opiek
opieku
opiekuje
opiewac
oplatano
opony
oprawe
opugh*a
opusci
opusciwszy
opuszcza
opuszczaij
opuszczajcCie
oraczem
oraczowi
oraft
orana
orania
orfeca
orieowa
orfeowe
orfcowej
orfeusa
orlica
orlim
orze
oscig
osiadtosci
osiedzie
os@e[?cajmy
osiesc
osiodfata
osiwieje
oskoming
osfa
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ostawiemy
osfowie
osma
osmnasta
osoba,
osobliwie
osobna
ospadly
ostac
ostatnim
ostre
ostrego
ostro
ostrowije
ostrozno&c¢
ostry
ostrzy
oswiecasz
oswitnie
osypad
osypane
oszaleé¢
oszczepa
oszczepy
oszpecidt
oszukata
otarszy
otoczonych
otrokow
otrzasa
otrzasajac
otrzezwiaty
otrzyma
otrzymac
otrzymad
otrzymali
otrzymasz
otrzymywali
otucha
otuchach
otucheg
otuchy
otwarty
otwiera
otworzone
owcach
owczarzu
owego

owe j

owiec
owieczke
owsik
ozdobe
ozdobne
ozdobnych
ozdobo
ozenic
ozenieni
ozenieniach
ozieblte

l ozyta

[
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0Zogu

pachneta
pad{f
padfa
pad4y
paiza
pataszow
palca
palcem
pale
padfec
palec
palenia
palido
pal lady
palladzinym
paluszek
pamiatka
pamigtke
pamiec
pamieta
pan
pan-es
pani
panienka
panienki
panienski
panienskim
pahku
pannom
panom
panoszeli
panowie
panski
panskich
panskiego
par

parac
paraszka
paraszki
parnaska
parobek
parobku
parysowi
pas

pasg
pasac
pasali
pasady
pasem
pasie
pasieki
pasierbom
pasdt
pasterska
pasterzmi
pasterzom
pastuchami
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pastuchowi
pastuszy
pasz

pasza
pasza
patrzaf
patrzata
patrzcie
patrzy4 a
nczofa
pczotka
pczody
pedzit
peten
petng
petna
petfnego
pefnej
petnit
perfom
perfowymi
pewien
pewng
pewne
pewne |
piaty

piany
piasek
piaskow
piastujesz
piaszczystym
plc

picia
pieczesz
pieczotuje
pieja
piekielne
piekielnego
piekfa
piekle
pieknemu
piekniej
pigkniejsze
piekniejszy
plelucnpch
pien
pieniazki
pienie
pnenlstyml
plerscxen
plerscnenle
pierscioneczek
piersiach
pierwszy
pierwszych
pierwszym
pnerzcha
pleSCl
pneSC1c
plesnxq
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pieSniach
piesniom
pieszczocie
pieszczonym
pietnasta
pietnaste
pijafty
pijany
pijcie
pilna
pilnie
pllnlel
pilnosc¢
pilnowat
pxlnujecie
pnor
plorko
piorom
piorunem
pioruny
piosneczkach
piosnka
piosnkami
piosnki
pisano
pisanych
piskiem
piszczatek
piszczatko
pito

plac

ptfacy
ptaci
p*ac:c
placu
ptaczem
pIaczesz
pfaczow
ptaczu
pfakat
ptakata
ptakali
ptakaty
plastr
plec
plenne
plesy
plewiony
ptoche
p&ochel
p*ocz
pioczesz
ptod

ptod
p*omlen
pfomieni
plon

pfony
plony

piot

Haufigkeitsrang.
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pfota

pfoty
plugawe
pluskaja
ptyna
pfynac
plfywaja
pnia
pobierz
pobija
pobrat
pocafowanie
pochedozyc
pochew
pochlebuje
pochmurne
pochodniczka
pochodzga
pochop
pochutnywa
pochwalajmy
pochwali¢
pochwaty
pochyby
pochylony
pociagaj
pociechy
pocieka
pociesznego
poczatek
poczatki
poczekac
poczedo
pocznie
poczte
poczyna
poczyna{fy
poczynidy
podaj
podaje
podam
podarki
podawata
poddymaj
podgorskie
podie

podle
podlega
podlegac
podtego
podlizada
pod{fug
podnnesc
podobna
podoftek
podpaladfe
podrapie
podrastaniem
podsiadaja
podstuchata
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podwadzad
podwieczorku
podworze
poganskimi
pogardzasz
pogardzi
pog lada
pogladata
pogladali
pogladasz
pogfodaty
pognata
pogodne
pogodnego
pogodzi
pogodzie
pogonig
pogonlc
pograzone
pogrzeb
pogrzebem
pogrzebion
ponamu j
poldq
po;dZIe
pojedziemy
pojeta

po jmowad’
pojmujesz
pojrzat
pokaje
pokalany
pokasa11
pokazac
poklm
pokis
pokton
pokojach
pokoje
poko jowe
pokoju
pokosy
pokradna
pokruszaja
pokruszone
pokryli
pokryte
pokrzakajac
pokrzykiwajac
pokrzywach
pokrzywy
polatujesz
polecasz
polega,
polegali
polegt
polegio
polewata
polewka
poleze

Sielanki.
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policzone
polidewkiem
polluksa
polluksowi
podogi
potfomione
polot
potowice
pofowice
potozone
potozyd
pofozyta
pofozyto
pofudniu
pofyskast
pomaga
pomadu
pomarlica
pomdle jemy
pomia+t
pomienionych
pomieszad
pomieszamy
pomie¢szkali
pomilczenie
pomnie
pomnozy
pomoca
pomocy
pomordowady
pomorskxe;
pomozemy
pomyka
pomysli
pomyte
poniesie
poniose
ponosito
pornurzone
poodchodzity
pope¥nida
popiofu
popisata
popisowac
popisza
popiyng
popraw:lt
poprzedz
poprzedzic
poprzestali
popsowadta
popuscisz
porady
poradzic
poranicmy
poranku
porcie
porobnc
pordwnasz
porownywalt

Hiaufigkeitsrang.
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port
poruczmy
porwa,
porwad
porwada
porzadnie
porzuci
porzucidfem
poiciele
posiada’
posiaf
posiali
posiedzimy
posiedzisz
posdaly
poslubiona
posduchaj
postuge
pos!uzyra
posmlewalx
posmiewasz
posoka,
pospadafty
pospolicie
posrodku
post
postapcie
postapic
postapidta
postawa
postawcie
postawie
postawita
postawiono
postepek
postepujesz
postepujmy
postoi
postradad
postronni
postronnych
postrzelona
posuszy¥a
p05w:adczvfa
posw:gconwn
poszczuje
poszedd
poszemrac
poszdy
poszpecidy
pot
potgplc
potomnym
potoms twa
potoms two
potoms twu
potopem
potraci
potrafieg
potrawki
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potrzasa
potrzgasafty
potrzebe
potrzebna
potrzeby
potykac
potykadta
potyra)a
powalone
powazq
powazyry
powi
powiadad
powiem
powierzono
powiesci
powieszadly
powinne
powinowactwo
powdada
powodem
powoln

powr oz
powstad
powyzdychaty
powyzdychywaky
pozqda
pozqdar
pozqdasz
pozatowac
pozar
pozbawia
pozdychaty
pozeniesz
pozganiajmy
poziema
poziemeczki
pozjadali
pozna
poznali
pozne;
pozdr
pozostadty
pozsiadali
pozwalali
pozwolisz
pozwolono

pozy+t
pozyskuje
pozytkiem
praca

pracowite
pracowitym
pradziadow
pragnac
pragnie
prany
prawa
prawdy
prawem
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prawie- c
prawies
prawy
prawym
predki

prdba

proch
prochmn
Pf°8

prot
promienmi
prorokiem
prosi
prosigta
prosift
prosim
prostaku
prowadz
prowadzita
prowadzidy
prowadznsz
proznq
prozna
prozne
proznos
proznulq
proznujmy
pryskajg
pryskadt
pryskady
przebiegaj
przebiegasz
przebiegto
przebieracie
przebiezy
przebija
przebid
przebiorg
przebrane
przechadzki
przechodzi
przechodzicie
przechodzidt
przechodzita
przechodzmy
przechwal id
przecieg
przeciw
przeciwi
przeciwko
przeciwnymi
przeda
przede
przedfta
przednig
przednie
przedniejsze
przedniejszych
przedniejszymi

przedsigwzieciem

Hiufigkeitsrang.

1
l
i
]
1
i
l
1
l
l
l
1
1
1
l
1
1
1
1
1
l
1
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I
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I
1
l
1
1
1
1
1
1
1
1
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1
1
1
1
|
1
1
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1
1
1
1
1
l
1
1
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przedziatane
przegarzac
przegarzano
przegladata
przegfodzid
przegrana
przejdzie
przejezdzidt
przejmowac
przejrzenie
przeklectwem
przeklety
przeklinaj
przekupili
przelata
przelatuje
przelekles
przemawiaj3ac
przemigszkiwaj
przemogly
przennw:é
przemozni
przenika
przenocuj
przeorad{y
przepalady
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przepych
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przodkuje
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przybiegaty
przybtegt
przybiezafa
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przychodzidfa
przyczyna,
przyczyniajmy
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przytrafiato
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ptakiem
ptaszki
ptaszkowie
pukierz
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put
pudmiski
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pusc
puscili
puscizny
puscmy
pustego
puste)
pustka
pus tkami
pustosza
pustych =
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puszcza
puszczat
puszczafa
puszczadly
puszczami
puszcze
pytacie
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raczke
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raczoscia
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radzac
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radzid
radzida
radzismy
radzisz
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ramion
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razie
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robaczka
robaczki
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robic
robiona
robione
robjsz
robot
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robotnik
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rodzaj
rodzaje
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rodzié
rodzice
rodzita
rodzili
rodzidy
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roze
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rozerwany
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rozlane
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rozstqplone
rozstawac
rozstawcie
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rozumiec
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rozwodu
rozwodza
rozwodzifa
rozy
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Smieci
Smieja
Smiercia
sm:erdzq
Smieszno
smutnych
smycz
snadno
snem
sn:adania
snxeg
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spr?wowa(a
sprobowac
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sroki
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stodole
stogi
stoicie
stoje
stokrotna
stof

stole
storzcie
straci
stracisz
stracono’
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strasziiwym
strasznym
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strofuje
stroi‘
stroic
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strojne
stroma
stroni
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strugow
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strumien
struzek
stryjowe
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strzec
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strzez
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strzymasz
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studniami
studnice
studfa
stude
stworzon
styru
subtelng
suchej
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suki
suknia
surme
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swarz
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swedz i
swnadczy¥y
swnadczymy
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Swiercze
fwigt,
Swigtego
swietng
swietnego
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swigtymi
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swin
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switac
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svpiata
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syrakuza
syrakuzy
syren
syreny
sytniejsze
sytosci
szalafa
szalect
szaleje
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szanuje
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szata

szaty
szczatku
szczedd
szczekac
szczep
szczepie
szczepienia
szczepienie
szczepiony
szCczepy
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szczerym
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szczgsllwq
szczgsllwa
szczeslstze
szczgsllwym
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szczwania
szczypcie
szczyptami
szedszy
szefeliny
szemrzac
szeptywaii
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szkodna
szkodowac

Sielanki. Hiaufigkeitsrang.

e s . . P s S P G P P P G Pt Bt b e et e e e et e e e e e e e e e e e et e e et (et e et et e et et et et et et e (e e e et e b e Pt

szkoduje
szkodzcy
szkodzic¢
szkole
szkopce
szdy
szmate
sznurze
szosta
szosta
szpacy
sztuka
sztuki
szturm
szuka’
szukajg,
szukad
szukam
szZum
szwanki
szwankuije
szychem
szydzi
szyji
szyje
taid
taido
tajata
tajemni
tajemnice
tajemnie
tajne
tak-ci
tak-1li
tak-ze
takem
takiego
takim
takimi
takowg
takowe
takowy
tamto
tamtvch
tamzem
tancow
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terazniejszych
teskni
tityr
tkane
tkano
tkna¢
tkwiado
tYuczenia
tfustego
tfusty
tnie
toczy
toczyc
toczysz
tona
topi
topie
topnieje
topole
torem
tosmy
towarzystwie
towarzysz
tozes
traci
tracida
trafi
trafia
trafiato
trafid
trafito
trafunku
trapida
trawa
trawami
trawn
trawi’
trawic
trawke
tr9cha
troj
trojakim
trojako
troje
trosk
troska
troski
troskom
trosze
truciny
trudna
trudu
trupie
trwate
trwato
tryksajg
tryksajcie
tryton
trytonowi
tersc
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trzaskajace
trzasnawszy
trzcing
trzciny
trzecia
tr25§ie
trzesniach
trzewiczkiem
trzewiczku
trzmielowej
trzodami
trzodo
trzody
trzymaj
trzymadty
trzymamy
trzynasta
trzynog
tudziez
tuli

tuzyc
twardo
twardy
twarza
twarzyczka
twego
twoich
twoim
two | g
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tyce

tyj-es
tykaj

tykad

tyd

tyla
tyndarowicowie
tysigcmi
tysyskim
tytuly
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ubiegtes
ubierze
ubijaty
ubiory

ubi tym’
ubtaga
ubtagaj
ubtagany
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ubogi
ubogie
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ubosztwu
ubozy
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ubywa
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uchowa
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uchyl
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uciech
uciecze
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uciekaj
uciekaja
uciekdt
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uciesze
ucieszna
ucieszny
ucieszyl
uciszat
uczesnikiem
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uczone
uczony
uczyc
uczynia
uczyniemy
uczynid
uczynita
uczynidy
uczyniony
uczynmy
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udac
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udaruje
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uderz
uderzono
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ugasnie
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ukrecimy
ukropu
ukryc
ukrywa
ukrzywdzenia
ukwapita
ukwapiona
ukwapliwie
ulaty
ufapisz
uleciafta
ulekt
ulepida
ulezado
ulicach
ulicy
ufowi
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umiec
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umysle
umyslem
umyslila
umystu
umywa
umywadly
umywszy
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uniosdy
unosi
unosicie
unosid
unosidy
upadaja
upadaty
upadnie
upatrujgac
upatruje
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uporze
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uranid
urazi
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urazone
urobic¢
urode
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urodzi
urodzida
urodziwa
urodziwy
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urosnie
urwata
urzednicy
urzednikowi
urzedniku
urzezany
usadzili
uschnie
usklepiona
uskromia
usdfuchaj
usfuchadt
usdfuchadty
usdyszat
usdfyszemy
ustyszy
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usmlechngll
usnad
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ustajq
ustqpnc
ustapid

us tapmy
ustawng
ustawnie
usteczka
ustepuja
us tom
ustrojona
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usypali
uszach
uszczepiony
uszczypliwie
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utkta
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utrafionej
utrapione
utraty
utyje
utvrada
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uweselcie
uwiazawszy
uwiedlty
uwielbiony
uwioddy
uznam

uzyc

uzyt
uzytku
uzywac
uzywajga
uzywat
uzywada
wabi

wabia
wachlarz
wade

walty
warczy
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wargami
warge
wargi
warkocze
waruj
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warzyc
wasze
waszy
watlidy
wqt(ych
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wazne
waznomyslnq
wazyc
wazysd
wchodzac
wchodzisz
wciagnie
wCczas
wczasach
wCzasow
wczesnie
wczorajszego
wczoram
wczorem
wdowa
wdowe

wdowi
wdzigczng
wdzigcznego
wdzigcznej
wdzigcznie,
wdz:qczro=c
wdzigcznych
wdziek
wdzigku
wechem
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wedzidfo
wejrzy
wejze
wesode |
wesofo
wesprzec

westchnawszy

wg?a

weze
wezdem
we zmg
wezwrzada
wiadoma
wiadome
wianeczek
wianek
wiania
wiano‘
wiatrow
wiatrowie
wiQiQ
wigzat
wiqga!a
wiagzcie
wigze
wigzecie
wigzng
wichrem
wichry
widac
widamy
widywa
widzac
widziadly
wiecie
wieczerzq
wieczerzej
wieczna
wieczng
wieczne
wiecznego
wiecznej
wiecznych
wiecznvmi
wieczorana
wieczornej
wiede
wiedz
wiedziad
wiedziata
wiedziatam
wiedziaty
wiedzie
wiedziemy
wieje
wiekowi
wiekuiste
wielQ
wielbid
wielbita
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wielgomys$lne

wielka
wielkie)
wielmoznemu

. - A .
wielmoznoscig

wielozyzna
wiencach
wiencami
wience
wiencu
wieprge
wieres
wiernQ
wierna
wierne
wiernym
wierzg
wierzbami
wierzch
wierzchami
wierzchem
wierzchu
wierzg‘
wierzyc
wiesci
wieszajga
wieszczym
wietrzyk
wietrzykowi
wigtsze
wietszy
wigts;ych
wiewiorke
wiggac
wieze
wiezi

wije
wilcy-1li
wilczyca
wi lka
wilkami
wilki
wilkiem
win

winem
winienes
winnismy
winny
winohrad
winszowal i
winszowania
winszowanie
winszujemy
winujeg
wioda
wionac
wioneto
wioselt
wiosta
wirach

Sielanki. Haufigkeitsrang.
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wirydarzach
wisiady
wisiec
witajmy
wjezdza
wktadamy
wfada
wlfadnie
ansz
wlfadza
wifadze
wlasciwa
wlasciwe
wlasnego
wlfasne)
wtasny
wlecz
wlecze
wlepiony
wlewaja
wiocza
wiocza
wfosami
wlosci
wiosciach
wioski
wlroskie
wlosow
wlozyc
wnet
wne;?e
wnisc
wnukowie
wodza
wodzem
wodzi
wodzisz
wodzowi
wo jnami
wo jska
wota)g
wotafta
wolafa
wotali
wolej
woltha
wothe
wolisz
wo lne
wolni
wolnosc
wolnosci
wolny
wolnych
wo | nym
wolskiemu
wodu
wonnym
wontona
wontonie
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woskiem
wozZ
wpadajac
wpadasz
wpadft
wpar+ta
wp(gw‘
wposrod
wprawi
wprawido
wr 3

wracaj
wracata
wracano
wr§sF§!a
wrocic
wrodzi
wrodzony
wrono
wrotna
wrvci
wryte
wrzady
wrzaskliwe
wrzasnedy
wrzeciona
wrzody
wrzosem
wschodzi
wschodzie
wsiadac
wskorac
wskoradt
wskreszajg
wspiera
wspomieniemy
wspominajga
wspominata
wspominamy
wspominanie
wspomiong
wspomnie jmy
wspomoée
wstac
wstajg
wstaw
wstawajgac
wstawadta
wstawato
wstawic
wstecz
wstrzgsady
wstvd
wsiydem
wstydzic
wszakby
wszech
wszego
wszelakich
wszelakie
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wszelakim
wszelki
wszelkich
wszelkie
wszelkiej
wszetecznica
wszetccznice
wszyscyscie
wszystke

wszystkiescie

wszytkig
wtore
wulkan

wu lkanowe
wybawi
wybiegac
wybornego
wybranego
wychodzi
wychodzit
wychodzisz
wychowa
wychowaja
wychowafta
wychowanca
wyciagaja
wyciat
wycinat
wycwiczydy
wyczyta
wyczytali
wydajaty
wydaje
wydam
wydamy
wydanie
wydercy,
wydzielony
wydziera
wydzierajg
wydzieranie
wygadza
wygladajg
wygladajac
wygladaty
wygnad
wygnancem
wygnane
wygodz i
wygonilta
wygrane)
wygrawa
wyjadaja
wyjdzie
wykracata
wykraczajgq
wykrecita
wykrzyka
wylatuje
wylatywa
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wylatywata
wyleciata
wy lewa’
wylewafa
wyliczy
wylot
wymacamy
wymawiamy
wymiecie
wyminelta
wymiona
wymowy
wymuskac
wymuskata
wymyslaija
wymys lad
wymys it
wynalazt
wynidzie
wynikna
wyniosta
wyniosdte
wypadnie
wypasione
wypatrzydem
wypedzidfo
wypijajg
wypijali
wypdynad
wyprawia
wyprawifa
wyprawowad
wyprzezone
wypuscita
wyrqba&
wyrabano
wyrodzidta
wy rownywa
wyrozumie
wyrozumiec
wyryjcie
wyrzezane
wysadza
wvsadzat
wysadzit
wyscie
wyscig
wysep
wysiada
wyskoczy
wysdawiajcie
wystawiano
wysokich
wysokim
wyspu
wystapili
wystawia
wystawiady
wystawiona
wysysaja
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5z. Szymonowic. Sielanki. Haufigkeitsrang.

wysysadly
wyszdta
wysz{ly
wyszukaj
wyszumiad
wyszywang
wytrwa

wy t rwa jmy
wy tykac
wytykano
wywabita
wywiania
wywodze
wywrze
wzajemng
wza)emne
wzbudzi‘
wzbudzic
wzdfuz
wzdyc
wzdychali
wzdychanie
wzdys
wzgardg
wzgarde
wzgardzi
wzgardzone
wzgore
wziat
wzigwszy
wziglabys
wzigty
wzmianke
wzmianki
wzrok

zab

zaba
zabawa
zabawia
zabawia4
zabawijata
zabawiali
zabawiaty
zabawi¢
zabawi ¢t
zabawim
zabawmy
zabi
zabiegali
zabita’
zabraniano
zaby
zabywad
zacenic
zachcecie
zachodu
zachodzisz
zachowac
zachowa)
zachowa jmy
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zachowat
zachowaniem
zaciaganie
zacnych
zaczeli
zaczne
zaczni
zacznie
zaczynac
zaczynajcie
zaczynata
zaczynali
zaczynafty
zada

zadad
zadto
zadfubie
zadnym
zadojone
zadrzaty
zadrzano
zadusisz
zadza
zadziatamy
zadzwonido
zaganiali
zagasi
zagas4da
zagiel
zaglami
zagfuszata
zagon
zagonie
zagony
zagrajg
zagram
zagrodnika
zajgace
zajaczek
zajda

za jmi jmy
zajrzadty
zajrzano
zajrze
zajrzy
zakasane
zakazanie
Zzaki
zakochat
zakole
zakonie
zakreci
zakrety
zakrwawid
zakryty
zakrzeczata
zalafty
zalatujg
zaleciaty
zalecic
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zaleciwszy
zalecona
zalem
zalepiony
zafoba
zatobie
zatosciami
zatosciwa
zafosna
zalot
zalotnicy
zafowad
zalowi

zalu

zafuj
zafuje
zamierzony
zamieszanie
zami Yowata
zamkniono
zamknionych
zamku
zamroczyda
zmny%lania
zamys | i
zamys | iwa
zaniechaj
zaniechady
zaniedbaniem
zaniosda
zanklem
zapadajgac
zapadady
zapalg
zapalonym
zapamigtate
zapasnice
zapatruje
zapatrzafa
zapatrzania
zapedem
zapg¢dzita
zapisano
zaptacic
zaptate’
zapleciona
zapocidta
zapomni
zapomniad
zapomniatem
zapomniawszy
zapomozemy
zapragnedo
zaprawde
zaprawujg
zaprawuj3ac
zaradza
zaradzady
zarania
zarany
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Sz. Szymonowic.

zarastad
zarosla
zarosdy
zarowno
zart

zar tow
zartowac
zartowafa
zaryczad
zas
zaSIaga
zasig
zasiedzie
zasdong
zasfonia
zasdonilk
zasmakuje
zasneta
zaspaft
zasplewa]
zasplewa|my
za§trza!
zaswiecido
zaszkodzi
zatkac
zattumita
zatnie
zatrzymali
zatrzvmaty
zatrzymamy
zawartym
zawazad
zawazvli
zawnescxe
zawiesic
zawies imy
zawiesza
zawieszona
zawiezuje
zawjsne
zawisny
zawita
zawodu
zawoftaj
zawofanie
zawracgli
zawrzec
zawszes
zazdrosliwa
zazna
zaznad
zaznasz
zaznawad
zazyje
zazyli
zazynaj
zazywa
zazywa |
zazywajac
zazvwaicie

Sielanki.
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zazywal
zazywata
zazywali
zazywamy
zbiegat
zbiegady
zbieglego
zbieradt
zbierata
zbierady
zbierze
zbijac
zbiore
zbioru
zbite
zbladfa
zbladtes
zblad(y
zblqdzlc
zbtaznic
zbojce
zbojcy
zboza
zbracisz
zbroi
zbroj
zbrojne
zbytkiem
Zbytne
zbytnija
zbytnie
zbytniej
zdad
zdata
zdaniem
zdanim
zdarz
zdarza
zdarzajg
zdarzysz
zdobi
zdrad
zdradliwa
zdradl jwe
zdradl]iwi
zdradza
zdradzi
zdradzita
zdra)czynq
zdra;czyna
zdrojow
zdro;u
zdrow
zdrowej
zdrowi
zdrowiem
zdrowiu
zdrowo
zdrowy
zdrowych

Hiufigkeitsrang.
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zdumiawszy
zdyba11
ze-¢
zebach
zebami
zebem
Zebrak
zebraka
zebraki
Zzebrata
zebro
zebrza
zebym
zZebys
zechca,
zeglarzom
zegfowania
zegnali
zegnam

ze jmowad
Zelaz
zelazne
zelaznych
zelazo
zelazu
zelzenije
zelzywie
zemszczenie
zency
zepchnal
zescie
zedmy-¢&
zetknq;
zeto
zeznac
zezwol ifa
zgadng
zgadzac
zgania
zgasili
zgasza)
zginac
zginaft
zgineli
zginety
zginienia
zgode
zgodzift
zgota-c
zgorzadly
Zgotowane
zgromadzady
zgromadzona
zgube
zgubie
zgubi ¥t
zgubira
zigciem
zieciow
ziela
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zielong
zielona
Zielu
ziemig
ziemskich
ziernistszy
zimeg

zimno

ziot
ziotka
ziody

z jada
zjadta

zje

zjete
zlecafa
zleciado
ztej

zlewa

zli
z{fodzieja
z*odznele
z!osc
zYosci
zfosliwe
z4ota
zfote
z4fotej
ztotostronne)
z{foty
ztotych
ztotym
ztozyc
zdymi
zmacam
zmami | i
zmamid'y
zmarski
zmarszczona
zmazy
zmlatanle
zmlgkczyc
zmigekczyt
zmlerzkneko
zmiesci
Zmjesza
zmllknle
znww:one
zmyka’
zmyli

zna
znaczna
znacznej
znaj@ .
znajomosci
znak
znakomi tych
znamieg
znamienite
zniemy
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znienagda
znikta
znikne
znikniesz
znizy
znojowi
Znosi
zoradek
04 to
zofwice
zona

zonka
zonki
zbrawi
zorawie
zorzg
zostajcie
zostaje
zostali
Zostawa
zostawajcie
zostawata
zostawiaja
zZostawiam
Zostawiasz
zostawilli
zostawifto
zowgd

zowe
zrywac
zrzqdzenle
zrzadzic
zrzadzone
zrzeczona
zrzucajac
Zstaje
zstata
zstatoby
zstanie
zstawadta
zstawadto
zstawid
zstrawi
zubra
zubrow
zubrowie
zuchwatego
zuchwalica

L3

zuchwalszego

zufata
zwada
zwady
zwasni
zwatpienia
zwatpid
zwiastuj
zwiazane
zwiedzione
zwierza
zwierzynga

Sielanki. Haufigkeitsrang.
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zwiesifo
zwinie
zwiozd'o
zwtaczaj
zwioka
zwtoki
zwozido
zZwycigstwa
zwyciezadt
zwyczaje
zwykt
zwykte
zwykle
zwyktego
zwykdo
zwyk 4 ymi
Zyciu
zyczliwa
zyczliwa,
zyczliwosci
zyczyta
zyjg

zZyje
zyjesz
zyta
zysku

zZyw

Zywe

zywi
zywic
zywie
zywiemy
zywita
zZywy
zywym
Zyzne
Zyznie
zyzywskie)
zzyje
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Szymon Szymonowic.
Sielanki. 2
Alphabetisch.

329 a

43 abo

abo-¢
abos

aby

abym

abys$
abyicie
ach
acha)skiej
acherontowy
acz

aczem
aczes
adme towym
adonina
afar
afarego
afarowych
aksamitem
aktejskim
albo
albos
alcydes
alcydowym
ale

ale-c
alem

ales
alescie
alfeu
alic
aliskie
alkon
alskie
amarylli
amarvl]lis
amfijon
amintas 1
ani

ani-¢
anim
aniscie
ano
apollina
apollo
aracyncie
aretuzy
argu
arkadzkie
artemidy
askrejczykien
asyryjskie
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atalanckiej
atalante
atoli
atryda
az

aza
azaoy
azaz
azby

aze

aze

ba

babg
baba
babg |
babg-c
babie
babka
babkga
babke
baboZeniowie
baby
bacze
baczenie
baczeniem
baczni
badac
badz
badicie
badzze
bagnie
bajano
bani
banieg
bankiety
baran
barana
baranie
baranu
barci
barwiczki
barwinkowy
barwy
barzie)
barzo |
barzo-c
barzos
basi
baszty
battus
baty
baucys
baw

bawi
bawigc
bawic
bawit
bawida
bebenek
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beczki
beda

bedac

bede
bedzie
bedziecie
bedziemy
bedziesz
betciki
bespieczng
bespieczna
be%piecznie
bespiecznosci
bez
bezdenng
bezecne
bezecny
bezecnym
biata
biate
biatego
biatej
biatejgtowie
biafo
biatonogi
biatoscia
biady
biafym

bict

bicz

bicza
biczem
biednej
bieg
biegac
biegacie
biega4
biegam
biegu
bierek
bierz
bierze
biesiad
hiesiada
biesiadach
biesiady
biesiedzie
bieza
biezacym
biezat
biezato
biezy
biezysz
bijaja
bijasz
bije

biorg
biore
birek
bitwach
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bitwie
blachach
b4 3d
blade
btagac
btaga4
blask
btaznowie’
btaznujg
blednie
btedy
btedzie
blisko
btocie
btogo
btogostawi
btota
bioto
biotu
btyska)g
biysneia
bo |

bo-c
bobrowa+4
boby
bodaj
bodajem
bodaje}
bodajelcie
bodajze
bog

boga
bogactwa
bogata
bogate
bogaty
bogatych
bogatym
bogi
bogiem
bogin
boginl
boginiach
boginiami
boginie
boginig
boginiej
bogom
bogbw
bogowie
bogu
bohato
bohatyrbw
boi
boicie
boj
bojaih
bojakni
boje

boje
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Szymonowic. Sielanki. Alphabetisch.

bo jowg
bok
bokiem
boku
boli
bblu
bombiko
boru

bos

bo§a
boscie
bosie
boska
boskie
boskiej
boskim
boty
bowiem
boza
boze
bozej
bozy
bozych
brat
bracia
bracic
bracie
brad
brata
brat
brata
braterskiej
bratowe
bratu
brod
broda
brodaty
brodo
brody
brodzie
bronatne
broni
bronig
bronic
brdzda
br&zdy
bryndze
brzeg
brzegach
brzegami
brzegi
brzegiem
brzegow
brzegowi
brzegu
brzmia-to
brzmiady
brzydki
brzydzi
brzydzifa
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buda
budowat
budowny
budzisz
buhaj
buhaju
buja
bujaku
bujata
bujawszy
bujna
bujne
bujnego
bujno
bukach
bukami
bukiem
butawy
burza
burze
by

byé
byc-ze
bydet
byd+ta
byd+tem
byd+4o
byd4u
bykowym
byt
byta
byle
bytem
byli
byto
by*y‘
bytyscie
bym
bynajmnie;
bys
byscie
by $my
bystrga
bvstra
bystre
bystrym
byt

by tow
bywa
bywac
bywa jg
bywa+t
bywata
bywali
bywato
bywadty

caﬁq
cata
cade
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cale
catego
cate]
cato
ca&onogne
catowac
catowa4da
catowanie
catuije
caty
capem
capowi
capy

cci

¢cita
cechu
celuje
cerero
charty
charybdys
chca
chcjac
chce

chce
chcecie
chciad
chciad-li-by
chciata
chciataby
chciadby
chciady
chciano
chciec
chciej
chciwe
chciwi
chcnwne
chgc
checi
checia
chedoga
chgdogich
chedogo
che%o{
chetipic
chedpid
chedpita
chetpy
chetna
chetny
chiron
chironowi
chleb
chleba
chlewiecch
chiod
chiodach
chdodna
chi{odne
chiodnikiem

Szymonowic.

Sielanki.
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chdodny
chtodu
chfodzie
chtop
chtopa
ch4opca
chdopcy
chiopigt
chiopigtko
chtopiq
chtopigta
chdopu
chlusngta
chlusnie
chlustasz
chmiel
chmura
chmurami
chmury
cho¢
chociaj
chociajby
chodnikach
chodu
chodk
chodzga
chodzi
chodzié
chodzid
chodzisz
chodz iwy
chodzywata
chora
choroby
chowa
chowajg
chowad
chowad a
chowaldo
chowady
chowam
chowamy
chowasz
chrap
chromis
chropawa
chrbscxe
chrosc1k
chroscan
chrosc:nq
chréscxnle
chroscnny
chrdstach
chrosty
chuci
chudg
chusty
chwata
chwalg
chwale

Alphabetisch,
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chwali
chwalisz
chwadfy
chwast
chwastem
chwi la
chwile
chwile
chwili
chwyta
chwytady
chybi
chyli
chytre
chytrosci
chytry
chytrze
ci
ciggnac
ciggnat
ciggngty
c:anxe
ciagd
ciata
ciadko
ciato
cichej
cicho
cichych
cichym
cig
ciebie
cigciwka
ciggtego
ciekacej
ciele
cieleta
cieliczek
cieliczka
cieliczki
cieliczko
ciemnga
cnenmxe;sza
ciemniejszas
c:emnxe;sze
cien
cienia
cienie
cieniju
cienky
cienkiej
cieplelsze
cierniu,
c1erp1ec
cierpliwy
ciesze
cieszy
ciezki
ciezkie
ciezko
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Ctodacy
ciskaja
ciskajcie
cisneda
ciszyli
cna

cne
cnego
cnej

cndt
cnoty
cnota
cnotliwa
cnotliwej
cnoty
cny
cnych
cnym

co |

CO:C

coc
cokolwiek
com

cor

cbrq
cbry

co}
coscie
cosmy
coz
cozkolwiek
cud
Ccudnie
cudnych
cudze
cudzego
cudze
cudzemu
cudzy
cudzych
cudzym
cukruja
cukrze
cwicze
twiczeniach

cwiczenie

cycka
cygapka,
cyjanskie
cynirejskiej
cypryde
cyprydzie
CYprys
cyrce
cytara
cytarg
cytare,
cytary
czabanek
Cczapkga

PO o= e g ) e ) N e DD e N e e e e e B 0N B e B VA e b B AR e s s e A b B N N e e S R e b b B e e

czarami
czarng
czarna
czarnej
czarnucha
czarnymi
czary
czas
czasem
czasie
czasiech
czasom
czasow
czgstka
czastky
czgstke
czasu
czasy
czego |
czego-C
czegom
czego}
czeka

\
czekac
czekacie
czekajac
czekada
czekali
czekania
czeladce
czeladka
czeladkg
czeladne

czeladnikowi

czeladz
czeladzi
czeladziq
czele
czemu,
czemus
czepczyk
czerni‘
czerpac
Czerwone
czesc
czedciej
czgste
czesto
czgstokr9c
czestowac
cztek
czteka
cztonki
czi{onkow
cziowiecze
cztowiek
cztowieka
cztowiekijem
czoda
czofem

N B e N = W D N N AW D e 00 B B e b e e e QN = e = B — — KD
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czodo
czosady
czterech
czterej
czternasta
cztery
czuby
czut
czuje
czuje’
czute)
czuli
czupryna
czwarta
czwarta
czwarty
czy
czyha
czyli‘
czylis
czym
czyn
czyhcie
czyni
czyni
czynig
czynig
czynietysmv
czynida
czynito
czynidy
czynisz
czy}
czyscie

da

dab
dabrowy
dac
dadza
dafni
dafnis
dafnisa
dafnisowe
dafnisowi
daj

daja
dajac
dajcie
daje

da jemy
dajesz

da jmy
dajze
dat

data
dale)
daleka
dalekie
dalekiego
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Sz.

dalekiej
daleko
dalekoswa
dali
dalibbg
dalszymi
daty

dam
dametas
damete
damona
danie
dano
darem
daremnie 17
darmo_
darmos
darmoémy
darow
daruj
daruje
dary
darzydo
dasa
dawad
dawaja
dawa-
dawada
dawal i
dawady 2
dawano
dawce
dawne
dawni
dawniejsze)
dawno
dawny
dawnvch
dba
dbada
dba+te
debrze
debrzy
deby
dekret
depcgac
depce
deptato
derski
deszcz
deszcze
deszczem
diabet
diabfa
diab+towa
diabtu
dla
dlaczego
diatego
ddoni
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Szymonowic. Sielanki. Alphabetisch.

dtonie
dtugg
diugi
diugie
dtugiemu
dtugim
drugimi
d4ugo
d4ugoz
diuzej
dni

dnia

dnie

dniu

do

dobie
dobijac
dobrg
dobra,
dobras
dobre
dobrego
dobremu
dobro
dobrodziejka
dobrowolnie
dobry
dobrym
dobrymi
dobrze
dobrzy
dobytek
docinasz
doczeka
doczeka4
doczekata
doczekali
dodawades
dodziewacie
dogadzasz
dogania
dogladat
dogladada
dogodzi
dogonita
dogryzie
dogrzlewa
dogrzewa
dogrzywa
doi

doita
dojdzie
dojezdzania
dojne
dojniku
dojrzade
dojrze,
dojrzec
dokarmidy
dokazuj

dokd adac
do4

dola
doleci
dolegto
doty

dom

doma

domem
domiech
domow
domowa
dompwe
domowti

domu

domy
dmny%laé
donaszada
donoszony
dopiero
dopinad
dopomoie
dopulcity
dopuszczaty
dorastaty
dorodli
dosiega
dosieze
doskogczye
dostac .
dostades
dostado
dostanie
dostaniecie
dostapili
dostatcza
dostatek
dostatki
dostatku
dostawalij
dostawado
doSwiadczona
dodwiadczywa
dosvé
doszta
dosz%o\
dotgdes
dotkl iwe
dotknat
dotknie
dotkniecie
dotknionych’
dotrzymata
dotykaj
dowcipem
dowij
dowioddy
dowodza
doznasz .
dozrzatosci
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dozycz
draczgy
drazni
draznic
drew
drewniani
drgajg
drobniejsze
drobnych

droga
droga

droge
drogi
drogich
drogie
drogimi
drogo
drozdzy
drudzy
druga
druga
drugi
drugich
drugie
drugiego
drugiej
drugim
druzynq
druzyna
druzyne
druzynie
drzec
drzewa
dr zewem
drzewiane
drzewka
drzewko
drzewo
drzewy
duch
dudka
dudke
dufa
dufajac
dufajmy
dufat
dufasz
dufna
dukajga
duma j
dumny
dumy
dunaj
dusz
dusza
dusze
dusze
duszy
duze
dwa

Szymonowic.

Sielanki.
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dwaj |
dwanascie
dwie
dwiescie
dwojako
dwoje
dWO]e]
dwor

dwora
dworach
dworem
dworniczki
dworniczko
dworowi
dwor ska
dworu
dworze

dwu
dwudziesta
dwunasta
dyjanna
dyjanng
dyjanny
dyrce
dzban
dziatajg
dzjiatata
dziadali
dziataio
dziadady
dziado
dziateczki
dzicy
dzieci
dziecig
dziecine
dziecinnym
dzieciom
dziedzing
dziedzinie
dziedziny
dzieje
dzngkl
dznqkowac
dzieta
dzielis;
dzielnosc
dzielnodci
dzielnosciga
dzxelny
dzien
dzieni
dziesigta
dziesigtego
dznes:qtemu
dz:e51qtkow
dziesigty
dziesieciny
dzieweczka
dziewiqta

Alphabetisch.

o e s e s pee P A b o

o e ) = e e e e e e P fmw pe s e pus e e

dziewictwie
dziewigsidy

dziewietnasta

dziewka
dziewkeg
dziewki
dziewko
dzika
dziki
dzikich
dzikiego
lekle]
dzi$
dzisiejszego
dziury
dziw
dziwia
dziwne
dziwny .
dziwowac
dziwowata
dziwuje
dzwi
diwiekiem
drwiga
dzwngac
d%w1gnac
dzwignie
dzwonek

egejskie
egipska
egle
elektry
enomau
epitalamium
erifila

etc

etng

etny

facelit
faiszow
faiszvwy
farb
fartuch
fasot
fasody
faunami
faunie
faunowie
faunv
febowi
febusa
fijoteczek
fijotki
filli
fillida
fillidzie
fillis
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flaga
flasza
fletniach
fletnie‘
folgowac
folgowata
folguj
folguje
folwark
forbotami
formujga
fortel
fortelu
frantom
frasuj
frasujg
frasuje
frasujmy
frasunki
frasunku
fraucymeru
fraucymerze
frymark
frymarku
fujary
fujarze
fukat
fukiem

gada,
gadac
gada)
gadajga
gaje
gaju
gatazka
galazki
gatek
gatezi
gaieziami
gaigzie
ganby
gani
ganitv
garb
gardita
gardza
gardzi
gardeczkiem
garlico
garncu
garst
garscz
gasic
gasieta
gdacze
gdy
gdyby
gdybym
gdybys

Szymonowic.
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Stelanki. Alphabetisch.

gdym
gdys
gdy smy
gdyz
gdzie
gdziet
gdziekolwiek
gdzied
ggbe
ggby
g§si
gqslach
gqsle
geste
gestej
gegsto
ggsty
ggstych
ggstym
gibka
ging
ginie
g4adka
gtadkich
gtadkiej
gJadk:mx
g#adkosc:
gtadze)
giadzi
gtaskad
gtgbokie
gieboko
giodnemu
gtodny
gtodu
gtos
g+osem
gtolna
gJosnym
gdow
gtowa
gtowa
gtowe
gfowie
gtowne
g4 owom
gtowy
gducha
giuchy
g4uchym
g4uchymi
gtupi
gJuple
gJuposc:
gmin
gminu
gnano
gniazdeczka
gniazdo
gniew
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gniewem
gniewliwa
gniewl jwe
gniewne
gniewy
gnojach
gnusnosc
gnusnosci
go

gody
godze
godzi
godzic
godzien
godzido
godzina
godzineg
godzinie
godziny
gote
godych
goh

gonid
gonionego
gor

gora
gbrach
goramn
gore
gorom
gorszego
gorszej
gorszy
gory
gorze
gorzej,
gorzej
gorzkoscn
gosc
goscx
go§cnq
goscia
goscxe
goscxne
goscnnnwn
gosciom
godciu
gospodarstwa
gospodarstwo
gospodaruje
gospodarz
gospodyni
gospodynia
gospodyniej
gotow
gotowa
gotowady
gotowe
gotowego
gotowy
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gotuj
gotuja
gotuje
gotuje
gra
grabcie
grac
grad
gradem
grady
graj
graja
grat
grata
grali
grania
graniem
grano
grawat
grecka
grecki
grecyjg
grecyja
grecyjej
greczky
greta
grbb
grobem
grobie
grobu
gromid
gromy
grona
gronem
groszem
grozie
grozita
grubi
grubymi
grunciech
grunt
Bry
gryza
grvzcie
gryze
gryzie
gryzda
grzbiecie
grzbiet
grzbietem
grzech
grzeczna
grzeczng

rze
grzecznego

grzes
grzesze
grzywacze
gubi
gumna

gustowania

P s O s pm s == BN
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gwa+ tem
gwad towi
gwiazdami
gwiazdeg
gwiazdo
gwiazdy
gwozdzlk
gwoxdziki

ha jducy
halenka
halinie
hamowat
hamowane
hahbienia
harap
harda
harda
hardos¢
hardym
hardzi
harty
haski
hawtowaniem
heclicy
helena
heleng
helenie
helenine’
heleny
hedmach
he tman
hippokrene
hojng
hojne
hojnie
hojno
homera
hukaja
hukasz
hukiem
hyjella
hymecie
hvmenea

i

ich

idg

idac
idas

ide
idzie
idziesz
igra
igraja
igrata
tgrzyskach
igrzysko
igrzysku
ikara
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ile

im
im-ci
ima
imali
imig
inaczej
inaksza
inakszy
indzie
inny
inszg
insza
insze
inszego
inszej
inszemu
inszy
inszych
inszym
inszymi
iny

isc
iupiter
iz .
ize-c
izmar

ja

e
ja-c
jabtek
jabtkiem
jabtko
jabtoni
jad
jadace
jadaja
jadad
jadamy
jadem
jadowity
jady
jagienka
jagniat
jagnieg
jagnieta
jagdd
jagody
jak

jaka
yjaka
jaki
jakich
jakie
jakiego
jakiej
jakiemus
jakie$
jakim
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Szymonowic. Sielanki. Alphabetisch.
jakimi 5> jednego
jako 3 jednej
jako-¢ l jednejesmy
jakoby 3 jednemu
jakobym I jedni
jakobys 14 jedno
jakom 1l jecdnoz
]akos 4 jednym
jakosmy 1 jedwab
jakowe 1 jedwabiowi
jakoz 2 jedwabne
j g4 l jedwabnymi
jgiem l jedyna
jatowice 1 jedynaczce
jatowko 1 jedynaczkam
jam l jedza
jama l jedzcie
jamie I jedzenia
j amy 2 iedzie
jarzma 38 jego
jarzmo l legoz
jaskdieczko by jej
jasna |l jeta
jasne 1 jelenie
jasne] l jeto
|asn1e 4 jemu
]asnne|sza l jeno
jasno 1 jese
jasny 2 jesieni
jasnym l jesionowe
jaszczurki 18 |e§li
jaszczurko 3 ;eslz-
jawi 1 ]e§lxby
jawnego 2 ;esllbym
jawnej | 1eslnc
jawnie 1 ]e§llm
jawny 2 ;eslx§
jawor |l jeSliscie
jaworem 35 jest
jawory 1 jestem
jaworze 3 jestes
jawszy 1 ]esteSmy
jazon 32 1eszcze
jazonowi l ;eszczec
je l jeszczem
jechata | jeszczes
jeczmiony 1 jezdzic
jeden 2 jeddzit
jedenasta 1 jezierze
jedta 4 jezyk
jedli 1 jezyka
jedlin l jezyki
jedng 1 jgzyk:em
jedna 1 ;odia .
jednaka i Jowiszow
jednakich } |uncom
jednakiego Il jutro
jednakie) 1 |utrze]sze
jednakim 89 juz
jedne 6 juzel

—
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—

. . ] -
juzescie

k

chie
kaczeta
kadziela
kaja¢
kajata
kakol
kalin‘
kamien
kamienia
kamienice
kamienie
kamieniem
kamyczki
kania
kantorowie
kapieli
kap#an
kaptanie
kapusc1e
karania
karanie
karany
karb
karczmie
karku
karmig
karmie
karnosci
kary
karze
kgsa,
kqsac
kastor
kastorem
kastorowe
kastorze
kasza
kasza
kasz
kgt
katow
katuje
kgty

kaz

kazq
kazat
kazata
kazda
kazde
kazdego
kazdej
kazdemu
kazdy
kazdym
kazi
ka%h

\ N
kazni
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kedy
kedykolwiek
kedy3
kedy $my
kgedzierzawe
kes

kiedy
kiedym
kiedy$
kiedyicie
kiedysmy
kiedyz
kied
kiermasz
kiermasze
kiermaszu
kieruje
kijan
kilka .
kilkakroc
kilkoro
kim

kimze
ktadac
ktadi
ktadzcie
ktaniad
ktaniaj
ktaniali
ktaniano
ktadt
klasnac
klastorze
klejnotow
kleskaty
kleszcza
kleszcze
kleszczemy
kleszczmy
ktopocie
ktopoty
kdos
klwaty
kochanie
kochany
kogo,
kogos
kogoz
kokoszy
kota
kotacz
kotacze
kotaczmi
kodaczy
kolchdw
kole
kole)
kotem
kofo
komina

Szymonowic.

Sielanki. Alphabetisch.

kominie
komorku
komornice
komory
komorze
komorzyca
komu

\
komus
komuz
kon
kona‘
konac
konanie
kohca
koﬁczy
koni
konia
konie
koniec
koniecznie
koniem
konopie
kopca
koralowi
korbaczem
koronide
koronnemu
korzec
korzen
korzenia
korzy%é
korzysci
korzysciami
kosq
kosa
kosarz
kosarza
kosarze
kosarzowi
kosarzu
ko%ci
kosciele
koSciot
kosciofy
kosie
kosisz
kosmaty
kosmate
koso
kostyrek
kostyrowie
koszar
koszarami
koszary
kosztowad
kosztowne
kosztownej
kosztownie
kdz
kozq
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koza
kozami
kozdy
kozie
koziet
kozietkowie
kozta
kozle
kozlgta
koztowie
kozy
kraczesz
kradali
kradta
kradziez
krainie
kraj
kraje
kraju
kras¢
krase
kraan
krasna
krasne
krasny
krgzy
krecg
krecac
krece
kreci
krecidy
kregle
krepa
kres
kresy
krew
krewni
krociuchne
krokodyla
krola
krolewic
krolewicze
krolewno
krblewny
krolewski
krdlow
krolowa
krdlowie
kropla
kroplami
krople
krosta
krotka
krotochwile
krotofilach
ertofile
krow
krowy
kruku
krwawe
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kewi
krwia
krwie
kryga
krvgach
kryje
krynica
krynice
krynice
krysztadowy
krzaczek
krzaczka
krzqkac
krzaku
krzami
krzekce
krzemienie
krzepickiemu
krzu
krzyczado
krzykliwa
krzykliwym
krzykng
krzykneila
krzyknie
krzywq
krzywa
krzywdy
krzywi
krzywooko
krzywym
ks:gzyc
k5|qzyca
k51qzyce
ksxqzycown
ksiezycu
ksztad tem
ksztadtnie
kto

ktor

ktbrz .
ktora-c
ktoras
ktoraZ
ktdre.
ktorej
ktdremu
ktdry
ktorych
ktory;es
ktorym
ktorymi
ktdrzy
ktos

ktoz

ku
kucharkom
kucharze
kucharzom
kudtata

Szymonowic.

Sielanki.
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Alphabetisch.

kuhsztowad
kupa
kupach
kupami
kupe

kupi
kupida
kupido
kupidyna
kupidynowie
kupidyny
kupidzie
kupie

kupy
kurczgta
kurczycie
kurczyty
kury
kurzawe
kus i

kusit
kusze
kwap1
kwapxc
kwaplxwoscnq
kwapllwym
kwas ic
kwabno
kwiat 1
kwiateczkij
kwiateczkow
kwiatek
kwiatem
kwiatkami
kwiatki
kwiatkdw
kwiecia
kwieciem
kwilita
kwincie
kwitneli
kwoczka

%abgémi l
facniej

4acniejsza l
4acno

4aczydy

tagodne

4agodny

tagodnym

{agodnymi

tagodzid

tajq !
dajac

dajata

tajaty

taje

taje

43kach
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43ke
+3ki
4akoma
takome
lata
4amada
4amania
lament
lamenty
tancuchach
4anie
tapada
tapce
las
lasem
4aska
-taska
laska
Taskaw
taskawy
Jaskawa
daskawe
4askawy
faski
lasgn
lasow
lasy
lat
lata
latat
latata
latady
lato
latom
laty
4awa
feb

lec
leci
leciady
lecie
leciech
leciwy
lecz
leda
ledwie
ledzie
lega
legta
leje
lejesz
lekars two
lekkiego
lekko
len
leniQC
leniwe
leniwie
lep
lepie
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lepiej
lepsza
lepsza
lepsze
lepszego
lepszy
lepszych
lepszym
lesie
lesiech
lebne
lesni
leszczyna
leszczynie
leszczyny
lewcyppa
lezg
lezac
leza+t
lezcie
leze
lezec
lety

li
libijskie
lica
lice
liche
lichwa
lichym)
licyda
licydas
licydowe
liczbie
liczby
licze
likory
likorys
lilibskg
lingt
lincego
linces
lincesie
lipa
lipg .
lipami
lipy
liscia
lisciami
lidcie
list
litersego
litodci
lizata
fonie
{osi
lotem
lotne
totryni
4owiech
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Sz. Szymonowic. Sielanki. Alphabetisch.

towy
4o0za
4oznice
toznicy
15ng
lub
lubo
lubos
lubo}¢
lucyna
fuczek
luda
ludu
ludzi
ludzie
ludziom
ludzk
ludzki
ludzkich
ludzkie
ludzkiego
ludzkosc
ludzmi
tuku
tupy
lutni
lutnia
lwica
lwice
lwy
dysy
+yzka
fza
1z3
+zami
lzejsza
lzejsza
l2ejszym
tzy

ma

ma-1i
macaj
maca4
macie
macierze
macocha
macochy
maczugg
maczuga
maczuge
madre
quremu
madrosci
m3adroscia
mgdry
mgdrym
majg
ma j 3¢
majestacie
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majestat,
majgtnosc
majetnosci
majgtnoscia
mata
mata
malarz
mate
ma4 emi’
ma4 emu
mali
mato

L]
mad4o-c¢
ma lowane
maluchna
maluchny
ma luchnymi
malujg
mady
matych
ma4ym
ma+ ymi
maizenski
mad zenskich
matzenskie
matzehstwa
mad zens twem
mad zenstwie
matZenstwie
matiehstwo
madzens twy
mad zonka
mad zonk i
mam
mam-| i
mamy
marach
marmur owy
marna
marne,
marnosci
maro
maronowy
marsa
marsowa
marsowe j
marszatkowi
marszatku
mar twymi
maruszce
masz
matce
matek
matka
matke
matki
matko
mawa
mawia

m3 2
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mchem
mdlada
mdlado
mdtego
mdic¢

me
medea
mego

me j

m?k
meliskie
menalka
menalkas
merkury

merkuryjus

meskie
messanie
metne
nwza
m;te
meZem
mezne
meznych
mg?owi
mezu

mi

mi ewad
mia4d
miata
miatem
miado
miady
miano
miarkuje
miary
miast
miasta
miasto
midskim
mlq

miec
miech
mieczach
mieczmi
mieczow
miedziany
migdzy
miedzy
miej
miejcie
miejsca
miejscach
miejsce
miejscu
migki
miekkich
migkkie
miekkiemu
migknieje
mieli

Szymonowic.

Sielanki.
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mxennqc
mienic
mienie
miernie
mxerze
m:esca
mlesce
miescu
mies@qc
miesigcem
mieso
miesza
mieszajga
mieszata
mlgszka
Qszkac
migszkajga
miqszka*
migszkada
mig¢szkawszy
migszkiwam
miewac
mi gwad
miewam
miewan
miewasz
mijajac
mikotajowi
mikon
mita
mida
milczane
mite
mitego
mite)
mi4temu
mitko
mi tku
mi o
muaosc
mlfosc1
ml4osc1wemu
mid4ostkach
mi lowace
mituja
miduje
mi+ty
mi4ym
mimo
minQi
mineta
ming+do
minerwa
minie
mibd
miodu
miody
miotaja’
miotali
miotady

Alphabetisch.

—
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misternego
misterstwa
mistrz
mistrza
mistrzem
mistrzowie
miwa

mleka
mleko
mioci
mtode
mtodego

mi ode)
nﬂodemg
nﬁodosc
mtodosci
mfodsza
mtodsze
mtodszy
mfodu
mtody
mtodych
mtodym
mtddz
miodzi
mtodzig,
nﬁodznencow
nﬁodznency
mtodziencze
mtodzieniec
mng

mnazyl
mnie

mniej
mniejsze
mniemajgac
mn i emam
mniemasz
mnogie
mnozy
mnozy4y
moc

mocng
mocna
mocnie
mocno
mocny

mocy
mod!itwq
modl i twy
mod 4ami
mogy

mogeg
mogidfa
mogite
moglio
mogt
mogta
moich
moim
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moimi
mo j 1
mojq
moja
nqu
moje
mojego
mo;ej
mo
mopse
mopsus
mordujg
morem
morskie I
morskiej
morson
morsonie
morza
morzach
morze
morzem
morzy
mosci 1
mQtyce
mow
mowa,
mowa
n@wga
mow i
mow i 1
mwaq
nmw14c
mow i ¢

wie
mow i 4
n@wii-li-by
mowi4tem
mowisz
mowom
mowy
moze
mozesz
mozne
mozni
mozny.
moznych
mr?kiem
mroz
mfozem
mscx
msc1c
mscxwy
msze jjc 3
mszyca
mu
mucha
muchy
mule
mul tanki
murowane
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murzow
mus i
musiat
musiadas
musiaded
mus i emy
musze
musze-c
muszek
mutete
muzami
muzo
muzom
muzy
muzyce
muzycy
muzyk
muzyka
muzyka
muzyke
muzyki
muzykiem
my
mylg
mym
mymi
my3 |
my3 lach
my $ | ami
mys i
mysli¢
my31istwem
y%llstwo
mysl:wcow1
my%lom
my smy
mysz

na
na-c

nabiaty
nabijajg
nabije,
naboenstwie
naboznym
naboznymi
nabywa
nachyli
nachytrszego
nacngzy;
naczqscnej
naczynie

nad
nadbiegajcie
nadbiegali
nadbiezy
nadchadzata
nadchodzi¢
nadchudted
nade

\ad
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nadkfada
nadtamuj g
nadobna
nadobne
nadobnego
nadobne)
nadobnie
nadobnym
nadptynie
nadptywa
nadptywali
nadstawiajj
nadstawiady
nadwornemu
nadziad
nadzieja
nadzieje
nadzieje
nadzieje
nadziewata
nagali
naganiac
naganienie
nagie

nagle
nagtej

nago
nagodzi
nagor¢tsze
nagorsza
nagorsze
nagorzej
nagradza
nagrobek
nagrodzg
nagrodzi
nahajk
nahajka
nais

najady
najduje
najdziesz
najlepszy
najlepszvm
najmit

naj wxetnle]sza
na]szczqslswszy
na)weselsze
najwn¢ce1
na)wxgtsze
najw:etszyn
nakarmic
naktada
nataje
nalepiej
nalepsza
nalewacie
nalewajg
nalezy

nam
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nama

namaca
namawianiem
namgdrsza
nam,
namilsza
namniej
namniejszego
namnozy4
namnozy4o
namow
namowach
nmpy&lnie
nan
naniesiona
nanizsze
naos}goiniejszym
napasc
napawaja’
napawady
napawano
napedniajg
napetnione
napewniejszy
napigkniejsza
napi+
napili,
napinac
napis
nap4odzi
napoju
napozniejsze
naprzodd
napuszczang
narajemy
narafsze
narody
narodzi
narodzi+4
naryczysz
narysuje
narzekata
narzekania
narzekanie
narzekaniem
narzekasz
nas

nasci
nasliczniejsza
nasmieszniejsza
nastaje
nastad
nastady
nastang
nastapidy
nastepujcie
nastepuje
nastrzepionce
nasyp

nasypa

\]oon--—-—i—ON-—\_n-—N-——ooN-—N———t—u-—‘.‘l—u-—l—h——-—-—-—o—-l\)-—-—n-—u—-a—-p—N-"_‘-Np—-o—Nei—'—Nu\)\n—a\o—-—

nasz

naszy 2
nasza

naszali

nasze

naszego 5
naszej

naszemu
naszkodliwsza
nasztuczniejsze
naszy

naszych

naszym

naszymi 1
natychmiast
naucz
nauczata
nauczeni
nauczone
nauczyd
nauke

nauki

nawa Imy
nawet
nawiecej
nawiedzi
nawiedzic
nawiedzili
nawiedzi4o
nawiedzidy
nawigtszej
nawy

nawyk+4
nazad
nazbieramy
nazbyt
nazbyt-e
nazbytel
naznaczono
nazwat
nazwata
nazwisku
nazywaija

ne

n¢dza

nedze
nedznego 2
nedznice
nedznice
ngdznico
nedznik
nedznika
nedzniku
neera
neero
neery
neerze
neta

ni

niq

NN
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nic

nic

nice

nich

nieg

nie

nieba
niebaczna
niebagzny
niebespieczna
niebie
niebieskie
niebieskiej
niebo
nieboga
nieboge
niebogi
niebogo
nieborak
nieboraka
niebozatko
nieboze
niebu .
niebytnosci
niech
niechaj
niechetny
niecierpliwa
niecnota
niecnotl]iwa
niecudng
niecudnego
niedaleko
niedawno,
niedawnosmy
niedbadosci
niedtuga
niedtugo
niedobre
niedojrzade
niedoperz
niedostepnej
niedziela
niedzwiedzi
niedzwiedzie
niegdy

niego
niegodne
niej
niejedna
niejednego
niektdre
niektorzy
niedaskawy
nielgkliwg
nielgkliwe
nielenjwym
nielitodciwe
nielito}ciwym
nielutosciwa
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nielutosciwe
nielutosciwie
niemadry
niemada
niemado
niemady
niemeg
niemido
niemoge
niemu

niemy
nienadzianej
nienaganione

nieoddziergnione

nieodmienne
nieomylne
nieostrozna
nieostroznie
niepewne
niepoboznych
niepogodzie
niepokoje
niepowolnego
niepoznego
nieprawdziwy
nieprzebyta
nieprzebyte
nieprzejrzane
nieprzezorne
nieprzyczyna
nieprzyjaznego
nieprzystojna
nierad
nierada
niergdo
nierowng
nierozum
niesie
niesiemy
nieskonczone
nieskory
nieskromnym
niestawa
niesmacznego
niesmacznej
niesmaczno
niesmiertelne
niesnadnie
niespora
niespory
niestateczne
niestatek
niestety?
niesyta .
nieszczgsciu
nieszczes!iwa
nieszczesne
nieszczesni
nietrefne
nietrudno
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Sielanki. Alphabetisch.

nieubfagane
nieubogi
niewesodo
niewiedi
niewiele
niewielka
niewielkie)
niewiestki
niewinnym
niewola
niewoli
niewolnikiem
n@ewo}stwie
niewrocone
niewymownych
niezadna
niezbyty
niezdrowe
niezgoda
niezgody
niezliczonych
n?egwyciqiony
niezywego
niezywy
nigdy
nigdys
nikczemnikow
nikczemnosc
nikim

nikogo
nikomu

nikt

nim

nimfo

nirnfy

nimi

niosa

nisko

niwa

niwe

niwie

niz

nizby

nizli

nizli
nizliby

noc

nocy

nocie

nocy

nodze

nbg
noga
noga
nogami
noge
nogi
nogom
no

nos
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nosi
nosida
nosidy
nosisz
nosze
nowe
nowe j
nowi
nowina
nowina
nowineg
nowiny
Nnowo
nowy
nowym
.
n?gkq
nozka
nozkom
nurkiem

o
oba
obaczysz
obali
obali4dy
obawaj
obawa+
obawady
obawam
obawania
obce,
obchod
obchody
obchodzi
obchodzicie
obcy
obcym
obecnie
obejrz
obelzenie’
obeszli
obficie
obiad
obiadowi
obiecad
obiecany
obiecanych
oblecowata
obiecuje
obiecujesz
obiema
obiera
obieraj
obiera4a
obietnicami
obietnice
obietnice
objawid
ob4dgkad
obla+ta
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obdapit
obtawia
obtazu
oblec
obleciafta
obleczone
oblega
oblicze
oblnn;%a
ob4ok
ob4oki
obtokom
oblubienica
oblubienice
oblubienice
oblubjieniec
obtupiony
obmawiam
obmowg
obmywa-ta
oboje
oboje-c
oborach
obory
obraca
obraz
obraziech
obrazone
obrazony
obroci
obrocic
obrocito
obrony
obros4a
obrywat
obrzgdach
obrzedy

obu

obudzi .
obwionac
obyczaj
obyczaje
obyczajmi
obyczajow
obyczaju
ocemgnieniu
ochtody
ochtodzi
ochota
ochotna
ochotnije
ochotniej
ochotniejszy
ochraniac
ochrania4
ochroni
ochronic¢
ochronita
ociec .
ocierac

[—

o—-—-n—-r—-n—-—-—-.—-N-—-—-.—-—-—-—-.—-.—.—-N._._.N._..—-—-._-.—._-.—-.—;-.—.—.—.—N.—._.N.——-—u.—.——p—-—-—NO\—-Na\h—n—-n—-l—n—-n—-

Szymonowic. Sielanki.

Alphabetisch.

ociezad
ockniecie
ocucicie
oczami
oczekiwania
oczki

oczu

oczy
oczyma

od
odbieZata
odbiezet
odbity
odchodzi4
odchodzity
odchodzisz
odda

oddat
oddajg
odda4
oddadem
oddam
oddana
oddane
oddany
oddawa
oddawano
oddziela
oddzielono
ode
odegnano
odejdzie
odjeli
odjezdzajac
odkrzykaty
odlani
odlecy
odleci
odmiane
odmiany
odmieni
odmienia
odmieniaja
odmlenlaia
odniesc
odnidst
odniosda
odnosze
odpadty
odpadnie
odplotg
odpoczywa
odpor
odpownmn
odprawic
odprawisz
odprawujg
odpusty
odszedd
odynca
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odzatowac
odziata
odziali
odziady
odziane
odziejg
odzieje
odzywajg
odzywady
ofiare
oganiaj
oganla)q
oglen
oglqda
oglqdac
oglada+
ogladali
ognia
ognie
ogniem
ogniste
ognistej
ogniu
ogorki
ogorzatga
ogrodnicze
ogrodnika
ogrody
ogromnym
ogrzeje
ogrzewasz
ohydq
ojca
o;cow
ojcowie
ojcowska
ojcowskim
ojcze
ojczystygh
ojczyznes
oka
okazate
okazadty
okazad4ych
okaze
okiem
oknem
oko
okolicy
okoto
okodty
okrecie
okret
okretem
okretu
okrety
okrutna
okrutne
okrutnego
okrutnej
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okrutnych
okryje
okrywali
olenka
ottarze
ottarzem
o4tarzu
oluchna
omamita’
omi jat
omi ja+t
mnija?a
omingc
omylg
omylajg
omylenia
omyli
omylid
omy lony
omywa

oh

on

ona

oneg

one
onegda
onegdy
onego
onej

oni

ono

ony
onych
opatruje
opiek
opieki
opieku
opiekuje
opiewaé
oplatano
opony
oprawe
opuchda
opulci
opusciwszy
opuszcza
opuszczaj
opuszczajcie
oracz
oraczem
oraczowi
oraf
orana
orania
orfea
orfeowa
or feowe
orfeowej
orfeowi
orfeus

Szymonowic.

Sielanki. Alphabetisch.
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orfeusa
orlica
orlim
orze
oscig
osiaddiosci
osiedzie
osierocajmy
osiesc
osiodiada
osiwieje
oskominq
osta
ostawiemy
9$*owie
osma
osmnasta
osobg
osobliwie
osobna
osobno
ospadty
ostac
ostatek
ostatnie
ostatniego
ostatniej
ostatnim
ostre
ostrego
ostro
ostrowie
ostro?ne‘\
OStroznosc
ostry
o§t;zy
oswiecasz
oYwitnie
osypad
osypane
oszaleé
oszczepa
oszczepem
oszczepy
oszpecit
oszukata
otarszy
otoczonych
otrokdw
otrzgsa
otrzasajac
otrzZé '
otrze%wiaty
otrzyna‘
otrzymac
otrzyma+
otrzymali
otrzymasz
otrzymywal i
otucha
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otuchach
otuche
otuchy
otwarty
otwiera
otworzone
owa

owca
owcach
owce
owczarzu
owego
owe )
owjec
owieczke
owieczki
owo

owocuy
owsik
owszem
ozdobg
ozdobe
ozdobne
ozdobnego
ozdobnych
ozdobnym
ozdobo
ozdob
okeni{
ozenieni
ozenieniach
oziqbfe
oginq4e§
0zogu
ozyta

pachneda
pada
pad4
pad4a
pad+ty
padnie
pagdrki
paiza
paj?czynic
pal
patacach
patasz
paiaszow
palca
palcem
palg
padec
palec
palenia
pali
palido
pallady
palladzinwm
pallas
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paluszek
pamigtka
pamnqtkq
pamlgc
pamaqcn
pamieta,
pmnlqtac
pamietaj
pah

pan |
pan-es
pana
panem
pani
panic
panice
panicowi
panicze
panie
paniej
panien
panienka
panlenkl
panlepskl
panlepskle

panlensk|e|

panlensknm
panko
pahku
panng
panna
pannami
panne
pannie
panno
pannom
panny
panom
panoszeli
panowad
panowie
pahski
pahskich
Dansklego
panstw
panstwie
panu
panuje
par
para
parac
paraszka
paraszki
pareg
parnaska
parobek
parobku
parysowi
pas

pasa

Szvmonowic.

Sielanki.
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pasac
pasali
pasady
pasc
pasem
pasie
pasieki
pasierbom
pas+t
pasterskga
pasterz
pasterza
pasterze
pasterzem
pasterzmi
pasterzom
pasterzowi
pasterzu
pastuchami
pastuchowi
pastuszy
pasz
pasza
paszg
pasze
patrz
patrza4
patrzada
patrzady
patrzcie
patrzy‘
patrzyc
patrzyta
pczo&a
pczo{ka
pczotki
pczody
pedzi
pedzidt
peden
pedna
petny
petne
peinego
pedne)
peini
pedno
per4om
per4owymi
perot
pgta
pewien
pewng
pewne
pewnej
pewni
pewnie
piady
piany
piasek

Alphabetisch.
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p:asklmn
pnaskow
piastujesz
piaszczystym
pigta

pit’

picia
pieczy
piecze
pieczesz
pieczoduje
pieczy
piejg
piekielne
piekielnego
piekta
piekle
plgan
plgkna
pigkne
pigknego
pieknej
pieknemu
pigknie
pigkniej
piekniejsze
piekniejszy
pigekny
pieknych
pigknym
pigknymi
pxeluchach
pien
plenlqdze
plentqzk|
pienie
pxenxstwnn
pxerscnen
pnerSC1en1e
plerscnoneczek
piersi
piersiach
pierwej
pierwsza
pierwsze
pierwszy
pierwszych
pierwszym
pierzcha
pies
plESCl
plesc1c
piesni
piesnig
piesniach
pie%nimni
piesniom
pieszczocie
pieszczonym
pigtnasta

315



00050413

Sz.

-—u—-—ua—Nu—'—-v—h—n—-i—--l—-—-u.;'-—a—-—-—r—N'—a—uUNu—N-—-—-—-—-—a—Nn—N-—-—n—b—wt—-—b—b—ur—b—-f\,l\)b—i—a—-—u\or—

316

pietnaste
pietrucha
pietrucho
pijaty
Pijany
pijcie
pilna
pilnego
pilnej
pilnie
pilniej
pxlno
pilnosc
pitlnowat
p11nu;ec1e
pior

plé

plorko
plorom
piorunem
pioruny
pidry
piosneczkach
piosnek
piosnka
piosnkami
piosnki
pisano
pisanych
piskiem
piszczafce
piszczatek
piszczatka
piszczatke
piszcza4tki
piszczatko
pito

pizma

plac

p4acy
ptaci,
pdacnc
placu
ptacz
pfacze
ptaczem
ptaczesz
pdaczow
p4aczu
ptaka+d
p4akata
pdakali
pitakady
plastr
pfci

pdec
plemig
plenne
plgsy
plewiony

—hhu—N—————N.—N.—-:—.—.—-N.—-n—n—-.——-p——.—n—N.—)—n—-n—Ob—n—uN'—o—-N—uu—-—r—'—n—-—n—-n—-—a—n—o—l—-w—Nm

Szymonowic. Sielanki. Alphabetisch.

ptoche
p4ochego
ptoche]
ptocie
pIocz
pééczesz
p4od

ptod

p4 omien
pdomieni
plon

pfony
plony

pdot

ptota
pioty
plugawe
pfugiem
pluska;q
ptuzy
piyng,
pAynqc
piyngfy
pdynie
ptywaja
pnia

po

pobierz
pobija
pobrad
pocadowanie
pocaduje
poch%dozy&
pochew
pochlebujeg
pochmurne
pochodnlczka
pochodzg
pochop
pochutnywa
pochwalajmy
pochwateg
pochwallc
pochwadty
pochyby
pochylony
poci
pocnqgal
pociech
pociechy
pocieka
pociesznego
poczgtek
poczgtki
poczgtku
poczekaé
poczgta
poczq*o
pocznie
poczteg

w.—i—i—p—p—-—-—-—-—o—-uo—n-—o—on-—.—.—.-—p-._._._N._.N._-.—-._.._._.._.._.N.—No.—.——._.wo—-a—l—r—.—.l—-—i—i—i—ui—i—t\)\ﬁp—n—w

poczyna
poczynady
poczynidy
pod

poda

podaj
podaje
poda+
podam
podarki
podawata
poddyma j
podgorskie
poddte
podle
podlega
podlegac
podtego
podlejsze
podlizata
podtug
podniesc
podobna
podobno
podobny
podotek
podoiku
podpalade
podrapie
podrastaniem
pedsiadaja
podstuchata
podwadzaf
podwieczorku
podwi jke
podworze
pddzmy
poganskimi
pogardzasz
pogardzi
poglada
pogladada
pogladali
pogladasz
pogdvodady
pognata
pogodne
pogodnego
pogody
pogodzi
pogodzie
pogonzq
pogonlc
pograzone
pogrzeb
pogrzebem
pogrzebion
pohamuj
poldq
pojde
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Szymonowic.

pbjdzie
pdjdziem
pdbjdziemy
pojedziemy
pojgta
pojmowad4
pojmujesz
pojrzat
pokaje
pokalany
pokasali
pokazac
pbkl

poklm
pokis
pokton
pokd j
pokojach
pokoje
poko jowe
pokoju
pokosy
pokradna
pokruszajg
pokruszone
pokryli
pokryte
pokrzakajac
pokrzykiwajgac
pokrzywach
pokrzywy
pokwapi4
pola
polach
polatujesz
pole
polecasz
polega
polegali
polegd
polegto
polewata
polewka
po'eie
policzone
polidewkiem
pol luks
pol luksa
polluksowi
potogi
pofomione
polort
potowice
po*ow1ce
po%ozone
poiozyc
podcozy+
podozyta
poiozyito
polu

Sielanki.
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podudnia
podudnie
potudniu
pody

potyka
potyskadt
pormaga
pomadu
pomarlica
pomdlejemy
pomiad
pomienionych
pomieszat
pomieszamy
pomigszkali
pomilczenie
pomnigc
pomnie
pomnisz
pomnozy
pomocy
pomocy
pomordowadty
pmnorsknej
pomozcne
pomozemy”
pomyka
pomyslx
pomyte
poniesie
poniewal
ponioseg
ponosito
ponurzone
poodchodzity
popetnida
popiotu
popisata
popisowac
popisza
popiynag
popraw1l1
poprzedz \
poprzedzic
poprzestali
popsowata
popuscisz
porady
poradznc
poraniemy
poranku
porcie
porobic
porownasz
porownywad+
port
poruczmy
porwa
porwa+
porwada

Alphabetisch.
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porzqdnie
porzuci
porzucidem
posadzida
posagu
poscxele
posiada’
posiat
posiali
posiedzimy
posiedzisz
postadty
poéle
poslublona
po§|ublone
pos4uchaj
pos*ugq
pos%uzy*a
po§m1ech
posm1ewal1
posmiewasz
posoka
pospada+y
pospolicie
pospolity
pospodu
pobrodek
poErodku
post
postapcie
postqplc
postapida
postawa
postawaj
postawcie
postawie
postawi+t
postawita
postawiono
postepek
postgpujcie
postgpujesz
postepujmy
postoi
postrada4
postronni
postronnych
postrzelona
posuszyda
poSwiadczyta
poswnqconwn
poszczuje
poszedd .
poszemrac
poszta
poszto
posz4y
poszpecidy
pot \
potegpic
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3 potka l poziema 5 proso

2 potkado | poziemeczki 1 prostaku

1 potomnym I pozjadali 3 proste

l potomstwa l pozna 3 prosty

1 potomstwo 1 poznali 5 proszeg

l potomstwu l poznej 1 prowadz

|l potopem 1 pozor 3 prowadzi

Il potraci | pozostaty 2 prowadzi4

|l potrafieg | pozsiadali 1 prowadzi4a

| potrawki l pozwalali I prowadzidy

4 potrawy 2 pozwalam 1 prowadznsz

l potrzasa 2 pozwoli | proznq

I potrzasadty 1 pozwolisz 1 prozna

l1 potrzeba 1 pozwolono 1 prozne

l potrzebe 1 pozyd 2 proznej

5 potrzebie 3 pozynaj 7 proino

I potrzebna | pozyskuje 1 proznos

2 potrzebuje | pozytkiem 2 proznowa*a

l potrzeby 3 praca l proznu,q

| potykac I praca | proznuijmy

l potykadta 4 prace I pryskajga
26 potym I pracowite |l pryskad

1 potyrajg | pracowitym 1 pryskady

1 powalone- 8 pracuje 3 prze

I powazga 1 pradziaddw | przebiegaj

1 powazyiy 1 pragnqé | przebiegasz
1 powi | pragnie |l przebiegdo

6 powiadajga 2 pragniesz | przebieracie
1 powiadad l prany | przebiezy

2 powigzane 2 praw |l przebija

2 powie l prawa | przebid

3 powiedz 2 prawda | przebiorg

1 powiem 2 prawde | przebrane

1 pownerzono I prawdy |l przechadzki
1 powiesci l prawem | przechodzi

l powieszady 4 prawi |l przechodzicie
2 powietrza 8 prawie I przechodzi4
2 powiewa I prawie- 1 przechodzida
1 powinne | prawies 1 przechodimy
1 powinowactwo l prawy | przechwali4
| powtfada 1 prawym l przecig

l powodem 2 precz l przeciw

I powoli I predki |l przeciwi

1 powrdz 8 predko 2 przeciwi

1 powstad 3 prgdzej l przeciwko

2 powtarzada | proba | przeciwnymi
l powyzdychady l proch 36 przed

| powyzdychywaty 1 prochem | przeda

1 pozada l prog | przede

| poigda+t 2 progi | przegdta

2 pozadany 1 prd4 . | przedniga

1 pozadasz 3 promien | przednie

| poza*owa 2 promienia l przedniejsze
1 pozar 2 promienie I przedniejszych
| pozbawig 1 promietmi | przedniejszymi
2 pozbawida l prorokiem 25 przedsig

1 pozdycha#y l prosi | przedsigqwzigciem
2 pozenle l prosieta 7 przedtym

1 pozeniesz l prosidt 1 przed21a¢ane
l pozganiajmy l prosim | przegarzac
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przegarzano
przegladada
przegdodzid 2
przegrana
prze]dZIe
prze]ezdzx*
przejmowac
przejmy
przejrzenie
przeklgctwem
przeklety
przeklinaj
przeklinaty
przekupili 4
przelata
przelatule
przelqk%es
przemawiajac
przemiany
przemigszkiwaj
przemig¢szkiwad
przeminie
przem?g¢¥
przemowic
przemozni
przenika
przenocuj
przeorady
przepalady
prZzepierujesz
przeplitany
przepych
przerzedzit
przesadzad
przesili
przeskakuj
przeskakujg
przeskoczyc
przesladulq
przestada
prZzestade
przestali
przestawa
przestawamy
przestawali
przestawady
przestrachu
przestr&g
przestroga
przestrone
przestrono
przestronych
przestrzegaja
przesyplasz
przetoz
przetrawili
przewaga
przewaznych
przewigdty
przewodzy
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Sielanki.

przewodzicie
przewraca
przez
przezegna
przeze
przezorny
przezornych
przezywano
przodek
przodkodw
przodku
przodkuje
przodkujesz
przy
przybiegaty
przybiegt
przyblieZzata
przyblizydo
przychodzg
przychodzi
przychodzi4a
przychodzi4o
przyczyng
przyczyniajmy
przyczynita
przyczyny
przyczytam
przyda
przydata
przydatabym
przydawad
przydeptata
przyd}
przydzie
przygody
przygodzi
przyjachali
przyjaciel
przyjaciela
przyjacielem

przyjacielskie

przyjacielu
przyjaciody
przyjade
przyjat
przyjaznej
przyjazni
przyjaznych
przyjdzie
przyjdzie-li
przyjdziesz
przyjechaty
przyjechano
przyjemng
przyjemna
przyjemni
przyjemnym
przyjmi
przy jmowac
przyktad

Alphabetisch.
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przyktada
przyk4ady
przykdonida
przykowane
przykra
przykre
przykrego
przykrej
przyleciata
przylege
przylegde
przylngo
przymawnac
przymawna;
przym:erze
przymnaza
przymowi
przymdwk i
przymykac
przynalezg
przynalezy
przynamniej
przynaszajga
przynie
przyniesie
przynlosq
przynlos*
przynosi
przynosi
przynosidy
przynosze
przyod21ewa
przypadkow
przypadku
przypadiem
przypadli
przypad4y
przypadnie
przyptace
przypdodzi
przypotudnie
przypamnla#
przyproszy*
przypuszczaj
przyrodzenia
przyrodzenije
przyrodzeniem
przyrodzona
przyrodzong
przyrdwnaja
przyrownywa)
przyrzeczona
przyrzeczone
przyrzucii
przyse
przysigdzmy
przysiqgszy
przys;ggq
przy51ng
przysi¢go
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Szymonowic.

przystowie’
przysmaki
przysnmkbw
przysnxfa
przysoln
przyspxewaj
przyspxewa#a
przystaje
przystafa
przystato
przystgpu
przystgpuje
przystoi
przystojng
przystojniej
przystojnych
przystroic
przyszedd
przyszed4by
przysztego
przyszd4o
przyszdy
przytacza4
przytnie
przytrafiado
przyuczaly
przywiedzcie
przywiedzie
przywiod4o
przywodzg
przywodz:
przyznac
przyznawaja
przyznawali
przyzoneg
przyzwoita
przyzwoite
przyzwoitszym
przyzwoitych
psn

psow

psowad
psowada
pstrocinami
psujcie
psuje
psujesz

psy
pszenic
ptacy

ptak

ptaka

ptaki
ptakiem
ptaszki
ptaszkowie
puka

puklerz
puklerze
pud

Sielanki.
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puimiski
pudnocy
pur

purem
purska
purze
pusc
puscl
pudcit
pubcita
pusc111
pusc1zny
puscmy
pustego
puste)
pustka
pustkami
pustki
pustosza
pustych
pustymi
pustyniach
pustyniami
puszcza
puszczad
puszczada
puszczady
puszczami
puszcze
pytacie
pytaj
pytaja
pytywada

rqbiq
rachujecie
raczego
raczej
raczka
rgczkami
raczke
rqczkj _
rgczosciyg
raczy
raczy
ragczych
raczyd
rad

rad
radg
radam
radeg
rado
radosci
raduje
rady
radzgc
radze
radzi
radzid4d

Alphabetisch.
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radzida
radziS$my
radzisz
rakbw
ramieniem
ramion
ramionamij
rana
rane
rani
ranc
ranu
rany
rany’
ranym
ratuje
ratunku
raz
razie
razu
rece
reczynki
regaty
rej
reka
reka
rgka
rgkami
reke
reki
rgko
rgkmn
rgkoma
reku
ro
robaczka
robaczki
robaki
robi
robic
robida
robiona
robione
robisz
robdt
robota
robotach
roboteg
rodbotnik
robotniku
robotnym
robotom
roboty
robotys
rdbwa
rocznica
\
rodow
rodza
rodzaj
rodzaje
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Szymonowic.

rodzaj%w
rodzi
rodzie
rodzice
rodzicow
rodzid4a
rodzili
rodzidy
rodzing
rodzony
rogami
rogate
rogaty
rogi

rok

rokiem
roku

role

roni

rosa

rosa
roScie
rosg
rosmiato
ro§m:a4y
rosmlawszy
rosm:e;e
rosnie
rp%@igc@e
rowiesnic
rbw:esnlcmnl
rowne%nxcy
rownq
rowna
rownai
rbwne
rownemu
rown i
rbwnlq
rownxa
rgwnxe
rgwnxe;sze
rowno
rowny
rownym
rdza

rbza
rozanwn
rozbiegde
rozbiezy
rozbiezane
rozchadzajcie
rozchadzady
rozdad
rggdawa#
roze
rggegna#a
rozej
rozerwany
rozeszli

Stelanki.
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rozeznac
rozeznasz
rozga
rozgdosit
rozgtosidty
rozgniewane
rozgniewany
rozgniewawszy
rozgonlq
rozigrac
rozigrat
rozigrane
rozkaze
rozkazecie
rozkazujg
rozkoszne
rozkoszy
rozlane
rozlegada
rozlegte
rozlewanie
rogliczne
rozlicznych
rozlicznych
rozfoZyste
rozmaijte
rozmaitych
rozmawiajac
rozmawxa{y
roznmazall
roznmwlc
rozmys4ow
roZne
roznice
rozniesiona
roznosc
roznych
roznym
rozpalid
rozpierzchady
rozpieszczone
rozpletada
rozp&ng .
rozprawiac
rozprawy
rozproszy*a
rozpusc:
rozpusc1c
rozradzacie
rozsadek
rozsiada
rozskoczy |
rozsdawidas
rozstapione
rozstawac
rozstawcie
rozsypa+
roztropne
rozum
rozumem

Alphabetisch.
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rozumie¢
rozumiesz
rozumk i
rozumne
rozumny
rozwigzcie
rozwite
rozwodu
rozwodza
rozwodzita
rdzy
rozynkl
rudy
rumiane
rumieni
rumienid
ruskich
ruskiej
ruszy,
ruszyc
ruszyta
ruta

rwa

rwata

ryb

ryba
rybki
rycerskie
rycerskiej
rycerstwa
rychle
rychlej
rycza+to
ryczysz
rydlem
rym
rymami

r ymem
rymopis
rymopisy
rymy
rynce
rynek
rynke
rzad
rzgdem
rzadka
rzadko
rzadzga
rzgdzi
rzadzili
rzec
rzece
rzecz
rzeczach
rzecze
rzeczono
rzeczpospolita
rzeczy
rzedem
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l rzedzie 3 satyrowie 2
l rzeky | schadza, 1
3 rzeka 1 schadzac |
1 rzekami 1 schadzafa 1
2 rzeke 1 schadzasz |
3 rzeki l schodzg 1
3 rzekdt 1 schowad |
3 rzekta 1l schowali |
l rzeko l schowany 1
1 rzekszy ! schylit 1
l rzemienia 1 $ciang 1
1 rzemienie | Sciany 1
| rzemiesnika 1 $cista 8
l rzeskie | scylla 1
l rzeskiego 4 sen 1
| rzezad l ser 1
l rzeze 1 serc 1
| rzeZesz 10 serca 2
| rzezwig | sercach 1
1 rzedwosci 21 serce 1
l rzucg 1 sercom 1
l rzucasz 1 sercowtadnych 1
I rzuci 13 sercu 1
Y .

l rzucic l serdecznie l
I rzucid 2 serduszko 1
|l setna 3

18 sgq | setnorgkie 1
1 sad 3 siada |
2 sad 2 siadajcie 2
1 sadowine 2 siada+4 i
2 sadu 2 siadasz l
4 sady l siadda 9
2 sadzi | siadywata 2
3 sadzic | siata 2
2 sadzone 1 sian 1
l sajdaczek l sianem 2
1 salach 1 sidta |
33 sam | sidto |
9 sama 488 sie 2
l sama-c 6 siebie |
1 samam | siec 1
6 same | sieciami l
5 samego |l sieczka 2
| samegu 2 sieczke l
6 same}. 1 sieczki 2
2 s amem | siedmnasta |
1 samescie | siedzac 1
3 sami | siedziad 1
3 samo | siedziado |
| samych l siedzianej l
1 samym 7 siedzie 1
| sarna 2 siedzieli 1
l sarneczek 1 siedziesz i
I sarny 1 siedzisz 2
7 sasiad l siega 1
3 s3siada 20 sielanka l
1 sgsiadka 1 sielanki l
4 sgsiady 1 sielskie l
3 s3siedzi l sienjawski |
l satyrami l sieniawskiego l
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sieniawskienu
sterci
sierp
sierpa
sierpem
sierpie
sierpy |
sierszen
sitesc
siestrze
sikora
sid
sita
sile
silenus
stli
silitem
sity
simon
simona
simonides
simonidesa
siodma
siofa
siostra
siostry
siwej}
siwieje
siwy
siwych
s iwym
skad
skata
skaty
skamiadty
skarb
skarmidy
skarzyc
sktadad
sktadano
sktantata
sktonic
skoczg
skoczy
skoczyta
skqu

)
skora
skoro
skorze
skorzenka
skowroneczku
skowronkiem
skroni
skronie
skroniom
skropi
skryte
skrytych
skrytym
skrzqtnq
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skrzetny
skrzydedkami
skrzydle
skrzydtem
skraypice
skrzypicy
skrzypie
skurczyta
skury
Skwapllwa
skwapliwosc
staba
siaby
slacheckxe
slady
sdawg
sfawa
stawe
stawic
stawie
stawid
stawne
stawni
stawnymi
s!awy
sledzqc
slepn
§lesz
sliczna
3liczne
Slicznych
slina
slinki
Yliny
sliznie
stodkich
stodkie
stodkiego
stodkosci
s{omiany
s{omie

\
s{onca
s&ohce
sfonc#m
sdoncu
sftoneczkiem
stoneczko
stdw
sfowa
s{4owem
sfowie
sitowiech
stowiku
s4owka
s4owk i
s4owkiem
s{owo
s*owy
slub
slubem

Szymonowic.

Sielanki. Alphabetisch.

1
1
1
3
3
1
I
1
2
1
2
1
3
2
2
2
l
1
|
2
|
3
1
2
2
2
1
l
l
l
l
1
1
3
l
2
2
2
l
1
l
1
|
2
l
l
2
1
1
2
1
2
6
2
8
1
I
1
}
1

}lubie
Plubu
s{tubu
§Iuby
sfucha
saucha
sduchac
stuchaj
stuchaja
sd4uchajacym
stucha+t
stuchata
stuchali
stuchady
studzy
stuga
sfuge
s4usza
sfuzy
stuzba
sduzby
stuzy
stuzyc
sfuzyto
stychaé
s4 ychamy
stychane
stychywatem
stychywady
stynat
styniesz
sd¥yszy
styszad
styszysz
smaczne
smaczno
smak
smak i
smakuja
smakuje
smetne
smlq
Smiad-1i-by
Smiata
Smiatego
$miaty
miech
%miechem
smieci
smiej
smne;q
mieje
§m|e|e
smlerc
smnercn
smtercnq
zmlerdzq
mieszno
smutnych
smycz

—
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snadnie
snadno
snadz
snem
Sniadania
$niadanie
&nle
snxeg
sniegi
nidto
snopy
snu
sobg
sobakom
sobie
soboh
sokot
sokofa
soli
sosnia
sodnie
sowa
Sowo
spaé
spadta
spat
spada
spali
spania
spanie
sparcie
sparta
sparzyc
sparzyli
spi
splch
Spiacego
Ypigcemu
spicie
pieszno
%piewa‘
spiewac
piewaj
%piewakq
§p|ewaka
splewakow

spiewat

spiewali
piewam

Ypiewania

spiewanie
%piewan!mn
spiewanim
spiewano
piewasz
spiwa
spizarnie
spfodzita
spfopegdo
splun

32
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splung
spoczyniesz
spodziewac
spodziewamy
spokoid
spokojna
spokojne
spokojnemu
spokojnie
spokojny
sppkojnych
spolnie
sporzej
sposabiadty
sposobem
spraw
sprawa
sprawach
sprawi
sprawig
sprawie
sprawiedliwg |
sprawied] iwosc
sprawido
sprawiono’
sprawowa+ta
sprawuje
sprawy
sprobowac
sprzgtane
sprzeciwiajgj
sprzet
sprzgze
sprgy!azllwa
spusci
spuszcza
srebrne
Yrebrnym
sroczce
sroczka
§roczko
srodkiem
sroga
sroga
srogi.
srogie
sroglego
srogim
srogo

sroka
srokacinki
sroki
sroma4a
sromasz
sromota

S romu

Sron

sro?y*

stac
stachowe j
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stad
stada
s tadka
stadle
stadfo
stado
stady
staje
stad
stata
stali

N )
stalibysmy
stado
stalone
stadty
stadyby
statyscie
stmntqd
stan
stan
stang,
stanac
stanq*
staneli
stane¢do
stanedyscie
stanie
stanowi
stgpajcie
starac
starali
starania
staranie
starca
starcowi
starcowie
stare
starego
starej
staremu
starganych
starolé
staro%ci
staroscie
starosta
staroste
starosto
staro§ty
staroswieckich
starozyte
staro?ytne\
starozytnoscia
starozytny
starozytnych
starszy
starszych
starszym
starzec
starzy
stateczna
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stateczno%&
statecznosa
statecznosdg
statecznych
statecznym
statutow
stawa+

s tawam
stawi
stawia
stawiali
stawid
stem :
stesknites
sto

stodole
stodody
stogi

stoi
stoicie
stoj3
stojac
stoje¢
stokrotna
stot

stole

s totem

s todu
storzcie
strach
straci
stracisz
stracono’
strapionyct
straszliwe
straszliwyn
straszna
strasznym
straszyd+a
strawit
strawka
strazy
strofowa+
strofuje
stroi
stroid
stroid
strojne
stro

stron
strona
strong
stroni
stronie
strony
stroskane
stroze
strugi
strugbw
strugu
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L}
strumien
struzek
stryjowg

strza%ecqu

strzafka
strzatki
strzaty
strzec
strzechy
strzegg
strzegajg
strzela
strzela
strzelato
strzeli
strzelidt
strze?
strzeze
strzezmy
strzygnedo
strzymam
strzymasz
studniami
studnice
stuty
stuie
stworzon
styru
subteln
suchej
suchy
suki
sukni g
sumnienie
surme
surowe j
surowszego
suszy

SWQ
swacha
swar
swarz
swatstwa
swaty

swe
swedzi
swego
swe j
swemu
%wiadczq
Swiadczyty
$wiadczymy
1 R
swiadkami

waadklem

swxadom
§w1at
swlata

§w1at¢osc1

swiatu
§wiqc

Szymonowic.
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Sielanki. Alphabetisch.

}wiecq

swiecie

swiecity

wieco
wigcone
swiekry
Swiercze
twigty
swieta

\ «
§w!gte
§w!9tego
swietng
%w@etne
swietnego
lwietny
Swietnych
iwieto

tob!l iwe

swietobliwych

§wigty
sw;qtym
swzqtymn
swieze
Ywiezego
§wnn
swini
§w!n§a
swinie
Swit

Swi tad
Ywitania
swobodnym
swoich
swoich’
swoim
swoimi
swb j

swo ja
sSwo )3
swo )¢
swoje
swojego
swojej
swowo | nym
swych
sSwym
swymi
sykulskie
sykulskiemu
sylen
sylena
symich
symichu
syn

syna
synom
syndw
synowije
synu
syny
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syp

sypat
sypanego
syplac
sypiada
sypie
syrakuza
syrakuzy
syren
syreny
sytn:ejsze
sytosci
syty
szalata
szaled
szaleje
szalenie
szalone
szalony
szalonym
szanowa
szanowal i
szanuje
szarpasz
szata
szaty
szczatku
szczed?
szczekaé
szczeka)a
szczep
szczepie
szczepienia
szczepienie
szczepiony
szczepy
szczere

szczerozdoty

szczerym
szczgdcia
szczgscne
szczescie
szcz;scnan
szczegsciu
szcz;sllwq
szczgsllwa

szczg$liwsze

szczqsllwy

szczqsllwym

szcz¢sna
szczeta
szczgtu
szczwania
szczypcie
szczyptami
szedd4
szedszy
szefeliny
szemrzgac
szepty
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1 szeptywali l tajata 7 temu

| szeroka 2 taje 40 ten

3 szeroki 1 tajemni 40 teraz

l szerokich 1 tajemnice l terazniejszych

|1 szerokiej 1 tajemnie l teskni

l szeroko 1 tajne 3 tesknic

2 szedd 2 tajstre 4 tesknica

| sze$ci 107 tak 3 testyli

l szesnasta l tak-ci 3 testylis

2 szkoda 1 tak-1li 36 tez

1 szkodami \ tak-ie‘ 1 tityr

3 szkode 3 tak-zes 16 tityrus

! szkodliwa 3 taka | tkane

I szkodliwg 2 taka 1 tkang

I szkodliwe 1 takem 1 tkngc

!l szkodliwego 9 taki l tkwiato

I szkodliwsza 2 takich 1 td4uczenia

l szkodliwych 8 takie 1 tdustego

Il szkodna 1 takiego 1 tdusty

1 szkodowac 3 takiej l tnie

I szkoduje 1 takim 144 to

8 szkody 1 takimi 16 tobgy

2 szkodza l takowg 39 tobie

1 szkodZzcy 1 takowe 2 toczona

2 szkodzi 1 takowy l toczy,

1 szkodzic¢ 16 takze 1 toczyc

2 szkodzie 36 tam 1 toczysz

l szkole 2 tamte 1 tong

[ szkopce 2 tamtedy l topi

2 szta | tamto |l topig

2 szlady l tamtych l topnieje

1l sz4y 3 tamze l topole

l szmatg I tamzem l torem

I szpurze 2 tapca 1 tosmy

l szosta 3 tance 2 towarzystwsz

l szosta 4 tancem l towarzystwie

I szpacy 1 tahcow 1 towarzysz

1 sztuka 1 tahcowat 8 toz

l sztuki 1 tancowata 1 tozes

1 szturm 1 tahcowali 1 traci

I szuka’ 1 tahcowady 1 tracita

4 szukac 3 tahcu I trafi

1 szukaj l tancuje I trafia

l szukad 1 taneczka 1 trafiato

1 szukam l taneczku 2 trafic

l szum 8 taniec 1 trafid

2 szumne l tarcz 1 trafito

l szwanki I tarcze I trafunku

l szwankuje ! targ 2 trapi

l szychem 2 tarnek 1 trapida

l szydzi 1 tatarski 2 traw

l szyja 1 tatarzyn 1 trawa

3 szyijeg 16 tg l trawami

l szyje 29 te l trawi

2 szyszak 2 tedy 1 trawi;

1 tegga l trawic

4 ta 36 tego 3 trawie
22 ta 1 tegom 2 trawit

1 taild 2 tegoscie | trawke

1 taido 25 tej 3 trawy
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trefnie
trocha
trochg
troj
tro;akim
trojako
troje
trosk
troska
troski
troskom
trosze
truciny
trudna
trudno
trudnosSci
trudu
trupie
trupy
trwaja
trwada
trwade
trwado
trwoga
trwvoge
trwogi
tryksajg
tryksajcie
tryton
trytonowi
trzasc
trzaskajgace
trzgsnawszy
trzcing
trzciny
trzeba
trzeci
trzecig
trzecia
trzgsie
trze$nijiach
trzewiczkiem
trzewiczku
trzmielowej
trzoda
trzody
trzodami
trzodo
trzddy
trzody
trzykroE
trzyma
trzymaj
trzyma)g
trzymata
trzymady

t r zyinamy
trzynasta
trzyndg

tu

Szymonowic.

Sielanki. Alphabetisch.
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tudziez

tuli
tu

tuzye
twarda
twarde
twardo
twardy
twardych
twarz
twarza
twarzy
twarzyczka
twe
twego
twej
twoich
twoim
two j
two j 3
twoja
two j g
twoje
twojej
twych
twym
twymi

ty

tyce
tych |
tyj-es
tykaj
tykat
tyd

tyla
tyle

ty lko
ty4u

tym

tymi
tyndarowicowie
tyrsis
tyrymach
tyd
tysigc
tysiacmi
tysyskim
tytuly

u \
ubespieczy4
ubieg%e%
ubierze
ubijadty
ubiory
ubitym’
ubtaga
ubtagaj
ubtagany
ublizali
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ubogi
ubogie
ubogo
ubosztwu
ubozy
ubyta
ubywa
ucciwosci
ucciwy
ugcgwych
ucciwym
ucha
uchem
ucho
uchowa
uchroni+
uchu
uchyl
ucichaja
ucich4y
uciech
uciechy
uciecze
ucieczka
ucieka
uciekaj
uciekajg
uciekd
ucieszaja
uciesze
ucieszna
ucieszne
ucieszny
ucieszy
ucieszyd
ucisza4
uczesnikiem
uczona
uczone
uczony
uczonym
uczuje
uczyc
uczy+
uczynig
uczynie
uczyniemy
uczynit
uczynita
uczynity
uczypiony
uczynmy
uczynnos&
udac
udaje
udali
udaruje
udarzy4a
uderz
uderzaja
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uderzopo
uderzyc
uderzyd
uderzyda
udziadata
ugadzajac
ugapig
ugasnie
ugtadzita
ugodzita
ugoni’
ujadta
ujdzie
ujgty
ujrzato,
ukasides
ukazad
ukazata
ukaze
ukazujg
ukazujgac
ukazuje
ukleknie
uk4onit
ukochany
ukradacie
ukradnie
ukrecimy
ukropu
ukryc
ukrywa
ukrzywdzenia
ukwapida
ukwapiona
ukwapliwie
ulady
utapi
utapitem
udapisz
uleciata
ulekd
ulepifa
ulezado
ulicach
ulicy.
utowi
ulubiona
umartymi
umi at
umiafa
umiady
umiano
umie\
umiec
umiejgtny
umieli
umiesz
umi 1 kdy
umknije
umrze

Sielanki. Alphabetisch.
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umrzec
umy j g
umyta

umy s4
umys te
umy s tem
umydlita
umy s4{u
umywa
umywad'y
UmMywszy
uniedd
uniosd
uniosty
unosi
unosicie
unosid
unosidy
upadajg
upadadty
upadnie
upatrujac
upatruje
upewniamy
uptywa
upominek
upominki
uporniuchna
uporze
upragp}e
uprosic
uprzejmie
upstrzony
upuszcza
urgaga
urggania
urani
uranit
urazi
urazone
urobié
uroda
uroda
urode
urodzaje
urodzi
urodzie
urodzida
urodziwa
urodziwy
urodziwy’
urodziwym
urodzona
urodzony
uropi
urosnie
urwadta
urzednicy
urzednik
urzednikowi
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urzedniku
urzezany
usadzili
uschnie
udciech
usklepiona
uskromig
ustuchaj
us4ucha+
ustuchata
ustuchaty
usdyszaft
ustyszemy
usdyszy
usmiechata
usmiechneli
usng4 .
uspokoic
uspokdj
ust
ustaja_LI
ustapic
ustgpid

us tgpmy
ustawiczne
ustawng
ustawnie
usteczka
ustepujgy
us tom
ustrojona
usty
ususzone
usypali
uszach
uszczepiony
uszczypliwie
uszy

utai
utapiaja
utk+a
utracajg
utracasz
utraci¢
utracita
utrafionej
utrapione
utraty
utyje
utyrata
uweselcie
uwl 3zawszy
uwieddy
uwielbiony
uwiod4y
uznam

uzye

uzy4
u?ytkg
uzywac
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uzywajg
uzvwad
uzywada

w

wabi

wabiga
wachlarz
wade

wadzi

wad'y

wam

wami
warczy
warg
wargami
warge
wargi
warkocz
warkocze
waruj

warz |
warzyc

was

wasz

wasze¢
wasze
waszej
waszy
waszych
watlidy
witfych
watpieg .
wqtpl;wosc
wqtp11WOSC|
wazne
waznomy$ Ing
wazy

wazyc
waty4
wchodzgc
wchodzisz
wciagnie
wczas
wczasach
wczasow
wczesnie
wczora
wczorajszego
wCzoram
wczorem
wdowa
wdowe
wdowi
wdziqcznq
wdzieczne
wdzigecznego
wdzie¢cznej
wdriqcznle
wdz;qcznosc

Szymonowic.

Sielanki.
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Alphabetisch.

wdznqczny
wdzigcznych
wdziek
wdziegku
we
wechem
wedla
wedle
wedzidto
weglem
wejrzy
wejle
wetna
wedneg
wenery
wenerze
wenus
wesela
wesele
wesdt
wesota
wesote
wesofego
wesote)
wesodto
wesody
wespdt |
wesprzec
westchnawszy
wet
wgga
weze
wezdem
we zme
wemee
wezmiesz
wezwrzada
wiadoma
wiadome
wianeczek
wianek
wianija
wiano
wiare
wiary
wiatr
wiatrbw
wiatrowije
wiatry
wigtq
'qzaf
wigzata
wnqzcxe
W|Qze
w1qzec1e
|an§
wicher
wichrem
W|chry
widac

—
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widamy
widywa
widzac
widze
widzi
widziat
widzjiata
widzijadem
widziated
widziady
widziet
widzisz
wie

wigc )
wiecej
wiecie
wieczerzy
wieczerzej
wieczna
wieczng
wieczne
wiecznego
wiecznej
wiecznije
wieczny
wiecznych
wiecznymi
wieczor
wieczora
wieczorem
wieczorna
wieczornej
wiedmg
wied}
wiedz
wiedziat
wiedziada
wiedziadam
wiedziady
wiedzie‘
wiedziec
wiedziemy
wieje
wiek
wieki
wiekiem
wiekow
wiekowij
wieku
wiekuiste
wielq
wiela
wielbid
wielbita
wielcy
wiele
wielgomysine
wielkq
wielka
wielki
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wielkich
wielkie
wielkiego
wielkiej
wielkim
wielmoznemu

wielmoznoscia

wielozyzna
wielu
wiem
wxemy
w:encach
wiencami
wiehce
wiencu
wieniec
wieprza
w?epr;e
wieres
wierng
wierna
wierne
wiernym
wierza
wierzbami
wierzby
wierzch
wierzchami
wierzchem
wierzchu
wierzg
w:erzy
w1erzyc
wiedci
wiesz
wieszajga
wieszczym
wietrzyk
wietrzykowi
wietrzyku
wigtszy
wigtsze_
wietszej
wiqtszy
gtszych
wnewnorkq
wigzac
wieze
wngzn
wl?znne
wije
wilcy
wilcy-1i
wilczaszku
wilczyca
wi lk
wi lka
wi lkami
wi lki
wilkiem

Szymonowic.

Sielanki.
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wilkdw
win

wina
winem
winien
winienes
winnismy
winny
winohrad

winszowali
winszowania
winszowanie
winszujemy

winuje
w10dq
W1onqc
wiongto
wiosed
wiosdta
wiosna
wiosneg
wirach

wirydarzach

wisiady
wisiet
witad
witajmy
wi tamy
wjezdza
wktadamy
wkodo
wdada
wtadaé
wtadnie
wtadza
wiadzg
w*adze
w&ascqu
wiasciwe
wlasng
wtasne
wiasnego
w&asne;
wiasnie
wtasny
wdasnym
widasnymi
wlecz
wlecze
wlepiony
wlewajg
wioczgy
widczy
wd'os

w4 0sami
wiosci
wiosciach
wtoski
wioskie
wd 05 oW

Alphabetisch.
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wtosy
w402yc
wnet
wnetze
wnisc
wniwecz
wnukowie
wod
woda
woda
wodami
wode
wodny
wody
wodzg
wodzem
wodzi
wodzic
wodzie
wodz i+t
wodzisz
wodzowi
wojen
wo jnami
wo jny
wojowali
wo jska
wo jsku
wokoto
wo+ta
wolg
wotajgy
wolad
wodata
wolada
wolatbym
wofali
wole
wolej
wothga
wothe
woli
wolisz
wo lne
wolni
wolno
wolnosc
wolnosci
wolny
wolnych
wo lnym
wolskiemu
wodu
wody
wonie
wonnych
wonnym
wonton
wontona
wontonie
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wosk
wpskiem
woZ

wozbdw
wpacajjac
wpadasz
wpadd
wparda
wp&aw
wposrod
wprawi
wprawido
wprzdd

wra

wracaj
wraca4a
wracano
wrastata
wroble
wrdcid
wrdcita
wrodzi
wrodzony
wrona
wronije
wrono
wrota
wrotna
wryci
wryte
wryty
wrzady
wrzaskliwe
wrzasng*y
wrzeciona
wrzeciono
wrzody
wrzosem
wschodz i
wschodzie
wsiadac
wskdrac
wskorad
wskreszajg
wspiera
wspomieniemy
wspominajga
wspominata
wspominamy
wspominanie
wspomlonq
wspomniec
wspomni e jmy
wspomoie
wstac
wstajaq
wstaje
wstajesz
wstada
wstanie
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ws taw
wstawajgac
wstawada
wstawaio
wstawic
wstecz
wstrzgsaty
wstyd
wstydem

ws tydu
wstydzic
wszak
wszakb
wszakes
wszakze
wszech
wszedzie
WSZego
wszelakich
wszelakie
wszelakim
wszelki
wszelkich
wszelkie
wszelkiej
wszetecznicg
wszetecznice
wszyscy
wsSZyscyscie
wszystek
wszystka
wszystke
wszystkich
wszystkie
wszystkiego
wszystkiej
wszystkiemu
wszystkielcie
wszystkim
wszystkimi
wszystko
wszytkig
wtdra

wtpre

wtory

wtym
wulkan
wulkanowe
wy

wybawi .
wybiegac
wybornego
wybranego
wychodzi
wychodzi+t
wychodzisz
wychowa
wychowaja
wychowata
wychowanca
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wyciagaja
wyci a4
wycnna&
wycwnczy{y
wyczyta
wyczytali
wydajaty
wydaije
wydam
wydamy
wydanie
wydercy
wydoida
wydota
wydzielony
wydziera
wydzierajg
wydzieranie
wygadza
wygladajg
wygladajac
wygladadty
wygnat
wygnata
wygnancem
wygnane
wygodzi
wygonita
wygranej
wygrawa
wyjadajga
wyijdzie
wykrgcata
wykraczajg
wykrecita
wykrzyka
wylatuje
wylatywa
wylatywata
wyleciata
wylewa’
wylewadta
wyliczy
wylot
wymacamy
wymaw j amy
wymiecie
wymineda
wymijiona
wymowy
wymuskac
wymuska#a
wymyslajq
wymys lat
wymy$ 1 it
wynalaz+t
wynidzie
wynikna
wyniosta
wynioste
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wypadnie
wypasione

wypatrzytem

wypqdzxio
wypijaja
wypijali
wypili
wyptynat
wyprawia
wyprawida

wyprawowad

wyprzgtone
wypuSCl{a
wyrabac
wyrabano
wyrodzx*a
wyrownywa
wyrozumle
wyrozumiec
wyryjcie
wyrzezane
wysadza
wysadzad
wy§adzif
wyscie
wyscig
wysep
wysiada
wyskoczy

wysdtawiajcie

wys4awiano
wysoki
wysokich
wysokie
wysokim
wysoko
wyspu
wystapili
wystawia
wys tawiady
wystawiona
wysysajga
wysysady
wyszda
wysziy
wyszuka)
wyszumiad
wyszywang
wy trwa
wytrwajmy
wytykac
wytykano
wywabita
wywiania
wywodze
wywrze
wyzZszy
wzajem

wza jemna
wzajemne
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Szymonowic. Sielanki. Alphabetisch.

wzbudzi
wzbudzic
wzdiuz
wzdy
wzdyc
wzdychali
wzdychania
wzdychanne
wzdys
wzgardg
wzgardeg
wzgardzi
wzgardzone
wzgerdzonym
wzgore
wzigd
wziad
wziqwszy
wzieda
wzuq&abys
wzigto
wzi?ty
wzmianke
wzmianki
wzniesie
wzrok

z |
za

zab

zaba
zabaw
zabawa
zabawami
zabawia
zabawiac
zabawiad
zabawiada
zabawiali
zabawiady
zabawiasz
zabawi¢
zabawid
zabawida
zabawim
zabawmy
zabawy
zabi
zabiegali
zabita
zabraniano
zabrneta
zaby
zabywad
zacenid
zachcecie
zachodu
zachodzi
zachodznsz
zachowac
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zachowaj
zachowa jmy
zachowa4
zachowanie
zachowaniem
zacigganie
zacnych
zaczeta
zaczeli
zaczng
zaczni
zacznie|
zaczynac
zaczyna)
zaczynajcie
zaczynat
zaczynata
zaczynali
zaczynaty
zada
zadadt
zaden
zadto
zad4ubie
zadna
zadne
zadnego
zadnej
zadnemu
zadnym
zadojone
zadrzady
zadrzano
zadusisz
zadza
Zadze
zadziadamy
zadzwonito
zaganiali
zagasi
zagas4a
zagiel
zaglami
zagle
zagtuszata
zagon
zagonie
zagony
zagraja
zagram
zagrodnika
zajgace
zajgczek
zajda
zajmi jmy
zajrzady
zajrzano
zajrzeg
zajrzy
zakasane
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zakazanie
zaki
zakochadt
zakole
zakonie
zakreci
zakrety
zakrwawi{
zakryty
zakrzeczata
zakusi

za<t

zal

zalaty
zalatuja
zaleciady
zalecié
zaleciwszy
zalecona
zalem
zalepiony
zatoba
zatobie
zatosci
zatodciami
zatodciwa
zatosna
zalot
zalotnicy
zaloty
zadowa4
zalowi

zalu

zatu,
zaiu;e
zamierzone
Zamierzony
zamieszanie
zamitowad
zamifowada
zamkniono
zamknionych
zamku
zamroczy)a
zmnyslanla
zamys$li
zamy$ 1l iwa
zaniechaj
zanjechady
zaniedbanie
zaniedbaniem
zanjos4a
zanklem
zapadajgac
zapadaty
zapadnie
zapala
zapalonym
zapamiqtafte
zapasnxcq
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zapatruje
zapatrzada
zapatrzania
zapgdem
zapqdzita
zapisano
zap*acxc
zaptate’
zapleciona
zapocita
zapomni
zapomniat
zapomniatem
zapomniawszy
zapomozemy
zapragngto
zaprawde
zaprawujq
zaprawujac 3
zaradza
zaradzady
zaranija
zaranie
zarany
zarastad
zaraz
zarosla
zarosdy
zarowno
zart

zar tow

zar towad
zar towata
zartu;e
zartujesz
za(yczaf
zas
zasigga
zasie
zasigdzie
zasdone
zasdonig
zasdonidt
zasmakuje
zasngta
zaspad
zalSpiewaj
zaspiewajmy
za$piewam
zastrzad
zaswiecito
zaszkodzi
zatkac
zatdumida
zatnie
zatrzymali
zatrzymady

zatrzymamy
zatym

zawadzi
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zawar tym
zawazadt
zawaixli
zawjescie
zawiesi
zawiesimy
zawiesza
zawieszona
zawigzujg
zawigzuje
zawisne
zawisny
zawita
zawodu
zawofaj
zawotanie
zawracgli
zawrzec
zawsze
zawsze
zawzdy
zazdrosc
zazdrosci
zazdro$liwa
zazna
zaznat
zaznasz
zazngwa+
zatyc
zazyje
zazyt
zazyta
zazyli
zazynaj
zazywa
zazywaj
zazywajqc
zazywajcie
zazywad
zazywada
zazywali
zazywamy
zbiegad
zbiegady
zbiegtego
zbiera
zbieraj
zbierad
zbiera+ta
zbieraty
zbieranie
zbierze
zbija¢
zbiorq
zbioru
zbite
zbladta
zbladdes
zbladdy
zb&qd21c
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zbfaznic
zbojce
zbdjcy
zboza
zboze
zbracisz
zbroi
zbroj
zbroje
zbrojne
zbytkiem
zbytne
zbytnia
zbytnie
zbytniej
zda

zdat
zdata
zdato
zdaniem
zdanim
zdarz
zdarza
zdarzajg
zdarzyto
zdarzysz
zdobi
zdrad
zdrada
zdradliwa
zdradliwe
zdradliwi
zdrady
zdradza
zdradzij
zdradzida
zdrajczyng
zdrajczyna
zdroj
zdroje
zdrojow
zdroju
zdrdw
zdrowa
zdrowe
zdrowej
zdrowi
zdrowije
zdrowiem
zdrowiu
zdrowo
zdrowy
zdrowych
zdumiawszy
zdybali
zdychaty
Ze

ze-¢
szach

Szymonowic.

Sielanki. Alphabetisch.
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z¢bami
z¢bem
zebrak
zebraka
zebraki”
Zebrata
zebro
zebrzga
zeby
zeby
zebym
Zebys
zechcy
zeglarz
zeglarzom
zegtowania
Z2egnaj
zegnali
zegnam
ze jmowad
Zelaz
Zelazne
2elaznych
zelazo
zelazu
zelZenie
zelZiywie
zZem
zemszczenie
zenc
zeni
zepchngt
zes
zedcie
Zescie
zeimy-¢
zetknq&
Zeto
zewszad
zeznad
zezwolita
zgadneg
zgadzac
zgania
zgasili
zgaszaj
zgingc
zgingdt
zgingli
zginegdy
zginie
zginienia
zgoda
zgodg
zgodzit
zgota

1
zgota-c
zgorzady
zgotowane
zgromadzady
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zgromadzone
zgube
zgubie
zgubid
zgubita
zguby
z@gc@qm
zigciow
ziela
zZielent
zielona
zielong
zielone
zielony
zielu
ziemi
ziemig
zZiemia
Ziemie
Ziemie
ziemskickh
ziernistszy
zima

Zimeg
Zimie
Zimno
zidd
ziodfa
zidtka
ziody
zjada
zjadta
zje
zZjgte

z4ta

zte

Yle
zlecata
zleciato
zfego
zdej
zlewa

¥li

z4_
ztodziej:
z{todzieje
zdtomi ¢
z4o05¢
zdosci
z4051liwe
ztotgy
ztota
zdote
zdotej
ztotem
z4oto
zdotostrenrej
ztoty
ztotych
z4otym
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ztozyc
zty

ztych
zdym
z{ymi
zmacam
zmami | i
zmami 4y
zmarski
zmarszczona
zmazy
zmnatanle
zmlchzyc
zlekCZyJ
zmlerzknglo
zmiedci
zmiesza
zZmieszane
zm}lknie
zmowione
zmyka”®
zmy i

zZna

znac
znaczng
znacznej
znaczny
zna|q
zna)ownsc1
znak
znakomi tych
znamie
znamienite
znhano
zZniemy
znienagda
znikta
znikneg
zniknijesz
Zniwije
2niwo
znizy
zndj
znojowi
znosi
Znowu
Zotadek
Y

Zodto
zoiwice
zon

zonq

zona

zonq
zonka
zonki
Zony
zorawi
zbrawie
zorzy
zorza

Szymonowic.

Sielanki. Alphabetisch.
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zorze
zostajcie
zostaje
zostad
zostata
zostali
zostado
zostady
zostang
zostahcie
zostanie
zos tawa
zostawa)cie
zos tawada
zostawiajga
zostawiam
zostawiasz
zostawid
zostawili
zostawifo
zowg
zowgd

zowe
zowie‘
zrywac
zrzqdzenle
zrzeqdzi¢
zrzadzone
Zrzeczona
zZrzucajac
zstaje
zstada
zstatoby
zstanie
zstawada
zstawa4do
zZstawijt
Zstrawi
zubra
zubrdw
zubrowie
zuchwatego
zuchwalica
zuchwalszego
zufata
zwacd

zwada
zwady
zwasni
zw3atpienia
zwatpid
zwiastuj
zw1§zane
zwned2|one
dwierz
wierza
twierzynga,
zwiesido
zwinie
zwiozdo
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zwlkaczaj
zwtaszcza
zwtoka
zwdok i
zwozido
zwycigstwa
zwyciezZaf
zwyczaje
zwyczajow
zwy k4
zwykde
zwykle
zwyktego
zwykde
zwykto
§w¥k*wni
zyc

zyc1a
zyC1e
Zyciu
2ycz
zZyczliwa
zyczliwa
zyczliwe
zyczliwodci
zyczy#a
%YJQ

zyje
zyjesz
zyt

zyta

zZyty
zyskiem
zysku

Zyw

2ywa

zywe

zywi
2yw1c
2yw1e
zywnemy
zywita
zZywo
zZywot
zZywota
zywy
Zywym
zyzne
zyznle
zyzywsklej
zzyje
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